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POLARIS
Mogenb PVCR 1026
PyKkoBOACTBO NO 3KCN/IyaTauum

Bnarogapvm Bac 3a BbI6Op NpoayKuuu, BbiMycKaemoi nog ToproBoi mapkoit POLARIS. Hawwm
nsgenua paspaboTaHbl B COOTBETCTBMU C BbICOKMMMU TpeboBaHUAMM KayecTBa, PYHKUMOHANbHOCTU U
An3aiiHa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl byaeTe f0BONbHLI NpYobpeTeHnemM HOBOTO U3fenua Halwel Gupmbl.

Mepen Hayanom aKcnayaTauum npubopa BHMMATENbHO MPoOYMTaiTe AaHHOE PYKOBOACTBO, B
KOTOPOM COAEPKMUTCA BaKHaA MHbOPMaLMA, KacaloLwanca Bawei 6e30nacHOCTH, a TaKKe pekomeHaauuu
no NPaBWAbHOMY UCMO/b30BaHUIO NPUBOpPa M yXxoay 3a HUM.

CoxpaHuTe PyKOBOACTBO BMeCTe C rapaHTUIHbIM TaJIOHOM, KaCCOBbIM YEKOM, MO BO3MOMHOCTH,
KapTOHHOW KOPOBKOM 1 YNaKOBOYHbIM MaTepManom.
OBLLUASl UHOOPMALMA

HacToswiee pykoBoACTBO NO 3KCNyaTaUmm NpefHa3HauYeHo AN1A 03HAKOMIEHUA C TEXHUYECKMMU
[AHHBIMM, YCTPOMCTBOM, NPaBUIaMM SKCMNAyaTaLMKn U XpaHeHus nbiaecoca boitosoro, PVCR 1026 POLARIS
(aanee no Tekcty — poboT, Nbinecoc, npubop).
OBLUUE YKA3AHMA NO BE3OMNACHOCTU
KcnayaTauma npubopa A0NKHA NPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C «[TpaBMAaMM TEXHUYECKOW SKCNyaTaLum
3/1eKTPOYCTAHOBOK NOTpebuTenei».
Mpunbop npegHasHaYeH UCKNUUTENBHO 417 UCNONb30BAHUA B BbITy.

Mepep ncnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO NPOYUTANTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO U COXPaHUTE ero.

Mpubop gonkeH BbiTb UCNONBL30BAH TONLKO NO HAa3HAYEHMUIO.

[aHHblt Nnpubop He npeaHasHayeH AN8 WCMONb30BaHWUA NOAbMM (BKAOYas AeTeit), y KOTOPbIX ecTb
dU3nYecKme, HEPBHbIE UK NCUXUYECKME OTKIOHEHUSA, MU HEJOCTATOK ONbITa U 3HAHWM, 38 UCKNIOYEHNEM
CNy4aeB, KOrga 3a TakMMM AWLAMM OCYLLECTBAAETCA HAA30p WAM NPOBOAMTCA MX WMHCTPYKTMpPOBaHWe
OTHOCWTE/IbHO MCMO/Ib30BaHMA JAaHHOTO NpMbBopa LM, OTBEYaloLLMM 33 UX 6e3onacHocTb. Heobxognmo
OCYLLECTBAATL HAA30p 33 AETbMM C LENbIO HEAONYLLEHUA UX UTP C NPUBOPOM.

BHumaHwue! He ncnonbayiite npubop B6AM3M BaHH, PaKOBUH UAW APYrMX EMKOCTEH, 3an0IHEHHbIX BOLOM.
Hu B Koem ciydae He Norpykaite Nnpubop B BOAY UM ApYrUe KUAKOCTU.

Kaaplit pas nepes, BKAoYeHUeM Npubopa ocmoTpuTe ero. Mpu HaNnuMn BUAMMbBIX NOBPEXAEHUI Npubopa
M aKCeCCcyapoB He UCMOb3YITe ero A0 yCTpaHeHus npobaembl.

Ona 3apagku akkymynatopa (AKB) ncnonb3yite TonbKo 3apagHoe YCTPOWCTBO (aganTep) U 3apsagHyto 6asy,
BXOAALUME B KOMMIEKT NblNecoca aHHOM Moaenu. He ucnonb3yiiTe faHHbIM aganTtep B UHbIX LENsx.

Mpy HanuumMu nospexAeHUi 3apagHoi 6asbl, aganTepa WAM WHYpa MUTAHUA HWU B KOEM C/ydae He
BK/lOYaiTe agantep B po3eTky. Mpu HeobxoaAMMOCTU 3ameHbl (pemoHTa) 3apsaaHoi 6asbl M aganTtepa
0bpaTUTech B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LieHTPp. He pa3bupaliite 3apagHyto 6a3y u agantep!

[ina obecneyeHunn 3apaaKu aKKyMyaAaTOpa CHayana BCTaBbTe WTEKep afanTtepa B COOTBETCTBYOLLee rHe3n0
3apsaaHoi 6asbl U pasmecTuTe 6asy y cTeHbl yBUpaemMoi KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKON, a 3aTem — BCTaBbTe
BW/KY ajanTepa B po3eTKy. He ocTansaiTe afiantep BKAOYEHHbIM B ceTb 6e3 Hag3opa nocie 3apaaku
aKKymynatopa. He octasnsiite 3apagHyto 6asy Ha nony, ecav npubop He UCMONb3YeTCA.

BHumaHue! 3amblKaTb MeTAaNIMYECKMMM MpeamMmeTamu mexKay coboM KOHTaKTbl 3apagHoi 6asbl
KaTeropuuyecku 3anpetyeHo!

Mpu wcnonb3oBaHuKM 3apsgHoi 6asbl HeobxogumocTb 3apagku AKB onpegensetca npubopom
aBTOMaTnyecku. Ecnmn 3apsagHas 6asa He MCMoO/b3yeTCs, He MPOM3BOAUTE 3apPAAKY aKKymy/naTopa O ero
NoJHOrO paspasa.

[nA 3apagku akkymynaTopa 6e3 Mcnosib3oBaHMA 3apaaHON 6asbl cHavasa BCTaBbTe LUTEKep afanTtepa B
COOTBETCTBYIOLLEE THE3JO0 MblIecoca, a 3aTeM — BWJIKY afanTtepa B Po3eTKy. He ocTtaensiiTe agantep
BK/IIOYEHHbIM B CETb NOC/E 3aPAAKM aKKYMYNATOPA.

BkaloyaiiTe agantep TOAbKO B WCTOYHMK nepemeHHoro Toka (~). Mepen BKkAloueHWem ybeautecb, 4TO
ajanTep paccuMTaH Ha HanpaXKeHue, UCNob3yeMoe B CETU.

Noboe olmboyHOe BKIOUYEHUE ILWAeT Bac npaBa Ha rapaHTUitHoe obcayKunBaHwe.
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He nonb3yitech HeCTaHAAPTHLIMU UCTOYHMKAMU MUTAHUA UAKU YCTPOUCTBAMM NOAKIOUEHMA.

Mepes BKAOYEHMEM aAanTepa B CeTb ybeauTeChb, YTO €ro LWTEKep BCTaBJeH B COOTBETCTBYHOLLEE THE3AO0
npubopa/3apagHoi 6asbl.

He ncnonbayitte npnbop BHe nomelleHunin. MpesoxpaHsaliTe NpMbOpP OT XKapbl, NPAMbIX CONMHEYHbIX Ny4ei,
yAapoB 06 ocTpble YIbl, BNAaXKHOCTU (HU B KOEM C/ly4ae He Morpyaite npubop B BoAy).

He BKAtovaiiTe afanTtep NMTaHMA B CeTb (He KacalTechb ero) BAAKHbIMM PyKamu.

Mo OKOHYaHMM 3apPAAKM aKKYMYNATOPa BCerga OTK/oYalTe aganTep OT CeTU U OT rHe3fa A1 3apAAKM Ha
npubope/3apagHoii 6ase.

He octasnsiite npubop, 3apaaHyto 6asy u agantep 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe npubop, 3apagHyto 6asy u
ajanTep B HeJOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.

Henb3s nepeHocuTb agantep wnu 3apsagHylo 6asy, Aepska WX 3a WHYpP NUTaHUA. 3anpeLuaeTcs Takke
OTK/IOYaTb aAanTep OT CETU, AePXKa ero 3a WHyp NUTaHuA. Mpu OTKIOYEHUN ajanTepa OT CEeTU AepXKUTeCh
3a Kopnyc aAanTepa, He Kacasacb TOKONPOBOAALLMX LUTbIPEN.

He npowssoguTe pemOHT npubopa U BXOAAWMX B KOMMJIEKT aKCeccyapoB CaMOCTOATE/IbHO.
HeKkBanM$UUMPOBAHHBI PEMOHT NPeaCcTaBAfeT NPAMYHO ONACHOCTb A/1A NoNb30BaTeNs. PEMOHT, 0CMOTP U
peryivpoBKa 4O/IXKHbI MPOU3BOAUTLCA TOIbKO KBANMOULMPOBAHHBLIMU CNELMAIMCTaMM CEPBUCHOTO LIEHTPA.
[ina pemoHTa npubopa MoryT 6bITb MCNONb30BaHbI TONIKO OPUTMHA/bHbIE 3anacHble YacTu.

BHumaHue!
A Mpu BO3HMKHOBEHUW HEMCMPABHOCTEW t060ro xapakTepa obpalyariTtecb 8 ABTOPM30BaHHbIN
cepBuCHbIV LeHTp POLARIS nam k oduumansHomy npoaasuy Polaris.

CMNEUMANDBHBIE YKA3AHUA NO BESONACHOCTU JAHHOIO NPUBOPA

Mpu paboTe nbiiecoca He pacnonaraite Ha nosy ybupaemoit KomHaTbl paboTatowme HarpesaTenbHble
npmbopbl U Apyr1e UCTOYHMKM Tenna.

3anpelwaeTca  UCNONb30BaHWe nbinecoca 6e3  nbliecbOpoyHOro  KOHTeiHepa, a Takke 6e3
npeaycCMOTPEHHbIX B KOHTelHepe ¢ounbTpa n HEPA ¢unbTpa, yCTaHOBAEGHHbIX U OBCAYXKEHHbIX LOKHBIM
06pa3om B COOTBETCTBMM C HACTOAWMM pPyKoBOACTBOM. Y6eautecb nepes MCMNOAb30BaHWMEM, 4TO
NbINec6OPHUK M GUALTPbI NPABUABHO YCTaHOBEHDI.

He ucnonbayiite XMMmUYeCcKne pacTBOPUTENN ANA OUMCTKM MNblaecoca.

He cobupaliiTe nNblecocom cneaytolme npeameTsl U MaTepuansbl:

ropswme npeameTbl: nenesn, yronbku, OKYpKu u ap.;

ocTpble NpeameTbl: 6UTOe CTEKNO, UFONKM, KaHLENAPCKME KHOMKKU, CKPENKU 1 Ap.;

KpacuTesnb, WCMONb3yeMblid B MPUHTEPAX WAM  KOMWPOBa/bHbIX MalMHaX, T.K. OH ABAAETCA
3/1EKTPONPOBOAHOM CMECBIO U He yaanaetca 3 GunbTpa NosHOCTbIO;

AL0BUTbIE, B3PbIBOOMACHbIE U pa3besalolme BELLeCTBa;

acbect unm acbectoByto Mblb;

CTPOUTENIbHYIO TUMCO-LLEMEHTHO-M3BECTKOBYHO MNbl/b;

BIAXKHYIO MNblNb U rpA3b;

KpynHo/iucToBble GparmeHTbl;

BOZY Y BOA0COAEPIKALLME HKUAKOCTU.

Mcnonb3yiiTe TONbKO PEKOMEHA0BAHHbIE MPOU3BOANTENEM aKCeCCyapbl M 3anacHble YacTu.

He 3aKpbIBaliTe BO34YXOBMYCKHbIE M BbIMYCKHbIE OTBEPCTMA MNbliecoca.

3anpeLeHo ycTaHaBAMBaTb paboTatoLmii Nbiaecoc Ha Kpas 1 6oKoBble YacTu Kopnyca. Mbiaecoc Bo Bpems

paboTbl BCcerga LOMKEH HAaXOAMUTLCA B FOPU3OHTA/SIbHOM MOJIOMKEHMMU, KHOMKOM seepx. Cnegute 3a
YCTOMUYMBOCTBIO MbINECOCA Ha Kpato CTyneHen NIeCTHULbI U NPU pasHULe BbicoT nona. LnpuHa cTyneHeit
JNIECTHULbI fONIYKHA NPEBbIWATL rabapuTtbl NpMbopa, BKAKOYASA BpaLLatoLwmecs 6OKOBbIE LWETKM, B NPOTUBHOM
c/lyyae MCnonb3oBaTb NPUBOP Ha NecTHULEe He cneayeT. Mepen ucnonb3osaHvem nNpubopa Ha NecTHULe
BW3yasIbHO NPOBEPbTE ero CNocobHOCTb OCTaHaBNMBATLCA HA Kpato CTyneHu 6e3 nageHus.
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[aHHbIl NpubOp NOAXOAUT ANA TBEPAbIX HAMOAbHbLIX MOKPbITUIA U KOBPOB C HU3KUM Bopcom. Mpubop He
MOXEeT UCMO0Nb30BaTbCA HAa HEPOBHOM MOJY M HA KOBPAX C BbICOKMM BOPCOM, @ TaK}Ke Npu HaZlMumnm Ha nony
NPenAaTCTBUIA B BUAE NIeXKALLMX NPOBOAOB.

Mpu YMCTKE KOBPOB C HM3KMM BOPCOM CNEAYeT CHATb BOKOBble LLETKM BO M3besaHue ux nonomku. Ecau
KoBEp MMeeT Ha Kpasx baxpomy — Ha Bpems y6opku ybepute ee nog Kosep. CKaTepTu, MOKpbIBana u
3aHaBECKMW B MecTax YOOPKM He AO/IKHbI KacaTbCA Noa.

Mpubop paccumTaH Ha paboTy TONbKO C OpuUrMHanbHOW AKB M 3apaAHbIM YCTPOMCTBOM, NOCTaBAAEMbIM B
Komnaekte. Mcnonb3oBaHWMe MOCTOPOHHWMX YCTPOMCTB A8 MNWUTaHWA M 3apAdKM  MOMKET Bbi3BaTb
nospexaeHue npubopa.

Mepea ucnonb3oBaHWem Npubopa ybepuTe ¢ Nona Bce Xpynkue v bblolupecs NpeaMeTsl, a TakKe NpoBoAa
W UTPYLLKK.

He cagutecb Ha NpubOp M He CTaBbTe Ha HEro NPeAMeTbl U JKUBOTHbIX. He no3sonsaiiTe AeTAM CaauThea Ha
po60T U UCNONL30BATL €0, KaK UrPYLLKY.

Ecnav npubop He ucnonb3yetcs B TeYEHWe [AJIMTENbHOTO BPemMeHM, a TaKkKe nepes YUCTKOM M
o6cnyxmBaHem npubopa OTK/UUTE NUTAHKE.

Ouuwwaiite Npnbop M NbINECOOPOUHDBIA KOHTEMHEP NOCAE KaXKA0r0 UCNONb30BAHMA.

He moiiTe nbinecoc nog, ctpyei BoAbl, HE NPOTUPATE ero MOKPOWN TPAMKON U HE UCMO/b3YITEe HA MOKPOM
noay.

Mepes yTuAn3aumein nsgenms n3BAeKUTe akKymynaTop.

YTunusauuio 6atapeii cneflyet NnpoBOAUTL B COOTBETCTBMU C MECTHBIMM 3aKOHAMM M NPABUAAMMU.

[laxe ecnv usgenve cUAbHO NOBPEXAEHO, 3aNPELLAETCA CKUraTb ero, a aKKyMy/IATOP MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY.

CPHEPA NCNOJ/Ib3OBAHUA

Mpubop npeaHasHayeH WCKAOYUTENbHO ANA ObITOBOTO MCNO/Mb30BaHWA B COOTBETCTBUM C AaHHbIM
PykoBogctBom. Mblnecoc npegHasHaveH g cyxoi y6opku nona 6bITOBbIX MOMELLEHWUIA C TBEPA0WN POBHOM
MOBEpPXHOCTbIO MyTeM BcacbiBaHUA nNblau. [pubop He npeaHasHayeH A7 NPOMBIWIEHHOMO U
KOMMEPYECKOTO UCMONb30BaHMA.

Mpubop Tak}Ke He NpeAHa3Ha4YeH AR UCNONb30BaHUA BHE NOMELLEHUI U B HEOTANIMBaeMbIX NOMELLEHUAX
C TemnepaTypoit Bo3ayxa Huxe +15°C 1 NoBbILWEHHOMN BAAXKHOCTbIO.

MpousBoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLiepb, BOSHWKLIMIA B pesynbTaTe HempaBU/IbHOMO WU
HenpeayCcMOTPEHHOTO HACTOALLEN MHCTPYKLMEN UCNONb30BAHMA.

OMUCAHUME NPUBOPA

Puc. 1

1. Kuorxa & 7. Knemmbl gnis 3apagKku
(BKJI/BBIKJI/CTAPT,CTOI) 8. Koneco nepegree

2. JaT4YMKM aHTUCTONKHOBEHMA 9. boKoBble LWeTKM: NpaBas, neBan

3. [aTuMKuM aHTUNaaeHus 10. Kpblwka batapeliHoro otceka

4. leBoe/npaBoe Koneco 11. Y3en ueHTpanbHoOW WeTKu

5. BolkntouaTens nutaHua (ON/OFF)
6. MblnecbopHUK

3APAOHOE YCTPOMCTBO

Puc. 2

WnaukaTop BKIIOYEHHS

MecTto XpaHeHHUs MyJIbTa TUCTAHIHOHHOTO YIIPABJICHHSI
30Ha nepegayn cUrHaja

KonrtakTHas rpynna

3apsiaHoe ycTpoiicTBO
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nynbT AUCTAHLUOHHOIO YNPABJ/IEHMA
Puc. 3

PesxuMm aBTOMaTHYeCKOi YOOPKH

KHonkn ynpapJieHHs IBH/KeHHEM
KHomnka ycTaHOBKHM BpeMeHHU

KHonka yoopku 1o cnupaJu

Knonka BricTpoii yoopku

Jucneit

KHonka Bo3BpaTa Ha 6a3y

Crapt/cTon 0CHOBHOIO peKUMa

KHonka ycTaHoBKa pacnucanusi yoopku
PesxuM y0opKkH BIOJIb CTEH

PexxuM yBeJH4eHHs] MOUTHOCTH BcachbiBaHus «Makcumym»

KOMNNEKTALMUA

Po6oT-nbinecoc B cbope - 1wr.

MblnecbopHuK (yctaHosneH) - 1wr.

AKB (akkymynsaTopHasn 6aTapes - yctaHoBAeHA) - 1wT.

basa gna 3apagku - 1wT.

3apsagHoe ycTpoicTeo (agantep) - 1 wr.

BokoBble LWeTKu (He yCTaHOBAEeHbl): NpaBas — 2 WT; neBas -2 LWT.
3anacHoi komnnekT HEPA ¢dunbTpa 1 nepsuyHoro GpuabTpa - 2 Wr.
LLleTka gns yncTkm - 1w,

MynbT ANCTAHLMOHHOIO ynpaBaeHua - 1wr.

MHCTpYKLMA No aKkcnayaTaumm - 1wr.

FapaHTUHbIV TanoH - 1wr.

YnaKoBKa (MOAM3TUNEHOBbIN NaKeT + Kopobka) - 1wT.

PACMAKOBKA NPMBOPA N NOATOTOBKA K 3KCNAYATALUN

OTKpoOITE KOPOBKY, aKKypaTHO U3BNeknTe Npnbop, 0cBo60AMTE €ro OT BCEX YNAKOBOYHbIX MaTEPUANOB.
CHMMWUTE BCe peKknamHble HaKNeiKu ¢ Koprnyca npubopa.

MpoBepbTe KOMMAEKT NOCTaBKM (CM. pasaen «Komnaektaums»).

M3BneknTe BCe akceccyapbl U 3apAagHOe YCTPOMCTBO.

y6EAMTECb, YTO BCe€ KOMNNEKTYOUMe He NoBpeX4eHbl.

e YcTaHoBuWTe HoKoBbIe LWeTKKW. 1A 3TOro pacnonoxuTe nblnecoc HUKHEW NaHenbto BBEpPX. HapeHbte KaXayto

LLLETKY Ha CBOK OCb, C/1Ierka Ha*kaB CBepXxy A0 Wen4ykKa.

YcraHoBKa 60KOBbIX WEToK (Puc. 4)

I'lepep, nepebiMm WUCNO/Ib30BaHMEM HeOGXOAVIMO NOJIHOCTbIO 3apAAUTb AKKYMYNATOP. Cm. pasgen
«3APAAOKA AKB».

3KCNNYATAUMUA
M3-3a CNOKHOCTU AOMaLUHel cpelbl PO6OT MOXKET NPONYCTUTL HEKOTOPYIO HeAoCTyNHyto o6aacTb. s

AOCTUXKEHUA Nydllero pe3yabTaTa peKomeHayeTca UCNO01b30BaTb p060T exeaHeBHOo.

MepemecTuTe MellatoLme NPEenaTCTBUA B 30HE YNCTKK, yBepuTe ¢ Nona UrpyLwku u nposoaa. (Puc. 5)
Mcnonb3yiTe Nblecoc TObKO Ha KOBPaxX C KOPOTKMM BOPCOM.
He cToiiTe Ha NyTM UK B ABEPHOM Npoeme npu ybopKe, MHaye poboT He ybepeT 3T obnaactu.

YcTaHoBUTE Nperpagy, ecav poboT ybupaeT NaoLaaKky Mexay NpoaeTamm NeCTHULLbI
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WM NPU MANIOM PACcCTOAHUM MexKay mebenbto. (Puc. 6)

YCTaHOBUTE B OTCEK Ha 3a4HEW 4acTu NPMBOpPa OUMLLEHHDI NblNec6OPHUK B cbope c dunsTpammn YctaHosuTE
MbINECOC Ha MO/ NaHe/blo yNpaB/ieHMa BBEPX. YCTaHOBMTE NepeksitodaTteb B nonoxeHue «Ox». ( Puc. 7)

I
[inA 3anycka OCHOBHOW NpOrpaMmbl OAHOKPATHO 6e3 yAep:KaHUA HaxKMWUTe KHOMKY Oa npubope wam

(o
(#19) 11 nynste. KHomka Ha npubope HauyHeT mepuaTtb. [locne Toro, Kak KHOMKa crapta 6yaer ropetb
MOCTOAHHO, PO6OT HayHeT y6opKy nometueHus. (Puc. 8)

' )
MoBTOPHOE HamaThe KHOMKN © Ha NpuGope uau ¥ Ha nynLTe YNpaBAEHNA OCTAaHOBMUT YEOPKY U Nblecoc
nepenger B pexum «laysa».

“ Ha nynbte ynpasneHus. (Puc. 9)

[ina Bo3BpaTa Ha 6a3y HaXKMUTE KHOMKY -

. '
[NA OTKNIOYEHUA MbINECOCa HAXKMUTE U yaep:KuBaiiTe KHONMKY ), 3aTem ycTaHOBUTE nepeKalouaTteNnb
NUTaHUA B NONOXKeHne «O».

NMPOrPAMMbI YBOPKU.

[nA nosblWweHWA KayecTBa Y6OPKM MblNecoc MMeeT pasHble MPOrpammbl, KOTOPblE MOMHO 3anycKaTb C
naHenu ynpasaeHus Wam ¢ nyabra.

EcM M3 OCHOBHOM nporpammbl BbIGpaTb APYroi pexum, a 3aTem nepesanycTuTb OCHOBHYO, pPoboT
nepenaaHupyeT NyTb OUMCTKM U MOXKET yBUPaTb yKe OUnLLEHHYI0 061acTb.

[ina 3anycka nporpamm y6opKu npexae ybeamtech, 4To poboT BKOYEH.

Knaccuueckas, unam ocHoBHas nporpamma y6opku.

B aaHHoOM nporpamme poboT cHayana paboTaeT BAONb CTeH, 3aTeM Mo naowaamn yéupaemoii 3oHbl. JaHHas
nporpamma pekomeHAayeTcsA Npu ybopKe NOBEpPXHOCTEN, 3aCTeNEHHbIX KOBPOM.

(n

I
[lns ee 3anycka HaXKMuTE KHOMKY Oua po6oTte namn ‘=
ABuxkeHune no cnupanm (JlokanbHana y6opka).
Mporpamma [suskeHne no cnupann («/lokanbHaa y6opKka») npegHasHadeHa ans y6opku ocobo

)nyane. (Puc. 10)

3arpA3HEHHOM 30HbI. [nA Hauana yBOPKU HAXXMUTE Ha KHOMKY
PeMM yBenuueHus MOLLHOCTHM BCacbiBaHUA «MaKcumym».
Mporpamma y6opku «MaKkcMym» NO3BOAUT Mblnecocy paboTaTh C yBEUYEHHON MOLLLHOCTbIO BCACbIBaHUA.

Ha nynbTe ynpasnexus. (Puc. 11)

[lna BKNIOYEHWA PeXKMMa MCTIONb3YiiTe KHOMKY -7 ~Ha nynkTe ynpasnenus. (Puc. 12)

Y6opka B10.1b CTEH.

[na ctapTa y60pKu «BAO/b CTEH» HAXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLYIO KHOMKY ‘= Ha nynbTe ynpasnenuns. (Puc.
13)

BbicTpas y6opKa.

=

[ina ctapTa bbicTpoit y6OpKM HaxKMWUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY “=-“Ha nynbTe ynpasneHus. Y6opka

nomeLLeHuna npoucxoamt 3a 30 muH. (Puc. 14)

HACTPOMKA TEKYLLIEFO BPEMEHW U BPEMEHU HAYA/IA YEOPKW.

Mcnonb3ya KHOMKKM Ha NynbTe ynpaBaeHus, Bbl MoXeTe yCTaHOBUTb Ha Talimepe BpemMsA Hayana ybopku. Mpu
3TOM TEKyLLee BPeMA TaK¥Ke SO/MKHO BbITb YCTaHOBNEHO.

Mpun ycTaHOBNEHHOM Taiimepe Nblaecoc ByAeT aBTOMAaTUYECKM BKAKOYATLCA M HAUYMHaTb YOOPKY Kaxabli
[OeHb B 3agaHHoe Bpems. MNepektoyatens |/O Ha Kopriyce npubopa fomKeH 6biTb BKAOUEH, 3apaaHas 6asa
YCTaHOB/NEHa U NOAKNIOYEHA.

YcTaHOBKA TEKYLLEro BpeMeHMu.

e o
Haxmute Ha kHonky (D) Ha nynbTe ynpaBieHWs, 3aroputca AWChneil YCTaHOBKM TEKYLLEro BPeMeHM.

~

MHAMKauma «yacbl» Ha gucnnee 6yaer muratb. Mcnonb3yite KHOMKM “* uan™ gns yCTaHOBKM HYXKHOTO

BPEMEHU U
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uan ¢ ansa nepexoaa oT YacoB K MUHYTam M Hao6opoT. 118 COXpaHEHWA YCTaHOB/IEHHbIX AaHHbIX
o

(1) o o o

HaXXMMTE Ha KHOMKY ‘-~ Ha My/ibTe ynpasieHus. U34acTcA KpaTKUA 3BYKOBOM CUIHAJI, O3HAYaloWMii, YTO

OaHHble coxpaHeHbl. (Puc. 15)
YcTaHOBKa BpeMeHU Hayana y6opKu.

=

HamMuTe Ha KHOMKY “~~ Ha MyabTe ynpaB/ieHus, 3aropuTca AWCMENR YCTAHOBKU TEKYLLEro BPeMeHM.

KHOMKN

MHAMKauma «yacbl» Ha gucnniee 6y,u,eT MUraTb. VICHOanyVITe KHOMKN ~ wan™ ana YCTAaHOBKM HYXXHOIo

>

BpemeHn U“U KHOMKU < nnm AnAa nepexoga OT 4aCoOB K MUHYyTam U HaO60p0T. Ana COXpaHeHunAa

o
YCTAQHOB/IEHHbIX AAHHbIX HAXXMWUTE Ha KHOMNKY ) Ha nynbTe ynpasneHua. M3pacrea KpaTKM3ByKOBOﬁ CUrHan,
03HAYaoLWNIA, YTO AaHHble COXpPaHeHbI.

[INA yoaneHus yCTaHOBOK HAKMUTE UM yAepsuBaiiTe 4 CeKyHabl KHOMKY ) . Kak TOAbKO
3anporpammpoBaHHble AaHHble ByayT yAaneHbl, U34aCcTCA KPAaTKOBPEMEHHbIN 3BYKOBOW CUHA.

Mpu 3ameHe 3nemeHmMo8 numaHusa Hacmpoliku mepsaomcsa. He 3a6ydbme 3aHO80 Hacmpoumo epems
nocne 3ameHsl 6amapeii.

3APAOKA AKB

MUCNONb30BAHUE 3APAAHOM BA3bI

Mpu ucnonbsosaHum 3apagHoi 6asbl HeobxoaumocTb 3apaaKkn AKB 1 mecTononoxkeHue 3apaaHoit 6asbl
onpepensetca npubopom aBTomatuueckun. lMepekntouyatenb I/O Ha Kopnyce nbuiecoca AOMKEH
HaXoAUTbCA B NOJIOXKEeHUM «I».

Pasmectute 3apagHyto 6asy BNAOTHYIO K cTeHe ybupaemol KOMHaTbl pAAOM C PO3ETKOM, BCTaBbTe BUAKY
apanTtepa B po3eTky. CUrHaNbHbIN MHAMKATOP Ha 6ase 3acBeTUTCA.

He [oNKHO BbITb NPENATCTBUIM HA paccToAHMM 1 MeTpa ¢ ABYX BOKOBbIX CTOPOH U Ha PAcCTOAHUM 2 METPOB
C nepefHel CTOPOHbI OT 3apasHOW 6asbl. TakkKe B 30He pacnonoxKeHWa 6asbl He AOMKHO ObITb 3epKan u
CUNBHO OTPaXKaloLMX NMOBEPXHOCTEN B npedenax Ao 15 cm oT nona no BbicoTe. EcAn Takme nosBepxHOCTU
MMEoTCA — 3aKPOMTE UX.

He cTaBbTe 633y HaNPOTMB OKHa, EC/IM BO3MOMKHO NONaJaHMe Ha Hee NPAMbIX COTHEYHbIX Nyyei. (Puc. 16)
[na 3apagku BkAouMTe pobOT nepekntoyatenem NUTaHWA, ycTaHOBWUTe ero Ha 6asy. Cneaute, uTobbI
KOHTaKTbl Ha 6a3e coBnasiM C KOHTaKTamu Ha npubope.

CocTosiHue npudopa LBeT HHAMKATOpPA
3apsakaetca/ Huskuii 3apag 6atapen OpaH»KeBblii, MepuaeTt
3apsxeH/ B pexkume ybopku Fony6oii, NOCTOAHHO CBETUTCA
OTKAIOYEH/B CNALLEM pPeXKUMe/AaBHO 3apAXKeH He csetutca
Moka3sblBaeT oWnbKy Ha gucnaee KpacHbli

He octaBnaiTe agantep BKAOYEHHbIM B CETb 63 Hag3opa nocne 3apAaaKM akKymynaTopa.

He ocTasnaiiTe 3apagHyto 6a3y Ha nony, ecv Nnpubop ANUTENBHO HE UCMONb3YETCA.

BHumaHue! 3amblKaTb MeTAaNIMHECKMMM MNpeamMeTamu mexKay Cco6oM KOHTaKTbl 3apAagHoi 6asbl
KaTeropuuyecku 3anpetyeHo!

MNepep, pantenbHbIM XxpaHeHuem paspaaute AKB HanonosuHy. He xpaHute npubop u AKB B ycnosuax
oTpULUaTeNbHbIX Temnepartyp.

3AMEHA AKB (Puc. 17)

OTKkAtounTe NpMbop NepekntoyaTenem NUTaHUA.

Pacnonoxute ero HUXKHe NaHenbio BBepx.

C nomoLLbio OTBEPTKMU C KPeCToobpasHbIM WAKULEM (B KOMNIEKT He BXOAMT) BbIKPYTUTE LIYPYMbl KPbILWKK
6aTapeiMHOro OTCeKa U CHUMMTE KPbILLKY, NOALLENUB €e CO CTOPOHbI PACMONOKEHNA LLYPYMOB.

M3BnekuTe ctapyto AKE 13 oTCeKa M OTCoeaMHUTE ee pasbeMm, AJ1A Yero HaXxKMmTe Ha cCobauky 3amKa pasbema
NUTaHWA Nblnecoca M BblaepHUTe U3 Hero pasbem AKB. YTob6bl noaknounts HoByto AKB, BCTaBbTe pasbem
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AKB B pasbem NUTaHWA Nbinecoca A0 Lenyka. AKKypaTHO pasmectute AKB B oTceKke, He nepexumas
coefiMHWUTENbHbIe NPOBOAA.

YCTaHOBMTE Ha MECTO KpbILWKY 6aTapeiHoro oTceka. 3akpyTuTe Wypynbl.

YUCTKA 1 YXO/A 3A NPUBOPOM

Mepep obcnykmBaHWeM 1 UMCTKOW ybeanTech, YTO NPpMBOP OTK/IIOYEH OT 3aPAAHOTO YCTPOWCTBA, a 3apajHoe
YCTPOWCTBO — OT CEeTU.

He norpy:alite npnbop v 3apaaHOe YCTPOWCTBO B BOAY WU APYTUE KUAKOCTU.

He ncnonb3ayiite 6€H3MH, CNUPT M XMMUYECKME PACTBOPUTENN ANA OUYUCTKM npubopa.

MeTannuueckue 4actm npubopa NpoTUpanTe YNCTOW Cyxoi TKaHeBOW candeTKoM.

MnacTmkoBble YacTv Npubopa NPOTUpPaITe BAAXKHOMN OTXKATOM TKaHEBOM candeTkoi. Kanenb Boapl 6biTb He
AOMKHO.

XpaHuTe npnbop B CyXOM Npox/aafHOM mecTe.

OYUCTKA MNbIIECEOPHUKA (Puc. 18)

Mocne Kaxkpo y6opku:

- HaxkmuTe Ha 3aLenKy nbliecbopHMKa 1 NOTAHWUTE BHUS,

- U3BNeKkuTe KoHTelHep, NOTAHYB ero Ha cebs.

- MpoBepbTE, HET 1M MHOPOAHbIX NPEAMETOB, 3aCTPABLUMX B KaHanax. Mpu HeO6XOAMMOCTMN yaaNUTe UX.

- OTKpOITE KpbILIKY KOHTeHepa, NOTAHYB BHW3 3aLLEKY,

- MepeBepHUTE KOHTEWHED U BLITPAXHUTE MYCOP U3 KOHTEWHEpA.

- 1ns nssneyeHna n sameHbl HEPA — punbtpa, ocBoboaumTe 3aLienky Ha KpbiwKe nbinecbopHuKka. Oumctute
HEPA — ¢dpunbTp BbITPAXMBAHUEM UK C MOMOLLIO CNELManbHOW WETOUKM. Mpn HeobXxoaMMOCTU NpoMoiiTe
HEPA ¢unbTp TOHKON CTpyeit Boabl.

Puc. 19

- MpocywnTe GUnLTPLI M NblNECOOPHUK Nepes, yCTaHOBKOM.

- YcTaHoBUTE GUNLTPYIOLLME SNEMEHTDI,

- 3aKpoITe KOHTEWHEP M YCTAaHOBWUTE €0 HA MECTO.

YUCTKA LIEHTPANIbHOM LLEETKK

JneKTpuyeckan WETKa npegHasHavyeHa Ana cbopa GbITOBOM NbLIM C MOMA M KOBPOBbIX MOKPLITUMIA Npu
NMOMOLUM BPALLAOLLETOCA LWETUHHOTO BasiMKa. EE KOHCTPYKUMA OYeHb YYBCTBUTE/NbHA K 3aCOPEHUIo
OJIMHHBIMU BOJIOCaMM, LIEPCTbIO, HATKaMU U T.N. B cnyyae ob6pasoBaHuUsA 3acopa, HEMeA/IEHHO NpeKpaTuTe
MCMoNb30BaHWUE NbINECcoca, M NPUMMUTE MEPbI K OHUCTKE LWETUHHOTO BaanKa. OYUCTKY cneayeT NpousBoauTb
nocne Kaxkaou ybopku.

Banuk UMeeT OTAeNbHbIV 3N1EKTPONPUBOZA, KOTOPbIM BKAKOYAETCA OLHOBPEMEHHO C MOTOPOM MNbliecoca.
Ana ounctkm Banmka: (Puc. 20)

BbikntounTe npubop nepekntouatenem /O (nepeseauTe ero B nonoxeHune «O»).

MepeBepHUTE NbIIECOC BBEPX AHOM U PACMO/IONKMUTE €ro 3aHEN YacTbio «K ceber.

Mpn HebONbLIOM KONUYECTBE BOMIOC M HWUTOK, HAMOTABLUMXCA HA LLETUHHBIA Ba/JMK, UX MOXKHO Cpe3aTb
HOXOM 6e3 CHATMA LEeTUHHOrO BanuKa. [11A 3TOro PacnosioKUTe OCTPbIA HOX MeXAY PAAAMU LETUHOK
pexyLLel KPOMKOM HapyXKy OT Ba/IMKa, U ABUNKEHUEM BAO/b Ba/MKa NOAPENKBLTE HAMOTAHHbIE BOMOCH! U
HWUTKK. Mocne 3Toro 06pesKM BONOC IETKO YAANAOTCA HAPYKY U3 Kopnyca WETKK, a1A yaobcTea gonyckaercs
NoBOPaYMBaTh LETUHHbIN BaJIMK BOKPYT OCK €ro BPaLLLEHNA BPYUHYIO.

Mpn cCMNbHOM 3aCOPEHUU LLETUHHOTO Ba/INKA, CHUMUTE PAMKY KPENNEHWUA BaZIvKa 3/1EKTPOLLETKM, ANA Yero
CNerka HaXKMuTe Ha A3bIYKM 3alLenok puKcaTopa «oT ceba» 1 NpUnoaHUMUTE BANMKHUIA Kpaii pamKku, nocie
4ero U3B/IEKUTE PAMKY.

MpunogHUMUTE NpaByto CTOPOHY LWETUHHOMO Ba/iMKa, NOTAHYB BMNPAaBO, BblBEAUTE €ro W3 3auensieHunsa ¢
NPUBOAOM W M3BNEKUTEe U3 rHe3ga. Korga WeTUHHbIN BanMK M3BAEYEH U3 KOPMyCa, ero MOXKHO /ierko
OYUCTUTH OT HAMOTABLLMXCA BONOC M HUTOK C NMOMOLLbHO OCTPOrO HOXA MW HOXKHMLL.

YCTaHOBKY LLETUHHOTO Ba/IMKa Ha MECTO B KOPMYC LWETKN NpoBoauTe B 06paTHOM NOCNeA0BaTENbHOCTY.

B cnyvae cunbHOro 3acopeHuna paetanedt WETKM W 371eKTponpusoda, obpaTutecb B aBTOPM30BAHHbIN
CEepPBUCHbIN LIEHTP ANA pasbopKu U YMCTKK.
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YUCTKA BOKOBbIX LLIETOK (Puc. 21)

OTKAtOUYnTE PO6OT.

MpoBepbTe, HET M B LLETKaX KaKUX-MB0 NOBPEeXAeHU U/UAM MHOPOAHbIX Te, HAMOTaBLLEerocs Mycopa.
Mpu HEO6XOAMMOCTU CHUMMTE LLETKM.
MpoTpuTe WEeTKM TKaHbIO, CMOYEHHOW B TEM/ON BOAE WM XOPOLLO OTKaTol. OUUCTKY npoussoauTe nocne

Kapoii y6opKku.

B cnyyae nospexaeHMA 60KOBbIX LLETOK NPOU3BOAMTE UX 3aMeHY CBOEBPEMEHHO.
YUCTKA JATYMKOB M KOHTAKTOB

- OHMLLI,aﬁTe nepeaHee Koneco OT HaKoNaeHUAa mycopa.

- OumnwaiiTe CEHCOPbI aHTUMAAEHMA OT NbIIM MATKOM TKaHbto, 63 MexaHu4eckoro Bo3geincrema. (Puc. 22)
- OunwaiiTe Cyxol MArKOW TKaHbO KOHTAKTHbIE M/IOLWAAKM Ha AHe Nblnecoca U Ha 6ase (Puc. 23)
- OTKAtoyaiTe 6aTapero Npu 4/IMTENbHOM Nay3e B IKCNAyaTauum.

Pab6oTbl, cBA3aHHbIE C YNCTKOWU BHELUHUX Y3/10B MNbl/1IeCOCa, He BXOAAT B rapaHTUiiHOe 06cnyKuBaHue.

HEUCNPABHOCTU U METOAbl UX YCTPAHEHUA
B Tabnuue nepeuncneHbl Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NPoBAEMbl, KOTOPble MOTYT BO3HWUKHYTb Mpu
MCMO/Ib30BaHUM NpMbBopa. B 3aBUCMMOCTH OT NPUUUHBI HEMCNPABHOCTU, Bbl YCAbILLMUTE 3BYKOBbIE CUrHA/bI OT

1 po 4-x.
3ByKOBOW MerTopg ycTpaHeHusa
Ne Npo6nema Unpmkauma curHan npo6nembi
1 | MepeaHee koneco NHaunkaTtop Myt 1 pa3s TMpouncTuTe KoNeco n

3acTpano

rOpUT KPacHbIM

nepesanyctute po6oT

2 bokoBsas weTka

WHauKaTop roput

Mt 2 pasa

MpounctuTte GoKOBY!IO LLETKY

MUraeT KpaCHbIm

3acTpana KPacHbIM 1 nepesanyctute pobot
3 dunbTp 336MT NHavkaTop roput | Muwmt 3 pasa OuuncTUTe NbiNECOOPHUK 1
KpPacHbIM $WALTPbI OT NbIAN U FPA3K
4 He Bpauwaetcs UHankatop roput | Muwmt 4 pasa CHMMUTE M ouncTUTE
OCHOBHas LWieTKa KpacHbIM OCHOBHY!I0 LLETKY
5 bamnep saxar NuamnkaTop Muwmt 2 pasa MpoBsepbTe Hannune

cBoboaHoro xoaa 6amnepa
cnepegm v ¢ 6oKoBbIX
CTOpPOH. lMNpwu oTcyTCcTBUMK
ceoboaHOro Xo4a yaanuTe
NpPUYMHY 3aegaHnA
(3acTpasmii mycop). MNpwu
HEBO3MOKHOCTU YCTPaHEHUA
3aeaHua 6bamnepa 6es
pasbopku npubopa,
obpatutecb B ACL, Polaris

6 [Oatynkum
aHTUNageHuA
3arpAsHeHbl, poboT
NoaHAT ogHOMN
CTOpPOHOW

NHauKkaTop
MUraeT KpacHbIM

MuwmT 3 pasa

MepemecTtute poboT B
CBeT/I0e MPOCTPAHCTBO,
NpoYMCTUTE AATYNKM
aHTUNageHuA.

7 Po60T He MoKeT
BEPHYTbCA Ha 6asy

NHpunKaTop
MWraeT KpPacHbIM

Myt
4 paza

Y6eauTech, 4To HET
npenAaTcTeuii nepes 6asoi.
MpoTpuTe KOHTaKTbI 6a3bl U
pobora.
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YcTpaHeHue BO3MOXHbIX npo6nem npu y6opke.

Ne Mpo6nema

Bo3MmOXKHble NPUYUHbBI

PeKomeHAayemble aeicteuna

1 Pob6oT He BKAtoYaeTcs
M He 3apAXKaeTca

HeT KoHTaKTa ¢ 6a3oi.

basa He nogkntoyeHa K agantepy.

Mcnonb3oBaH HeWTaTHbIN
afantep 3apAagKu.

- MposepbTe coeguHeHme poboTta
c 6asoin.

- MoakntounTe 6asy K agantepy.

- UcnonbayiiTe WTaTHbIW agantep
3apAaKM.

6asy an1a 3apadKK, He
3aKOH4YMB Y6OPKY.

poboT cnepyet Ha 6asy.
Ha pasHbIx NOKPLITUAX 3aTpaThl
SHEPrUM PasNYHbI.

2 PoboT auxketca B npnBoabl Konec nnau WeTok PoboT aBTOMaTUYECKM NbITaeTca
PbIBKaMM Ha O4HOM nonasn, UM HamoTanca ocsBoboauTbea. Ecnm aTo
mecTe. NOCTOPOHHWI NpeameT HEBO3MOXHO — MOMOr1TE eMy.
3 PoboT cnepyet Ha Mpu HU3KOM ypoBHe 3apAaaa 3apagute pobor.

Bpems aBTOHOMHOM paboTbl
po60oTa 3aBUCKT OT COKHOCTU
nomeLleHus, KoMYecTBa Mycopa
1 pexkuma ybopku.

3arpAsHeH usnyyatenb nynbta 4y
MmetoTca nomexu oT Apyrux
ncTouHukoB UK- nsnyyeHus.

Ne Mpo6nema B0o3MOXKHbIe NPUUUHbI PeKomeHgyembie AeicTeus
4 Po60T He BbINONHUA OTK/tOYeHO NUTaHue poboTa. - BkntounTe pobor.
3anNaHNpPOBaHHYO
y60pKy. Po60T paspsKeH. - Korga po6ot HaxoguTca B
pexume oxuaaHus, ybegutecn,
4TO OH 3apsAKeH, YTobbl y Hero
6b1710 LOCTAaTOYHO SHEPTUU ANA
paboTbl.
MepenonHeH NbiNecbopHUK.
- OumncTUTE NbINECOOPHUK
5. Po6oT He 3anyckaetca | Paspagunucb 6atapeu nyasta Y - 3ameHuTe baTapeun
c nynbTa
(addekTnBHOE Po60oT oTKAtoueH / paspaamnacs - Bk/itounTe/3apagute poborT.
paccrosHue o 5 6aTapes poborTa.
MeTpoB).

- MpoTpuTe U3nyyaTens Nynbta
LY MArKoi TKaHbto.

He ucnonb3yiite NynsT pagom ¢
APYTMMU UCTOYHUKaMK UK-
CUrHana.

BHumaHue! Ecn c NOMOLLIbIO OMMCAHHbIX Bbille LWAros Bbl He MoXeTe yCTpaHUTb npo6nemy cBOMMU CUNaMU,

obpaTtutecs, Noxanyicra, 8 ABTOPM30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp POLARIS.

XPAHEHUE

INeKTPonpuBOpPbI XPAHATCA B 3aKPbITOM CYXOM M YUCTOM MOMELLEHUU MPU TemnepaType OKpYKatoLWwero
BO3A4yxa He Bbiwe natoc 402C ¢ OTHOCUTEIbHOWM BNAXKHOCTbIO He Bbiwe 70% M OTCYTCTBMUM B OKpyXKatoLlen
cpeae Nblan, KNCAOTHBIX U APYrMX NAapoB, OTPULATENbHO BAMAIOLLMX HA MaTepuanbl INeKTPonpubopos.
XpaHuTte npubop B HEAOCTYNHOM ANA AeTei mecTe.

TPAHCNOPTUPOBKA

IneKTponpubopbl TPAHCNOPTUPYIOT BCEMM BUAAMM TPAHCNOPTa B COOTBETCTBUM C NMPaBUIaMU NEPEBO3KU
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rpy30B, AEWCTBYIOLMMM Ha TpaHCNopTe KOHKpeTHoro Buaa. Mpu nepesoske npubopa WcCnonb3yinTe
OPUrMHA/IbHYIO 3aBOACKYIO YMAKOBKY.

TpaHcnopTMpoBaHue NPUBOPOB AO/MKHO UCKIOYAT BO3MOKHOCTb HEMOCPEACTBEHHOO BO3AEMUCTBUA Ha HUX
aTMocdepHbIX OCaZKOB U arpeCcCUBHbIX CPes.

= \ »
BHMMaHMe!llocne OKOHYaHMA cpoKa CyK6bl He BblibpacbiBaiiTe Npubop BMecTe ¢ HbITOBBIMMU
otxopaamu. MepenaiiTe ero B CMeuManusMpOBaHHbIN NYHKT ANA AanbHeWWwen yTuamsaumn. 3tum Bel
MOMOKETE 3aLUUTUTL OKPYXKAIOLLLYIO Cpeay.

PEANIN3ALUA
MpaBuna peannsaumm He yCTaHOB/IEHbI.

TPEBOBAHMA NO YTUNUSALIUU

OTxoabl, obpasylolwmecs nNpu yTUAN3aUMK U3LENNIA, NoaaeaT obsasaTtenbHomy cbopy ¢ nocnegytowem
yTUAM3aUMel B YCTAHOBNEHHOM NOPAAKE U B COOTBETCTBUU C AEUCTBYIOWMMU TPEOOBAHUAMMU U HOPMaMKU
OTPacneBO HOPMATUMBHOM [AOKYMEHTALUUW, B TOM umcne B coorseTcTBuM ¢ CanluH 2.1.7.1322-03
«lurneHnyeckme TpeboBaHMA K pasMELLEHMIO WM 06E3BPEXMBAHMIO OTXOA40B NPOM3BOACTBA MU
notpebneHus.»

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 1026 — pob6oT-nblnecoc 6bITOBOM 31eKTpUHECKUiA Toprosoi mapku POLARIS
[OuameTp npubopa : 310 mm

BbicoTa npubopa: 76 mm

06bem nbinecbopHoOro KoHTeMHepa: 500 mn

MouHocTb npubopa: 25 BT

MCTOYHUK NUTaHUA: akKymynaTopHas 6atapes Li-on 2600 mAy 14,4 B

Bpemsa 3apagku AKB: go 5 vacos

Bpemsa pabotbl oT AKB: 8o 120 MUHYT

3apsagHoe ycTpoiicTBo

XapaKTepuCTMKM 3apagHOro YCTPOMCTBa:

BxogHoe HanpsaxeHune: 100-240 B

Yacrora: 50/60 Iy,

BbixogHoe HanpaxeHwue: 19 B

MaKCMManbHbIN TOK Harpy3kun:600 mA

Knacc 3awmtbl — 2

Mcnonb3yemble anemeHTbl nuTanuna ana NAY —tmna AAA, 2 wT.

MpumeyaHue: BcnepcTBue MOCTOAHHOINO MPOLIECCA BHECEHUA UW3MEHEHUN W yIAYUWEHWUW, Mexay
WHCTPYKUMEN U usgennem MoryT HabntopaTbcs HekoTopble pasnuuusa. MpousBoauTens HadeeTca, yTo
nonb3oBaTeNb 06pPaTUT Ha 3TO BHUMAHME.

WHOOPMALMA O CEPTUGUKALIUN

MpoayKuma npoLna npoueaypy NoATBepKAeHUA cooTBeTcTBMA TpebosaHuam TP TC 004/2011 «O 6esonacHocTH
HWM3KOBONLTHOTO 060pyAoBaHUA», a Takke TP TC 020/2011 «3neKTpomarHUTHasA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX
CPeacTB» U MapKMPYETCA eAMHbIM 3HaKOM 0bpaLleHMA NPOAYKLMM Ha PbIHKE rocyAapcTB-4n1eHoB TaMOKEHHOTo
Cotosa.
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MHdopmaumio o Homepe cepTudmKaTa/AeknapaLmm COOTBETCTBUA U CPOKE €ro AeiCTBMA Bbl MOXKETE NOy4nTh
B mecTe npuobpeTteHns nsgenms POLARIS nam y YnonHOMOYEHHOTO NpeacTaBUTeNA U3rOTOBUTENSA.

A& CElD] £

CpoK cnyx6bl usgenmsa: 3ropa

FapaHTUIAHbII CPOK: 12 mecAues co AHA NOKYNKKU

FapaHTUitHbINA cpok Ha AKB: 6 mecAaLEeB co AHA NOKYMNKMU.

[aTta U3rotoBneHUA yKasaHa Ha U3genuu.
M3rOTOBUTE/b: Nonapuc KoprnopeiwH Jinmutes, baok 1801, 18/F, Oxky6uam CeHtp,
46 Tnoctep Poya, BaHyali, FoHKOHT. Mpasoobnagatens T3 Polaris: AKumMoHepHoe
obuwecTso Actparta, leBepbelutpacce 5, Xam, KantoH Llyr, 6330, LLiseliuapus. Mmnoptep
1 YNONHOMOYEHHBIN NpeacTaBuTeNb Usrotosutens B PO 1 rocyaapcrsax-y4aeHax
TamoxkeHHoro Coto3a : 000 "Monapuc UHT", 105005, r.Mockea, 2-aa baymaHckas yA.,
4.7, ctp.5, kom.26. MNpousseaeHo B Kutae.

CEPBUCHOE OBC/TYXXUBAHUE

[Hata Bua paboTbl
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FAPAHTUIHbIE OBA3ATE/IbCTBA

Uspenue: PoboT-nblanecoc 66ITOBOM 3NEKTPUYECKUI Mogenb PVCR 1026

HacToswas rapaHTus gelicteyeT B TeueHue 12 mecsALEeB C NOATBEPXKAEHHOM AaTbl NpuobpeTeHns nsgenvs

1 Nofpa3ymeBaeT rapaHTMiMHoe obCnyKnBaHWe U3aenuns B COOTBETCTBMU € 3akoHOM PP «O 3awmTe npas

notpebutenen».
1.MapaHTuliHble 06s3aTeNnbcTBa WM3rOTOBUTENA PACNPOCTPAHAIOTCA Ha BCE MOZEeNM, BbiMyCKaemble nog,
Toprosoi mapkoi «POLARIS» n nprobpeTeHHble Y yNONHOMOYEHHbIX U3rOTOBUTEIeM NPOAABLIOB, B CTPaHaXx,
rae NpefocTaBAAETCA rapaHTUiHOe 06CNyKMBaHMeE (HE3aBUCUMO OT MeCTa MOKYMKK).
2./3penve [JOMKHO MCMONb30BaTbCA B CTPOTOM COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauuu w
cobntogeHnem npasun 1 TpebosaHMii Nno 6esonacHocTH.
3.HacToAWan rapaHTUa He pacrnpoCTpaHAeTcA Ha HeAOoCTaTKM, BO3HWMKWME Mocie nepejadn Tosapa
notpebuTtento BcheacTeme:
® XMMMYECKOro, MEXaHWUYECKOrO MAN MHOTO BO34ENCTBMA, NONaAaHWUA NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN,
HACEKOMbIX Y MPOAYKTOB UX KU3HEAEATENbHOCTU BHYTPb U34eNus;

e HenpaBwWnbHOW 3KCMAyaTauuK, 3aKAOYaloWencs B MCMNO/b30BaHUWM M3AEeAWA He Mo ero npamomy
HA3HAYEHMIO, A TaKKe YCTAaHOBKM W 3KCMAyaTauuu M3Lenus ¢ HapyweHuem TpebosaHuit PykoBoacTsa no
3KCNAyaTaLuum 1 NpaBua TeXHUKKM 6e3onacHocTy;

e licnonb3oBaHuA M3aenua B Lensx, A KOTOPbIX OHO He NpeAHasHayYeHo;

® HopManbHOW 3KcnyaTaLmMm, a Tak»Ke eCTeCTBEHHOIO M3HOCA, He BAWAoLLME Ha PYHKLMOHANbHbIe CBOMCTBA:
MEexXaHUYecKne NOBPEXKAEHMA BHELWHEN MU BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU (BMATMHDI, LLapanuHbl, NOTEPTOCTH),
ecTecTBEeHHble U3MEHEHUA LiBETa METaNNa, B T.4. NOAB/IEHWNE PAAYKHbIX U TEMHbIX NATEH, A TaKXe - Koppo3um
Ha MeTanne B MecTax NoBpeXAeHUA MOKPbITUA U HEMOKPbLITbIX y4acTKax MeTanna;

e M3Hoca fgeTanen oTaeniku, namn, 6atapen, 3alMTHbIX 3KPAHOB, HAaKOMUTENEeN Mycopa, PEMHEN, LLETOK 1
WHbIX AeTanel ¢ orpaHUYEeHHbIM CPOKOM UCMO/b30BAHUSA;

e PemoHTa 13aenva, NPou3BEAEHHOro IMLAMU UAN OPraHU3aUMAMK, He ABAAIOWNMUCA ABTOPU30BAHHBIMU
CEPBUCHBIMM LieHTpamu™®;

o [oBpeXAEHUI U3genms nNpu TPAHCNOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOIO ero UCMOb30BaHUA, @ TaKKe B CBA3U C
HenpeaycMOTPEHHOM KOHCTPYKLUMEN M34enua MoANOUKALMAMMN UAN CAMOCTOATE/IbHBIM PEMOHTOM.
4.M13roToBUTENIb HE HECET rapaHTUiiHble 06s3aTeNbCTBa, €CAM Ha M34e/MM OTCYTCTBYET MacnopTHas
naeHTUdUKaLMoHHasa TabanyKka, 1Mbo AaHHble B HEW CTepTbl UAN UCMIPABAEHbI.

5.HacToswan rapaHTua aencTBuTeNbHA TONbKO ANA U3LENNIA, UCNO/Ib3YEMbIX AR INYHBIX BbITOBbIX HYXKA, U
He pacrnpocTpaHAeTcA Ha M3AenusA, KOTopble MCMO/b3YITCA A8 KOMMEPYECKUX, MPOMBILLIEHHbIX WAn
npodeccroHanbHbIX Lenei.

BHumaHue!! U3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOMKHbIM Bpea, NPAMO WAM KOCBEHHO
npuYMHeHHbI n3gennem POLARIS ntogam, AOMAWHUM KUBOTHBIM, OKpy)Katowiein cpene, wau yuwepb
MMYLLECTBY B C/Ty4ae, ECIN 3TO NPOM3OLLIO B Pe3y/ibTaTe HecobA0AEHMA NPABUA MW YCAOBUIA SKCMAyaTaLmm
W YCTaHOBKM U34E/11SA, YMbILLIEHHbIX UM HEOCTOPOXKHbIX AENCTBUIN NOTPEBUTENSA UK TPETBUX UL,

Mo Bcem BoMpocam, CBA3aHHbIM C TEXHUYECKMM 0BCNYKMBaHMEM, NPOBEPKOM KayecTsa, rapaHTUMHbIM U
NoCTrapaHTMIHbIM pemMmoHTOM n3genmnin POLARIS obpataiTtech B 6AnKaALLMIN ABTOPU30BaAHHDbIN CEPBUCHDLIN
ueHTp POLARIS nau Kk npoaasLy — ynonHomoyeHHomy gunepy POLARIS

FapaHTUIMHbIM peMoHT u3genuii POLARIS ocyliecTBAAIOT TO/IbKO ABTOPU30OBaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI
POLARIS.

*Anpeca ABTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB Ha caiTe KomnaHuu: www.polar.ru

[na noatsep:aeHWA AaTbl NPUOBPETEHUA U3LENUA NPU TAPAHTUIMHOM PEMOHTE MU NPEeAbABAEHUA UHbIX
npeaycMoTpeHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHU NPocum Bac coOXpaHATb AOKYMEHTbI O MOKYMKe.

TaKOBbIMW AOKYMEHTaMW MOTYT ABAATHCA 3aNO/IHEHHbINA rapaHTUiHbIN TanoH POLARIS,KaccoBblii Yek uaum
KBUTaHUMA MpoaasLa, MHble AOKYMEHTbI, NOATBEPKAAOLME AATY U MECTO NOKYMKMU.

Mpy He npefocTaBNEHUM OOKYMEHTa, NOATBEPXKAAOLWLEro AaTy npuobpeTeHus Usfenus, CPOK rapaHTuu
VUCYUCNAETCA C AaTbl U3rOTOBNEHUA U3LENUA.
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POLARIS
Version RVCR 1026
Operation Manual

We really appreciate that you give preference to products by POLARIS TM. Our products are
developed as per strict requirements to quality, performance and design. We believe that you will be pleased
with purchasing new product of our company.

Prior to starting the appliance operation, please, scrupulously read this manual since it contains
information important to your safety and recommendations on proper use and maintenance on the
appliance.

You are advised to retain this manual with warranty sheet, sales slip, and, if possible, cardboard
box and packaging material.

GENERAL INFORMATION

This Operation Manual is to provide insight into specifications, configuration, operation and
storage procedure of household vacuum-cleaner PVCR 1026 (hereinafter referred to as the robot, vacuum
cleaner, device) by POLARIS TM.

GENERAL SAFETY GUIDELINES
The appliance shall be operated as per "Customer's Electrical Installations Operation Code".
The appliance is for household application only.

Before usage, thoroughly read this Manual and retain it.

The device must be used according to its original purpose only.

This device shall not be used by people (including children) having any physical or mental disability or lacking
skills and knowledge except when such persons are properly supervised or have been briefed on using the
appliance provided that such a briefing is conducted by a person responsible for safety. Children shall not
stay unattended beside the appliance to avoid accidents.

Attention! Do not use the appliance in the vicinity of baths, sinks, or other vessels occupied with water.
Immersion of the appliance into water or other liquids is strongly prohibited.

Visually inspect the appliance each time before use. At presence of visual defects of the device or its
accessories, do not use the device until the defects are eliminated.

To charge accumulator (electric battery), use only the charger (adapter), and the charge base constituting a
part of the delivery set of this version of vacuum cleaner. Do not use this adapter in any other purposes.

If the charging base, adapter or power cable show any defects, the adapter connection to a power source is
strictly prohibited. At necessity of replacement (repair) of the charging base and adapter, please contact an
authorized service center. Do not disassemble the charging base and adapter!

To charge the accumulator, you should insert the adapter connector into the respective socket of the charging
base, place the base beside a power wall outlet in the room to be cleaned, and then insert the adapter plug
into the outlet. Do not leave the adapter unattended if energized after charging. Do not leave the charging
base on the floor when not in operation.

Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator is automatically determined by
the device. If the charging base is not used, do not charge the accumulator until it is completely discharged.
To charge the accumulator without use of the charging base, you should inset the adapter connector into the
respective socket of the vacuum cleaner, and then insert the into a power outlet. Make always sure to unplug
the adapter after charging the accumulator.

Connect the adapter to an alternating current source only (~). Before energizing, make sure that the
appliance is rated for the network voltage.

Engagement of an improper power source denies your right for warranty service.

Do not use non-standard power sources or connectors.

Prior to connect the adapter to a power source, make sure that its connector in inserted into the respective
socket of the device / charging base.
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Avoid outdoor use of the device. Keep the device away from heat, direct sunlight, sharp corners, humidity
(never immerse the appliance in water).

Do not connect the adapter to a power source (do not touch it) with wet hands.

Upon having the accumulator charged, make always sure to disconnect the adapter from the power network
and from the charging socket on the device / charging base.

Do not leave the device, charging base, and adapter unattended. Keep the device, charging base, and adapter
away from children.

Never relocate the adapter or the charging base by holding to their the power cable. Unplugging the adapter
by holding to its power cable is also prohibited. For unplugging the adapter, hold to its body without touching
the conductive pins.

Do not repair the device and its accessories on your own. Unskilled repairs constitute a direct danger to the
user. Repair, inspection, and adjustment shall be performed by skilled specialists from a service center only.
Only original spares shall be used during repair.

Attention!
A At occurrence of any defects, please contact a POLARIS Authorized Service Center or an official
vendor of Polaris products.

SPECIAL GUIDELINES ON THE DEVICE SAFETY

Prior to vacuuming a room, make sure to remove from its floor any operating heaters and other heat
sources.

The vacuum cleaner shall not be operated without the dust bag, and without bag-intrinsic filter and HEPA-
filter properly installed and maintained as per this Manual. Before usage, make sure that the dust bag and
the filters are properly installed.

Do not clean the vacuum cleaner by means of chemical solvents.

Do not try to vacuum the following items and materials:

aflame items: ash, coals, cigarette stubs etc.;

sharp items: broken glass, needles, thumbtacks, paper fasteners etc.;

printer or copy-machine ink since it represents a conductive mixture and cannot be fully extracted from the
filter;

toxic, explosive, and corrosive substances;

asbestos or asbestos dust;

construction gypsum-cement-lime dust;

humid dust and dirt;

large-sheet fragments;

water and water-containing liquids.

Use accessories and spares recommended by Manufacturer only.

Do not blanket air outlets and vent ports of the vacuum cleaner.

While in operation, the vacuum cleaner shall not be positioned on its edges or sides of its body. While in

operation, the vacuum cleaner shall be always positioned horizontally, the control panel upwards. Mind
the vacuum cleaner balance when on staircase edges or given floor height differences. Stair step width shall
not exceed the device dimensions including pivot lateral brushes, otherwise you should avoid using the
device on staircase. Before operating the device on a staircase, visually check whether the device can stay
on the staircase edge without falling.

This device is suitable for hard floor decks and low-pile carpets. The device shall not be used on an uneven
floor and high-pile carpets, as well as at the presence of wires routed across the floor.

Prior to vacuuming low-pile carpets, you should remove lateral brushes to avoid their damage. If a carpet is
fringed along its edges, tuck the fringe under the carpet for the time of vacuuming. Table covers and curtains
within places under vacuuming shall not touch the floor.
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The vacuum cleaner is rated for operations with the original accumulator and charger only which are part of
the delivery set. Use of any accumulator and chargers other than original those can cause damage to the
device.

Before using the device, remove from the floor any fragile items, wires, and toys.

Do not sit on the device, and do not put on it any items or pets. Do not allow for children to sit on the vacuum
cleaner, and play with it.

If the device is not used for a long time, or is planned to be cleaned and maintained, disconnect it from
power network.

Remember to clean the device and dust bag each time after use.

Do not wash the device under a water jet, do not wipe it with wet rags, do not operate it on a wet floor.
Prior to disposal, take the accumulator out.

The electric battery disposal shall be performed in line with local law and regulations.

Even at a severe damage to the device. its incineration is prohibited, and mishandling the accumulator can
lead to its explosion.

APPLICATION SCOPE

The appliance is intended for household use only in accordance with this Operation Manual. The vacuum
cleaner is intended for cleaning hard even floor decks of accommodation spaces by way of intaking dust. The
device is not intended for industrial or commercial use.

The device is also not intended for outdoor use, and for use in unheated rooms with air temperature below
+15°C at an increased ambient humidity.

Manufacturer bears no liability for damage arising from misuse or non-observance of the use guidelines
specified in this Operation Manual.

DEVICE DESCRIPTION

Fig. 1
1. Button © 7. The charging leads
(ON/OFF/START/STOP) 8. The frontal wheel
2. The clash sensors 9. The lateral brushes: the left, the right
3. The fall sensors 10. The electric battery compartment lid
4. The left/right wheel 11. The central brush assembly

5. The power switch (ON/OFF)
6. The dust bag

THE CHARGER

Fig. 2

Activation indicator

The remote control unit storage place
The signal transmission area

The contact unit

The charger

REMOTE CONTROL UNIT
Fig. 3

Automatic cleanup mode
Motion control mode
Timer button

Spiral cleanup mode
Quick cleanup mode
Display
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Return-to-Base button

Main mode start/stop button

Cleanup schedule mode

Wall-along cleanup mode

Suction power increase mode "Maximum"

DELIVERY SET

Robotic vacuum cleaner assembly - 1 pc.

Dust bag (installed) - 1pc.

Accumulator (electric battery - installed) - 1 pc.
Charging base - 1pc.

Charger (adapter) -1 pc.

Lateral brushes (not installed): the right - 2 pcs.; the left - 2 pcs.
A spare set of HAPA filter and primary filter - 2 pcs.
Cleaning brush - 1 pc.

Remote control unit - 1 pc.

Operation manual - 1 pc.

Warranty sheet - 1 pc.

Package (polyethylene wrapping + box) - 1 pc.

UNPACKING THE DEVICE AND GETTING STARTED

Open the box, carefully take out the device, remove all the package materials.

Remove any advertising stickers from the device body.

Check the delivery set for completeness (see "Delivery Set" Section).

Take out all the accessories and the charger.

Check all the components for integrity.

Install the lateral brushes. For this, position the vacuum cleaner so that the bottom panel faces upward. Put
each brush on its axis by slightly pressing until a click.

Installation of the lateral brushes (Fig. 4)

The first-ever use shall be preceded by charging the accumulator to the full. See "ACCUMULATOR
CHARGING" Section.
OPERATION

Due to the domestic environment complexity, the vacuum cleaner can miss some tough-to-access areas. To

achieve the best result, it is recommended to use the vacuum cleaner on a daily basis.

Remove any obstacles, toys, and wires from the floor to be cleaned. (Fig. 5)

Use the vacuum cleaner on low-pile carpets only.

Do not stay on the path or at the door aperture during the cleaning, otherwise the vacuum cleaner does not
reach such areas.

Install a barrier if the vacuum cleaner is operated on a half landing

or within a restricted space among furniture. (Fig. 6)
1.

Having the dust bag cleaned, and in assembly with the filters, install it into the compartment in the rear
side of the device. Put the vacuum cleaner on the floor so that its control panel faces upward. Set the
switch to "O" position. (Fig. 7)

I (auTo.
To launch the main program, make a single-shot push on the © button on the device or r‘)on the remote
control unit. This causes the button glittering. Once the start button illuminates steadily, the vacuum cleaner
starts the room cleaning. (Fig. 8)

'\

One more push on the © button on the device or ' <) button on the control unit causes the cleanup

cessation, and the vacuum cleaner switches to "Pause" mode.
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10.

To direct the device to the base, push the (&) button on the control unit. (Fig. 9)
To switch off the vacuum cleaner, push and hold down the © button, then set the power switch to "0"

position.

CLEANUP PROGRAMS.

To improve the cleanup quality, the vacuum cleaner has got different programs which can be launched on
the control panel, or the control unit.

At switching over from the basic program to another mode with subsequent relaunch the basic program,
then the vacuum cleaner reschedule the cleanup path and can vacuum an area having been already cleaned.
Prior to run a cleanup program, make sure to energize the vacuum cleaner.

Classic or basic cleanup program.

Under this program, the vacuum cleaner starts from cleaning along walls, then across the floor of an area
under vacuuming. This program is recommended during cleaning any carpeted surfaces.

To run it, push the O button on the vacuum cleaner or @™ on the control unit. (Fig. 10)

Spiral motion (Local cleanup).

Spiral motion mode ("Local cleanup") is intended fro cleaning intensively contaminated areas. To start
cleaning, you should push the (@) putton on the control unit (Fig. 11)

Suction power increase mode "Maximum".

The "Maximum" cleanup mode enables the vacuum cleaner to operate with an increased suction power. To

activate the mode, push the %) putton on the control unit . (Fig. 12)

Cleanup along walls.

To start cleaning along walls, push the respective button =) on the control unit (Fig. 13)

Quick cleanup.

To start the Quick cleanup program, push the respective button “27 on the control unit. The room cleanup
takes 30 minutes. (Fig. 14)

SETTING THE CURRENT TIME AND THE CLEANUP START TIME.

By using buttons on the control unit you can set a desirable time of starting the cleanup. At that, the current
time shall also be set.

Having the timer pre-adjusted, the vacuum cleaner automatically turns on and starts cleaning daily at preset
time. 1/0 switch on the device body shall be in ON position, the accumulator shall be charged and connected.
Setting the current time.

Push the (&) button on the control unit, this causes timer illumination on the display. "Hour" indicator light

~

is flashing on the display. Use or ¥ buttons to set a desirable time, and
i)

Cor ’ buttons to switch over from hours to minutes and vice versa. To save the adjustments, push the =
button on the control panel. This causes uttering a beep meaning that the adjustments have been saved.
(Fig. 15)

Setting the cleanup start time.

Push the "~ button on the control unit, this causes timer illumination on the display. "Hour" indicator light

“™ or ™ buttons to set a desirable time, and Cor > buttons to switch over

<N
from hours to minutes and vice versa. To save the adjustments, push the > button on the control panel.
This causes uttering a beep meaning that the adjustments have been saved.

is flashing on the display. Use

To reset parameters, push and hold down the  putton for 4 seconds. Once the adjustments are saved,
the device utters a transient beep.

Replacement of power supply elements causes resetting of parameters. Therefore, remember to re-adjust
the time after electric battery replacement.
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ACCUMULATOR CHARGING

CHARGING BASE USAGE

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator and the charging base location
is automatically determined by the device. The 1/0 switch on the device body shall be in the "I" position.
Place the charging base right against the wall beside a power outlet in a room to be cleaned, insert the
adapter plug into the outlet. This causes illumination of the signal indicator on the base.

There shall be no obstacles at a distance of 1 meter from two lateral sides, and at a distance of 2 meters from
the front side of the charging base. At the base location area, there shall also be no mirrors and intensively
reflecting surfaces within 15 cm heightwise from the floor. In case of presence of such surfaces, they shall be
blanketed.

Do not place the base against a window if exposure to direct solar radiation is possible. (Fig. 16)

To start charging, move the power switch to the ON position, and put the vacuum cleaner on the base. Make
sure that contact leads on the base align with contact leas on the device.

The device status Indicator color
Under charging/ Low-charged battery Orange, glittering
Fully charged / under the cleanup mode Blue, steady illumination
Turned off / under Sleep mode/ charged a long ago Dim
Displays an error Red

Do not leave the adapter unattended if energized after charging.

Do not leave the charging base on the floor for long when not in operation.

Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!

Prior to a long-term storage, discharge the accumulator to the half. Do not keep the accumulator under
subzero ambient temperature.

ACCUMULATOR REPLACEMENT (Fig. 17)

Turn off the device through the power switch.
Position the device so that its bottom panel faced upward.
Use a cross screwdriver (beyond the delivery set) to unscrew the screws of the battery compartment lid, and
remove the lid by prying it up from the screws location side.
Take out the depleted accumulator from its compartment, and disconnect its socket by pressing the power
socket latch on the vacuum cleaner, and pulling out the accumulator plug. To connect a new accumulator,
insert the accumulator plug into the power socket on the vacuum cleaner until the click. Carefully position
the accumulator inside the compartment avoiding jamming connective wires.
Put the battery compartment lid back on its place. Tighten the screws.
CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE
Prior to cleaning and maintenance, make sure to disconnect the device from the charger, and to disconnect
the charger from a power network.
Do not dip the device or the charger into water or any liquids.
Do not use petrol, alcohol, and chemical solvents during cleaning the device.
Metal components of the device shall be wiped with a clean dry piece of cloth.
Plastic components of the device shall be wiped with a wet wrung piece of cloth. No water droplets are
allowable.
The device shall be stored in a dry cool place.

CLEANING THE DUST BAG (Fig. 18)

Each time after vacuuming:

- Press the dust bag latch, and pull downward,

- Take out the container by pulling it outward.

- Check for foreign items clogging the channels. If any, remove them.
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- open the lid by pulling the latch downward,
- Flip the container upside down and shake any debris out of it.
- To extract and replace HEPA-filter you should release the latch on the dust bag lid. Empty the HEPA-filter by
way of shaking out, or by means of special brush. If necessary, rinse the HEPA-filter under a thin jet of water.
Fig. 19
- Dry out the filters and dust bag before installation.
- Install the filters,
- Close the container and install it on its place.
CLEANING THE CENTRAL BRUSH
The electric brush is intended for collection of household dust from the floor and carpets by means of a
rotating bristle roller. Its design is quite a susceptible to clogging with long hairs, wool, threads etc. In case of
clogging, you should immediately cease vacuum cleaner operation, and take measures for cleaning the bristle
roller. The cleaning should be performed each time after vacuuming.
The roller has got a separate electric drive which engages simultaneously with the vacuum cleaner motor.
To clean the roller: (Fig. 20)

1.  Turn off the device through I/0 switch (by setting it to "O" position).
Flip the vacuum cleaner so that its rear part faces toward you.
Given a small amount of hairs and threads having wound around the bristle roller, they can be cut away with
a knife without detaching the bristle roller. For this, position a sharp knife between rows of bristles so that
the sharp edge of the knife faces outward from the roller, and then move the knife along the roller to cut any
hairs and threads wound around it. Then, any hair trims can be easily removed out of the brush body; for
your convenience it is allowed to manually rotate the bristle roller around its pivot axis.
Given a severe clogging of the bristle roller, detach the electric brush roller retention frame by a slight
outward exertion on the retainer latch plates, and lift the near end of the frame, then take out the frame.
Slightly lift the right end of the bristle roller by pulling to the right, then unlatch it from the drive, and take it
out of the socket. Having the bristle roller taken out of the body, use a knife or scissors to easily clean the
roller from any hairs and threads wound around it.
Installation of the bristle roller back to its place in the brush body shall be performed in the reverse manner.
Given a severe clogging of components of the brush and electric drive, contact an authorized service center
for disassembling and cleaning.
CLEANING THE LATERAL BRUSHES (Fig.21)
Turn off the vacuum cleaner.
Check the brushes for any defects and / or foreign items, as well as debris having wound around.
If necessary, detach the brushes.
Wipe the brushes with a piece of cloth preliminary soaked in hot water and well wrung. Perform the cleaning
each time after vacuuming.
Given any damage to the lateral brushes, timely replace them.
CLEANING THE SENSORS AND CONTACT LEADS
- Make sure to keep the frontal wheel free from debris accrual.
- To remove dust from the fall sensors, wipe them with a piece of soft cloth provided exertion no mechanical
impact. (Fig. 22)
- Use a piece of dry soft cloth to wipe the contact leads at the vacuum cleaner bottom, or on the base (Fig.

- Disconnect the electric battery at a long-term idleness of the device.
Any works regarding cleaning external parts of the vacuum cleaner are beyond the warranty service.
TROUBLESHOOTING

The Table contains the most usual problems which may arise during operation the device. Depending on a
defect reason, you can hear 1 to 4 beeps.
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illuminates in red

L Sound signal Elimination method
# Problem Indication
1 | The frontal wheel gets The indicator Beeps once Clean the wheel, and restart
stuck illuminates in the vacuum cleaner
red
2 | Alateral brush gets The indicator Beeps twice Clean the lateral brush, and
stuck illuminates in red restart the vacuum cleaner
3 The filter gets clogged The indicator Beeps trice Clean the dust bag and filters

from dirt

4 No rotation of the
main brush

The indicator
illuminates in red

Beeps 4 times

Detach and clean the main
brush

5 Bumper gets jammed

Th indicator
flashes in red

Beeps twice

Check whether the bumper
can freely travel on the
front, and on lateral sides. At
absence of the free travel,
eliminate the reason for
jamming (any debris
ingested). Given
impossibility of elimination
of the reason for the bumper
jam-up without
disassembling the bumper,
contact Polaris ASC.

6 The fall sensors are
contaminated, one
end of the vacuum
cleaner is lifted

Th indicator
flashes in red

Beeps trice

Move the vacuum cleaner
into a light space, clean the
fall sensors from
contamination.

7 The vacuum cleaner
cannot return to the
base.

Th indicator
flashes in red

Beeps
4 times

Make sure that there is no
obstacles between the base
and the vacuum cleaner.
Wipe the contact leads of
the vacuum cleaner and the
base to remove any
contamination.

Troubleshooting during vacuuming.

jerks while standing.

into or wound around the wheels
drive of the brushes drive

# Problem Possible reason Recommended actions
1 The vacuum cleaner No contact with the base. - Check correction of connection
cannot be run or between the vacuum cleaner and
charged the base.
The base is not connected to the
adapter. - Connect the base to the
adapter.
Engagement of a non-standard
adapter for charging. - Use a standard adapter for
charging.
2 The vacuum cleaner A foreign item has got ingested The vacuum cleaner tries to get

free automatically. If this is
impossible then help the device.
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The vacuum cleaner
directs to the
charging base before
expiration of the
cleaning program.

The vacuum cleaner directs to the
base at a low level of charge.
Power consumption rate differs
depending on the type of
vacuumed surfaces.

Charge the vacuum cleaner.

The time of autonomous
operation of the vacuum cleaner
depends complexity of a
vacuumed room, on the amount
of debris, and on the vacuuming
mode.

Problem

Possible reason

Recommended actions

The vacuum cleaner
does not perform a
scheduled work.

The vacuum cleaner is de-
energized.

The vacuum cleaner is discharged.

The dust bag is completely full.

- Turn on the vacuum cleaner.

- While the vacuum cleaner is
under the standby mode, make
sure that it is fully charged and
has got enough energy to
operate.

- Clean the dust bag

The vacuum cleaner
cannot be run from
the control unit (its
reach counts 5
meters).

Electric battery of the remote
control unit is completely
discharged

The vacuum cleaner is de-
energized / its electric battery is
completely discharged.

The remote control unit emitter is
contaminated

The presence of noises from other
IR-radiation sources.

- Replace electric batteries

- Turn on / charge the vacuum
cleaner.

- Wipe the remote control unit
emitter with a piece of soft cloth.
Keep the control unit away from
other IR-radiation sources.

Attention! If it is impossible to resolve the problem on your own using the steps described above, please
contact your POLARIS Authorized Service Center.

STORAGE

Electric devices shall be stored in a dry and clean room at an ambient temperature of up to 402C under
relative humidity of 70% provided the absence of any ambient dust, acidic or other fumes which can
adversely influence on electric device materials.

Keep the device out of the reach of children.

TRANSPORTATION

Electric devices can be transported by means of any kind of transport as per cargo carriage rules applicable
to an involved kind of transport. The device shall be transported in its original package.

The device transportation method shall exclude potential ingress of atmospheric precipitations and
aggressive agents.

Attention! Upon the device lifespan expiration, do not discard it together with household wastes. Return it
to a special collection point for recycling. Thus, you will help to save the environment.

SALE

No prescribed sale rules.
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DISPOSAL REQUIREMENTS
_ As per WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive, appliances shall
\)3 be disposed separately from household wastes. A decommissioned appliance shall be sent to an
official center for separate collection of wastes.
SPECIFICATION

PVCR 1026 - an electric robotic household vacuum cleaner by POLARIS TM

The device diameter: 310 mm

The device height: 76 mm

The dust bag capacity: 500 ml

The device power: 25 W

The power source: electric battery Li-on 2600 mAh 14.4V

Accumulator charging time: up to 5 hours

The time of powering from the accumulator: up to 120 minutes

The charger

The charger characteristics:

Input voltage: 100-240 V

Frequency: 50/60 Hz

Output voltage: 19V

The maximum loading current: 600 mA

Protection category- 2

Power supply elements for RCU - AAA type, 2 pcs.

Note: Due to the constant process of making changes and improvements, there may be some differences
between the Operation Manual and the product. The manufacturer hopes that the user will pay attention to
it.

CERTIFICATION INFORMATION

The appliance complies with the following EU Directives:

- 2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

- 2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS II (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c € RoHS ‘

Llfespan of the product 3 years

Warranty period: 12 months from the purchase date

Warranty period for the accumulator: 6 months from the date of purchase.

The date of manufacture is indicated on the product.

MANUFACTURER: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong

Polaris TM right holder: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330, Switzerland.
Authorized manufacturer representative at EC: JSC "HTV1", Svitrigailos G. 11A, Vilnius, Lithuania.
Made in China.
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WARRANTY OBLIGATIONS

Product: Robotic electric household vacuum cleaner Version PVCR 1026

This warranty shall remain valid for 12 months from the product purchase date and assumes warranty service
of the product in case of revelation of any defects related with materials or operation. This warranty is
effective provided always observance of the following requirements:

6. Warranty obligations of Manufacturer cover all product version produced under the POLARIS
trademark, and purchased from authorized vendors, in countries where the warranty service is envisaged
(irrespective of the purchase place).

7. The product must be used in strict compliance with Operation Manual and with observance the safety
requirements and regulations.
8. This warranty is not applicable to defects occurring after having the product accepted by Customer,

and arising from:

- Chemical, mechanical, or another action, ingress of foreign items, liquids, insects and their waste products;

- Improper operation consisting in misuse of the appliance, and in installation or operation of the appliance
with negligence of requirements of Operation Manual and Safety Code;

- Lime-scale deposition due to usage of water characterized by a high content of mineral substances.

- Misuse of the appliance;

- Routine operation and fatigue not affecting the performance features: mechanical damage to the outer
or inner surface (dents, scratches, chafe), natural changes in the metal color including occurrence of color
and dark stains, and rusting of metal at places either having the coating damaged or uncoated at all;

- Wear of finishing materials, lamps, accumulators, protective shields, trash collectors, belts, brushes, and
other components which lifespan is limited;

- Repair of the appliance by persons or companies unauthorized as relevant service centers*;

- Damage to the product during transportation, incorrect operation, and unapproved modification to the
appliance design, or repair performed by user on their own.

9. Manufacture bears no warranty liability if the product lacks the nameplate, or if its content is illegible

or distorted.

10. This warranty is only applicable to products used for various household needs, and is not applicable

to products used for commercial, industrial, or professional purposes.

Attention!! Manufacturer is not liable for any potential harm directly or indirectly inflicted by a POLARIS
product to human beings, pets, environment, or property provided that such an event is a result of
violation of guidelines and requirements on operation and installation of the product, deliberate or
inadvertent mishandling from the side of User or third parties.

If you have any questions concerning maintenance, quality assurance, warranty and post-warranty service
of POLARIS products, please contact a vendor being an authorized dealer of POLARIS.

The manufacture date is specified in the nameplate located on the rear wall of the product
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POLARIS
Mopgenb PVCR 1026
IHCTpYKLiA 3 eKcnayaTauii

[akyemo Bam 3a Bubip npoayKLuii, WO BUNYCKAETbCA Nig ToprosenbHol mapkoto POLARIS. Hawi
BMPO6U po3pobaeHO BIANOBIAHO A0 BUCOKMX BUMOT AKOCTI, QYHKLiOHANAbHOCTI Ta AU3aiHy. My BneBHeHi,
o, NpuAabdasLLM HOBUIA BMPIb Hawwoi Gipmu, Bu byaeTe 3a40BONEHI.

Mepen noyaTKkoM eKcnayaTauii npunagy yBarKHO NPoYMTaiTe L0 iHCTPYKLiIO, B AKIK MicTUTbCA
BaXMBa iHPopmaLlin, WO CTOCYETbCA Baloi 6e3neKku, a TakoXK pekomeHAaL,i 3 NPaBUAbHOTO BUKOPUCTAHHA
npunagy M gornagy 3a HUM.

36epiraiiTe iHCTPYKLitO pa3om i3 rapaHTiiHUM Ta/lOHOM, KAaCOBMM YEKOM, a TaKOX, AKWO ue
MO/IMBO, 3 KAPTOHHOI KOPOBKOLO | NaKyBanbHUM MaTepiasiom.
3ATA/IbHA IHOOPMALIA
Lis iHCTpyKUis 3 eKcnayaTauii npusHayeHa ANA 03HaMOMEHHS 3 TEXHIYHUMUM faHMMK, By A0BOtO, NpaBuaamu
eKcnayarTauii Ta 36epiraHHa nunococa nobytosoro PVCR 1026 POLARIS (gani 3a Tekctom — po6oT, nunococ,
npunag).

3ATA/IbHI BKA3IBKU LLLOAO BE3NEKU

e EkcnnyaTauis npunagy NOBWMHHA 3AjMicHIOBaTUCA BignosigHo p[o «[MpaBun TexHiYHOI  ekcnayaTauii
€/1eKTPOYCTAaHOBOK CMOXMUBaYiB».

o [lpunag NpU3HAYEHU nLe ANA BUKOPUCTAHHA Y NOBYTI.

MNepes BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO NpoumnTaiite Lo IHCTPYKLUito Ta 36epexiTs ii.

e [lpunag NoOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA NLLE 33 NPU3HAYEHHAM.

o Lleii npunag He NpU3HAYEHWNI ANA BUKOPUCTAHHA NH04bMM (Y TOMY YMCAi 4iTbMU) i3 GiSUYHMMM, HEPBOBUMM
abo ncuxiyHMMK BiaXMNeHHAMM abo fKMM BpaKye Jocsigy abo 3HaHb, 33 BUHATKOM BMMNaAKiB, KOAW 3a
TaKUMW NHOAbMU 34IACHIOETbCA Harnag abo BignoBiganbHa 3a ix 6e3neky ocoba NPoOBOAUTD iM IHCTPYKTAXK
WOAO KOPUCTYBAHHA LUM NpuUaafom. HeobxigHo 34iMCHIOBATU HarnAag, 3a AiTbMU 3 METOK HeAONYLEHHA
iXHiX irop 3 npunagom.

e VYgaral He BukopucToByiiTe npunag nobamnsy BaHH, PpaKOBUH Ta iHLWMX NOCYAMH, 3aNOBHEHMX BOAOHO.

® Y :KoagHOMy pasi He 3aHyptoiTe npunag y Bogy abo iHWi pianuHu.

e lllopasy nepen yBiIMKHEHHAM Npunagy ornaganTte Woro. 3a HafABHOCTI BUAMMMX MOLUKOAXKEHb Npunagy Ta
aKcecyapiB He BUKOPUCTOBYITE Oro A0 YCYHEHHA npobaemu.

o [1nn 3apagku akymynaTopa (AKB) BUKoOpUCTOBYMTE AnLle 3apaaHMi NpUCTpil (aganTtep) Ta 3apagHy 6asy, wo
BXOAATb Y KOMMNIEKT Nuiococa Liei mogeni. He BUKOPUCTOBYITe afanTep 3 iHLLOK METOHO.

e  3a HaABHOCTI NOLWKOAXKEHb 3apAAHOT 6a3u, aganTepa abo MeperKeBoro Kabento UBAEHHS Y }KOAHOMY pasi
He BMMKalTe aganTep y po3eTKy. 3a HeobXigHOCTI 3amiHu (pemoHTy) 3apaaHoi 6a3n, agantepa abo Kabento
JKUB/IEHHA 3BepTaiTecs [0 aBTOPU30BAHOTIO cepBicHOTO LeHTpy. He po3bupaiite 3apagHy 6a3y Ta apantep!

e [1nn 3abe3neyeHHn 3apsAAKM aKyMyIATOpa CNoYaTKy BCTAaBTE LWUTEKEP aganTepa Y BignosigHe rHisgo sapagHoi
6a3n Ta po3micTitb 6a3y 6ins CTiHM KiMHATK, AKa NPUBMPAETLCA, NOPAA, 3 PO3ETKOD, NOTIM BCTAaBTE BUKY
aflanTepa y po3eTKy. He 3anuwaiite agantep yBIMKHEHUM Y Mepey Nicns 3apagskaHHA akymynatopa. He
3a/uLWaiTe 3apagHy 6asy Ha nignosi, AKLWO Npuaas He BUKOPUCTOBYETLCA.

° Yearal 3 aTh meTa npeameTaMmu KOHTaKTU 3apsAgHoi 6a3n miK cobolo KaTeropuyHo
3a6opoHeHo!
. Mpu BUKOpUCTaHHI 3apagHoi 6a3n HeobxiaHicTb 3apaaxaHHA AKB BWM3HAYaeTbcA nNpuaasom

aBTOMaTMUHO. fIKLWO 3apaaHa 6a3a He BUKOPUCTOBYETLCA, HE 3apaaKaiTe aKyMynaTop, NOKW BiH MOBHICTIO He
pO3pAAMTLCA.

. [insa 3apagxaHHA akymynatopa 6e3 BUKOPUCTaHHA 3apaaHoi 6a3u cnoyaTKy BCTaBTe WTeKep ajantepa
y BiAnosigHe rHi3go nunococa, NOTIM — BWAKY ajanTepa y po3eTky. He 3anvwaiite agantep BBIMKHEHUM Yy
Mepexy NiCNA 3apAfKaHHA aKymynaTopa.

32



® BmuKaiTe npunag nvwe y axepeno 3amiHHoro ctpymy (~). MNepes yBiMKHEHHAM nepeKkoHaunTeca, Wwo
npwnag, po3paxoBaHuii Ha HaNpPyry, WO BUKOPUCTOBYETLCA Y MEPEXI.

® byab-AKe NomMUIKoBe YBIMKHEHHA No3basnse Bac npasa Ha rapaHTiliHe 06cnyroByBaHHS.

o He KopucTyiiTecs HeCTaHAAPTHUMMU yKepenamm KUBAeHHA abo NPUCTPOAMM NiAKNIOYEHHS.

o epeps yBIMKHEHHAM aganTepa y Mepesky nepekoHanTecs, Wo Moro WTeKkep BCTaB/AeHO Yy BignosigHe
rHi3go npunagy/3apaaHoi 6asu.

e He BMKOpWCTOBYITE Npuiag nNo3a NpPUMILLLEHHAMWU. BepexiTb Npunag Bif CNekn, NPAMUX COHAYHUX
NPOMEeHiB, yaapis 06 rocTpi Ky, BoaorocTi (y *KOgHOMY pasi He 3aHyptoiiTe npunag, y soay).

o He BMMKaliTe afanTep KMUBAEHHA Y Mepexy (He TopKaiTecs Moro) BoOrMmMu pykamu.

o [licns 3aKiHYEHHA 3apALKaHHA aKyMYNATOPA 3aBXKAM BiAKNOYaNTe aganTep Big mepesxi Ta Big rHisga
ON1A 3apAaXKaHHA Ha npuaaai/3apaaHin 6asi.

o He 3anuwaiite npunag, 3apagHy 6asy Ta agantep 6e3 Harnaay. 36epiraiite npunag, sapagHy 6asy Ta
agantep y HeLOCTYMHOMY ANA AiTel micl.

e He MOXHa nepeHOCUTM aganTep un 3apsagHy 6asy, Tpumatoum ix 3a Kabesb KuBneHHA. 3abopoHeHO
TAKOX BiAKNIOYATM afanTep Bif MeperKi, TPUMatoumn oro 3a Kabenb KuBneHHs. Mpu BigKAOUeHHI aganTtepa Big
MepeXi TpUManTeca 3a Kopnyc aganTtepa, He TOPKAYMCh CTPYMOMPOBIAHUX WTUPIB.

e He 3gilicHIONTE pemMOHT npunagy Ta akcecyapis, fAKi BXOAATb A0 KOMMIEKTY, CaMOCTilHO.
HekBanidbikoBaHWI PEMOHT CTaHOBWUTb NpAMY Hebe3neKy AN KopucTyBaya. PEMOHT, ornag Ta peryntoBaHHA
MatoTb 34iMCHIOBATMCA MLLE KBANiIGIKOBAaHMMM cneLjianicTamu cepBiCHOTO LEHTPY.

o [1nA peMOHTY NpuUAagy MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA NNLLE OPUFiHA/bHI 3aMacHi YaCTUHW.

YBara!

Y pasi BMHUKHEHHA HecnpasHOCTeN bOyab-AKOrO XapaKTepy 3BepTaiiTecb B

ropu3oBaHuin cepsicHUI LeHTp POLARIS.

CMELIANIbHI BKA3IBKM LLIOAO BE3NEKU LLbOro NPUNAAY

o [ig yac poboTn Nuiococa He Po3miLLyiiTe Ha Nig03i KIMHATK, WO NPUBUPAETLCA, HarpiBanbHi Npunaam,
AKi NpaLoloTb, Ta iHWI gyKepena Tenna.

® 3360pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU NNOCoC 6e3 KoHTeliHepa Ana 36opy nuy, a Takoxk 6e3 nepegbayeHunx y
KoHTelHepi ¢inbTpis Ta HEPA-dinbTpa, BCTAaHOBNAEHWX HANEKHUM UYMHOM Ta nicns  BiANOBIAHOTO
ob6cnyroByBaHHsA 3rigHoO L€l IHCTPYKLi. Mepes BUKOPUCTaHHAM NepeKkoHalTecs, Wo NMno3bipHuK Ta GinbTpu
npaBuAbHO BCTAHOB/EHI.

e He BUKOPUCTOBYMTE XiMiYHi PO3UMHHUKM AR YULLEHHA NUAOCOCA.

e He 36upalite NnMn0oCOCOM TaKi NnpeameTH Ta maTepianu:

» npesMeTH, Lo ropATb: MOMiA, BYIIMHKK, HEA0NAKM Ta iH.;

» rocTpi npeameTu: 6UTe CKNO, roNKM, KaHLENAPCbKi KHOMKK, CKPINKW Ta iH.;

» GapbHMK, WO BUKOPUCTOBYETBCA Yy MNPUHTEPAX Ta KOMiOBa/JIbHUX anapaTtax, OCKiNbKM BiH €

€/1eKTPONPOBIAHOIO CyMilLWIO Ta HEe BUAANAETLCA LINKOM i3 GinbTpa;

» oTpyitHi, BuByxoHebe3neyHi Ta iaKki pevyoBuHu;

> aszbect abo azbectosuin nun;

» 6yAiBenbHUIM rinco-BanHO-LEMEHTHUI NWUA;

» Bonoruit nun Ta 6pya;

» KpynHoAUCTOBi GparmeHTH;

» BoAy Ta iHWI PigUHM, WO MICTATbL BOAY.

. BukopucToByiiTe MLe peKoMeHJ0BaHi BUPOOHMKOM akcecyapu Ta 3an4acTuHK.

. He 3akpuBaiiTe 0TBOPU NMOCOCA, LLO BMNYCKatOTb Ta BUNYCKaOTb NOBITPA.

® 3a60pOHEHO CTaBMTM NUIOCOC, WO MPALOE, Ha Kpai Ta BOKOBI YacTMHM Kopnycy. Munococ nig yac po6oTn

3aBXAM MA€E 3HAXOAUTUCA Y FTOPU3OHTAZIbHOMY MOIOXKEHHI, KHOMKO ' poropu. CTexTe 3a TUM, Wob Ha
Kpato CXOAiB Ta y BUMAAKY Pi3HMLI BUCOT NiAN0rM nuaococ 6ys CTiiKo po3miweHui. LLIMpMHA cCXOANMHOK Ma€e
nepesuilLyBaT rabaputi npuaagy, BK/AOYalOuM OGOKOBI LWLTKM, WO obepratoTbea. B iHWoMy Bunagry
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KOPUCTYBaTMCA NPUIALOM Ha cxofax He cnig,. Mepes, BUKOPUCTAHHAM NPWUAaAy Ha CXOAaX BidyasibHO nepesipTe
0ro 34aTHICTb 3YNUHATMCA HA KPato CXOAMHOK 6e3 nagiHHA.
. Lieli npunag, nigxoauTb ANA TBepAMX NOKPUTTIB NiZN0MM Ta KUAUMIB 3 HU3bKMM Bopcom. Mpunag He
MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU Ha HEPIBHiIl Nignosi abo AN8 KUAMMIB 3 BACOKMM BOPCOM, @ TAaKOXK MPU HAfABHOCTI Ha
nianosi nepewkog,y surnagi kabenis.
o Mif Yac YNLWEHHA KUIMMIB 3 HU3bKMM BOPCOM PEKOMEHAYETLCA 3HATU BOKOBI LWiTKY, OO YHUKHYTH iX
NONOMKM. AKLLO KMAMM MAE Ha Kpasax baxpomy, Ha Yyac npubupaHHa nNpubepiTsb i Nig Kuaum. CKaTepTUHu,
NOKpMBana Ta 3aHaBiCKM y MicLAX NPUBUPaHHA He MatOTb TOPKATUCA NiANOTU.
. Mpunas pospaxoBaHWii Ha poboTy suwe 3 opuriHanbHo AKBE Ta 3apAfHUM MPUCTPOEM, LWO
MOCTAaBNAETHCA Y KOMMIEKTi. BUKOPUCTAHHA CTOPOHHIX NPUCTPOIB ANA MKMBNEHHA Ta 3apAdKM MOXe
CMPUYUHUTY NOLIKOAMKEHHA NPUNaay.
o [epep, BUKOPUCTAHHAM Npunagy npubepiTe 3 NigNorv yci npeameTu, fKi 1erko namatoTbea Ta 6'1oTbeA, a
TaKoX Kabeni Ta irpawwku.
. He cipaiite Ha npunag, i He cTaBTe Ha HbOrO MpPeAMETH Ta TBapuH. He go3BonAiTe AiTAM cCigati Ha
pob6OT Ta BUKOPUCTOBYBATHM MOTO, AIK iIrpaLLKYy.
o BigkniouaiiTe }KMBNEHHA, AKLO NPUAAL He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPMBAJIONO Yacy, a TaKoX nepes,
YMLLEHHAM Ta 06cNyroByBaHHAM Npunagy.
. MpoBoapbTe UNLLLEHHA NpUAady Ta KOHTelHepa ana 36opy Ny Wopasy NicNA KOPUCTYBAHHA.
o He muiiTe nunococ nig, cTpymeHem BoAM, He NPOTUPaiiTe MOro MOKPOIO FraHYipKOoo Ta He BUKOPUCTOBYWTE Ha
M’'AKi nignosi. 3a60pPOHAETLCA NPUBMPATM NMUNOCOCOM MOKPUIA NUA Ta BarHo.
o Mepes yTunisauieto npunagy BUMMITb akymynaTop.
e Ytunizauito 6atapeli cnig npoBoAMTM BiANOBIAHO A0 MiCLLEBUX 3aKOHIB Ta NpaBwu.
o HaBiTb AKLLO NpuNag, ayKe NOWKOAKEHMUIN, 3a60POHAETLCA CNANOBATU MO0, @ aKYMYNATOP MOXKE NMPU3BECTU
[0 BUBYXY.

COEPA BUKOPUCTAHHA

Mpunag nNpU3HaYeHU BMKIKOYHO AONA BUKOPUCTAHHA y NobyTi BianosigHO A0 wujei IHCTpyKuii. Munococ
NPU3HAYEHWU NA CyXOro NPUBUPAHHA NiIorM NoBYTOBMUX NPUMILLEHb 3 TBEPAOHD PIBHOK NOBEPXHEID LUIAXOM
BCMOKTYBaHHA nuAy. Mpuaaa He Nnpu3HavyeHuii 418 NPOMMUCNOBOrO Ta KOMEPLLIMHOTO BUKOPUCTAHHA.

Mpunap TakoX He NpU3HAYeHWI ANA BUMKOPUCTAHHA MO3a MPUMILLLEHHAMM Ta Yy MNPUMILLLEHHAX, AKi He
onantoTbCA, 3 TeMnepaTypoto NoBITPA HMXKYe +15°C Ta y NpMMILLEHHAX 3 NiABULLEHOO BO/OFICTIO.

BUpobHWMK He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a 36MTKM, WO BWHMKAM B pe3ynbTaTi HenpasuabHOro abo He
nepesbayeHoro Ljieto iIHCTPYKLiEI0 BUKOPUCTAHHA.

onuc nPUnAay

Man. 1

1. KHonka (YBIMK/BUMEK/CTAPT/CTON). {:_I:J
2. [laTumkm ana 3anobiraHHA 3iTKHEHHAM
3. [aTtumKku ans 3anobiraHHA NagiHHAM
4. Nlise/npase Koneco
5. BummKay skusneHHa (ON/OFF)
6. Mno36ipHUK
3APAAHUI NPUCTPIN
Man. 2
IHAMKaTOP YBIMKHEHHA
Micue 36epiraHHA NynbTy AUCTaeLiiHOro KepyBaHHA
30Ha nepegaui curHany
KoHTakTHa rpyna
Apantep Ana 3apagKaHHA

nhwNPR
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NYNbT AUCTAHLINHOrO KEPYBAHHA

Man. 3

PeXXum aBTomaTU4HOro npubupaHHa

KHONKK KepyBaHHA pyxom

KHonKa BcTaHOBNEHHA Yacy

KHonka npubupaHHsa no cnipani

KHonKa wsuaKoro npubupaHHa

Aucnneit

KHonKa noBepHeHHA Ha 6a3y

CrapT/cTOn OCHOBHOrO peXKMmy

KHonKa BCcTaHOBNEHHA po3Knagy npubupaHHa
PeXXum npubupaHHa B3A0BXK CTiH

Pexkum 36inbLueHol NOTyXXHOCTi BCMOKTYBaHHA «Makcumym»

WoNOUNEWNRE

=
= o

KOMMNNEKTALIA

1. Po6oT-nunococ y 36opi - 1wr.

2. Mnno36ipHuK (BCcTaHoBAEHMI) - 1T,

3. AKB (akymynatopHa 6atapes - BCTaHOBAeHa) - 1.

4. basa gna 3apagiKaHHa - 1wr.

5. 3apagHuii npucTpiii (aganTep) - 1 wr.

6. BOKOBI WiTKM (He BCTaHOBAEHI): MnpaBa — 2 wWT; fiBa — 2 WT.
7. 3anacHuit komnnekt HEPA inbtpa Ta nepsuHHoro ¢inbtpa - 1 wr.
8. LLliTKa gnA YnweHHs - 1wr.

9. MynbT AUCTAHLIMHOTO KepyBaHHSA - 1wT.

10.  IHCTpyKUia 3 ekcnayaTaui- 1T,

11. TapaHTiNHWI TanoH - 1wr.

12. YnaKkoBkKa (nonieTuneHoBuMit NakeT + KOpobKa) - 1T,
PO3MNAKYBAHHA MPUNALY TA NIATOTOBKA A0 EKCNNYATALT

e Biakpuiite KOpOB6KY, aKypaTHO BUIMITb NPWUAaZA, 3Bi/IbHITb MOTO Bif yCiX NaKyBasbHUX MaTepianis.

e 3HiMIiTb yCi peKnamMHi HakneinKn 3 Kopnycy npuaaay.

e [lepeBipTe KOMNIEKT NOCTaBKM (AMB. po3ain «KomnaekTtauin»).

*  BuWIMITb yci akcecyapw Ta 3apAaHUI NPUCTPIN.

e [lepeKoHaMTeca, WO YCi KOMNIEKTYIOUi He NOLKOAMKEHO.

e BcCTaHOBITb HOKOBI LWiTKK. [1A LbOTO NOCTABTE MUAOCOC HUKHBbOIK NaHeNNo A0oropu. OAATHIT KOXKHY LLITKY
Ha CBOIO BiCb, 3/1€TKa HAaTUCHYBLUW 3BEPXY TaK, W06 KNaLHyMo.

BcTaHOBNEHHA 60KOBUX LITOK
Man. 4
MNepea nepwmnm BUKOPUCTAHHAM HeobXiaHO 3apaauTn akymynaTtop (AKB). Aus. po3ain «3APAOMAHHA
AKB».

EKCNNYATALIA
Yepes cKNagHOL AOMALHLOMO CEPEAOBULLA POBOT MOXKE NPOMYCTUTU NeBHY HeAocTynHy obnactb. [ns
OOCATHEHHA KPaLLLOro pe3ynsTaTy PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU POBOT LLLOAHA.

MepemicTiTb NnepeLKoam y 30Hi YMLLLEHHA, NPUBEpITb 3 Nig0ru irpallku Ta NPOBOAM.

Man. 5

BWKOPUCTOBYITE NMNOCOC NINLLE HA KUUMAX 3 KOPOTKUM BOPCOM.

He cTiiTe Ha wnnaxy abo y aBepaAx nig yac npubupaHHsa, iHakwe poboT He Npubepe i AiNAHKK.
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BcTaHOBITL NepenoHy, AKLWo poboT Npubupae maligaHuMK MiXK NMPOroHOM cXoZiB abo AKLLO BiACTaHb MiX
mebnamn mana.

Man. 6

BcTaHOBITb Y BiACiK Ha 3a4Hilt YAaCTMHI NPUAAAY OYMLLEHNI NMNO36IPHUK pa3om 3 GinsTpamu (guMB. po3gin
«Onuc npunagy»).

|
1. MMocTasTe NUAOCOC Ha NiANOTY KHOMKOKO Jite {:_j .
Man. 7

BCTaHOBITb BUMMKAY KUBNEHHA Y MONOXEHHA «I». IHAMKATOP KHOMKMK
cnanaxHe CUHIM KO/IbOpOM

2. [na 3anycKy OCHOBHOI NpPOrpamu OgHOKPATHO 6e3 yTPUMyBaHHA HATUCHITb KHOMKY Ha npunagj

(auro
a6o ":I

Man. 8

Ha NynbTi. PO6OT po3noyHe NpUbUpaHHA NPUMILLEHHS.

-y

. () .

3. TlOBTOPHE HAaTUCHEHHA KHOMKM Ha npunagi abo “—' Ha NyNbTi KepyBaHHA 3yNMUHUTb KEPYBaHHSA,
i nnnococ nepeiiae B pexum «laysa».

|'.- z:] |

. b - .
4. [1nA noBepHEHHA Ha a3y HAaTUCHITb KHOMKY Ha NyNbTi KepyBaHHA.

an. {_Ij {_IJ

5. /[nA BUMKHEHHA MWU0COCa HAaTUCHITb Ta YTPUMYIATE KHOMKY , MOTiM BCTaHOBITb NepeMuKay
JKMBJIEHHA Y NONOMXKEHHA «O».

NPOrPAMU NPUBUPAHHA

Ona nigBuWeEHHA AKOCTi NPUBMPAHHA NUIOCOC MAE Pi3Hi NPOrpamu, KOTPi MOXKHA 3anyckaTu 3 naHeni
KepyBaHHA abo 3 nynbTa.

AKLLO 3 OCHOBHOI Mporpamu 06paTtu iHWKIA PexnMm, a NoTiIM NepPesanycTUT OCHOBHY Nporpamy, pobot
nepeniaHye WAAX OYULLEHHSA | MOXKE NPUBMPATH BXKE NOYULLEHY AINAHKY.

[na 3anycky nporpam npubupaHHA cnoyaTKy nepekoHamnTecs, Wo poboT yBIMKHEHWIA.

Knacuuna abo ocHoBHa nporpama npubupaHHa

I p—i
{ :-'..'Tf.::]
[na i 3anycKy HaTUCHITb KHOMKY Ha poboTi abo ™ Ha NynbTi.

Man. 10
Pyx no cnipani (lokanbHe npubupaHHa).

Mporpama pyxy no cnipani («/lokanbHe npUBUPaHHA») NpusHayeHa Ans npubupaHHs 0cobanBo

1

3a6pyaHeHoi 30HM. LL|o6 NoYaTh NPUBMPaHHA, HATUCHITb KHOMKY -~ Ha Ny/IbTi KepyBaHHs.
Man. 11
PexXum 36iNblueHHA NOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHA «MaKcumym».

Mporpama npubupaHHa «MaKcuMym» [03BONAE MUAOCOCY NPALOBATU i3 36iNbLUEHOK MOTYXKHICTIO
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| max |
BCMOKTYBaHHA. [INA YBIMKHEHHA PEXMUMY BUKOPUCTOBYMTE KHOMKY
Man. 12

Mpu6upaHHA B3AOBXK CTiH

Ha NynbTi KepyBaHHA.

[na ctapTy npubupaHHa «B3L0BK CTiH» HATUCHITb BIANOBIAHY KHOMKY — 1a NyNbTi KEPYBaHHA.
Man. 13
LiBnaKe npubUpaHHs.

lul,a|

b A

[Ona crapty LWenakoro npubrpaHHA HaTUCHITbL BiANOBIAHY
NpMMILLEHHA BigbyBaeTbea 3a 30 xB.
Man. 14

Ha nynbTi KepysaHHA. MpubupaHHs

HANALWTYBAHHA NOTOYHOIO YACY TA YACY NOYATKY NPUBUPAHHA
BMKOPMCTOBYHOUM KHOMKM Ha NaHeni KepyBaHHA, B moxkeTe 3a4aTv Ha Talimepi Yac novaTky npubupaHHa. Mpu
LbOMY MOTOYHMI Yac TaKoXK Mae 6yt 3agaHuii. Mpu HanawToBaHOMY TaliMepi Nuaococ byae aBTOMaTUYHO
BMMKATMCA Ta MOYMHATU NPUBMPAHHA WOAHA Y 3afaHuit Yac. Nepemukay I/O Ha Kopnyci npunagy mae 6yt
YBIMKHEHMM, 3apsagHa 6a3a BcTaHOB/EHa i NigKNtOYeHa.
HanawTyBaHHA NOTOYHOrO Yacy

.""I-":J“'\I
HaTUCHITb KHOMKY ==/ Ha NyNbTi KepyBaHHA, CNanaxHe AUCNAein HanawTyBaHHA NOTOMHOIO Yacy. IHAWKaLja

. o ™ S
«FOOMHHWK» Ha aucnnei byae 6aMmaTtv. BUKOpPUCTOBYMTE KHOMKM abo ONA  HanawTyBaHHA

HeobxigHOro yacy Ta KHonku — abo ONA nepexoay Bif roAMH 40 XBU/IMH Ta HaBnaku. na 36epexeHHs

Femy
3anporpamoBaHUX AaHNX HATUCHITb KHOMKY e Ha NyNbTi KepyBaHHA. MPOAYHAE KOPOTKMIA 3BYKOBUI CUTHAN,
AKWUIA 03HAYaE, WO AaHi 36epeKeHo.
Man. 15
HanawrTyBaHHA Yacy noyaTKy NpubupaHHa
T
~

. L\ . o
HaTtucHiTb KHOMKY S Ha NynbTl KepyBaHHA, ChajsiaXxHe Aucnaen HanawTyBaHHA MNOTOYHOro 4acy.

. " o e AT
IHAMKaLA «roAuHM» Ha aucnaeil byae 6avmaT. BukopucToByiiTe KHOMKM abo ONA HanalwTyBaHHA

NOTPIGHOro Yacy KHOMKK abo ANA nepexoay Big roAvH 40 XBUAMH Ta HaBnaku. Jna 36epeskeHHs
)

3anporpamoBaHmX AaHWX HAaTUCHITb KHOMKY “~~  Ha NynbTi KepyBaHHA. [posyHae KOPOTKMIA 3BYKOBUI CUrHan,
AKWUIA 03HAYaE, WO AaHi 36epeKeHo.

=
[OnA BUAANEHHA HAaNALWTYyBaHb HATUCHITb Ta YTPUMYIATE 4 CEKYHAWU KHOMKY — . LoiHo 3anporpamoBsaHi
[aHi 6yayTb BUAANEHI, NPOAYHAE KOPOTKMUIA 3BYKOBMIA CUrHaAN.
Mpu 3amiHi enemeHmie yueneHHA HaAAWMYB8AHHA empa4yaiomeca. He 3a6ydeme 3aHO80 Hanawmyeamu
yac nicaa 3amiHu 6amapedi.

3APAOXAHHA AKB
BUKOPUCTAHHA 3APALHOI BA3U
Mpu BUKOpUCTaHHI 3apAagHOoi 6a3u HeobXiaHiCcTb 3apaaKaHHA AKB Ta micue3HaxoayKeHHA 3apAaHoi 6asu
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BM3HAYaETbCA NpUNagom asTomatuyHo. Mepemukau 1/O Ha Kopnyci MMAOCOCA Ma€ 3HAXO4UTUCL Y
NONOXKEHHI «I».

MocTasTe 3apaaHy 6a3y BNPUTYN A0 CTIHW KIMHATH, WO NPUOMPAETbCA, BCTaBTE BUAKY afanTtepa y PO3eTKy.
CUrHanbHUit iHAMKaTop Ha 6asi cnanaxHe.

He mae 6yTn nepewkos Ha BiacTaHi 1 meTpa 3 ABOX OOKIB Ta Ha BiACTaHi 2 meTpisB cnepeay 3apsaaHoi 6asu.
TaKoX y 30Hi po3mileHHA 6a3n He mae byTU A3epKan Ta NOBEPXOHb 3 CUAbHUM Bif0DPaKEeHHAM y Mexax A0
15 cm BiZ Nignorv no BUCOTI. AKLWO TaKi NOBEPXHI €, 3aKpuiiTe iX.

He ctaBTe 6a3y HaBNPOTU BiKHA, AKLLO MOXKAMBE NOMNAAAHHA HA HET NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

Man. 16

[ina 3apagKaHHA YBIMKHITb pOBOT NEPeMUKAYEM KUBEHHA, BCTAHOBITb Oro Ha 6a3y. CTexTe, Wo6 KOHTAKTH
Ha 6a3i cniBnann 3 KOHTaKTamMu Ha NpuAagi.

CTaH npunagy Konip iHaAWKaTopa KHOMKK

3apagskaetbea/ HU3bKuit 3apag 6atapei Poxesuii, 6anmae
3apageHunin/ B peskumi npubupaHHa BAaKkWUTHMIA, NOCTIMHO CBITUTLCA
BigKtoueHuit /B pexvmi cHy /0aBHO 3apagMeHuit He cBiTutbCA
MNoka3sye nomunaky Ha gucnnei YepBoHUi

He 3anunwaiite agantep yBiMKHEHUM y mepexky 6e3 Harmsaay nicna 3apagsKaHHA akymynsaTopa.

He 3anuwariite 3apagHy 6asy Ha nianosi, AKWO Npunasg He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPMBAOTO Yacy.
YBara! 3amuKaTM meTaneBUMM npeameTamu MiXK CcOBOK KOHTaKTU 3apagHoi 6asu KaTeropuuHo
3abopoHeHo!

MNepep, TpuBanum 36epiraHHAM po3pagitb AKB HanonosuHy. He 36epiraiite npunag ta AKB B ymoBax
MiHYCOBUX Temneparyp.

3AMIHA AKB

BiaKkntodiTh Npunag nepeMmKkayem K1UBNEHHA.

Po3MmicTiTb 10ro HUXKHBOIO NaHeNNO JOropHu.

3 [0MNOMOrol0 XpectonofibHoi BUKPYTKM (He BXOAWTb [0 KOMMEKTY) BUKPYTITb LWYPYNU KPULIKK
6aTapeHOro BiACiKy Ta 3HIMITb KPULLKY, NigYenuBLuy ii 3 6OKY PO3MILLEeHHA WypyniB.

ButarHiTb ctapy AKB 3 Biaciky Ta Big'eaHalTe ii po3’em, AN YOro HaTUCHITb Ha cobayky 3amMKa po3’emy
JKUBJIEHHA NMMUA0COCA Ta BUTATHITb 3 Hboro po3’em AKB. LLo6 nigkntountn Hosy AKB, BcTasTe po3’em AKB y
PO3’EM KMBNEHHA NUAOCOCA A0 3BYKY KNauaHHA. AKypaTHO po3micTit AKB y BiaciKy, He nepeTuckaroum
3’elHyBa/IbHi NPOBOAMV.

BcTaHOBITb Ha MicLe KpULWKY 6aTapeiHOro BiAciKy. 3aKpyTiTb Wypynu.

Man. 17

YULLEHHA TA JOTNA[4 3A NPUNALOM

Mepen ob6cnyroByBaHHAM Ta UYMLWEHHAM NepeKoHalTecs, WO Npuaag, BiAKNOYEHWI Bif4 3apagHoro
NPUCTPOLO, a 3apAAHUIN NPUCTPIN — Big, Mepei.

He 3aHyptoiTe npunag, ta 3apAagHUI NpucTpiii y Boay abo iHWi pignuHu.

He 3acTocoByiTe 6eH3MH, CNUPT Ta XiMiYHi PO3YMHHMKM ONS YULLEHHA Npunaay.

MeTanesi YaCTUHW NpUAaAy NPOTUPAINTE CYXOO YUCTOH CEPBETKOIO 3 TKAHUHM.

MNacTMKoBI YacTMHM NpUagy NPOTUPaATE BONOIOH BiAXKATO CEPBETKOLO 3 TKAHMHWU. Kpanenb Boau He Mae

byTun.
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36epiraiiTe Nnpuaagy Ccyxomy npoxonoaHOMY MicLi.

YULLEHHA NUNO3BIPHUKA

Man. 18

Micna KoXKHOro NpMbupaHHa:

- HaTucHiTb Ha 3aLwinKy NM036ipHMKa Ta NOTATHITb AOHU3Y.

- BUTArHITb KOHTEMHEp, NOTATHYBLUK Oro Ha cebe.

- NepesipTe, UM HEMA YYKOPIGHWUX NPEAMETIB, O 3aCTPAMM Y KaHanax. 3a HeobxigHOCTI BUAANIT iX.

- BiakpuiiTe KPULWKY KOHTEHEepa, HAaTUCHYBLUW 3aLuinkKy.

- MepeBepHiTb KOHTEMHEP Ta BUTPYCITb CMITTA 3 KOHTelHepa.

- Ons BupaneHHa Ta 3amiHu HEPA — ¢inbTpa 3BifbHITb 3aLLinKy Ha KpuwLi Nnao36ipHuKa. MouncTite HEPA —
$inbTp BUTPYLWYBaHHAM abo 3 Aonomoroto cneuianbHOT WiTKKU. AKWOo HeobxiaHo, npomuiite HEPA ¢inbtp,
noposoHOBUIA GiNbTP Ta MeMBPaHy TOHKMM CTPYMEHEM YUCTOT BOAU KiIMHATHOT TemMnepaTypu. 3aCTOCyBaHHA
MUI0UMX 3ac06iB He JONYCKAETbCA.

- Mpomuiite NMN036IPHWK YNCTOIO BOAOIO.

Man. 19

- Mpocywite npupoaHum crnocobom oinbTpu Ta NWUNO36IPHUK nepes BCTAHOBNEHHAM. 3acTOCyBaHHSA
HarpiBaHHA He JONYCKAETbCA.

- BcTaHOBITb GiNbTPYBaNbHI e1emeHTH.

- 3aKpuiiTe KOHTEMHEep Ta BCTAHOBITb MOro Ha Micue.

YULLEHHA LLEHTPAIbHOI LLITKK
EnekTpuyHa WiTKa npusHayeHa ana 36upaHHA NobyToBOro NUAY 3 MiANOTU Ta KUIUMOBUX MOKPUTTIB 3
[I0NOMOTOI0 LETMHHOTO Ba/MKa, WO KPYTUTLCA. Ii KOHCTPYKLiA AyXe 4yTAMBa A0 3aCMiYeHHA AOBIMM
BOJIOCCAM, LIEPCTIO, HUTKaMM TOLLO. AKLLO BaJIMK 3aCMITUBCA, HEraiiHO NPUMUHITL BUKOPUCTAHHA Nococa
Ta NOYUCTITb WETUHHUIA BaNWK. YULLIEHHA CNij NPOBOAMUTM NiCAA KOXHOTO NPUBUpPaHHA.
Banunk Mae oKpemuii eNeKTPONpPUBOA, KOTPUIM BMUKAETHCA OLHOUACHO 3 ABUIYHOM NMUI0COCA.

ANA ounLLEeHHA BaNMKa:

BMMKHITb Npuiag nepemukadem I/0 (nepesesitb MOro y nosaosKeHHs «O»).

MepeBepHiTb NMI0COC 4OTOPU AHOM Ta PO3MICTITb MOro 3a4HbOIO YaCTUHOLO «40 cebex.

Mpy HeBeNUKIlN KiNbKOCTI BONOCCA Ta HUTOK, LLO HAMOTA/IMCA Ha LLETUHHWUI BanMK, iX MOXKHA 3pi3aTu
HOXXeM 6e3 3HATTA BasiuKa. [N1s LbOro po3micTiTb FOCTPUIA HiXK MiXK PAAAMU LETUHOK PiXKyHOl KPOMKOIO
Ha30BHI Bif, BaAMKa Ta PyXOM B3Z0BX Ba/IMKa NiAPIXKTE HAMOTaHe BONOCCA Ta HUTKMU. [icaa uporo obpiskm
BOJ10CCA BUAANAIOTLCA HA30BHI Ha KOPNYC WiTKM, 418 3pyYHOCTI AOMYCKAETHCA NOBEPTATH LLETUHHUI BaNWK
HaBKO/0 OCi 1Oro 06epTaHHA BPYYHY.

Mpu cMNbHOMY 3aCMiYEHHI LLETUHHOTO BaJIMKA 3HIMITb PAaMKY KpPiNJieHHA Ba/IMKa eNeKTPOLLITKK, ANA YOro
3/1erka HaTUCHITb Ha A3MYKM 3aLLinoK dikcaTopa «Big cebe» Ta TPOXM NiAHIMITL BAVNKHIN Kpalh pamKuy, nicns
4Oro 3HIMITb PaMKy.

Tpoxu MigHiMiTb Npasuii 6iK WETUHHOrO Ba/MKa, NOTATHYBLWM BMPaBoO, BUBEAiTb MO0 i3 LLENAEHHA 3
NPUBOAOM Ta BUTATHITb 3 THi3Aa. Koau WeTUHHWIA BaNWK BUTATHYTO 3 KOPMYCY, AOr0 MOXHA JIerKo YNCTUTH
Bifl BONIOCCA Ta HUTOK, L0 HAMOTANNCA, 3 AONOMOrO0 FOCTPOro HoXKa abo HOXKMLLb.

BcTaHOBNEHHSA LLETMHHOIO Ba/IMKa Ha MicCLLe Y KOPMYC LWiTKM 34iMCHIONTE Y 3BOPOTHIlM NOCAIZOBHOCTI.

Y BUMAAKY CU/IbHOTO 3acMiYeHHs AeTanel LWiTKU Ta enekTponpuBOAa 3BEPHITbCA B aBTOPU30BAHUM
CepBiICHUI LEeHTP ANA pOo36UPaHHA Ta YNLLLEHHA.

Man. 20

YULLEHHA BOKOBUX LLIITOK

BigKkntouitb poborT.

MepeBipTe, YN HEMAE Y LLiITKAX AKMXOCb MOLWKOAMKEHb Ta/abo CTOPOHHIX Tia, CMITTA, WO HaMOTanoCA.

3a HEeOobBXiAHOCTI 3HIMITb LWLiTKK.

MpOTPITh LWITKM TKAHMHOIO, 3BO/IOXKEHOIO Y TENIN BOAi | A406pe BigxaTol. YnLeHHA 3aiicHIoNTe nicns
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KOYKHOTO MPUBUpPaHHSA.
Y pasi NoWwKoAKeHHs HOKOBUX LLLITOK CBOEYACHO 3aMiHiTb iX.
Man. 21
YULLEHHA AATYMKIB TA KOHTAKTIB

- YUCTiTb NepeHE KONECo Bif, HAKOMUYEHHA CMITTA.

- YUCTiTh CeHcopwm 3anobiraHHA NaAiHHIO Big, MUY M'AKOK TKAHWUHO, 6e3 MexaHiYHOro BnauBy.

Man. 22
- YUCTiTb CYX0t0 M'AKOIO TKAHWHOK KOHTAKTHI MaJaHYMKM Ha AHi nMaococa Ta Ha 6asi.
Man. 23
- Biakntoualite 6aTapeto npu TpUBanii naysi 8 eKcnayaTauii.

Po60TH, NoB’A3aHi 3 YNLLIEHHAM 30BHILLHIX BY31iB NU10COCa, He BXOAATb Y rapaHTiliHe 06C1yroByBaHHA.
HECMPABHOCTI TA METOAM iX YCYHEHHA

Y Tabnuui HaBeAeHO HaMnowupeHiwi npobaemu, KOTPi MOXKYTb BUHWKHYTW Mif, Yac BUKOPWUCTAHHA
npunagy. 3anexHo Bif NPUYNHM HECNPaBHOCTI BU NMOYYETE 3BYKOBi curHanu Big 1 ao 4-x.
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Mpobnema IHanKauin 3ByKOBe MeTon ycyHeHHsi npo6nemu
OMNOBILLEHHsA
biuHe Kkoneco I[HAvKkaTop  [MuwmTb 1 pa3 | MpouyncTiTb Koneco Ta nepesanycTiTh
3acTpsrno roputb poGoT
YepBOHUM
bokoBa wWiTka Inaukatop  [MuwmTe 2 pasu| MNpouncTits GOKOBY LUITKY Ta
3acTpsrna roputb nepesanycTitb poboT
YEepPBOHUM
®inbTp 386UTHI IHonkaTtop  [Muwmnte 3 pasu| [icTaHbTe Ta NOYUCTITb NUNO36IPHMK
ropuTb Ta inbTpu Big nuny Ta Gpyay
YEpPBOHUM
He IHankatop  [MuwmTb 4 pasn| 3HIMITb Ta NOYUCTITb OCHOBHY LLITKY
obepraeTbes ropuTh
OCHOBHa LLiTKa YEPBOHMM
Pyxomui 6amnep | Iigukatop  [Muwmte 2 pasu| 3nerka HAaTUCHITL Ha 6amnep 3 ABOX
MpUTUCHYTUN OO 6nmmae CTOpIH i BUCYHETE 1ioro Ha3ag
koprycy YepPBOHUM
Oatunku IHgnkatop  [MuwmTtb 3 pasu| [MNepemicTiTb pobOT Ha piBHY nignory,
33{:‘:&'&3'}*0'*” 6nmmae MPOYMCTITL AATYMKM 3anobiraHHs
3a6pYAHIINCS, YEPBOHUM nagiHHo
po6oT NigHATUIA
ofHUM BoKoM
Po6oT He Moxe Ingnkatop  [MuwwmTe 4 pasun| [MepekoHawTecs, WO HeEMae
”0399(';.\/TVICF| Ha 6numae nepeLukop nepep 6asoto. MpoTpiTh
asy YepPBOHUM KOHTaKTK 6a3u Ta poGoTa.

YcyHeHHs MoXAmBUX Npobiem nig yac npubupaHHs
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1 Po6oT He
BMUWKa€ETLCH Ta He
3apAOKaETbCS.

Hemae koHTakTy 3 6asoto.

MepesipTe 3’eAHaHHA poboTa
3 6asoto.

Miakntoyite 6a3y BignosigHO
0,0 IHCTpyKLU,i.
BuKopucTOBYMTE LUITATHUI
afanTep 3apALKu.

2 PoGoT pyxaeTbcst
pnBKamMun Ha o aHOMY

Basa He nigkntodeHa oo
apanTtepa.

Po6oT aBTOMaTMYHO
HaMaraetbCa 3BiIbHUTUCA.

Mmicuj.
AKLWO Le HEMOXINBO —
LONOMOXITb MoMy.
3 PoGoT npsimye Ha BukopncToBY€ETLCA HELLTATHUI 3apagitb pobot

6a3y onsi 3apsigku,
He 3aKiHYMBLIN
npubnpaHHs.

agantep.

Yac aBTOHOMHOI po60oTH
poGoTa 3anexuTsb Big
CKNaaHOCTI NPUMILLEHHS,
KiNbKOCTi CMITTS Ta pexumy
npubunpaHHs.

4 Po6oT He BMKOHaB
3annaHoBaHe
npubumpaHHs.

Ha npuBoam konic abo LwiTok
LLLOCb HaMOTarnoCb.

YBiIMKHIiTb poboTa.

Konu po6oT 3Haxoantbcs B
peXuMi o4vikyBaHHs,
nepekoHamTecs, Lo BiH
3apsimKeHnn, Wob y Hboro
Oyro gocTtaTHLO eHeprii Ans
po6oTu B Byab-AKkuin Yac.
MoumncTiTe NMNo3BipHUK Ta
po6oT BigMoBiAHO A0
IHCTpyKUIT.

5. Po6oT He
3anycKaeTbes 3
nynbTa (edekTuBHa
BiACTaHb A0 5
MeTpiB).

Mpn HM3BKOMY piBHI 3apsay
poboT npsiMye Ha 6asy.

3amiHiTb 6aTapei (2 wT AAA).
YBIMKHIiTb/3apagiTe po6oT.

MpoTpiTb BUNpOMiHIOBAY
ny/ibTa M’ AKOK TKAHWHOIO.
He BuKopucToBYyliTE NYNLT
nopAaA, 3 iHWWUMK Npunagamm,
LLLO BUMPOMIHIOKOTb
iHppauepBOHUI cUTHaN.

YBara! fIKL0 3 LOMOMOro ONMCcaHUX BULLE KPOKIB BM He moxkeTe ycyHyTv npobiemy CBOIMM CUAamu,
3BepTanTech, byapb lacka, B aBTOPM30BaHMI cepBicHUA LeHTp POLARIS.

3BEPITAHHA

Enektponpunagn 36epiratoTbCA y CyXoMy Ta YMCTOMY MPUMILLEHHI NPY TemnepaTypi NoBITPA He BULLE NJOC

402C 3 BifiHOCHOO BOAIOTICTIO He BULLe 70% Ta 3a BiACYTHOCTI B HABKONULLIHBOMY CEPEAOBULLI MUY, KNCAOTHUX

Ta iHLWMX NapiB, WO HEraTMBHO BM/MBAOTb HA MAaTepian eNeKTPonpunaais.

36epiraitte npuaag y HeAOCTYNHOMY A1 AiTei micui.
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TPAHCNOPTYBAHHA

EnekTponpunaan TpaHCNOPTYIOTb YCiMa BUAAMW TPAHCMOPTY BiAMNOBIAHO A0 NPaBUA NepeBe3eHHA BaHTaXiB,
WO AjloTb Ha TPAHCMOPTi KOHKpeTHoro Buay. lMpu nepeBe3eHHi npuaagy BUKOPWUCTOBYMTE OPUTiHANbHY
33aBOACbKY YNaKOBKY.

TpaHcNopTyBaHHA NPUAAAIB MAE BMKAOYATU MOMKAMBICTL Be3nocepefHboro BNAMBY Ha HUX aTMOCHEPHUX
0onafiB Ta arpecMBHUX CepefoBULY,.

YBara! Micna 3aBeplieHHA TepmiHy eKcnayaTauii npunagy He BWKMAaUTe Woro pasom 3 nobytoBumu
Bigxogamu. MepeaaiTte Moro y cnewianisaoBaHui NyHKT NpUMOMy AAa NoAanblwoi yTuAaisauii. Takum YnHom Bu
[onomoskeTe 36epertv A0BKiNNA.

PEANI3ALIA

MpaBwna peanisauii He BCTaHOBAEH.
BMMOTHU LLLOAO YTUNISALLIT

Bigxoaum, Wo yTBOPIOOTLCA Y pe3ybTaTi yTuAisauii BUpobis, nianaratoTe 0608’A3KoBOMY 360py 3 NOAANbLLLOK
YTUAI3aLi€l0 y BCTAHOBNIEHOMY NOPAAKY Ta BiAMNOBIAHO A0 YMHHWUX BUMOT Ta HOPM rasny3eBoi HOPMATMBHOI
[OKyMeHTaUjii, 3okpema BignosigHo ao CaHlMuH 2.1.7.1322-03 «TirieHiYHi BUMOrN WOAO PO3MILLLEHHA i
3HELWKOAKEHHA BiAX0AiB BUPOOHULITBA Ta CMOKMBAHHAN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 1026 — po60T-nrMnococ nobyToBuiA eNeKTpuiHMIi Toprosoi mapkn POLARIS
[OiameTtp npunagy : 310 mm

Bucota npunagy: 76 mm

06’em KoHTeliHepa gna 36opy nuay: 500 mn

MoTyKHicTb npunaay: 25 Bt

[Kepeno }KUBNEeHHA: akymynaTopHa baTtapesn Li-on 2600 mAropg 14,4 B
Yac 3apagrkaHHa AKB: go 5 roguH
Tpusanictb poboTu Big AKB: 8o 120 XBUAWH

3apagHuii npucTpin

XapaKTepuUCTUKM 3apAZHOro NPUCTPOLO:

BxiaHa Hanpyra: 100-240 B

Yacrora: 50/60 Iy,

BuxiaHa Hanpyra: 19 B

MaKCUMManbHUM CTPYM HaBaHTaXKeHHA:600 MA
Knac 3axucry — 2

EnemeHTu uBneHHa ana NAY —tuny AAA, 2 wr.

Mpumimka: BHacnigoK NOCTIMHOrO NpoLecy BHECEHHA 3MiH Ta BAOCKOHaNEHb, MiX iHCTPYKLi€lo i BUpobom
MOYTb CrOCTepiraTMcs NeBHi po36ixKHOCTI. BUPOBHMK cnoaiBaETbCs, WO KOPUCTYBAY 3BepHE Ha Lie yBary.

IHOPOPMALIA MNPO CEPTU®IKALIO

IHbopMmaLjto npo Homep cepTudikaTy/aexknapadii BiaNoBiAHOCTI Ta TEPMIH Oro Aii Bu moskeTe oTpumaTti y
micui npuabarHa BMpoby POLARIS abo B YNOBHOBaXKEHOIo NpeACTaBHUKA BUPOBHMKaA.

Al & CElD] £
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Po3paxyHKOBUI CTPOK cnyx6u Bupoby: 3 poku

FapaHTiliHKI4 CTPOK: 12 micAauiB Big AHA NOKYNKKU
FapaHTiliHKIA CTPOK Ha aKyMyNATOPHY 6aTapeto: 6 micAuis
[lata BupobHuuTBa: BKas3aHa Ha WWAbAUKY Npunagy

BUPOBHMWK: Nonapic KopnopenwH fimitea, Baok 1801, 18/F, Axy6ini CeHTp, 46
Fnoctep Poya, BaHuait, FoHKOHT. BnacHuk npas T3 Polaris, AKLioHepHe ToBapucTBo
Actpara, leBepbelutpacce 5, Xam, KanToH Liyr, 6330, LUseluapia. BurotosneHo B Kutai.

CEPBICHE OBC/IYTOBYBAHHA

[Oata Bua pobotun
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FAPAHTIAHI 3060B’A3AHHA

Bupi6: PoboT-nunococ nobytosuii enektpuuHnii  Mogennb PVCR 1026

Ls rapaHTia gie npotarom 12 micauis Big niaTBepa)keHoi AaTh npuabaHHA BUPoby Ta nepepbavae
rapaHTiliHe obcnyrosyBaHHA BUpO6Y BiANOBIAHO A0 3aKOHY PP «[1po 3axmcT Npas CNOXKUBaYiB».
lapaHTiliHe 30608’A3aHHA PO3NOBCIOAKYETHCA HA YCi MOAENi, AKi BUMYCKAOTbCA Mif, TOProBOK MapKow
POLARIS Ta npuabaHi B yrnoBHOBaXKeHUX BMPOBGHMKOM NPOAABLiB, Y KpaiHax, Ae HAJA€ETbCA rapaHTiiHe
06cnyroByBaHHA (HE3aNEKHO BiJ, MiCLLA MOKYMKM).

Bupib NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATMUCA Y CTPOTiN BiANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKLT 3 eKcnayaTauii Ta 3 4OTPUMAHHAM
npasu Ta BUMOr 6e3neku.

Lia rapaHTia He po3MnoBCIOAMKYETLCA Ha AedEKTH, WO BUHUKAM MiCAA nepeaadi ToBapy CNOXKMBaYy BHACAILOK:
XiMi4HOro, MexaHi4HOro Ta iHWOoro BN/NBY, NONAAAaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB, PigUH, KOMax Ta NPOAYKTIB iX
KUTTEAIANBHOCTI BCepeanHy BUPOOY;

HenpasunbHoi eKkcnayaTauii, Wo Nonsrae y BUKOPUCTaHHI BUpoOy He 3a MOro NpAMMM NPU3HAYEHHAM, a
TaKOX BCTAHOBNIEHHA Ta eKcnayaTauii BUpoby 3 NopyLIeHHAM NpaBuA Ta BUMOT TeXHiKKn besneku;
BWKOpUCTaHHA Npuaaay 3 MeTO, ANA AKOI BiH HE NPU3HaYeHui;

HopmanbHoi eKcnnyaTauii, a TaKoX NPUPOAHOrO 3HOLWYBAHHSA, WO He BMNAMBAKOTb Ha OYHKLUiOHaNbHI
BNIACTMBOCTI: MEXaHiYHi MOLIKOAMKEHHA 30BHIWHLOI ab0O BHYTPIWHbLOI NOBEPXHi (BM’ATUHM, NOAPAMMUHK,
NoTePTOCTi), NPUPOAHI 3MiHM KONbOPY METany, Y TOMY YMC/i NOABA PanAyKHUX Ta TEMHUX NAAM, @ TaKOXK
KOPO3ii Ha MeTani y MicLAX NOLWKOAXKEHHA NOBEPXHi Ta HEMOKPUTUX AiNAHKAX MeTany;

3HOWYBaHHA AeTaneit 034061eHHA, namn, B6aTapei, 3aXMCHMX eKpaHiB, HaKOMWYyBayiB CMITTS, peMeHiB,
LiTOK Ta iHWKWX AeTanei 3 06MeKeHNM CTPOKOM BUKOPUCTaHHS;

PemoHTy BMpObY, 3aiiicHeHoro ocobamu abo dipmamu, Wo He € ABTOPU30BAHMMM CEPBICHUMM LeHTpamn™;
MowKoaKeHb BUPOOBY Nif, Yac TpaHCNOPTYBaHHA, HEKOPEKTHOTO MOr0 BUKOPUCTAHHSA, @ TAKOX Y 3B’A3KY 3 He
nepeadayeHVMM KOHCTPYKLE BUPOBY MoaMdiKaLiaAMM 4 CAMOCTIMHUM PEMOHTOM.

BUpPOBHWMK He Hece rapaHTiliHi 3060B’A3aHHA, AKWO Ha BUPOLI BiACYTHA macnopTHa iaeHTUIKaLiiHa
TabnunyKa, abo AaHi B Hili BUTePTi abo BUNpaBAeHi.

Lla rapaHTia gie nvwe ana BMpPo6IB, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA 0COBUCTUX nobyToBux noTpeb, Ta He
PO3MOBCIOAXKYETLCA Ha BUPO6M, KOTPi BUKOPUCTOBYIOTLCA 3 KOMEPL,iHOI, MPOMMUCIOBOIO Ta NpodeciitHoo
MeToto.

YBara! BUpOBGHMK He Hece BiANOBIAANBHOCTI 33 MOX/MBY LUKOAY, NPAMO YW ONoOCepesKoBaHO 3aBAaHy
Bupob6om POLARIS ntogam, LOMALLHIM TBapMHaM, HAaBKOIULLIHbOMY cepeaoBuLLy, abo NOLIKOAXKEHHA MailHa
y BUMAZAKY, AKLLO Lie CTaNoCA y pe3ynbraTi HeAoTPMMAHHA Npasua abo yMOB eKcnyaTalii Ta BCTAHOBEHHSA
BUPOBY, HABMUCHMX Ta HEOBEPEXKHMX Al CNOXKMBAYa Ta TPeTixX ocib.

3 yCix NUTaHb, NOB’A3aHUX 3 TEXHIYHUM OBCYroBYBaHHAM, NEPEBIPKOIO AKOCTI, rapaHTIiiHUM Ta
nocTrapaHTiiHum pemoHToM BMpo6is POLARIS 3BepTaitteca 4o Hanbanskyoro ABTOPM30BaHOIO CEpPBiCHOrO
ueHTpy POLARIS abo o npogasus — ynosHoBaXkeHoro aunepa POLARIS.

FapaHTiliHni pemoHT BUpo6is POLARIS 3ajlicHIoOTb iMlie ABTOpMU30BaHi cepsicHi LeHTpu POLARIS.
*Anpecy aBTOPU30BAHUX LEEHTPIB Ha caiTi KomnaHii: www.polar.ru

[na nigTBepasKeHHA [aTM npuabaHHA BMpPoBY Npu rapaHTiiHOMy pemoHTi abo npea’ABNEHHA iHLWMX
nepesbadeHnx 3aKOHOM BUMOT NPOCUMO Bac 36epiraT JOKYMEHTU NPO MOKYIKY.

TakMMU JOKYMEHTAaMU MOXKYTb BYTW 3aN0OBHEHMI rapaHTiiHMiA TanoH POLARIS, Kacosuit uek abo KBuUTaHLis
npoaasLuA, iHWi JOKYMEHTH, LLO NiATBEPAXKYIOTb AaTy Ta MiCLLe MOKYNKK.

Y pasi HeHafaHHA AOKYMEHTY, WO NiATBepAXKYE AaTy NpuabaHHA BUPOBY, CTPOK rapaHTii BUPAXoBYETLCA 3
3TV BUTOTOBNEHHA BUPOGY.

[aTa BUroToBNEHHA BKa3aHa Ha NAcnopTHIN iaeHTUdIKaUiMHIM TabanyL, WO 3HAaX0AUTLCA Ha 3a4HIN CTiHU
BUpOGY.
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POLARIS
Ynrici PVCR 1026
MNaitpanaHy KeHiHAeri HYCKAy/biK,

POLARIS cayga TaHbacbiMeH LWbIfapbinaTblH OHIMAI TaHAAFaHbIHBI3 YWiH  a/JFbICbIMbI3AbI
6ingipemis. bi3aiH byibimaap cana, GYHKUMOHANAbIK *KaHE AM3aiHFa KOMbINATbIH KOFapbl TananTapfa
calikec kacanfaH. bi3aiH pvpmaaaH kaHa byiMbiMm anFaHbiHbI3Fa PU3a BONATbIHbIHBI3FA CEHIMAIMI3.

KypbinfFbiHbl NaganaHbac GypbiH  OCbl NailganaHy KeHiHAeri HYCKaynblKTbl MiHAETTI Typae
TONbIKTAl, MYKMAT OKbIN LWbIfbIHbI3, OCbl HYCKAY/AbIKTbIH 6apAblk, nakganaHy epexenepimeH MyKuAaT
TaHbICbIHbI3, oHAa Ci3giH Kayinci3airiHisre KaTbICTbl MaHbI3abl aknapat 6ap, COHAAN-aK, KyPbIaFbIHbI AypbIC
nanaanaHy *aHe OFaH KYTiM KepceTy KeHiHAeri HycKaynap MeH KeHectep bepinreH.

MNaiiganaHy JKeHiHAeri HYCKaynblKTbl Keninaik TanoHbIMEH, Kaccanblk 4ekneH bipre,
MYMKIHAirHWe, KapTOH KOpanTa }KaHe opama MaTtepuanbimeH bipre cakTaHbi3.

MasmyHbl
XKANNblI MBNIMET

Byn naipganaHy 6oibiHWa Hyckaynblk, yarici  PVCR 1026, POLARIS cayza TaHb6acbimeH
LWbIFApbINATbIH, TYPMbICTbIK 31eKTp poboT- waHcopsbiw (bygaH api mMaTiH 6olbiHWwa — poboT, Kypan,
LIAHCOPFbILL, KYPbINFbl) KEeHIHAEr TEXHUKaNbIK AepeKTepi MEH CMMATTamManapbiMeH, OHbIH, KYPbIIFbICbIMEH,
OHbIH, KypPacTbIPblIbIMMEH, COHbIMEH KaTap KypblafbiHbl CakTay MeH naiganaHy 6oiblHWa epexenepmeH
TaHbICyfa apHaNfaH.

KAYINCI3AIK XXeHIHAET }ANMbl HYCKAYNAP

Byn TYPMbICTbIK 3N1EKTP WAHCOPFbIL KYPbINFbl 3NEKTP SHEPreTUKAChl CanacbiHAafbl 3aHHaMaa benrineHrex
TananTapfa CoMKeC NaiganaHbllybl TMIC, AFHU  KYPbINFbIHBIH, Naiaananybl «TYTblHYWbINAPABIH, SNEKTP
KOHAbIPFBINAPbIH  TEXHUKANbIK NalfanaHy  Kafvaanapbi» 6OVbIHWA  TYTbIHYLWbINAPABIH,  INEKTP
KOHAbIPFbINAPLIH TEXHUKANbIK NaiganaHy TopTiOiH alKbIHAAWTbIH epekenepiHiH, TanantapbiHa calikec
JKY3€re acblpblaybl THIC.

By WaHCOPFbILL TEK KaHa Y TYPMbIC XKafaalblHAQ, TYPMbICTbIK MaKcaTTa naiganaHbiiybl THic.

Byn KypbinFbiHbl NaiiganaHyabl 6actamac 6ypbiH, OCbl NaiiganaHy »KeHiHAEri HYCKay/NbIKTbl MiHAETTI
TYPAE, TONbIFbIMEH MYKUAT OKbIN LUbIFbIHBI3 XK3HE aHbIKTamMasiblK MaTepuan peTiHae KONAAHY YLLiH OHbl
caKTan KOWbIHbI3.

Byn WwaHcopsbIl OCbl NaiJanaHy KeHiHAeri HYCKAY/bIKTbIH, epexenepiHe calikec TeK MaKcaTbl 6oiblHLLA
navaanaHblnybl TMic.

ATanfaH KypbinfblHbl KONAAHYFa KaTbICTbl Kayinci3gikTepi yWiH Kayan 6epeTiH TyafaHblH, HYCKay/bifbl
JKYprisinreH Hemece Kagafanay Xysere acblpbl/ifaH Ke3fepAi ecenke anmaraHaa, kKembafan, cesim MyKicTiri
6ap Hemece aKbin-eci Kem, COHAaKN-aK, KypblFbiHbl KONAaHy YWiH 6inimi meH Taxipubeci KOK He OHbI
KO/N4aHa BinMenTiH agamaap HeMece JKyKe KyneciHae Hemece NCUXMKanblk, GUsmnkanbik aybiTKyaapbl 6ap
TynfanapablH (bananapabl Koca anfaHaa) KongaHybliHa apHanmasaH. Onap 6ya KypblafFbiHbl ©3 Kayincisairii
KaMTamacbl3 eTeTiH afjlaMHblH, HYCKaybl Hemece Kafafanaybl 6oMblHWA naiganaHyra Tvic. bananapapiy,
KYPbINFbIMEH OMHAybIHa K01 Bepmey YLLiH 0n1apabl KafafFanan oTbipbIHbI3.

Haszap ayaapbiHbi3! Byn 9neKTp WaHCOPFbIWTbI BaHHA, bIAbIC-afK KyaTblH LUYHFbIAWA Hemece CymeH
TONTbIPbINFaH BacKa Aa blApICTapAbIH KacbiHAA NalizanaHyra 6oamanabl.

IneKTpAiK TOKNEH 3aKkbiMaaHbay yLwiH 6yn KypbliFbiHbl, OHbIH, 31EKTP Keninik baycbiMblH elwbip xafpainaa
cyFa Hemece 6acKa CyWbIKTbIKTapfa baTblpbin canyfa myngem 6onmanigbl.

Op KOJbl WAHCOPFbILW KYPbINFbIHBI iCKe Kocnac 6ypbiH, KypblafbiHbl, OHbIH, 3NEKTP eninik 6aycbiMblH,
COHAQAM-aK OHbIH, OesleKkTepi MeH KepeK-*apaKTapblH MYKMAT TypAe Kapan LWblfblHbI3, ONapAablH,
3aKbIMJaMaFaHblHA KO3 XKEeTKi3iHi3. KypbInfblHbIH, }K3He OHbIH, 3NEKTP Keninik 6aycbiMHbIH Hemece
KYPbLIFbIAAFbI DENLIEKTEPIHIH, XaHEe KepeK-KapaKTapblHbIH KaHAal Aa 6ip akay/iblFbl aHbIKTa/IFaH Kafnainaa,
COHbIMEH KaTap KYpPbINFblHbIH, XaHe OHbIH, BenleKkTepi MEH KepeK-KapaKTapbliHbiH, aKaynapbl aHe 6yn
byibiMaapapiH, 6alikanfaH 3akbimaaHy cebenTepi MeH KaTenikTepdiH, Typsaepi KolblAMaFaHWwa
LWaHCOPFbIWTLI KonaaHbaHbi3, byn XaFgaiaa OHbl  3NEKTP Kenire, alWwanbl po3eTKara KOCyFa Myngem
6onmanabl.
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AkrymynaTopabl (AKB-Hbl) KyaTTaHAbIPY YLWiH TEK LIAHCOPFbILUTbIH, OCbI YATICIHIH XUbIHTBIKTbINbIFbIHA KipeTiH
3apAATay KYpbIAFbIChIH (aganTepiH) KaHe 3apaaTay 6asacbiH (3apAaTay KypblAFbICbiH) FaHa NaiaanaHbiHbI3.
Byn apganTepai e3re MmakcaTTa KongaH6aHbI3.

KypblnfblHbIH, 3apaaTay 6as3acbiHbiH, (3apAaATay  KypbIAFbICbIHbIK), aganTepaiH, Hemece KypblifbiHbIH,
3N1eKTPMEH KOpPEeKTEHAIpeTiH baycbiIMHbIH, KaHAal Aa 6ip akay/biFbl aHbIKTaNfaH Kafdanaa, apantepaiH,
allacblH SN1EKTP Kenire He allanbl PO3eTKaFa KOCyFa TalibiM canbiHagbl. KypbinfblHbiH 3apaaTay 6asacbiH
(3apaaTay KypblIFbICbIH) KaHe aganTepi aybICTbIpy (*KeHAey) KaxkeT 60/ca, aBTopusaumanaHFaH (yakinerri)
CEepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanblfblHa xabapnacbiHpls. KypbinfbiHbiH, 3apaartay 6asacbiH (3apaaTay
KYPbINFbICbIH) }KaHe aganTepiH 6enwekTemer;is!

AKKYMYNATOPAbIH, KyaTTaHAbIPYblH KamTamacbl3 eTy YWiH anapiMeH. AKKYMynAaTopsblK 6aTapeschb
KyaTTanbin 60NFaHHAH KeliH afanTepai SN1eKTp Xenire Kocynbl KyWiHAe Kagafanaycbl3 KanaplpmaHbi3. Erep
A€, KYPbINFbIHbIH, 3apAATAY  KYPbUIFbICHI NaiijanaHbiamaca, OHblH, 3apaaTay 6asacblH efeHHiH ycTiHae
KanablpMaHbi3.

Hasap aypapbiHbi3! LLIaHCOpPFbIWTBLI KyaTTaHAbIPYFa apHanfaH 3apaaray 6asapafbl 3apAaTaFbill icTiKwe
TyiicnenepiHe meTann 3aTTapApl TUri3in, oNapAbl ©3apafa MaTacTbipyfa KaTaH TypAe TbibiM canbiHagbi!
3apsagTay KypblnfbiHbl (3apagTay 6asacbiH) naganaHy 6apbicbiHaa AKB-Hbl KyaTTaHAbIpy KaskeTTiniri
aBTOMaTTbl TyYpAe Kypblafbl  apKblabl  aHblKTanagdpl, 3apagray KypbinfFbl  (3apagTay  6asacol)
napanaHblIMaFaH Kafaanaa, akKyMynaTopblK HaTapeacbiHblH, KyaTTaHAbIpybl TONbIFBIMEH TayCblibin
6iTnereHwe oHbl 3apAATaMaHbI3.

3apaaTay KypbinfbiHbl (3apaartay 6asacbiH) naganaHbai akkymynaTopabl KyaTTaHAbIpy YLWiH, angbiMeH
afanTepaiH, iCTIKWeCIH WaHCoPFbIW  KYPbIAFbIHbIH, KOPMYCbIHAA OpHANackaH CaMKeciHwe 31eKTp TisberiH
BipiKTIpETIH XaHe akblpaTaTblH 3NEKTP KaNfafbll iCTIKWeNi afbiTnacbiHa (3apAATay yAWbIFbIHA) Kiprisin
YKaNFACTbIPbIHbI3, coflaH KeWiH — afanTepaiH, alwacblH 3N1eKTP po3eTKafa KaNfacTbIpblHpI3.
AKKYMyNATOPAbIK GaTapesacbl KyaTTanbin 6onfaHHAH KeWiH aganTepai 371eKTp Xenire Kocyabl KyhiHae
KanAblpMaHbI3.

AfanTepaj Tek ayblcnasibl TOK Ke3iHe faHa (~) KOCbIHbI3. KypbIifbIHbIH aAanTepiH TOK Ke3iHe Kocnac 6ypbiH,
wenigeri  KONAAHbINATBIH - 3N1EKTPAIK  MapamMeTpiepiH  TeKcepinis, 6yn  aganTepaiH,  TeXHUKanbIK
cunaTTamanapbiHg4a KepceTinreH KepHeyaiH napametpnepi CisgiH, yHiHisgeri anekTpaik keniciHge
KONIAQHbINATBIH KepHeyYiHe, AFHU 3NEKTPAIK KeNiHiH NnapameTpaepiHe COMKec KeNeTiHiHe KO3 MKeTKI3iHi3.
Kes kenreH akay 6ona Typa Kypangpl icke kocy Ci3ai Keningikti KbI3MeT KepceTy KyKblfbIHaH aiiblpagpl.
TexHUKaNbIK CTaHAAPTKA Call KeIMENTIH KyaT Bepy sKaHe 3NeKTPAIK KOPEKTEHAIpY Ke34epi MeH y3apTKbiLl
He JKanfacTbipfblll KYPbIAFbIHbI KOHE YLIKAKTbl Kanfay/iblK Cekingi ywariblp  6ipikTipriw  Kocy
KYPbINFbLNApbIH NaiaanaHbaHbis.

AfanTepajH, alacbiH 31eKTP »esire Kocnac 6ypblH, OHbIH, iCTIKILECI KypanablH/3apaaTay KypblafbiCbiHbIH,
(3apagTay 6asacbiHbIH) TUICTI iCTiKWeNi aFblTNacbiHa (3apAATay yAWbIFbIHA) XafaHbIM OpPHATbIFaHbIHA K3
YKETKI3iHi3.

KypblnfbiHbl 6enmexkaiaaH TbiCKapbl Kepae naaanaHbaHpl3. KypbinFbiHbl Cyiip bypbiluTapFa COFblAybIHAH
CaKTaHbl3, OHbl KbI3AblPy HE XKblNy LWblfapaTblH KO3A4epiHEH KaHe e3re Ae 371eKTPAi KypangapaaH anbic
KaLUbIKTbIKTa OPHANACcTbIPbIHbI3. Kypblafbl }KaHE OHbIH, SNEKTPAI Keninik 6aycbiMbl bICTbIK ayaHblH, Tikenei
KYH Ke3iHe, ’KOfapbl TemnepaTypaHblH, 9CepiHe, TiKenel KyHHiH, *KapblK COY/NECiHiH, oHe Ae KayblH-
WaLWbIHAAPAbIH, TYCYiHE KaHe blnfanfa ylblpamaWTblHAAN eTin, AFHW KypblafbinapabliH, 6y3biny KayniH
Tyfbi3aTbiH cebenTtepiH 6onablpmaiTbiHAAM eTin, cakTanybl KepeKk (KypblnfbiHbl ewbip xafgaipa cyfa
Hemece 6acKa CyiMblKTbiKTapFa 6aTbipbin canyfa Myagem 6onmaiabl).

JNeKTPMEH KOPEKTEHAIPY afanTepiH blifanabl KONbIHpI36EH Kesire »KanfacTblpbin KOCMaHbI3 (AbIMKbIN
KO/IbIHbI36EH OHbl YCTaMaHbI3).

AKKYMYNATOPAbIH, KyaTTaHAbIPYbl aAKTaNFaH COH, afanTepAiH alacbiH apAanibiM 3N1eKTP XKeiCiHeH cyblpbIin
AXKbIPaTbiN  afblHpI3 KaHEe aJanTepAiH, icTiKWeciH KypblafbiHbiH/3apaaTay 6asacbiHbiH, KOPMyCbiHAA
OpHanackaH icTikwei aFbITNacbiHaH (3apAATAY YALbIFbIHAH) aXKbIPATbIHBI3.

Po60T-aHCOPFbILTBI, OHbIH, aanTepiH XaHe 3apafTay KypblafbicbiH (3apaaTay 6asacbiH) 6akpliaycbi3
KanablpmaHpis. LLIaHCOPFbIWTLI, OHbIH afJanTepi MeH 3apAaATay KypbUIfFbicbiH (3apaaTtay 6asacbiH)
6ananapablH, KOJbl XKETNENTiH XKepae CaKTaHbI3.
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KypbINFbIHbIH, afanTepiH KaHe OHbIH 3apaaTay 6a3acblH 3NEKTP XKeninik baycbiIMHaH ycTan, TacbiMangayfa
6onmanabl. CoHAawn-ak, afanTephi OHbIH 3/1EKTP Keninik 6aycbiIMHaH ycTan, 3/1eKTPAIK KesiciHeH
aXKblpaTyfa TbllibIM canblHagbl. AoanTepai 31eKTp }enigeH axbipaty bapbicbiHAa aganTepaiH KopnycbiHaH
YCTaHbI3, TOK XKYPETiH iCTiKTepre Ko/bIHbI3abl TUTi36eH,3.

. Keningik Kbi3meT KepceTy apeKeTiH CaKTay MaKCaTbIHAA XKoHE TEXHUKANbIK MacenenepiHi,
anapblH any ywiH 6yn aneKkTpAiK KYPbIFbIHbI XKAHE OHbIH KUbIHTbIKTbIFbIHA KiPETiH KepeK-¥KapaKTapbl MeH
benweKTepiH 63 beTiHi36eH benwekTeyre KaHe KeHaeyre TbipblCNaHbl3. eHAey KYMbICTapbl TEXHUKANbIK,
6inikTiniri »kok, Hemece BinikTiNiNiri TOMEH AeHrelaeri MamaH TapanblHaH, COHAAN-aK, Kofapblaa aTanfaH
TEeXHUKaNbIK BinikTi MamaHAApbiHbIH, CaHaTblHA »KATMAWTbIH Ty/Afa TapanblHAH »KacanfaH 6onca, 6yn
KONIAQHYLWbIHbI Kayin-KaTepre ywblpaTybl MyMKiH. KypblifbiHbl XKeHIeY KaHe Kapan-Tekcepy, CoHAal-akK,
OHbIH, KanbINTbl Kyire KenTipy *KYMbICTapblH TEK TEXHUKAAbIK BiNiKTi MamaHA4apbiHbIH CaHaTbiHA *KaTaTblH
TyNfa TapanblHAH faHa JKy3ere acblpbllybl KEpeK, AFHW aTanfaH MKYMbICTapabl KbI3MET KepceTty
OpTasibIKTapblHbIH, KbI3MeTKep/iepi FaHa Ky3ere acblpybl KepekK.

KypbInfbIHbI KeHAEY YLWiH TeK OHbIH, TYMHYCKasibl KOCasKbl be/WeKTepiH FaHa NaganaHyFa Kaxer.

Hasap aygapbiHbi3!
Kes KenreH cunatTafbl akaynblKTap TyblHAaFaH »afganga, ABTopu3auusanaHfaH
(yakinetTi) POLARIS cepBUCTIK KbI3MET KOpCceTy opTasiblfbiHa XabapaacbiHbi3.

3NEKTP LUAHCOPFbILLMEH }Y¥MbIC ICTEY KE3IHAET KAYINCI3AIK }XOHIHAEr APHAIbI HYCKAY/IAP

LLIaHCOPFbIWTbIH, *KYMbICbl 6apbICbiHAA, Ta3anaHaTblH 6enme efeHiHAE YMbIC Kacan TypfFaH Kbl3ablpy
Kypanaapbl MeH e3re fie Kbl3apblpy He by LWbIFapaTbiH KB34epiH KaHe 6acka Aa SNEKTPAIK KypbInfblaapabl
OPHaNACTLIPbIN KaNAblPMaHbI3, 01apabl TasanaHaTblH 66AMeAEH TbIC WbIFAPFAH AYPbIC, AFHU KYPbIIFblaaH
aNbIC KAWBIKTbIKTA OPHANACTbIPbIHbI3.

LLIaHCOPFbIWTDLI LWaH, MeH KOKbIC *KUHayFa apHafifaH LUAHXWHAFbIW KOHTEeMHepci3 naiganaHyfa TblibiM
casnblHagpl, COHAAN-aK WaHKMHafbIW KOHTelHepae 6onybl Tuic cy3ri meH HEPA - cyarici3 KongaH6aHbI3,
COHbIMEH KaTap byn bylibimaap ocbl NakAanaHy XeHiHAeri HYCKaybIKTbIH, epexesniepi MeH TananTtapbiHa
COMKEC KypblIfbIFa AYPbIC OPHATbIAYbI TUIC KaHe ae, 6yn ByibiMaapablH, TYPMbICTbIK KAaXKeTTiiriHe cakec
TafaWblHAANFAH KYTIM MEH Ta3apTy peTiHAEe KepCeTiNeTiH KbI3MeTTepaiH, Typaepi NanbiKTbl Typae KepceTinyi
THic. LIaHCOPFbIWTLI KONAAHAP anaplHAA, OHbIH, LAH MEH KOKbIC KUHayfa apHaifaH LWaHXWHaFbIW
KOHTEeMHepi MeH cy3rinepaiH, AypbiC OPHaTbIIFaHbIHA KO3 XKETKI3iH3.

LLIaHCOPFbIWTLI KaHe OHbIH, 6esWweKTepi MeH Kepek-KapaKTapblH Tasanay 6apbiCbiHAA XUMUANbBIK
epiTKiWwTepai ewkKawaH naiganaHbaHbI3.

LLlaHcopfFblWNeH Keneci 3aTTap MeH MaTepuanaapabl ) KUHaMaHbI3:

Te3 TyTaHaTblH 3aTTEKTePAi: Ky, Kemip Tylhipnepi, TeMeki TyKblnbl KaHe T.6.;

OTKip 3aTTap/bl: CbIHFaH LWbIHbI, UHE, KEHCEIK Kancbipma LerenepiH, KaFas KbICTbIPFbILTAPbIH KaHe T.6.;
NPUHTEP MEH KeLlipMme MallMHaNapbiHAA KoAAaHbINaTbiH 60Ay, cebebi on anekTp eTKI3riWw Kocnackl 60/bin
Tabblnagpbl }KaHe 0N Cy3riluTepAeH TONbIFbIMEH KOMbLIMANAbI;

YNbl K3HE KYMAipril 3aTTapabl, COHbIMEH KaTap apblayfa Kayini 6ap 3aTrapabl;

acbect Hemece acbecTTi WaHAbl;

KYPbINbICTbIK TMNC-LeMEeHT- 9KTi lWaHAabl;

ObIMKbIA LWaH MEH ap TYPAi bINFanapl Kip MEH KOKbIC MaTepuanaapabl;

LUIAHCOPFbILUTbIH, COPY CaHblAybIHA Kipin Typbin Kasybl MyMKiH KabblKlwa He KaFas dpparmeHTTep CUAKTHI ipi
enlemaj Hemece ipiXkanblpakTbl 3aTTapAblH, KaNAbIKTapbIH;

Cy MeH Ke3 KenreH 6acka Aa CyMbIKTbIK 3aTTapapl *KUHayFa myngem 6onmanapl.

OHAipyLwWi KeHec BepreH KepeK-*KapaKkTapbl MeH KOcankbl 6eweKkTepai FaHa nanaanaHbiHbI3.
KypbINFbIHbIH, }KYMbICbl 6apbICbiHAA LAHCOPFLILTBIH, aya Kipri3eTiH KaHe WblFapaTbiH (ayalwbiFapFbil), AFHA
aya a/IMacaTbiH KeNAeTKil CaHblNayNapbIH KabyFa TbIibIM CanbiHAAbI.

KyMbIC »Kacan TypFaH LIAHCOPFbILTbI KOPMYCTbIH, WeTi MeH ByMip KaKTapblHa OpHaTYyFa TblMbIM Ca/ibiHAAbI.
HKymbIiC 6apbiCbIHAA LUAHCOPFbIW dPAANbIM KONAEHEH, KannblHAA TYpybl KEPEK, OHblIH, YCTi KafblHAa
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OpHanackaH batblipmacsl YKOFapbl KapalTblHAAl eTin opHanacybl KaxKeT. bacnangakTapAaplH, WeTi meH
efeHaepain, buikTiriHae aibipmalbinbikTap Gaiikanca, LWaHCOPFbIWTbIH, edeH MeH 6acnangakTapaafbl
TYPaKTbINbIFbIH KadaFanaHpi3. bacnangakrapapliH, eHi KengeHeHiHeH KypbIafbIHbIH, KENEeMIHEH Y/IKEH, AFHU
annafrblpak 60nybl TWiC, OFaH aliHanaTbliH BYHMipAiK KblAWaKTap Aa eHesi, aliTnece Kypanapl 6acnanaakTol
Tasanay ywWiH nangananbanpi3. LLaHCOPFbIWTLI KONAaHaAp anapliHAa, OHbl 6acnanAakTa OpHaNacTblpbliHbI3
A3, OHbIH, 6acnangaKkTbiH WeTiHe XXeTep KesiHAe Ky/an KeTner TOoKTan Kany KabineTiH Tekcepin KepiHis.
Byn waHcopfbilW TakTanbl edeH abblHbl MEH afallTaH jKacaNfaH KoHe e3re fe KaTTbl eAeHAik
*abblAapbIHbIH, 6ap/IbiK TYPEPiH XaHe TYKTepi TOMeH (TYKCi3) TbIKbIp Kinemaepai Tasanay yLliH apamzpl.
KypbInFbIHbI TETiC eMec eeHHIH, YCTIHAE KaHe TYKTepi }Kofapbl Kinemaepai Tasanay ywiH naganaHbanpis,
CoHpait-ak, benmexaifarbl efeHHiH, 6eTiHAe SNeKTP KypbifblNapAblH, TapKaTbIFaH CbiM He 3N1EKTp
baycbiMaap cuaKTbl Kegeprinep 6aiikanca poboT-WaHCoPFbIWTLI KONAAaHOaHbI3.
TyKTepi TomeH (TyKci3) TbiKbIp Kinemaepai Tazanay 6apbiCbiHAA KYPbINFbIHbIH, BYipAiK KblAWaKTapbiH WeLwin
anbiHbI3, aiiTnece onap 6yniHyi, By3blnybl HEMece CbiHYbl MYMKIH. Erep KineMHiH, WeT afblHAa WallakTap
6ap 6onca — Tasanay GapbicbiHAA WaALaKTapAbl KiNemHiH, acTbiHa Kalbipbin »KibepiHis. benmexanaa
TasanaHaTblH ayMaKTa AacTapKaH, TOCEK KaMbliFbl XKaHe nepaenep eaeHre AeiiH canbbipan Tycneyi kepek.
Byn WaHCOPFbIW OHbIH KETKI3iNiM MUbIHTbIKTbIFbIHA KipeTiH TeK TynHyckanbik AKB meH 3apsaartay
KYPbINFBICBIMEH FaHa YMbIC Kacay YWiH apHanfaH. LaHCcOpfbilWTbl KyaTTaHAbIPy »KaHe 3/NeKTpMeH
KOpPEeKTeHAIpy YWiH e3re ae 6erge Kypblafbinapapl naganany, 6yn kypangbiH 6y3biaybiHa He 6yniHyiHe
(3aKbIMAanybiHa) aKen COFybl MYMKIH.
LLlaHCOpFbIWTbI KONAAHAP anabiHaa, 6enmeaeri eaeHHIH YCTIHEH WbIHbI CEeKinaj Hemece 6acka Aa eTe mopT
CbIHFbILL 3aTTapAbl, SNEKTP KYPbIIFbINAPABIH TAPKATbINFAH XKeNiNiK CiMAapblH He 31eKTPAiK 6aycbiMaapbIH,
coHAai-aK 6ananap oMbIHWbIKTAPbIH XMHaM anbiHbI3.
KypbINFbIHbIH, YCTIHE OTbIPMaHbI3 *KOHE OHbIH, YCTIHE KaHyapnapAabl OTblpFbi36aHbI3, COHbIMEH Bipre OHbIH,
ycTiHe ewbip 3aTTapabl KoWMaHbI3. bananapbliHbi3fa POBOT-LIAHCOPFLIWTLIH, YCTIHE OTbIPyFa XaHE OHbI
OMBIHLWbIK peTiHae NaiganaHyfa pykcaTt bepmeHis.
Erep lwaHCOPFbIWTbI MakganaHy 6GapbicbiHAA, O y3aK YaKblT 60Wbl KOMAAHbIAIMACA, COHbIMEH KaTap
LIAHCOPFbILWTLI Ta3anay Hemece OfaH KYTiIM KepceTy anfblHAa, COHAAN-aK LUaHCOPFbIWTbIH,  Kypamaac
6enikTepiH, OHbIH, KaHAal aa bip GenwekTepi MeH Kepek-)KapaKTapblH TasapTtrnac 6ypbiH, apaalibim
LIAHCOPFbILUTHI KyaT KO3iHEH aXKblpaTbIHbI3.
KYPbINFbIHbI }XaHE OHbIH, WaH, MEH KOKbIC XMHayFa apHanfaH LWaHKNHAFbILW KOHTelHepiH apbip KonaaHfFaH
CcaiiblH Ta3anan oTbIPbIHbI3.
Benmekaiparbl efeHHiH, 6eTiHeH Ke3 KenreH TerireH CyMbIKTbIKTapApl 3KUHaM any YLiH poboT-
LIAHCOPFbIWTLI MaiAanaHbaHbl3, OHbl afblH CyAblH acTbHAA KYMaHbI3 KIHE  LUAHCOPFbIWTbI AbIMKbIA
wybepekneH cypTneris. LUaHCOPFbIWTbIH, KOMEriMEH AbIMKbIN LWaH MeH 3ap TypAi blifanabl KOKbIC
MaTepuangapabl KuUHayFa TblbIM CanbliHaabI.
Po6oT-LIaHCOPFbIWTLIH, NaliganaHy pPecypcbl TaycbinFaH Kesfe, AFHWU ©3 KOPbIH TaybiCKaH LUAHCOPFbILUTHI
Kapere Xapatnac 6ypbiH, OHbIH, NalianaHyFa Kapamcbi3
aKKYMYNATOPbIH CybIPbIN WblFapbin anblHbI3 A3, K9AEre }KapaTbiHpl3.
LLIaHCOPFbILTbIH, aKKYMYNATOP/bIK, BaTapeacbiH Kadere »KapaTy YylWiH ocbl TypAeri KanablKkTapabl Kagere
JKapaTyAblH, KePrinikTi 3aH4apbl MeH epexenepiH 6inin anbiHbi3. KypbinfFbiHbIH, aKKYMyATOp/IbIK 6aTapesch
TYPMbICTbIK ~ KanablkTapaaH 6enek, Kajere »KapaTyAblH, KeprinikTi 3aHHamaHblH, epexenepi meH
KaFnaaTTapblHa CIMKEC Kaere }apaTblaybl TUIC.
Byibim KaTTbl 3aKbimpanfaH 6osca [a, OHbl epTeyre 6onmainabl, cebebi 6yn aKKyMyNATOPAbIK
6aTapeAnapblIHbIH }KapblnyblHa AKeNYi MYMKIH.

KYPbINFbIHbIH NANOANAHY AACbI

Byn WaHCOpPFbIWTLI TEK TYPMbICTbIK MaKkcaTTa ocbl MaiganaHy »eHiHgeri HyCKaynblKTblH TananTapbiHa
COMKeC Y1 TYpMbIC XKafaalblHAA FaHa NalganaHyfa apHanfaH. byn poboT-WaHCOoPFbILL WaH-TO3aH, MEH yCaK
KOKbICTbI COPbIN Ny apKblabl KabaTbl 6epik dpi TETIC TYPMbICTbIK, 6OMENKANABIH, TaKTalbl €4€EH ¥KabblHbl MeH
afallTaH »KacanfaH YKaHe e3re Ae KaTTbl eAeHAIK KabblaapbiHblH, 6apbik TypAepiH KaHe TYKTepi TemeH
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(TYKCi3) TbIKbIp KinemaepAiH, 6eTiH KypfaKk Kyige Tasanayfa apHanfaH. by LWaHCOPFbIWTLI ©HEPKICINTIK
JKOHE KOMMEPLMAbBIK MAaKcaTTa nakganaHyFa TbibiM canbliHagpl.

CoHpaai-aK, by WaHcopFbIWTbl 6enmekainaaH TbiCKapbl XKepae, COHbIMEH KaTap blafaablfbl OFapbl KaHe
aya Temnepatypacbl +152C-TaH TOMEH KblIbITbIIMANTbIH MeKeHKanapga naiganaHysa myngem
6onmanapl.

OHAipywWwi ocbl NakganaHy XKeHiHAeri HyCKay/iblKTa KapacTbipbliMafaH Hemece AypbiCc nainganaHbayabiH,
HOTMXKECIHAE TyblHAAFaH 3aan YLWiH KayanTbl emec.

K¥PbINIfbIHbIH CUMATTAMACDI

Cyp.1

|
BaTbipmacsl {_:] (ICKE KOCY/COHAIPY/BACTAY/TOKTATY);
POB6OT-WaHCOPFbILUTBIH, COKTIFbICHIM KanyblHa KapCbl AaTYMKTEDI;
PO6OT-WaHCOPFLILUTBIH Ky1an KanyblHa Kapcbl AaTYMKTepi;
P06 OT-LLaHCOPFbILUTBIH, COM ¥aKTbl/ OH, }aKTbl AOHreneKkTepi;
Po60oT-laHCOPFbILITLI KyaT Ke3iHeH axblipaTyfa apHanfaH (ON/OF) ICKE KOCY/COHAIPY 6aTbipmachi;
LLIaH, MeH KOKbIC KMHayFa apHaifaH WaHKMHaFbILW KOHTEWHEpI;
BaTapesHbl KyaTTaHAbIpyFa apHaafaH K1emmanapsl;
Po60T-WaHCOPFbILTbIH anablHFbl AeHreneri;
Po60T-WaHCOPFbIWTLIH, BYMipAiK KbIILIAKTaPbl: OH, }KaKTbl, COM KaKTbl;
BaTapes canatbiH 6eniriHiH, Kaknarbl;
OpTawa Kbl/IWaFblIHbIH, TYHiHi;
3APAATAY K¥PbINFbICbI
Cyp. 2
1.  KypbinfbiHbIH TOK Ke3iHe KOCbIIFaHblH KOPCETeTiH UHAUKATOPbI
2.  KawbIKTbIKTaH 6acKapy Ny/abTiH caKTay OpHbI
3.  CurHan 6epy aiimarbl
4. Tyuicneni T06bl (6ainaHbic TO6bI)
5. bBaTapesiHbl KyaTTaHAbIpyfa apHanfaH aganTepi
KALIBIKTbIKTAH BACKAPY NY/NbTI
Cyp. 3
ABTOMATTbl TYpAe Ta3anay peXMmiH Kocy 6aTbipmachl
P0o60T-LIaHCOPFbILTLIH, KO3FanbicbiH 6ackapy 6aTbipmanapbl
YakbITTbl 6enrineyre apHanfaH 6atbipmachbl
Lunbipwbik 60ibimeH Tazanayapbl 6actay 6atbipmacol
Xbingam tasanay 6araapnamacbiH icke Kocy 6aTbipmachl
Aucnneiti
Po6oT-WwaHcopFbiWwThl 3apaaTay 6a3acbiHa KalTapbin Xibepy 6aTbipmachi
Herisri Tazanay pexxumin 6acray/ToKraty 6aTbipmachi
Tasanay KecteciH 6enriney 6atbipmachbi
Tasanayabl 6enmegeri TepT KabbipranapabiH 60MbIMEH KYPri3y pexumiH Kocy 6aTbipmachi
Po6ot-iaHcopFbilwTa «MaKCMMym» COpPFbI3YAbIH, KyaTTbi/biFbiH apTTbipy (6apbiHILa TONbIK,
KYLLeNTy) pexumi
K¥PbI/IFbIHbIH XXUbIHTbIKTbI/IbIfbl
Po60T-1aHCOPFbIW KypacTblpblIbIn XUHaNFaH — laaHa.
LLlaH»KMHaFbILW KOHTEMHepi (opHaTbiFaH) — 1aaHa.
AKB (akkymynaTopnbik 6aTapeschl -opHaTbliNfFaH) — 1aaHa.
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4.  3apsagray 6asacbl (3apaaTay KypblifFbichl) — 1aaHa.

5. 3apsaaray Kypbiafbickl (aganTepi) — 1aaHa.

6. By#ipnik KbinlwaKTapbl (OpHaTbIIMaFaH): OH, aKTbl — 2 AaHa; COM KaKTbl —2AaHa.

7. Kocbimwa cy3rinep *ubliHTbIFbl: HEPA cy3ri meH 6acTtankpl cysri — 1aaHa.

8. KypblnfblHbl Ta3anayfa apHanfaH Kpiawak — 1 aaHa.

9. KawbIKTbIKTaH 6ackapy nyabTi — 1aaHa.

10. NakpanaHy XeHiHaeri Hyckayablk — 1 gaHa.

11. Keningik TanoHbl — 1 gaHa.

12. KypblnfblHbIH Opamachk! (NONNITUNEH NaKeTi + KanTama Kopabbl) — 1 aaHa.

K¥PbI/IFbIHbl KANTAMA KOPABbIHAH LLbIFAPBIN ANY

KOHE OHbl MANAANAHY YLWIH AANBIHAAY

o KypbInfblHbIH KanTama KopabbiH albin, KypblaFbiHbl abalinan WblFapbin anblHpl3, COAAH KeWiH OHbIH,
0paliTbiH 6apblK MaTepranaapbiH KypanablH iliHEH XKaHe CbIPTbIHAH aibin TaCTaHbI3.

o LLIaHCOPFbIWTbIH, CbIPTKbI KOPNYCbIHAH Bap/bIK *KapHaMaFa KaTbICTbl *KancblpManapbIiH afbiHpI3.

o LIaHCOPFbIWTbIH, MKETKI3iNIM MUbIHTBIKTbIIbIFbIHA KipeTiH 6apnblK 6e/WweKTepiH XKaHe OHbIH, Kepek-
JKapaKTapblH TEKCepin LWbIFbIHbI3, KYPbIIFbIHbIH, KETKI3iNIM KUBIHTBIKTbIIbIFbIHA KipeTiH 6apablK
Kypamzaac 6e/leKTepiHiH, }KaHe KepeK-KapaKTapbiHbiH 6ap 60aFaHbIHA KO3 XKEeTKI3iHi3, ocbl NakganaHy
MKOHIHAETI HYCKAYNbIKTbIH, («KYPbINFbIHbIH, }KUbIHTLIKTbINbIFBI») TapayblHAA KOPCETINTeH HYCKAyNapbiH
Kapan WbIfblHpI3.

e KypbInfbiHbIH KanTama KopabbiHaH OHbIH, 6apnbiK 6enleKTepi MeH KepeKk-KapaKTapblH KaHe 3apaaTay
KYPbIJIFbICHIH LbIFAPbIN a/blHbI3.

o LLIaHCOPFbIWTbIH, *KETKI3iNIM KUbIHTBIKTbINbIFBIHA KipeTiH 6apAblK Kypamaac 6enlwekTepi MeH Kepek-
JKapaKTapblH Kapan, TeKCepin WbIfbIHbI3, BYN KYPbINFbIHbIH, MKETKI3iNIM KUBIHTBIKTbIIbIFbIHA KipEeTiH
6apnbik Kypamaac H6eleKTepiHiH KaHe KepeK-apaKTapblHbIH, 3aKbIMAAIMaFaHbIHa KO3 XKeTKI3iH3.

e Kypbinfbifa OHbIH, BYMipAiK KblnWwaKTapblH OpHaTbiHbI3. ON YWiH WaHCOPFbIWTbI TOMEHTi NaHenimeH
JKOFapbl Kapal KapaTbin efeHAe OpHanacTbipbiHpI3. LLaHcopfbiwTblH, apbip 6yiMipnik KbinwarbiH e3
6iniriHe opHAaTbIN KWrI3iHi3 Oe, KoHe LWepTneK cekingi capT eTKeH Ablbbic ecTinmeiiHwe, onapAbl
JKOFapblaaH TOMeH Kapaw can 6acy apKblibl BEKITiHi3.

Cyp. 4

LLIaHCcOpFbILWKA OHbIH 6YMipAIK KbINWAKTapbliH OPHATY

PO6OT-LIaHCOPFbIWTLI anfallKbl PeT KONAAHAP aNAblHAA, OHbIH AaKKYMYNATOPbIH  TO/bIFbIMEH
KyaTTaHAbIPYy KepekK, OcCbl naiAanaHy XeHiHgeri HYCcKayabiKTbiH «AKB-Hbl KYATTAHObIPY»
TapayblHAA KepceTinreH HyCKaynapblH Kapan LWbIfbIHbI3.

KYPbINFbIHbI MTAMAANAHY

PoboT-waHcopfbiWw Ci3aiH yiiHi3aeri Hemece 6enmeaeri Keibip eTe aNMalTbIH Kepaepai (eH anbic }KaHe
KO/ XeTiMCi3 opblHAAPAbI), POBOTKA eTyre K1blH e4eH aymaKTapblH Tazanamaw xibepin anybl Hemece
Kanablpbin KeTyi MyMKiH, cebebi 6yn 6enmeaeri He yiiHi3aeri KEHICTIKTIH Kypaeninirine 6ainaHbICTbI.
EH, »KaKCbl HATMXKere KO MKeTKi3y YWiH poboTTbl KYH apanaTbin KONAAHbIHbI3.

PoboT-waHcopfbIWThl NaiganaHbac bypbiH, yiiHisgeri He 6benmeperi Tasanay almafbiHAa 6apAblk
Kefepri »Kacan TypfaH 3aTTapAbl KbIXKbITbIHbI3 KaHE efeHHiH, YCTIHEeH 3/1eKTP KypblUifbliapapiH,
TapKaTblAFaH Keninik - baycbiIMaapblH  He 31eKTpAik  KabenbaepiH, coHAan-ak 6Hananapppiy,
OMbIHLUBIKTAPbIH }KMHAN ablHbI3.

Cyp.5

Po60T-1WaHCOPFbIWTLI TEK TYKTEPi TOMEH (TYKCi3) ThIKbIP Kinemaepai Tasanay ywiH naiganaHbiHpi3.
LLIaHCOpPFbILL KYMbIC iCTEN TYPFaH Ke3ae, OFaH Kegepri XacamManTbiHAaM eTin TypbiHbI3, pobOT eTeTiH
JKONAA, AFHW Ta3anay aliMaKTa HeEMece ecCiKTiH, OMbIFbIHAA TYPMaHbI3, SiTNece poboT-LaHcopFbilw 6y
aliMaKTap/bl Tazanaman Kanaplpbin KeTyi MyMKiH.
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Erep poboT-waHcopsbilw 6acnangak apanblKTapbiHbIH, apacbiHAafFbl ayMaKTbl TasanaiTbliH 6onca
(poboTTbIH 6acnangakTaH Kynan KeTyiH 6onabipmay YlliH) Hemece 6enmeaeri KuhasablH apacbiHAAFbl
apaKaLUbIKTbIK WaFblH 60/1ca, OCbIHAAW LWAHCOPFbLILL YLLIH SPEeH KeTeTiH opblHAapaa bereTrepai xacan
OPHaTbIHBI3.
Cyp. 6
LLIaHCOPFbILITBIH, apTKpl KafblHAQ OPHANACKAH iLKi BeniriHe WaH-To3aH MEH KOKbICTaH Ta3apTblafaH
Tasa cysrinepmeH bipre KypacTbipbiN KWHaNFaH LUAHMKUHAFbIW KOHTEWHEPiH OPHaTbiHbI3, OCbI
naiianaHy KeHiHAeri HycKaynbIKTbiH («KypbInFbIHbIH, cMNaTTamacbl»)  TapayblHA@ KepceTinreH
HYCKAay/NapblH Kapan WhbIfbiHpI3.

LUaHCOprILLITbI efeHae OpHanacTblpbliHbI3, })()60TT[:;IHI YCTi XafblHOa OpHasnacKaH 6aTprMaCbI
o | .
HKOFapbl KapauTblk U 'TIN OPHaNACybl Ka*eT.

Cyp.7
KypbINfFbIHbIH, KOPMNYCbIHAAFbl INEKTPAIK KOPEeKTeHAIPYAi aybICTbIPbIN KOCATbiH aXKblpaTbiN-KOCKbILL

6aTblpMacbiH «I» KanmnblHa OPHATbLIHbI3, CON Ke3Ae iCKe Kocy/ceHaipy 6aTbipMacbiHbIH,  KapblK
WH, {_Ij Jpbl KOK TYCMEH »KaHaabl.

LLIaHcopFbIWTbIH, Heri3ri Tazanay 6afaapnamacbiH icke Kocy YLWiH, OHbIH, KaWbIKTaH 6ackapy nynbTiHaeri
|

MblIHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbliH 6acbiHbI3 Hemece LUAHCOPFbIWTHIH, H6ackapy naHeniHae

OpHanackaH MbiHa = 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6ip MapTe FaHa KbiCKa BacbliHKbIpan ibepiH,is,

OHbl y3aK 6acbin TypmaHpi3. PoBOT-IaHCOPFbIW HEri3ri Tasanay pexumiHae Genmekangarbl egeH

ayMmarblH Tasanayabl 6actaingpl.

Cyp. 8

Tasanay yaepici 6apbicbiHAQ, WAHCOPFbIWTLIH 6ackapy NaHeniHAe opHanackaH MblHa 6enrici 6ap

N
. . o) ..
6aTbipmacblH HEMece OHbIH, KalblKTaH 6ackapy nyabTiHAaeri mbiHa ~— 6enrici 6ap 6aTblipmacbliH

KaiTagaH 6ip peT 6acy apKbl/ibl LAHCOPFBILITLIH, }KYMbICbIH Y3in, Ta3anayabl ToKTaTyFa 6onagbl. Pobot-

LIAHCOPFbILITbIH, TA3a1ay *KYMbICbIH Y3in TacTafaH COH, LWAHCOPFbIL «Y3inic» (KyTy) pexkumiHe aybicaapl.

Po6oT-LaHCOpFbILWTLI OHbIH, 3apaaTay 6a3acbiHa 6afbiTTan KalTapblin Kibepy yLiH, OHbIH, KaLUbIKTbIKTaH

- =
¢ 1
K

s
6ackapy nynbTiHgeri mbiHa —— 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.
Cyp.9

PO60T-L1aHCOPFbILTLI COHAIPY YLWiH, WAHCOPFLILITLIH 6acKapy NnaHeniHAe OPHaNacKaH MbiHa
6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3 Aa, OHbl YCTan TYPbiHbI3, COAAH KeiiH poboTTaFbl NEeKTpAiK
KOPEKTeHAIPYAi aybICTbIPbiN KOCATbIH aXKbIPaTbiN-KOCKbILWbIH «O» Ka/inblHa OPHaTbIHbI3.

TA3ANAY BAFOAPIAMA/APDI.
Tazanay canacblH aKcapTy YLWiH WaHCOpFbILITa dPTYpAi Tasanay 6araapnamanap KapactbipblifaH. byn
po60oTTbIH Ta3anay 6aFaapnamanapbliH iCKe KOCy YLIiH WaHCOPFbIWTbIH 6ackapy naHeniH Hemece OHbIH,
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KalLbIKTaH 6acKkapy NyabTiH KONAAHbIHbI3.

Erep ci3 Herisri Tasanay 6afaapnamagaH WbIfFbin, WAHCOPFbILWTbIH, 6acKa Tazanay pexmMmiH TaHAacaHbl3,
an copaH KeWiH Herisri Tasanay pexumiHe KaWiTa opasbin OHbl iCKE KOCCaHpl3, COn caTTe poboT-
WAHCOPFbIW Tasanay KOMblH KalTagaH Kocnapnan esrepTedi kaHe Genmeperi TasanaHfaH efeH
ayMafblH KaiTagaH Tasanayabl bacraigpl.

LLlaHCcopFbIWTbIH Ta3anay 6afaapnamanapbliH icke KOCy YLiH, anapiMeH poboT KOcynbl KyliHAe eKeHiHe
YKOHE 01 KYTY PeXUMIHAE TYPFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3.

Knaccukanbik Hemece Heri3ri Tasanay 6afgapnamacsl.

LLIaHcOpFbIWTbIH, HEri3ri Tasanay 6afoapaamachbiH icke Kocy ywiH poboTTafbl MbiHa benrici 6ap
6aTbipmacbiH 6ip mMapTe faHa KbiCKa DBacbiHKbIpan XibepiHis Hemece LWAHCOPFLIWTBLIH, KALIbIKTaH
(o)
6ackapy nNynbTiHAE OpPHANACKaH MblHa
Cyp. 10
Tasanayabl WKbIpLbIK 60libiMeH Kyprisy («Xeprinikti Tasanay») 6argapnamachbl.

6enrici bap 6aTbipmacbiH 6acbIHpI3.

Tazanayabl WubIpwbIK 6oibiMeH ypridy («Xeprinikti Tasanay») 6afgapnamachl KaTTbl AacTaHFaH
ayMaKTbl Ta3anay ywiH apHaibl apHanfaH.

«ublpwblk 6oVibiMeH» Tasanayabl 6acTay YWiH WAHCOPFbIWTbIH, KalbIKTaH Hackapy nynsTiHAeri

MbIHa «
Cyp. 11
Po6oT-waHcopFbilTa «MaKCUMYM» COPFbI3yAblH KyaTTbUlbiFbIH apTTbipy (6apbiHWa ToNbIK,
KYLIEUTY) pexumi.

«Makecumym» Tasanay 6araapaamachl apKbisibl Ci3 LWAHCOPFbILITA COPFbI3YAbIH, KyaTTblIbIFbIH apTTblpa
anatblH 6onacki3, AFHU Byn GaFdapnama LIAHCOPFLIWKA apTTbIPbLIFAH COPFbIL KyaTbIMEH KYMbIC
icTeyre mymKiHAik 6epegi.

“ Genrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbIHbI3.

Pob6oT-1waHcopFbiluTa « MaKCUMyM» COPFbI3YAbIH, KyaTTbl/IbIFbIH apTThipy (6apbiHLLA TOMbIK, KYLLEWUTY)

| max §
PEXMMIH OpHaTbIN, iCKe KOCY YLWiH WaHCOPFbIWTbIH, KalbIKTaH 6ackapy nyabTiHAeri MbiHa —
6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHpI3.

Cyp. 12

Tasanayabl 6enmepgeri TepT KabbipFanapabiH 60ibiMeH Kyprisy 6afgapnamacsbl.

«Kabbipranapabld, 6oWbiMeH» Tasanayapl 6actay YWiH LWAHCOPFbLIWTLIH, KalwbIKTaH 6ackapy

i

NYNbTIHAET MblHA CalKeciHWe ' -~ Genrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbIHpI3.

Cyp. 13

¥bingam tasanay 6argapnamacol.

*bingam Tasanayapl 6actay yiliH LWAHCOPFLIWTbIH, KAlUbIKTaH 6ackapy NyabTiHAeri MbiHa CalKeciHLWe

[t

i,

' Benrici 6ap 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3. POBOT-LIaHCOPFbIlL BenMexaiiaarsl eaeH aymasbiH 30
MWHYT iWiHAe Ta3anan Tactangbl.

Cyp. 14

TA3ANAY YAEPICIHIH, BACTANTYbIHA KAXETTI YAKbITbIH }XOHE AFbIMAAFbI YAKbITTbI PETTEN
BENTI/IEY.

LLIaHCOPFbIWTBIH, KallblKTaH Backapy nynbTiHAeri 6aTbipmanapbiH KongaHa oTbipbin, Cis Talimepae
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Tasanay yaepiciHiH 6actanyblHa KakeTTi yaKbITTbl TafanTapbiHbi3fa cali OpHaTa anacbl3, COHbIMEH
KaTap, byn peTtTe Talimepae afbIMAafbl yakpITTbl Aa benriney kepek.
Erep Talimepae Tasanay yAepiciHiH, 6acTanyblHa KaweTTi yaKbIT 6enrineHreH 6onca, pobot-
LLIAHCOPFbILL KYH CalblH BenrineHreH yakpITTa aBTOMaTTbl TYpAe iCKe KOCbINbIN, 3apaaTay 6a3acbiHaH
LWbIFaabl Aa, Ta3anay *KymblCblH 6acTainabl. KypbinfbiHbIH KOPNYCbIHAAFbI SNEKTPAIK KOPEKTEHAIPYAi
aybICTbIPbIN KOCATbIH axKblpaTbiN-KOCKbIW 6aTbipmack! 1/O Kocynbl KyidiHae 6onybl Tic. COHbIMEH
KaTap, OHblH 3apasTay 6asacbliHblH, AypbIC OPHATLINFAHbIHA KaHe ajanTepAiH icTikweci sapagTay
6a3acbiHbIH, iCTiKLIENi aFbITNacbiHa (3apAATay YALWbIFbIHA) TUICTI TYpAE MKanfaHbIN OPHATbINFaHbIHA K3
YKETKI3iHi3.
AfFbIMAaFbl YaKbITTbl peTTen 6enriney.

.'"-If';]-"\l
Po6OT-LaHCOPFbIWTbIH, KAWbIKTaH Gackapy nynbTiHAeri mbiHa ==/ 6enrici 6ap 6aTblpmacbIH
6acbIHbI3, aFbIMAAFbI YaKbITTbl OPHATY AUCNAENi }aHaabl. Aucnneigeri «caraT» MHAUKALUMACH! XKbINT-
BINT €TiN XaHbIn, XbINbINbIKTal H6acTainabl. PO6OT-WAHCOPFBILTBIH, KaLUbIKTaH B6ackapy nynsTiHAeri

MblHa Hemece MblHa 6enrici 6ap 6aTprMaﬂapblH KON4aHa OTblpbln, ONnapAblH KemerimeH

afblMAafbl  yakbITTbl GenrineHis. CopaH KeWiH MblHA Hemece MblHa 6enrici 6ap
6aTbipmanapblH KonjaHa OTbIPbIN, cafaTTaH KeWiH MUHYT MaHAepiH peTten OenrineHis kaHe
KepiciHWwi 6afbITTa Aa YaKbIT NapameTpaepiH petren anyfa 6onagbl.

PO6OT-LaHCOPFLIWTbIH, AUCMIERiHAE YaKblT napameTpaepiH 6enrinen 60nfaH COH, KypPblAFbIHbIH,
XaablHAa 6apAbIK XKaHaaH eHrisinreH yakbIT napameTpaepiH cakTay YLiH LWaHCOPFbILTbIH, KALUbIKTaH

e
6ackapy nynbTiHAEeri MblHa ot 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHpI3. LLIAHCOPFbILWTBIH, Bip PETTIK KbICKa
AbIBbICTBIK CUTHANBI ecTinegi, 6yn 6apAbIK KaHafaH eHri3inreH MaNIMETTEP KyPbINFbIHbIH, ¥KafblHA
CaKTasnfaH eKkeHiH bingipeai.
Cyp. 15
Tasanay ygepiciHiH, 6acTanybiHa KaXXeTTi yakbITbiH 6enriney.

T

Po60T-lWaHCOPFBIWTLIH, KalbiKTaH 6ackapy NynbTiHAaeri mMbiHa N~ 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH
6acbIHblI3, aFbIMAafbl YaKblTTbl OPHATY AUCNAEN KaHaabl. Aucnaeiaeri «caFraTy MHAUKALUMACH! XKbIIT-
KbIAT eTiN XKaHbIn, XbINblAbIKTal 6acTaigpl. PO6OT-WAHCOPFLIWTLIH, KALWbIKTaH 6ackapy nynbTiHAeri

MblIHa Hemece MbIHA 6enrici 6ap 6aTbipmanapbiH KongaHa OTbIpbIN, ONapAblH, KOMEriMeH,
Tasany yAepici Kall yakplTTa 6onaTbiHbIH TaHA4anN, ©3iHi3 KanafaH yakbITTbl 6enrinexis. CogaH KeniH

MblHa Hemece MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmanapbiH KOM4aHA OTbIPbIM, CaFaTTaH KeWiH MUHYT
MaHAepiH peTten 6enrineHis »kaHe KepiciHWi 6afbiTTa Aa yaKblT napameTpiepiH petren anyfa
6onagabl.

PO6OT-LaHCOPFLIWTbIH, AUCNIediHAE YaKblT napameTpniepiH 6enrinen 6onfaH COH, KypblIFbIHbIH,
agblHAa 6ap/iblK KaHa4aH eHri3iNreH yakbIT napaMmeTpaepiH cakTay YLUiH LWaHCOPFbILUTbIH, KalbIKTaH

(D)

6ackapy nyabTiHaeri MbiHa “— 6erici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. LLIaHCOPFbILWTLIH, 6ip PeTTiK KbicKa
AbIBbICTBIK CUTHANBI ecTinegi, 6yn 6ap/bIK KaHafaH eHri3inreH MaNiMETTEP KyPbINFbIHbIH, ¥KalblHAA
CaKTanfaH ekeHiH bingipeai.

PO6OT-LLaHCOPFLILWTbIH, AUCTIeNiHAE YaKbIT NapameTpaepiH O YILiH WaHCOPFbILWTbIH, KallbIKTaH

=
LY I

6ackapy ny/nbTiHAeri mblHa — Genrici 6ap 6aTtbipmacbiH 4 cekyHa, 6acbin ycTan TypbIHbI3.
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BafgapnamanaHfaH JepeKkTep XOMbUIFaHHAH KeliH LWaHCOPFbIWTbLIH, 6ip pPeTTiK Kbicka AbIObICTbIK,
CUTrHanbl ectineai.

KypbinfelHbIH  KOpeKmeHOipy 3nemeHmmepiH aybicmoipy 6apeiceiHOa 6apaelK  eHzizinzeH
napamempnep (pemmeynep) xeolibinadsbl. KypbinFbiOarel aKKymynamopnelK 6amapeanapeiH
aybICMbIpFaHHAH KeliiH yaKbimmbiK napamemprepiH Kalima opHamydsl yMbimnakbi3.

AKB-Hbl KYATTAHObIPY
K¥PbI/IFbIHbIH, 3APAATAY BA3ACBIH NAOANAHY

KypbinfFbiHbIH, 3apagTay 6asacbiH naaanaHy 6apbicbiHga, AKB-Hbl KyaTTaHAbIpy KaXKeTTiniri,
COHbIMEH KaTap 3apapartay 6asacbiHblH, OpHanackaH Xepi KypblIFbl apKblibl aBTOMaTTbl TypAe
aHbIKTanaabl (Kypbinfbl OHbIH 3apaaTay 6a3achl Kaid kepAe OpHanacbIn Typ e3 ce3rilu ceHcopaapbl
apKbinbl alibipa TaHMAbI. KypbinfbiHbIH, KOPNYCbIHAAFbl INEKTPAIK KOPEeKTEeHAIPYAI aybiCTbipbin
KocaTbiH 1/O axbIpaTbin-KOCKbIW 6aTbipmachl «I» KyitiHae 601ybl Kepek.

KypbinfblHbIH, 3apaaTay 6asacblH TasasnaHaTblH 6enMeHiH 3n1eKTp poseTkacbl 6ap KabblpfacbiHa
aKbIH Kepae OpHaNacTbipblHbI3, AFHWU 3/1EKTP PO3ETKACbiHbIH, MaHbIHA KaKblH OPHANacTbipbIn
KOWbIHbI3, COAAH KeliH aganTepAiH awWacblH 371eKTP po3eTKafa KanfacTblpblHbi3.  KypblafbiHbIH,
3apaaTay 6asacbiHAa CUrHaN MHAMKATOPbI KaHaabl.

3apapaTay 6a3acbiHbIH, EKi BYWip KafblHaH 1 MeTp KaLWbIKTbIKTa, COHAAN-aK, OHbIH, aNAbIHFbl YKafblHaH
2 MeTp KalbIKTbIKTa ellKkaHaal kegeprinep 6oamaybl kepek, benmeaeri Tasanay aimarbiHAa 6apablK
Kepepri »acan TypfaH 3aTTapabl anbiHbi3. COHAal-aK, KypblifbiHbIH, 3apaaTay 6asacbl opHanackaH
aliMafblHAA XKOHe OHbIH, alHanacbiHAA BUIKTIK WweriHaeri eaeHHeH 15 cM-re AeiH KalbIKTbIKTa alHa
CUAKTbI 3aTTap HEMece Kbly He KapblK KaTTbl LIAFbIAbICTbIPATbIH 6eTTep 6onmaybl Kepek, erep
MyHZai 6eTTep 6ap 601ca — onapabl *KabbiHbI3.

KypblnfblHbIH 3apaaTay 6asacblH Tepesere, TepeseHiH anablHa Hemece TepeseHiH, KapebIiCbiHAa KOloFa
6onmainapl, acipece 3apaaTay KypbinFbl TikeNel KyH cayneciHiH, acepiHe ylbipaybl MyMKiH 6onca.
Cyp. 16

KypbINFbIHbIH, aKKYMYNATOP/bIK GaTapeacblH KyaTTaHAbIPY YWiH, WAHCOPFbIWTbIH, KOPMNYCbIHAAFbI
3NEKTPNIK KOPEKTEHAIPYAi aybICTbIPbIN KOCATbIH aKblpPaTbiM-KOCKbIW 6aTbIpMacbiH KOCYNbl KyliHe
aybICTbIPY apKblibl POBOT-LIAHCOPFLIWTBI iCKE KOCbIHBI3, COAAH KeMiH LaHCOPFbIWTLI 3apaaTay
6a3acbiHa OpHaTbIN KOMbIHpI3.

3apaaray 6asagarbl 3apAATaFbiLL iCTIKWeE Tyiicnenepi Kypblafblaasbl TyicnenepiHe caikec KeneTiHiHe
KO3 KeTKi3iH,i3.

KypblIFbIHbIH, Kyidi BaTbipmaHbIH, KapbiK
MHAMKATOPbI
LWAHCOPFbILWTbI KyaTTaHAbIpy KbI3fbInT

6apbiCbiHAa/ aKKYMYNATOP/bIK,
6aTapencbiHblH, KyaTTaHAbIPYbl KaKblH
apaja KyaTcbi3faHbin KanaTbiHbIH
6inpipeni (baTapesHblH KyaTbl a3aibin
Taycblna 6actafaH Kesge)

AKKYMYNATOPAbIK 6aTapeschbl TONbIFbIMEH KOK TyCMeH Y34iKCi3
KyaTTasifaH CoH/ WaHCOPFbIWTbIH, Ke3 JKaHbIM Typagpl
KesireH Tasasnay pexmmiH KOCKaH Kesge

KYPbINFbIHbI COHAIPreH }aHbanapl

Ke3ge/WwaHCcopFbil VKbl PEXUMIHE
ayblCKaHAa/KYPbINFbIHbIH,
AKKYMYNATOPAbIK 6aTapeschbl Kon yakplT
OypbIH KyaTTanfaH »Kafaanaa
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aucnnenain, betiHae KatenikTep KbI3blN TyCMeH y34iKci3
6enrinepi KepiHic Tabaabl YKaHbIN Typagpl
AKKYMynATop/ibiK 6aTapencsl KyaTTanbin 6onfaHHaH KeliH aganTepai sSNeKTp Kenire Kocynbl KyhiHae
KaZlafanaycobl3 KanablpmaHbl3.

Erep poboT-LaHCcopFbIll }KaHe OHbIH 3apAATaY KYPbINFbICHI Y3aK YaKbIT 60Mbl KongaHblIMaca, OHbIH,
3apaaTay 6asacbiH efeHHIH YCTiHAE KanaplpmaHbi3.

Hasap aypapbiHpi3! LLaHcOpFbIWTbI KyaTTaHAbIPYFa apHanfaH 3apaaray 6asagarbl 3apaaTafbill
icTikwe TyliicnenepiHe meTtann 3atrapabl TUrisin, onapAbl e3apaja matacTbipyFa KaTaH, Typae
TbllibiM canbiHagbl!

Po6OT-WaHCOPFbIWTLI Y3aK YaKbITKa cakTay anabiHaa AKB-HblH KyaTTaHAbIPYbIH apTbinai
OTbIPFbI3blHbI3. LLlaHcop#FbiWwTbI }KaHe AKB-HbI Tepic acep eTeTiH TemnepaTtypaga cakTamaHbi3.

AKB-Hbl AYbICTbIPY

KypbINfblHbIH, KOPMYCbIHAAFbI SNEKTPAIK KOPEKTEHAIPYAi aybICTbIPbIN KOCATbIH a¥KblpaTbiN-KOCKbILL
6aTblpmacbiH 6acy apKbiabl POHOT-LLAHCOPFLILLTLI COHAIPIHI3.

LLIaHCOpFbIWTbI eAeHAe OpPHaNACTbIPbIHbI3, POOOTTbIH, acTbiHFbl MaHEeNi Kofapbl GonaTbiHAaW eTin
OpHanacybl Kaxer.

KpecT Topi3ai oMMaKinTeKTi GypayblluTbiH, (KYPbINFbIHbIH, MKETKI3iNIM KUbIHTbIKTbIFbIHA Kipmenai)
KemerimeH 6aTapes 6eniriHiH, KaknafblgaFbl 6ypaHaanbl werenepiH 6ypan awbiHbI3 43, KaKNafbiH
Wwewin anbiHpbI3, 6yN yWiH KaknakTbl BypaHaans! Werenepaid oOpHanackaH KafblHaH OHbI iniHicTipin
any Kaxer.

Ecki AKB-Hbl 6aTapesa 6eniriHeH LWbifapbin anblHbI3 43, OHbIH ICTIKWeCIH Kypanaafbl 3apsagTayfa
apHanfaH icTiKweni afbiTnacbiHaH (3apAATay YAWbIFbIHAH) aKbIPATbIHbI3, ON YLWIiH KYAMbiHbIH,
WwannacbiHa 6acbiHpl3 Aa, AKB-HbIH anfafbll iCTiKWeNi afbITNACbIH LIAHCOPFbILUTBIH, KOPMYCbIHAA
OpHaNacKaH CavKeciHwe 31eKTp TisberiH BipiKTIPETIH YKaHe aXKblpaTaTblH INEKTP Xanfafblw icTiKweni
afbiTnacbiHaH  (yALWbIFbIHAH) CybIpbin anbiHbi3. aHa AKB-Hbl Kocy ywiH, AKB-HbIH, anfafbiw
iCTiKWeni afbITNAcbiH LWAHCOPFLIWTbIH, KOPMYCbIHAA OPHAaNackaH CaWKeciHwe 3nekTp TisberiH
GIpIKTIPETIH »KOHe aKblpaTaTblH 3N1EKTP Kaifafbll iCTIKWeENi afbliTnacbiHa  (yAWbIFbIHA) WepTneK
CeKingai colpT eTKeH Aplbbic ecTinmeitiHwe Kiprisin »anfacTbipbiHpbi3. AKB-Hbl KypbinfFblgafbl 6aTapes
OopHaTyfa apHanfaH beniriHe abainan canbiHbI3, OHbIH, 6aliNaHbICTLIPY CbiIMAAPbIH KaTTbl 6acbin
KbICbIM TacTaMaHblI3.

BaTapes 6eniriHiH KaknafblH OPHbIHA OPHaTbIHbI3, OHbIH, BypaHaans! WwWerenepiH 6ypan, KaknakTbl
BexKiTiHi3.

Cyp. 17

K¥YPbI/IFbIHbI TA3ANAY }X3HE OFAH KYTIM KOPCETY XOHIHAET HYCKAY/IAP

KypbinfFblHbl Tasanay »KaHe OFaH KyTiM KepceTy anApblHAa, Kypblnfbl 3apAaTay KypbliafblgaH, an
3apAATaY KYPbIIFbl — 3NEKTP XKeNiCiHEeH aXKblPaTbl/IFaHbIHA KO3 KEeTKI3iHi3.

INeKTpAiK TOKNEH 3aKkpimaaHbay ywWiH 6yn KypbiafFbiHbl, OHbIH, 3apsaaTay KypblafbicblH ewbip
afpanaa cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipbin canyfa myngem 6onmanasbl.

LLIaHCOpFbIWTbI HeMece OHbIH, BenWeKTepi MeH KepeK-KapaKTapblH Tasanay ywiH 6eH3uH, cnupT
YKOHE XMMUANDBIK epiTiHainepai nainganaHbaHbI3.

LLIaHCcOpFbILWTbIH, MeTann 6enikTepiH Tasa, KypFak MaTa Cy/blKMNeH CYPTin WbIfblHpbI3.

LLIaHCOPFbIWTLIH, NAACTUK BONIKTepPiH CON blFaNAbl, CbifblIFAaH MaTa Cy/blKNEH CYPTiN WbIfbiHbI3.
KypbINFbIHbIH, CbIPTKbI KOPMYCbIHAA Cy TaMLUbLAAPbI KaAIMaybl THiC.

LLIaHCcOpFbIL KYPFaK, CaNKbIH Kepae cakTanybl TUIC.

LWAHXUHAFbBILL KOHTEMHEPIH TA3ANAY

Cyp. 18

LLlaHcop#FbiWTbl 3P NaiiganaHFaHHaH KeiliH:

LLIaHCOPFbILWTbIH, KOPMYCbIHAH LWaHMKMHAFbIW KOHTEMHEPIH LWbIFAPbIN any YLWiH LWaHXWHAFbIW
KOHTeNHepAiH, 6eKiTKiw TeTiriH 6acbin, OHbl TEMEH Kapal TapTbiHbI3,

- COAAH KeWiH, LWaHXWHaFbIW KOHTeMHepiH e3iHi3re Kapai TapTbin, WbIFapbin aAblHbi3.
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OHbIH, apHanapbiHAa Typbin KanfaH 6eTeH 3aTTapabld, Oap-KofblH TEKCepiHi3, apHanapaa 6eTeH
3aTTap H6ap 6onca onapabl anbin TacTaHbI3.

LLIaHKMHaFbIW KOHTEWHEpPAiH KaKnafblH alyfa apHanfaH OGekKiTKiw inmeriH afbiTbiN anbiHbI3 A3,
LWAHXWUHAFbIW KOHTEMHepAiH KaKnaFblH aLbIHbI3.

LLIaHKMHaFbIW KOHTEMHEPIH KOKbIC XaLWUiriHiH, YCTIHEH YCTan TypbIn, OHbl C3/1 KaFbIM-Ci/IKiN WaH-To3aH
MEeH KOKbICTaH 60caTbliHpI3.

HEPA-cy3riciH Tazanay Hemece aIMacTbIpy YLWiH, WaHKMHafbIW KOHTeMHepAiH, KaknafbiHAa 6ekiTKiw
iIMeriH afbITbiN anbiHbI3 A3, CY3riHi WbIFapbin anbiHpi3. HEPA-cy3riciH cifkin WaHHaH Ta3apTbiHpI3
HeMece OHbl Ta3apTy YLWiH apHalbl apHaNfaH KbUILWAKTbl KONAAHbIHbI3.

KarkeT 6onca HEPA cy3ri MeH NopoioHAbI CY3riCiH KaHe OHbIH, }KapFaKwacbiH (MembpaHacbiH) 6enme
TeMnepaTypacbiHAAFbl Ta3a CYAblH ¥KYKA afblH acTbIHAA MKaKCblNan Xybin-LWaibin WhIfbIHbI3, 01apAbl
XYY 6apbICbIHAA XKYFbIL HE Ta3apTKbILW 3aTTapAbl NanganaHbaHbI3.

LLIaHKMHaFbIW KOHTEMHEPIH Ta3aNaHbI3 }KaHEe OHbl Ta3a CYMEH XKaKCblaan »KybiN-1Wanbin WbIFbIHI3.
Cyp. 19

KypbinfFbiFa WaHMKWHAFBIW KOHTEMHEPIH »KaHEe OHbIH, Cy3rinepiH opHaTnac 6ypbliH, onapabl Tabusn
TYPAE KypfaTbiHbI3, AfHM 6Genme TemnepaTypafa YTiK CUAKTbI KbI3A4bIPFbIL HEMece KenTipriw
KypbInfblnapabl KongaHban KenTipiHis.

Cy3ri 31eMeHTTepiH WaHKMHaFbIL KOHTeHepre OpHaTbIHbI3,

LLIaHKMHaFbIW KOHTEMHEPIH ¥KayblMn, 63 OPHbIHA OPHATbIHbI3.

LUAHCOPfbIWTbIH OPTAAAFbI KbI/IWAFbIH TASANIAY

INEKTPAI KbI/ILWAK OHbIH aHANManbI KbINLWbIKTbI BiNiKWeHiIH KemerimeH eieH MeH Kinem beTiHeH waH,
MEH TYPMbICTbIK KOKbICTbl }KMHayfa apHanfaH OHbIH, KypblibiMbl Y3biH WAL, KYHA, Kin cekingi
3aTTapabl KMHAy YWIiH eHwa yinecneiai. Erep oHbiH iwiHae 6iTeny aHbIKTanca, WaHCOPFbIWTHI
naiganaHybl TOKTATbIHbI3 KOHE OHbIH, aliHa/IManbl KbIIWbIKTbl bBiniKweciH Taszanay 6oWblHWA
6apAblK WapTTapbiH KOAAAHbIN, Ta3anayabl OPbIHAAHbI3.

Op Tasanay yAepiciH XyprisreHHeH KeliH, AFHWU LWAHCOPFbIWTbI 3P NaiAanaHFaHHAH KeiliH, OHbIH,
3NEKTPAI KbINLWaFbIH 3pAalibimM Ta3anan oTbIPbIHbI3.

INEeKTPAi KbIWAKTbIH, BiniKWweci WaHCopFbIWTbIH MOTOpPbIMeH bipre 6ip me3eTTe KOCbINaTbiH XKeke
3NEKTP XKeTeriHe ue.

AHanManbl KbIWbIKTbI 6iniKweciH Tasanay yuwiH, Kenicigei opbiHAAHbI3:

KypbINFbIHbIH, KOPNYCbIHAAFbI SNEKTPAIK KOPEKTEHAIPYAI aybICTbIPbIN KOcaTbiH 1/0 axKblpaTbiN-KOCKbILL
6atbipmacbiH «O» KannblHa OPHaTbIM, PO6OT-LIAHCOPFbILITLI COHAIPIH3.

LLIaHCOPFbILITLIH, TYN KafblH KOFAapbl Kapal KapaTbin eAeHAe OPHANACTbIPbIN KOWbIHbI3 KaHe OHbI
apTKbl BenirimeH «e3iHisre KapaTa» OpHaNacTbIPbIHpI3.

KbINWbIKTbI BiniKkwere Wall neH XinTiH a3 menwepi opanca, 6inikweHi KopnycTaH Wwewnel-akK, OHbl
OTKip MbllWaKneH Hemece Kallbl KeMeriMeH opasnfaH Xin neH wawraH 6ocaTtyfa 6onagbl. On ywiH
OTKIp MbIWaKTbl KblIIWbIKTbI BifiKwere Kecy Ky3iMeH CbIpT KapaTa KblILWbIKTapAblH, apacbiHAa
OpPHaNacTbIpbIHbI3, BiniKlwe 6olbiMeH opanfaH LWall NeH KinTi KeciHi3. KbIwWwbIKTbl binikwere opanfaH
WAl MeH KIiNTi KeCKeH COH, WALl KUbIHABILIAPbI KbIWAKTbIH, KOPMYCbIHAH CbIPTKA Kapai oHaW
LWbIFaabl, COHAAW-aK, Wall KUbIHAbINAPbIH OHAM anbin TacTay YLWiH, KbIAWbIKTbI BiniKleHi e3 oci
60oibIMeH KONIMEH ailHanapipyFa 6onaapl.

KbIWbIKTbI Binikweci KaTtTbl 6iTenin KanfaH »Kafganga, sNeKTpAi KbliwaKkTbiH 6inikweciH 6ekityre
apHaNFaH JKaKTayblH LWELWiN a/blHbI3, 0N YLWiH bICbiPMaHbIH BEKITKIW inrekTepiHiH TiniHAEPIH «e3iHi3re
Kapaw» can faHa 6acbiHbI3, XaKTayAblH WeT XafblH KeTepiHi3 Ae, coAaH KeliH XaKTayabl Wblfapbin
aNbIHbI3.

KbIWbIKTbl BiniKWweciHiH, oH, ¥akK, 6eniriH asgan »ofapbl Kapai KeTepiHi3, cogaH KeliH OHbl OHfa
KapaW TapTa »KeTerimeH iNiHICTEH LWbIFapbIHbI3 Aa, YALWbLIKTAH anblHpi3. KbIAWbIKTbl binikwe
KbI/ILLIAKTbIH, KOPNYCbIHAH LWbIFapblfaH COH, OHbl KaWlbIMEH Hemece OTKip MblllaKTblH, KemerimeH
opasifaH LAl NeH KinTepAeH oHal TasapTyFa bonaabl.

KbINWbIKTbI  BiNiKWeHi ©3 OpHbIHA, KbINLWAKTbIH, KOPNYCbiHA OpPHaTbiHpI3. KblawWwak KopnycbiHa
KbI/ILWbIKTbI BiNliKLWEHiH OpHaTbINybl Kepi peTTinikneH opbiHAaNaab!.
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Kblnwak 6enweKkTepi MeH 3neKTp KeTeri KaTTbl biTence, Kypanabl H6enwekTey mMeH TasapTy YLWiH
aBTOpM3aumAnaHFaH (YaKiNEeTTi) CepBUCTIK KbI3MET KOPCETY OPTas/biFbiHA XabapaacbiHpI3.

Cyp. 20

BYMIPNIK KbI/IWWAKTAPbIH TASANNIAY

PO6OT-LLAHCOPFLILTBIH, KyaT KO3iH aKblpaTbIHbI3.

Byiipnik KblwakTapapiH, 6yniHbereHiHe KO3 »KeTKi3iHi3, Kbl/llaKTapaa KaHaanaa berae 3aTTapabiH,
aHe / Hemece opasifaH KOKbICTapablH, 6ap-*ofblH TEKCEPIHi3.

KarkeT 6onFaH KaFaaiaa KblWaKTapAbl LWAHCOPFbILLTAH aKblpaTbin asblHbI3.

Cyp. 21

ByRipAik KblAWwaKTapabl Xblibl CyFa MasiblHFaH YKOHE KAKCblNan CbifblFaH mMaTa Cy/blKNeH cypTin
WbIfbIHbI3. OP Ta3anay yAepiciH *KyprisreHHeH KeliH, AFHW LaHCOPFbIWTbl 3P MailAanaHFaHHaH
KeiiiH, OHbIH, 6YiipAiK KblILaKTapbiH 3pAalibiM Taszanan oTbIpbiHbI3.

ByMipnik KplawakTap 6yniHreH »afgaiga, onapapl gep KesiHge »KaHa 6yMipni KbliawakTapfa
AIMACTbIPbIHbI3.

LUAHCOPFbILUTbIH, AATYMKTEPIH XXOHE TYMICNENEPIH TA3ANAY

PO6OT-LLaHCOPFbILUTHIH, aNAbIHFbl AOHFENEriH }KUHANFAH He OFaH OpasifaH KOKbICTaH Ta3anaHbl3.
PO6OT-LLaHCOPFbIWTBIH, Ky/l1an KanyblHAa KapcCbl CEHCOPNapbiH (AaTYMKTEpPiH) WaHHaH, ew6ip
MexXaHUKanblK acep eTycCi3, }KymcaK MaTa cy/blKneH abainan cypTin TasanaHpls.

Cyp. 22

LLIaHCOpFbIWTLIH, TabaHbIHAAFbl KOHe 3apaaTay 6asacbiHblH, TabaHbliHAA OpHanNackaH Tyiicnenik
aNnaHWanapblH Kypfak }Kymcak WwybepeKneH Tasanan LWblfbIHbI3.

Cyp. 23

Po60T-WaHCcopFbIWTLI NaiganaHy 6apbicbiHAa, O Y3aK YaKbIT 60bl KongaHblAMaca (KyTy pexxumae
KO3Fa/IbICCbI3 KYMiHAE Y3aK YaKbIT TYpFaH Ke3ae, OHblH 6aTapeschbliH aXKblpaTbiHbI3.

LLIaHCOP#FbILWTBIH CbIPTKbI TYHIHAEPIH, TOpanTapblH Ta3anayfa 6aiinaHbICTbl JKyMmbicTap (Keningikke
}KaTnainabl) KeningikTi cepBUCTIK KbI3SMET KepceTy KeHiHaeri Keninaik mingeTremenepre Kipmeia,i.

AKAVY/IAPAbI I3ECTIPY XXOHE OZIAPAbI }KOK TOCINAEPI

Byn Kectefe Kypanabl naiganaHy 6apbicbiHAA TyblHAAybl MYMKIH KeH, TapanfaH macenenep
KOPCETINIreH }KaHe onapaplH, cunaTramachl KenTipinreH. AkayablH cebebiHe b6ainarbicTbl Ci3 1-aeH 4-
Ke AeliHri Abl6bICTbIK CUrHAaNAapabl ecTucis.
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Axaynapfa WUHAMKauuAcbl AbI6bICTbIK, AKaynapabl Xolo Tacinaepi
KaTbICTbl macenenep curHan
Bynipnik geHreneri MHANKATOPbI |1 peTTik Kbicka| POBOT-LIAHCOPFBILITHIH, AGHTeNeriH
#abbicbin Kanapl K:g:ﬂn?&npek' OblBbICTbIK Kapan WbIfbIHbI3, Nac 6onca TazanaHpis.
' CUrHanbl Po60T -WaHCcopFbIWTLI COHAIPIHI3 e,
ecTineg;. KaWTa icKe KOCbIHbI3.
Pobor- NHamkaTopbl 2 peTTiK Kbicka| POBOT-LIaHCOPFbIWTBIH ByHipAik
maﬂg\cl)gi;’t;:ﬁnm KbI3bl/1 TyCNeH OblBbICTbIK KbI/LWAFbIH Kapan WblfbliHbI3, nac 6oaca
KbLILLAFbIHbIH JKaHbIN Typ. CUrHanbl TaszanaHpl3. POBOT-LLAHCOPFLILTHI
TYpbIN Kanybl. ecTinegi. COHAIPIHi3 Ae, KAWTaAaH icKe KOCbIHbI3.
CysriHiH, biTenyi. WMHAMKaTopbl |3 peTTiK Kbicka|  LLIaHCOPFbILITHIH, KOPMYCbIHAH OHbIH,
KbI3bl/1 TyCNeH OblBbICTbIK LUIAHXMHAFbIW KOHTEMHEPIH XaHe
JKaHbIN Typ. CUrHanbl Ccy3rinepiH WolFapbin anblHbi3 4a,
ecTinegj. onapapbiH 6apAbIFbIH - LWAH-TO3aH MeH
KOKbICTaH Ta3apTblHbI3.
Pobor- NHamKkaTopbl 4 peTTiK KbicKa| POBOT-WaHCOPFbIWTLIH, Heri3ri
LIAHCOPFbILUTbIH,
A bI3blN TYCNeH bIBbICTbI bI/ILLAFbIH @XKbIPATbIN a/bIHbI3 A, OHbI
Heri3ri KblNLWaFbl W ¥ A K N P He13 A3,
aliHanmaiigs!. PKaHbIN TYp. CUrHanbl TasanaHpi3.
ecTineg;.
HblKbIManb! NHaukaTopsbl 2 peTTiK Kbicka| Bamnepai eKi xafbliHaH XeHin 6acbin,

6amnep aeHere

6acoinazp! KbI3blIN TVCI'IeH. OblBbICTbIK KaWTaaH CbIPFbITbIH,
SKBINT-XKbINT €Tin CUrHanbl
PKAHbIN, Y34iKCi3 ecTinegi.
KbICKa
JKbINbINbIKTAMN
TVp.
Pobor- NHamKaTopbl 3 peTTiK Kbicka| POBOT-LIaHCOPFbILWTbI €4EHHIH, Teric

LIAHCOPFbILUTBIH,
Ky/1an KanyblHa
Kapcol
ceHcopaapbl(aaTumKT
epi) nactaHfaH,
Po6oT 6ip sKakka
Kucaibin Typbin
Kangp! (OHbIH, 6ip
JKafbl KeTepinin Typ).

KbI3bla TycneH
MKbINT-XKbINT €Tin
PKaHbIN, Y34iKCi3
KbICKa
MKbIMbIAbIKTAN
TYP.

OblBbICTbIK
CUTHaNbI
ecTinegj.

epiHe OpHaNacTbIpbIn KOMbIHbI3 A3,
KalTa icke KOCbIHbI3. PoboT-
LIAHCOPFbILWTbIH, Kyaamn KaayblHa Kapcbl
CeHCop/apbIH (AaTYMKTEPIH) WaHHaH
CYPTiN Ta3apTbiHbI3.
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PoboT 3apaaray
6asacblHa KaviTta
opana anamangbl.

NHauKaTopbl

KbI3bl/1 TyCNeH OblObICTbIK
SKbINT-XKbIAT eTin CUrHanbl
PKaHbIN, Y34iKCi3 ecTinenj.

KbICKa
MKbIMbIAbIKTAN
Tvp.

4 peTTiK KbiCKa[3apaaTay 6asaHblH anablHAA eWwKaHaan
Kedeprinep oK eKeHiHe KO3 XKeTKi3iHi3.
PO60T-LAHCOPFbILTHIH, }K3HE OHbIH,
3apaaTay 6asacbiHbiH, Tyhicnenik
anaHwanapbiH( cypTin anbiHbI3.

Tasanay 6apbicbiHAa TybIHAAYbI MYMKIH MacenenepaiH ce6entepiH »oto.

Tasanay 6apbicbiHAA
Tasanayabl aafbiHa
[eliH xyprisben,
3apsaTay 6asacbiHa
PKbUTXKbIN KEeTin
Kanagpbl.

LUIAHCOPFLILTbIH,
AKKYMYNATOPABIK,
6aTapencbiHblH,
KyaTTaHAabIpybl
KyaTcbI3AaHbin
bacTaraH Kesge, pobot
aBTOMaTTbl  TypAe 3apsaaray
6a3ara KaliTa opanagpl.
Po6OT-LIaHCOPFbILLTHIH,
SHEPrus WbIFbICbI / TYTbIHYbI
apTypAi 6onbin e3repeai, byn
efeHaeri »abblHAapPAbIH,
TypiHe 6aitnaHbICTbI.

aKblH apajga
Taycblna

1 Po60T — WaHcopFbIw 3apagTay KypblafbiCbiMeH Po60T- WaHCOopPFbILWTLIH 3apAaTay
icke KocblIManapbl (3apagTay 6asacbimeH) KYPbINFbICbIMEH (3apaaTay 6asacbimeH)
YKOHE LIAHCOPFLIWTbIH, | 6aliNaHbIC KOK. 6alinaHbICbIH TEKCEPIH3.
KyaTTanyblHa ApanTepaiH, icTikweci LLIaHcop#FbIWTbIH, 3apaaTay
KaTbICTbl Macene 3apsaaray 6a3acbiHbIH THICTI KYPbINFbICbIH (3apaaTay 6a3acbiH) ocbl
TybIHAAAbI. icTiKWeni afbITNacbIHA nanganaHy }KeHiHAeri HYCKayNbIKTbIH,
(3apagTay yAawbiFbIHa) epeKeniepi MeH TananTapbiHa calikec
JKaNFAHFaH KOK, KYPbINFbIFa [ypbIC *KaNFacTblpbIHbI3.
KonpaHblnatblH agantep PO6OT-LWAHCOPFbIWTBIH, OCbI YAFICIHIH,
LITATTbIK emec, AFHU Byn JKUbIHTBIKTbI/IbIFbIHA KipeTiH
PO6OT-WAHCOPFLIWTBLIH, OCbl TYMHYCKANbIK 3apAATay KYPbINFbICbIH
YAFICiHiH, XKUbIHTBIKTbINIbIFbIHA (WTaTTbIK aganTepiH) *KaHe 3apaaTay
KipmeitTiH 6acka b6ip e3sre 6a3acblH (3apaaTay KYpbIAFbICbIH) FaHa
afanTep KONAAHbINFaH. KON AaHbIHBI3 NaliganaHbiHbI3.
2 Po60T- WwWaHcopFbiL PO6OT-LIaHCOPFbILITBIH, Po60T- WaHCopFbIW aBTOMATTbI TYpAe
6ip opbIiHAA TypbIn [AeHrenekTepain, xereriHe e3iH bocatyFa Tbipbicaabl. Erep 6yn
Kanabl, TypfaH Hemece OHbIH, Kbl/ILWAKTapbIHa MYMKiH 60/1Maca - OFaH KOMEKTECIHI3.
KepiHae inrepi yCaK, KOKbIC Hemece LafblH
Kapan Kynku 3aTTap opanfaH.
KO3fasbicneH
(*KyNKbIHA XKbINXKbIN
anmangapbl).
3 Po6oT-waHcopFbIw Tasanay 6apbicbiHga po6oT- | Po6OT-WaHCOPFbIWTDI KyaTTaHAapblpy

KaerT.
Po60TTbIH, aBTOHOM/bI TOAIK, *KYMbIC
»acay yaKbITbicbl 6enmegaeri He
YWiHi3aeri KeHICTIKTiH KypAeninirive
YKOHEe XMHaNFaH KOKbICTbIH KenemiHe,
COHAaN-aK Tasanay pexumiHe e
6aiinaHbICTbI.

60




4 Po6oT-waHcopFbIw Po6OT-lIAHCOPFbIWTBIH,  KyaT P0o60T-LaHCOPFBILTBI iCKE KOCbIHbI3.
ocnapnaHfaH Ke3i aXKblpaTbl/iFaH. PoboT-liaHCcopFbIW  KYTY pexumiHae
Tasanayabl Po6oT-waHcopFbiwTa bonfaH Kesge, ON  TONblFbIMEH
afKTaman AKKYMYNATOPAbIK, KyaTTanfaHblHa, AFHWU OHbIH Ke3-KenreH
KanabipAabl. 6aTapeAcblHbIH KyaTTaHAbIPYbl | YaKbITTa Tasanay MKYMbICbIH  KYpriy

TONbIFbIMEH TAyCblAbIN YLWiH KeTKiNiKTi KyaTbl 6ap ekeHiHe Ke3

KyaTCbI34aHbIN Kanabl. MKETKI3IHi3.

Po60T-WaHCOopFbIL KOKbICMEH Po60T-LIaHCOPFBILITBI KIHE OHbIH,

(byfaTTanfaH) KopLuanaHbin LWAHXMUHAFbIW KOHTEMHEPIH OCbl

Kanapl. MaipanaHy KeHiHAeri HYCKay/bIKTbIH,
epexenepi MeH TananTapbiHa calikec
TasanaHpl3.

5. Po6oT-WwaHcopFbIL KawwblKTaH backapy nynbTiHae | KawbiKkTaH b6ackapy nynbTiHAEri
KalbIKTaH 6aTapesanapapiH, pecypcbl TaycbinFaH 6aTtapesnapbiH (2
6ackapy nynbTi KyaTTaHA4bIpybI TONbIFbIMeH | AaHa AAA) ocbl TMNTeri eki KaHa
apKblabl icke | TaycbbIn KyaTcbi3faHbin | 6HaTapeanapfa aMacTbipbIHbI3.
KOCblAMaiabl (Thimai | Kanabl.

KaWbIKTbIK 5 meTpre | Po6oT-laHCOPFbIWTLIH, KyaT PO6OT-WaHCOPFbIWTLI iCKe KOCbIHpbI3/
neniH). Ke3i ablpaTblafaH/ po6oT- pPO6OTTbI KyaTTaHAbIPY KaXKeT.
LIAHCOPFBILITBIH,
AKKYMYNATOP/IbIK, KawbIKTaH backapy NyabTiHiH,
6aTapeAcbiHbIH, MHOPaKbI3bIN CAYNE WblFapFbILL KO3iH
KyaTTaHAbIpybl TONbIFbIMEH YKYMCaK MaTaMeH CYpTin WbIFbIHbI3.
TayCblNbIN KyaTcbi3gaHbin KalwbikTaH 6ackapy nyabTiH
Kanapl. MHOPaKbI3bIA CUTHAN WblFapaTbIH
KalwbIKTaH Hackapy NyabTiHiH, | 6acKa KypbInfbliapablH, KaHbIHAA
MHOPaAKbIZLIN cayne | KonpaHbaHpis.
LIbIFaPFbILL Ke3i NacTaHfFaH.
NHPpakpI3bIa cayne
WhblfapaTbiH 6acka Ke3aepaeH
Kenepri 6ap.

Hasap aypapbiHbi3! Erep e, TybiHAaFaH maceneHi Ci3 )ofapblAa cMnaTTanfaH Kagamaapabl KONAaHa OTbIpbin,
o3 beTiHi3beH lele anmacaHbl3, TyTbiHYLWbINAPAbl KONAAyFa apHanfaH aBTopu3auuanaHfaH (yakinerri)
POLARIS cepBWCTiK KbI3MeT KepceTy opTasiblfblHa XabapaacbiHbl3.

K¥PbI/IFbiHbl CAKTAY XOHIHAET EPEXKEJIEPI

INEeKTp Kypanaap KopluafaH aya Temnepatypacbl natoc 402C -TaH acnaTbiH KaHE CasbICTbiPMasbl bIFanablfbl
70%-AaH »KOFapbl eMeC, KbIWKbIAAbI KaHe 3N1eKTpAi Kypangap matepvangapblHa Tepic acep eTeTiH e3re ae
6yAablH, WaHHbIH 6oAMaybl XKaFaaibiHAa XKabblK, KypFak api Taza benmerkainga cakranybl Tvic.

KypbinfblHbl 6ananapapliH, KObl KETNEWTIH Kepae CakTaHpl3.

K¥PbI/IFbIHbl TACBIMANAAY XOHIHAE EPEXXENEPI

INEKTP KypblAfblnapaplH, TacbiManfaHybl, YK TacbiIMangaHaTbiH HaKTbl Bip Kenik TypiH4e dpeKeT eTeTiH,
JKYKTEpAi KenirimeH Tacbimanzay KafmpanapbiHa COMKeC KONIKTiH 6ap/blK TypiHAeri KypangapbiMeH Kysere
acblpblnagpl. KypblifbiHbl TacbiManaay 6apbiCbiHAA TYMHYCKANbIK 3aybITTbIK OPaMaHbl }KaHE KanTama KopabbliH
nanganaHbliHbI3.

INEeKTP KypblAfblnapabl TacbiMangay b6apbicbiHAa onapapl Tikenen mexaHuKanbik byniHynepaeH, KpidyaaH,
OFaH TiKe KYH Cay/IeciHiH, aTmochepasblK KayblH-WALWbIHAAPAbIH TYCYiHEH, bINFan MEH arpeccuanbik opTanap
acep eTyiHeH Kopfay LapTTapbl KamTamacbl3 eTiflyi KepeK, coHAawn-aK, KypblinfblnapaplH, 6y3biny KayniH
TYFbI3aTblH cebenTepiH, AFHWU }KOFapbIAa aTaNFaH acepepaiH Tikenel acep eTy MyYMKIHAIrH 6onabipmay KarkeT.
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Hasap aygapbiHbi3! KypbinfbiHbIH naiganaHy mep3imi aakTanFaHHaH KeiiH 6y aneKTp KypbliFbiHbI 3aeTTeri
TYPMbICTbIK, KanAblkTapmeH bipre nakTbipmaii, OHbl OAaH api Kagere KapaTy MaKkcaTblHAA, KanablKTapabl
KabblngayMeH, KaiTa eHAeyMeH XKaHe Kaere )apaTyMeH aiiHanbIcaTblH PeCMM MYHKTKe OTKi3iHi3. Ocblnalila,
Ci3 KopLIaFaH OpTaHbl CaKTayfa 63 CeNnTiriHi3ai Turisecis.
K¥PbI/IFbIHbI TAYAP PETIHAE ©TKI3Y }OHIHAETI EPEXE/IEPI
By/ KypbIFbIHbI Tayap peTiHAe OTKi3y XKeHiHaeri epexkenep benrineHreH emec.
NANOANAHYFA JKAPAMCbI3 K¥PbINFbIHbI KDAETE }APATY XOHIHOEr TANANTAP
Kapamcbi3z aen TabbliFaH TYPMBICTbIK INEKTPAIK KYPbIIFbIIAP MEH TEeXHWKanbIK bylibimaapabl Kagere
apaty bapbicbiHAa naga 6onaTbliH KaTTbl TYPMbICTbIK, KanAblKTap GenrineHreH TapTinneH KaHe
cananblk, HOPMATUBTI KyKaTTapbl GOMbIHWIA Ke3JenreH KONAaHbICTaFbl epeenep MeH Hopmanapfa
CoMKec, COHbIH, iWiHAe «OHAIpIC NEH TYTbIHY KanAplKTapblH OPHANacTbipy MEeH 3anancbi3gaHablpy
60VblHWA rurMeHanblk Tanantap» CaHUTaPAbIK-3NUAEMUONOTUANDBIK EPEXeNep MeH HopmanapFa
2.1.7.1322-03 caMKec Kaaere »apaTy yWiH MiHAETTi TYPAE KMUHaNybl THIC.
K¥PbINFbIHbIH TEXHUKANDIK CUNATTAMAAPDI
PVCR 1026 — POLARIS cayga TaH6acbIMeH LbIfapbl/ifaH TYPMbICTbIK 31EKTP POOOT-LLaHCOPFbILL
KypblnfbIHbIH, AnameTpi: 310 mm
KypbInfbIHbIH, BUIKTIri: 76 Mm
LLIaHKMHaFbILW KOHTEMHepAiH Kenemi: 500 mn
KypbINnFbIHbIH, KyaTTbibIFbl: 25 BT
KopeKTeHAaipy Ke3i: akkymynaTopsblk 6atapescs Li-on 2600 mAy 14,4 B
AKB-HbI 3apaaTay yakbITbiCbl: 5 caFaTka AewiH
AKB-Hbl NariganaHy apKblabl }KYMbIC YaKbITbiCbl: 120 MUHYTKA AeWiH
3apsaaray Kypbinfbicbl
3apAaaTay KypblIFbIHbIH, CMNaTTaMachbl:
Kipic kepHeyi: 100-240 B
Muiniri: 50/60 Iy,
LW bifbic KepHeyi: 19 B
Makcumanabl TOK KykTemeci: 600 mA
KopFaHbIC XikTenimi — 2
KBlM-He apHanfaH KopeKTeHAipy anemeHTTepi — AAA TMNTI, 2 AaHa.
Eckepmne: ©3repicTep MeH KeTiNagipyai eHrisyaiH yaanbl YpAiciHiH, OpbIH anyblHaH, HYCKAyablK NeH
6YVbIMHbIH, apacbiHAA KaHaal aa 6ip aibipmalunblk 6alikanybl MyMKiH. ©OHAIPYLWI, TYTbIHYLWbIHbIH, ByfaH
Hasap ayAapaTtbiHbIHA Y/IKEH YMIT apTagbl.
CEPTUOUKATTAY XKOHIHAEr AKNAPAT

Byn eHim KegeH OpafbiHbiH, «TeMeH BONbTTbI KabablKTapablH, Kayincigiri Typans» (TP TC 004/2011),
CoHAait-aK, «TexHUKanbIK KypanaapAabiH, 31eKTpAi MarHWUTTIK cakecTiniri» (TP TC 020/2011) TexHUKaNbIK,
pernameHTTepiHiH, TananTapblHa CIMKECTINiH pactay pacimgepiHeH ©TTi aHe OCbl TeXHUKanbIK
pernameHTTepiHiH, TananTapblHa CalKecTiniri ceptnuduKaTTanabl, coHbimeH bipre KegeH OpafbiHa mylue
MeMNEeKeTTePAiH HapblfblHAAFbl ©HIM  aWHanbIMbIHbIH, - bipbiHFah  6enrici  EypA3dK  TexHWKanbik
pernameHTTepiHiH, TafnanTapbiHa caikec TaHbanaHfaH.

CaikecTik CepTUOUKaTbIHbIH, TIpKEY HOMIPI/ COMKECTIK Typaibl AeKNapaumaAChl XeHiHAe, COHbIMeH bipre
cepTUPUKATTBIH }KaHE AeKNapaLMACbIHbIH, KONAAHbITY Mep3iMi Typanbl manimeTtepai POLARIS 6ylibimabl
caTbin anfaH Kepae, AFHU O3iHi3aiH, Keprinikti POLARIS pecmu caTywblHbI3gaH, Hemece OHAIPYLWiHIH,
YoKinetTi eKkiniHeH anybiHpI3Fa 60n1agpl.

A& CED] £

ByYWbIMHbIH, ecenTiK XXapamAbiNblK Mep3imi: 3 XKbin
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Keningik mepsimi: 12 aii caTbin anfaH KYHHeH 6acTan caHafaHAa

AKKymynatopnbiK 6atapesfa 6epinetiH keningik mepsimi: 6 aii

KypbINfbIHbIH, ©HAENIN WbIFAPbUIFAH KYHi MEH XKbl/bl: KYPbUIFbIHbIH, CbIPTbIHAA, OHbIH, TEXHWUKANbIK,
TO/IKY}KATTbl COMKECTEHAIPY TaKTalllacbiHAA KepceTinreH

OHAIPYLUI: Nonapuc KopnopeiwH Niumutea, 1801 610K, 18/F, Axybunm CeHtp, 46
Inoctep Poya, BaHuaii, FoHKOHT. KyKblIK meci T3 Polaris: AcTpaTta AKUMOHEPAIK KOFambl,
leBepbewTpacce 5, Xam, KaHtoH Lyr, 6330, LLseiuapua. Peceit Pegepauma meH KepeH
OpafblHa MyLle MeMAeKeTTepAe eHAIPYLiHIH MMNOPTTayLWbICh }KHe YaKineTTi eKini:
"Monapwuc UHT" LK, 105005, Mackey Kanacbl, 2-wi baymaHcKas Keweci., 7-yi, 5-wi
TYPFbIH Y KYPbIbICbl, 26-Wi 6enme. KpiTaiaa eHAIpinin WbifapblifaH.

CEPBUCTIK KbISMET KOPCETY XXOHIHAEI AKMNAPAT

KyHi Kymbic Typi

63



KENINAIK MIHAETTEME

Byibim: TypMbICTbIK 31eKTp poboT-waHcopFbiw Yarici PVCR 1026

Byn keningik 6yMbiMabl caTbin any ¢akTiciH pacTaWTblH KyHHeH Hactan 12 ait 6olibiHa apeKkeTTe
60nagpl kaHe «TyTbIHYLWLIIAPAbIH, KYKbIKTapbIH KOpFay Typanbl» PP 3aHHamacbiHa caiikec byibimFa
Keningik KbiameT KepceTyai bingipea.

1.  OHaipywiHiH Keningik miHaetTemeci «POLARIS» cayna TaHbacbIMeH LWbIFAPbIIATBIH YKaHe YaKineTTi
caTywblnapAaH catbin anfaH 6apabiK yarinepre, Keningik KbIameT KepceTineTiH engepaiH 6apabiFbiHaa
Kapamabl (caTbin anfaH KepiHe KapamacTaH) Tapanaabl.

2. byiibim naitpganaHy 6GoMbIHIWA HYCKAY/IbIKKA COMKEC, OHbIH, Kayinci3gik 6ovbiHWa epexenepi MeH
TananTapblH KaTaH, cakTai oTbipbin, NaikAanaHbiNybl THIC.

3. by Keningik Tayapapl TYTbiHYLWbIFa 6epreHHeH KeWiH, Keneci »anTrepain, HaTuxKeciHae nanaa 6onfaH
KeMLUinikTepre Tapanmaiapl, erep ge:

. XUMUANBIK, MEXaHUKaNbIK HemMece e3re Ae acep eTynep, berae 3aTTapablH, CYMbIKTbIKTbIH, OHIMAEPAiH,
JKIHE KYPT-KYMbIPCKA HEMECE LWbIBbIH-LIPKeW CeKingi »aHAaikTepaiH 6yMbIMHbIH ilWiHe Tycin KeTyi »kaHe
onapablH, emipnik 6enceHainiriHib, eHimaepi ByMbIMHBIH, iWiHAe 6onca, AFHU MUKPOOPTAHU3MAEPAIH,
JKOHAIKTEPAIH TipWinik apekeTi cangapbliHaH HITUXKECIHAE TyblHAAFAH aKay YLWiH Tapanmanabl;

. Byibimabl Tikene makcaTbl 6oWbIHIWA emec NaliganaHfaHAa, OHbl Aypbic NaganaHbafaHaa, coHaam-
ak, bylibimapl ocbl MaiaanaHy KeHiHaeri HycKaybiKTa 6epinreH TexHUKa Kayincisairi epexxenepi meH
TananTapblH 6y3a OTbIpbIN, OPHATKAHAA XKaHe NakaanaHFaHaa;

. BylibiMAbl KONAQHYFa apHaNMaFaH MaKcaTTapaa naaanaHfaH Karaanaa;

. KypbIafbiHbI KanbiNTbl NaganaHy cangapbiHaH nanaa 6onfaH cbipTKbl e3repictep baikanca, coHaan-ak,
KYPbINFbIHbIH, OYHKUMOHaNApIK KacueTiHe acep TUri36eiTiH, KanbiNTbl TypAe TO3faH Kafdanaa:
KYPanaplH, iLLKi KaHe CbIPTKbl KabaTbIHbIH, MexaHWKanbIk 6yNiHyi (MeTanablH, ilWiHe malbicy, Cbi3aTTbiH,
TYCYi, CbIPTKbI TYC TYPiHiH ©3repyi He TiNTi }ofanybl HEMeCe Kaanbin 6yniHyi), MeTann TyCiHiH KanbinTbl
e3repyi, COHAan-aK, KypblnfbiHbIH MeTan beTiHae Kybblimanbl Hemece Kapa AaKkTapabiH naga 6onybl,
COHbIMEH KaTap, KypblafbiHbIH, }abblHbl ByniHreH XepneiHae TOTTaHYAbIH, CanfapblHaH MeTannablH,
6y3blybl, AFHU MeTangplH, 6eTiHAe TOTKA KapcCbl abblHbl KOK KaHe »abblHbl Bap xepnepiHae
KOPPO3MAHBIH OPbIH anybl candapbliHaH 3aKkbiMaanfaH 6onca;

. Yapamapiiblk mepsimi WeKTeyni apney 6enluekTepi KaHe Wwam, batapesnap, KOKbIC XKUHAyFa apHanfaH
CbIMbIMABINLIKTAP, 6eNaiKkTep, KblNllakTap, KOpFaHbIC 3KPaHAAPbl TO3fFaH XKafaanaa, coHAan-ak backa
Aa byibimaapabl, 0napAblH NanganaHy mepsimi wekTteyni 6onfaH Kafoanaa;

. ABTOpM3aLManaHFaH (yaKineTTi) cepBUCTIK KbiI3MeT KepceTy opTanbiktap 60sbin TabblamManTbiHF,
TyNFanap Hemece dupmanap eHaipreH byibiMaapablH *KOHAEYIH XKypPri3reH )Kafaanaa;

. Tacbimangay KesiHae 6yiMbiMFa KaHAaW Aa 3aKbim KenTipinreH 60sca, OHbl AypbiC emec nanganaHy
CanfapblHaH TyblHAAFAH aKay YLWiH, COHAaW-ak OyMbIMHbIH KypblIbIMbIHAQ KapacTblpblamaraH
moamnduKaumanay (AFHW KypbINFbIHbIH, TYPiH ©3repTy, TYPAeHAipy) apekeTiHe GainaHbICTbl, HeEMece
©3[iriHEH KeHAeY KYMbICbIH XKYPri3yAiH HaTUKeCciHAe TyblHAaFaH aKay YLWiH Tapanamanabl.

4.BHaipyli Keneci Kafpalnapaa Keningi miHaeTTemenepai Ketepmengi, erep e 6yibimHbiH 6eTiHae
TEXHUKaNbIK TONKYKaATTbl COWKeCTeHAipy TaKTalwacbl »OK 60nca, Hemece OHbIH TeXHWKaNbIK,
TO/IKYXKATTbl COMKeCTeHAipY TakTalwacbiHAa 6epinreH TEXHUKAbIK MINIMETTEPI KOMbIAFAH, ¥KOMbIN
KeTipinreH Hemece Ty3eTinreH 60s1ca eHAIPYLLI OCbl CaNAaPbIHbIH, HOTUMKECIHAE TybIHAAFAH 3a1a YLWiH
»KayanTbl emec.

5. bByn Keningik Tek KaHa )Keke TYPMbICTbIK KaXKeTTiNIK YlWiH naiganaHblnatelH  BylibimaapFa faHa
Kapamabl, KoHe  KOMMEpPLUMANbIK, OHEepPKacinTiKk Hemece Kacibu makcaTta  KOAAAHbIIATbIH
byibimaapfa Tapanmanabl.

Hasap aygapbiHbi3!! OHAipyLWi TYTbIHYLWbIHbIH, (CaTbiN anywWbIHbIH) HeMece YLWiHWI Ty/AfanapapbiH, KacakaHa
HeMece YKbINCbI3 9peKeTTEPIHIH, KaHe ByMbiMabl OpHATY/NainganaHy WwapTTapbl MEH epexenepiH caktamay
cangapblHaH ajgampapfa, YW »KaHyapnapfa, KoplwaraH opTafa Hemece mysikke POLARIS 6yibIMHbIH,
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3aKbIMZANyblHaH Tikenel Hemece »aHama ceben 60NaTbiH Ke3 KeNreH bIKTUMan 3WAH KenTipiareHi yiH
JKayankepLinik ketepmena,.

POLARIS byiibimaapblHa TEXHWUKANbIK KbI3MET KepceTy, canacbiH TeKcepy, Keningik KaHe KeningikteH KeuiHri
JKOHAOEY KYMbICTAapblHa KaTbICTbl 6ap/blk macenenepi 6oibiHwa ABTopusaumanaHfaH (yakinerri) POLARIS
CEePBUCTIK KbI3MET KepceTy OpTaiblfblHAa Hemece O3iHi3aiH, xeprinikti POLARIS pecmu caTywbliHbI3fa -
yakinetTi POLARIS aunepiHe xabapnacbiHpi3.

POLARIS 6yiibimaapbiHa Keningik )eHaey XymbICTapbiH Tek ABTopu3aumanarfFaH (yakinerti) POLARIS cepBuCTiK
KbI3MET KepCceTy OpTa/ibIKTapbl Ky3ere acbipagbl.

* ATOpM3aumAnaHfaH (YaKineTTi) cepBUCTIK KbISMET KepceTy OpTa/iblKTapAblH, MeKeH-Kainapbl Typanbl
aknapaTTbl KoMnaHua caiTbiHAA Kepe anacbi3: www.polar.ru

BylibiMFa Keningik »eHAey KyMbICTapblH KYpridy Hemece 3aHMeH KapacTbipbinfaH 6acka Aa Tanantapapl
opbIHAAY KesiHge byribiMabl caTbin anfaH KYHiH pacTay YLWiH, CaTbiN any KyXKaTTapblHbI3Abl CaKTayblHbI3fa
eTiHe cypaimbi3.

MyHAal Ky»KaTtTap, 6yn TontbipbinFaH POLARIS Keningik TanoHbl, Kaccanbik Yek Hemece CaTyLbIHbIH TybipTeri,
6yVibIMAbl caTbin any KyHi MeH caTbIn anfaH OPHbIH pacTaiTbiH 6acka Aa KyxKatTap 60/bin Tabblaybl MyMKiH.
ByWbiMAbl caTbiN anfaH KyHiH PacTalTbiH Ky»KaTTbl YCbiHOaFaH Ke3ae, Keningik mepsimi byribimapl eHAipinin
WblFapbINfaH KYHHeH 6acTan ecenTeneg,.

BylbIMHbIH,  ©HAIPININ  WbiFapblnfaH  KyHi  BYMbIMHbIH  TEXHUKaNbIK TONKYKATTbl  CIMKecTeHaipy
TaKTalwacbIHAa KepceTiareH, on 6yMbIMHbIH apTKbl KabblpFacbiHAA OpPHANacKaH.

POLARIS
MudelPVCR 1026
Kasutusjuhend

Taname, et valisite kaubamargi POLARIS all toodetud tooted. Meie tooted on loodud vastavuses
kérgetele kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininduetele. Oleme kindlad, et jaate meie ettevétte uue toote
ostmisega rahule.

Enne seadme kasutusele vGtmist lugege hoolikalt seda juhendit, mis sisaldab olulist teavet Teie
ohutuse kohta, samuti soovitusi seadme digeks kasutamiseks ja hooldamiseks.

Hoidke juhendit koos garantiitalongi, kassatseki, vdimaluse korral, pappkasti ja pakkematerjaliga.
ULDINE TEAVE

Kaesolev kasutusjuhend on mdeldud majapidamises kasutatava tolmuimeja PVCR 1026 POLARIS
(edaspidi tekstis — robot, tolmuimeja, seade) tehniliste andmete, seadme, t66- ja hoiustamiseeskirjadega
tutvumiseks.
ULDISED OHUTUSJUHISED

e Seadet tuleb kasutada vastavalt ,Tarbijate elektriseadmete tehnilise kasutamise reeglitega“.

e Seade on ette nahtud eranditult olmekasutuseks.

Enne kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend hoolikalt I3bi ja salvestage see.

e Seadet tuleb kasutada ainult ettendhtud otstarbel.

e See seade pole ette ndhtud kasutamiseks inimestele (sh lastele), kellel on fuusiline, narvi- v&i vaimupuue voi
kel puuduvad kogemused ja teadmised; vélja arvatud juhul, kui sellised isikud on jarelevalve all v&i neid
juhendab selle seadme kasutamisel isik, kes vastutab nende turvalisuse eest. Lapsi tuleb seadmega
mangimise valtimiseks jalgida.

e Tihelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tiidetud anumate liheduses.

o Arge kunagi kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse.

e Enne seadme sisselllitamist vaadake see iga kord Ule. Kui seade ja tarvikud on néhtavalt kahjustatud, drge
kasutage seda enne, kui probleem on lahendatud.

e Aku laadimiseks kasutage ainult selle tolmuimeja mudeli komplektis olevaid laadijat (adapterit) ja
laadimisalust. Arge kasutage antud adapterit muudel eesmarkidel.
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Kui laadimisalus, adapter vdi toitejuhe on kahjustatud, drge kunagi Uhendage adapterit pistikupessa.
Laadimisaluse ja adapteri valja vahetamise (parandamise) vajadusel, pé6rduge volitatud hoolduskeskuse
poole. Arge votke laadimisalust ja adapterit lahti!

Aku laadimise tagamiseks sisestage koigepealt adapteri pistik laadimisaluse vastavasse pistikupessa ja
asetage alus puhastatava ruumi seina juures pistikupesa korval ja seejarel sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Arge jatke vooluvdrku iihendatud adapterit pérast aku laadimist jirelevalveta. Arge jatke
laadimisalust pdrandale, kui seadet ei kasutata.

Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!

Laadimisaluse kasutamisel maarab seade aku laadimise vajaduse automaatselt. Kui laadimisalust ei kasutata,
arge laadige akut enne, kui see on taielikult tihjenenud.

Aku laadimiseks ilma laadimisalust kasutamata thendage adapteri pistik esmalt tolmuimeja vastavasse
pistikupessa ja (ihendage seejirel adapter seinakontaktiga. Arge jitke adapterit vooluvdrku tihendatud
parast aku laadimist.

Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikasse (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade on mdeldud
vorgus kasutatava pinge jaoks.

Iga ekslik sisselulitamine vGtab teilt diguse saada garantiiteenust.

Arge kasutage ebaharilikke toiteallikaid ega (ihendusseadmeid.

Enne adapteri hendamist vdrguga veenduge, et selle pistik oleks sisestatud seadme / laadimisaluse
vastavasse pistikupessa.

Arge kasutage seadet dues. Kaitske seadet kuumuse, otsese piikesevalguse, teravate nurkade vastu 166mise
ja niiskuse eest (mitte mingil juhul drge kastke seadet vette).

Arge (ihendage toiteadapterit margade kitega (drge seda puudutage).

Kui laadimine on |dppenud, eraldage adapter alati pistikust seinakontaktist ja pistikupesast.

Arge jatke seadet, laadimisalust ja adapterit jarelevalveta. Hoidke seadet, laadimisalust ja adapterit lastele
kattesaamatus kohas.

Arge kandke adapterit ega laadimisalust selle toitejuhtmest. Samuti on keelatud adapteri vooluvdrgust lahti
thendamine, hoides seda toitejuhtmest kinni. Adapteri vooluvdrgust lahti Ghendamisel hoidke adapteri
korpust juhtivaid tihvte puudutamata.

Arge parandage ise seadet ja komplektis olevaid tarvikuid. Kvalifitseerimata parandamine kujutab kasutajale
otsest ohtu. Remont, llevaatus ja reguleerimine peaks toimuma ainult teeninduskeskuse kvalifitseeritud
spetsialistide poolt.

Seadme parandamiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

Tédhelepanu!
A Rikete ilmnemisel po6rduge oma POLARIS'e volitatud teeninduskeskuse vdi volitatud Polarise
miitja poole.

ANTUD SEADME OHUTUSNOUDED

Tolmuimejaga to6tades drge pange puhastatava ruumi pdrandale kiitteseadmeid ega muid soojusallikaid.
Tolmuimejat on keelatud kasutada ilma tolmukogumismahutita, samuti ilma mahutis oleva filtrita ja HEPA-
filtrita, vastavalt kdesolevale juhendile paigaldatud ja hooldatud. Enne kasutamist veenduge, et tolmu
koguja ja filtrid on Gigesti paigaldatud.

Arge kasutage tolmuimeja puhastamiseks keemilisi lahusteid.

Arge koristage tolmuimejaga jargmisi esemeid ja materjale:

sttetavaid esemed: tuhk, s6ejaagid, suitsukonisid jne;

teravad esemed: purustatud klaas, ndelad, kirjatarvete nupud, kirjaklambrid jms;

printerites vGi paljundusmasinates kasutatavad varvained, nagu see on elektrit juhtiv segu ja seda ei
eemaldata filtrist taielikult;

mirgised, plahvatusohtlikud ja séovitavad ained;

asbest voi asbestitolm;

ehituse kips-tsement-lubjatolm;
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marg tolm ja pori;

suured lehtede killud;

vesi ja veelised vedelikud.

Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

Arge blokeerige tolmuimeja 8hu sisse- ja viljalaskeava.

Tootav tolmuimeja korpuse servadesse ja kiilgedele. Té6tamise ajal peab tolmuimeja olema alati

horisontaalasendis, nupuga ilespoole. Jalgige tolmuimeja stabiilsust trepiastmete serval ja erinevatel
pSrandakdrgustel. Treppide astmete laius peaks lletama seadme mddtmeid, sealhulgas pdoérlevaid
kulgharju, vastasel juhul ei tohiks seadet treppidel kasutada. Enne seadme kasutamist trepil kontrollige
visuaalselt selle véimet peatuda astme servas ilma kukkumiseta.

See seade sobib kdvade pdrandate ja madala vaiaga vaipade jaoks. Seadet ei saa kasutada ebatasastel
p&randatel ja kdrge vaiaga vaipadel, samuti juhul, kui pérandal on takistusi lamavate juhtmete kujul.
Madala vaiaga vaipade puhastamisel tuleks kilgharjad eemaldada, et need ei puruneks. Kui vaiba servadel
on narmad - puhastamise ajal pange need vaiba alla. Laudlinad, voodikatted ja kardinad puhastuskohtades
ei tohiks pdrandaga kokku puutuda.

Seade on loodud té6tama ainult komplektis oleva originaalaku ja laadijaga. Viliste seadmete kasutamine
toiteks ja laadimiseks v3ib seadet kahjustada.

Enne seadme kasutamist eemaldage pdrandast k&ik purustatavad ja haprad esemed, samuti juhtmed ja
manguasjad.

Arge istuge seadmel ega asetage sellele esemeid ega loomi. Arge laske lastel robotil istuda ja kasutada seda
manguasjana.

Kui seadet pikka aega ei kasutata, samuti enne seadme puhastamist ja hooldamist lllitage see vilja.
Puhastage seadet ja tolmuanumat parast iga kasutamist.

Arge peske tolmuimejat voolava vee all, drge piihkige seda niiske kaltsuga ega kasutage seda mirjal
p&randal.

Enne toote utiliseerimist eemaldage aku.

Utiliseerige akud vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.

Isegi kui toode on tugevalt kahjustatud, on see keelatud pd&letada ja aku vdib pdhjustada plahvatuse.

KASUTUSSFAAR

Seade on ette ndhtud koduseks kasutamiseks ainult vastavalt kdesolevale juhendile. TolImuimeja on ette
nahtud kdva tasase pinnaga majapidamisruumide pdrandate kuivaks puhastamiseks tolmu imamisega.
Seade pole ette ndhtud toostuslikuks ja ariliseks kasutamiseks.

Samuti pole seade ette ndhtud kasutamiseks valitingimustes ja kitteta ruumides, kus Shutemperatuur on
alla + 15°C ja korge niiskusega.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud kdesoleva kasutusjuhendi vdara v&i sobimatu tulemusel.

SEADME KIRJELDUS

Joonis 1

2. Nupp © 7. Laadimisklemmid
(ON/OFF/START,STOP) 8. Esiratas

2. Kokkupdrkevastased andurid 9. Kiilgharjad: parem, vasak

3. Kukkumisvastased andurid 10. Aku kaas

4. Vasak / parem ratas 11. Keskharja sdlm

5. Toiteluliti (ON/OFF)
6. Tolmu koguja

LAADIA
Joonis 2
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1.  Toiteindikaator
Kaugjuhtimispuldi hoiukoht
Signaali edastamise tsoon
Kontaktgrupp
Laadija

KAUGJUHTIMISPULT
Joonis 3

1. Automaatne puhastusreZiim
Liikumise juhtnupud
Aja seadistamise nupp
Spiraalse puhastamise nupp
Kiire puhastamise nupp
Kuvar
Liahtepunkti naasmise nupp
Start / stop pohireZiim
Puhastusgraafiku seadistamise nupp
PuhastusreZiim médda seina
Maksimaalse imemisvdimsuse suurendamise reziim

KOMPLEKTSUS
Komplektne robottolmuimeja - 1 tk.
Tolmu koguja (paigaldatud) - 1 tk.
Aku (laetav akupatarei - paigaldatud) - 1 tk.
Alus laadimiseks - 1 tk.
Laadija (adapter) - 1 tk.
Kulgharjad (pole paigaldatud): parem — 2 tk; vasak — 2 tk.
HEPA filtri ja primaarfiltri varukomplekt - 2 tk.
Puhastushari - 1 tk.
Kaugjuhtimispult - 1 tk.
Kasutusjuhend - 1 tk.
Garantiikaart - 1 tk.
Pakkimine (kilekott + karp) - 1 tk - 1 tk.

LAHTIPAKKIMINE JA KASUTAMISEKS VALMISTAMINE

Avage karp, eemaldage seade ettevaatlikult, vabastage see kdigist pakkematerjalidest.

Eemaldage kdik reklaamkleebised.

Kontrollige tarnekomplekti (vt jaotist "Komponendid").
Votke karbist valja kdik lisaseadmed ja laadija.
Veenduge, et kdik komponendid poleks kahjustatud.

Paigaldage kulgharjad. Selleks asetage tolmuimeja tagurpidi. Pange iga hari oma telje peale, surudes kergelt

levalt, kuni see klGpsab.

Kiilgharjade paigaldamine (joonis 4)

Enne esmakordset kasutamist laadige aku tdielikult. Vaadake jaotist “AKU LAADIMINE”.

KASUTAMINE

Kodukeskkonna keerukuse tdttu voib robot jatta méne ligipddasmatu ala. Parima tulemuse saavutamiseks on

soovitatav roboti kasutamist iga paev.

Koristage puhastusalas olevad takistavad t&kked, eemaldage pdrandalt mdnguasjad ja juhtmed. (Joonis 5)
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Kasutage tolmuimejat ainult lihikeste vaipade korral.
Arge seiske puhastamisel tee d3res ega ukseavas, vastasel juhul robot jatab neid alasid koristamata.
Seadke toke, kui robot puhastab treppide vahelise ala
v&i vaikese vahemaa moobli vahel. (Joonis 6)
1.  Paigaldage puhastatud tolmu koguja koos filtritega seadme tagakiiljel asuvasse sektsiooni. Asetage
tolmuimeja pdrandale juhtpaneeliga tilespoole. Seadistage luliti asendisse "O". (Joonis 7)

PGhiprogrammi kaivitamiseks vajutage tks kord ilma hoidmiseta seadmel O voi kaugjuhtimispuldil oleva

(o
(auro) nuppu. Seadme nupp hakkab vilkuma. Kui kdivitusnupp hakkab pidevalt pdlema, alustab robot ruumi
puhastamist. (Joonis 8)

~m\
! ~. (). I . . . . . . . e e
O seadmel vai J/Juhtlmlspuldll oleva nupu uuesti vajutamine peatab puhastamise ja tolmuimeja lilitub
“Paus” reZiimi.

Baasi juurde naasmiseks vajutage @) juhtimispuldil oleva nuppu. (Joonis 9)

Tolmuimeja véljaliilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu o, seejdrel seadistage toiteliiliti asendisse “O”.

PUHASTUSPROGRAMMID.

Puhastamise kvaliteedi parandamiseks on tolmuimejal mitmesuguseid programme, mida saab kaivitada
juhtpaneelilt v3i kaugjuhtimispuldilt.

Kui valida pShiprogrammist teise reziimi ja taaskaivitada pohireziimi, siis robot plaanib puhastustee imber ja
saab juba puhastatud ala puhastada.

Puhastusprogrammide kdivitamiseks veenduge kdigepealt, et robot on sisse lulitatud.

6. Klassikaline v6i pohipuhastusprogramm.

Selles programmis tootab robot kdigepealt moédda seinu, seejarel puhastatud ala piirkonnas. Antud
programmi soovitatakse vaipkattega pindade puhastamisel.

Selle kdivitamiseks vajutage O robotil vai ®79) puldil oleva nuppu. (Joonis 10)

7. Spiraalne liikumine (Kohalik puhastus).

Spiraalliikumise programm (“Kohalik puhastus”) on mdeldud eriti saastunud ala puhastamiseks. Puhastamise
alustamiseks vajutage C) puldil oleva nuppu. (Joonis 11)

8. Imemisvdimsuse suurendamise reziim "Maksimaalne".

Puhastusprogramm "Maximum" vdimaldab tolmuimejal to6tada suurenenud imemisjduga. Reziimi
sisselilitamiseks kasutage ':—“‘*—:'juhtimispuldil oleva nuppu. (Joonis 12)

9.  Puhastus mooda seinu.

Puhastamise alustamiseks “M&6da seinu” vajutage vastavat nuppu = juhtimispuldil. (Joonis 13)

10. Kiire puhastus.

Kiire puhastuse alustamiseks vajutage vastavat nuppu “2’juhtimispuldil. Ruumide puhastamine vétab 30
minutit. (Joonis 14)

JOOKSEVAIJA JA PUHASTUSAJA SEADMINE.

Juhtimispuldi nuppude abil saate taimeril seadistada puhastuse algusaja. Sel juhul tuleb maarata ka praegune
kellaaeg.

Kui taimer on seatud, lulitub tolmuimeja automaatselt sisse ja hakkab puhastama iga paev maaratud kellaajal.
Seadme | / O-luliti seadme korpusel peab olema sisse lilitatud, laadimisalus on paigaldatud ja Ghendatud.
Kellaaja seadistamine.

Vajutage f:@juhtimispuldil asuvat nuppu, praeguse kellaaja seadmise kuvar suttib. Kuvaril vilgub nait “kell”.

Kasutage nupud 7™ v&i ™ vajaliku aja seadistamiseks ja
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nupud Cvai 7 tundidest minutitesse Gmber liilitamiseks ja vastupidi. Seadistatud andmete salvestamiseks

o
vajutage juhtimispuldil oleva ‘\’—"/nuppu. Ko&lab lihike helisignaal, mis tdhendab, et andmed on salvestatud.
(Joonis 15)
Puhastamise algusaja seadmine.

Vajutage = ‘juhtimispuldil asuvat nuppu, praeguse kellaaja seadmise kuvar stttib. Kuvaril vilgub nait “kell”.

Kasutage nupud “™ v&i ™ vajaliku aja seadistamiseks ja nupud < v3i ? tundidest minutitesse Gmber

<m
lilitamiseks ja vastupidi. Seadistatud andmete salvestamiseks vajutage juhtimispuldil oleva *Vnuppu. Kélab

Iihike helisignaal, mis tahendab, et andmed on salvestatud.

Seadete kustutamiseks vajutage ja hoidke 4 sekundit all nuppu . Niipea kui programmeeritud andmed on
kustutatud, kdlab luhike helisignaal.
Patareide vahetamisel kaovad sdtted. Pdrast patareide vahetamist drge unustage aega léihtestada.

AKU LAADIMINE

LAADIMISALUSE KASUTAMINE

Laadimisaluse kasutamisel maarab seade automaatselt aku laadimise vajaduse ja laadimisaluse asukoha.
Puhasti korpuse 1 / 0-liiliti peab olema asendis ,1“.

Asetage laadimisalus puhastatava ruumi seina ldhedale valjalaskeava korvale, sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Baasindikaator suttib.

1 meetri kaugusel kahest kiiljest ja 2 meetri kaugusel laadimisaluse esiosast ei tohiks olla takistusi. Ka aluse
piirkonnas ei tohiks olla peegleid ja tugevalt peegeldavaid pindu, mis asuvad p&randast kuni 15 cm kdrgusel.
Kui sellised pinnad on olemas, sulgege need.

Arge asetage alust akna ette, kui on v8imalik otsest paikesevalgust. (Joonis 16)

Laadimiseks liilitage robot toitelilitiga sisse ja paigaldage see alusele. Veenduge, et aluse kontaktid langeksid
kokku seadme kontaktidega.

Instrumendi olek Indikaatori virv
Laeb / aku on tiihi Vilkuv oranZ
Laetud / puhastusreZiimis Sinine, pidevalt pdleb
Uhendatud / unereziimis / kaua laetud Ei pole
Naitab ekraanil tdrget Punane

Arge jatke vooluvdrku ihendatud adapterit parast aku laadimist jirelevalveta.

Arge jatke laadimisalust pdrandale, kui seda pole pikka aega kasutatud.

Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide lithis metallesemetega on rangelt keelatud!

Enne pikaajalist ladustamist tithjendage aku pooleldi. Arge hoidke seadet ja akut
kiilmumistemperatuurides.

AKU VAHETAMINE (joonis 17)

1.  Lulitage seade toiteldlitist valja.
Asetage see alumise paneeliga llespoole.
Kruvige rist-peaga kruvikeerajaga (pole komplektis) ja keerake akukatte kruvid lahti ja eemaldage kaas,
kinnitades selle kruvide kiiljelt.
Eemaldage vana aku pesast ja ihendage lahti selle pistik, mille jaoks kldpsake luku koera toitepistiku lukul ja
tdmmake aku pistik sellest valja. Uue aku thendamiseks sisestage aku pistik tolmuimeja toitepistikusse, kuni
see kldpsab. Asetage aku ettevaatlikult sektsiooni ilma Gihendusjuhtmeid pigistamata.
5. Asetage aku kaas tagasi. Keerake kruvid kinni.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Enne hooldust ja puhastamist veenduge, et seade on laadija kiljest lahti Uhendatud ja laadija

vooluvdrgust lahti Ghendatud.
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Arge kastke seadet ega laadijat vette ega muudesse vedelikesse.

Arge kasutage seadme puhastamiseks bensiini, alkoholi ega keemilisi lahusteid.
MeTannunyeckune 4actm npubopa NpoTUpanTe YUCTOWN Cyxoi TKaHeBOW candeTKom.
Piihkige seadme plastosad niiske, vadnatud lapiga. Veetilke ei tohiks jadda.
Hoidke seadet jahedas, kuivas kohas.

TOLMUKOGUJA PUHASTAMINE (joonis 18)
Pédrast iga puhastust:
- Vajutage tolmukoguja riivi ja tdmmake see alla,
- Eemaldage konteiner, tdmmates seda enda poole.
- Kontrollige, kas kanalites pole vodraid esemeid, mis on kinni jadnud. Eemaldage need vajaduse korral.
- Avage konteineri kaas, tdmmates riivi alla,
- Poorake konteiner imber ja raputage priigi konteinerist vilja.
- HEPA filtri eemaldamiseks ja vahetamiseks vabastage tolmukoguja kaanel olev riiv. Puhastage HEPA filtrit
raputades vdi spetsiaalse harja abil. Vajadusel loputage HEPA filtrit Shukese veejoaga.
Joonis 19
- Enne paigaldamist kuivatage filtrid ja tolmukoguja.
- Paigaldage filtrielemendid,
- Sulgege konteiner ja paigaldage see kohale.
KESKHARJA PUHASTAMINE
Elektriline hari on mdeldud majapidamistolmu kogumiseks porandast ja vaibast poorlevate harjastega rulli
abil. Selle disain on vaga tundlik pikkade juuste, karvadega, niitide jms. Ummistumise korral IGpetage
viivitamatult tolmuimeja kasutamine ja vStke meetmeid harjaste rulli puhastamiseks. Puhastamine peaks
toimuma pérast iga puhastamist.
Rullikul on eraldi elektriajam, mis lilitatakse sisse samaaegselt tolmuimeja mootoriga.
Rulli puhastamiseks toimige jargmiselt: (Joonis 20)
1. Lulitage seade | / O-lilitiga vélja (pange see 0-asendisse).

Poorake tolmuimeja tagurpidi ja asetage see seljaga "teie poole".
Harjaste rulli imber keritud vaikese koguse juuste ja niidiga saab neid nuga Idigata harjaste rulli eemaldamata.
Selleks pange harjaste ridade vahele terav nuga, mille I6ikeserv on rullist valjapoole, ja rulli mé6da Idigates
|6igake mahitud juuksed ja niidid. Parast seda eemaldatakse juuksel&iked harja korpusest hdlpsalt véljapoole,
mugavuse huvides on harjaste rulli lubatud kasitsi Gmber pdorata.
Harjaste rulli tdsise ummistumise korral eemaldage harjasrulli kinnitamiseks mdeldud raam, mille jaoks
vajutage riivide sulgurite sakke kergelt “endast eemale” ja tdstke raami lahedane serv lles ning eemaldage
seejarel raam.
Tostke harjaste rulli parempoolne kiilg, tdmmates seda paremale, ihendage see ajamiga lahti ja eemaldage
pistikupesast. Kui harjaste rull eemaldatakse kehast, saab seda hdlpsalt puhastada mahitud juustest ja
keermetest terava noa voi kaaridega.
Pange harjaste rull harja korpusesse vastupidises jarjekorras.
Harja ja ajami osade tugeva ummistumise korral pé6rduge demonteerimiseks ja puhastamiseks volitatud
hoolduskeskuse poole.
KULGHARJADE PUHASTAMINE (joonis 21)

1.  Lulitage robot vélja.
Kontrollige, kas harjad pole kahjustatud ja / vdi vdorkehad on eemaldatud.
Vajadusel eemaldage harjad.
Puhkige harjad niisutatud sooja veega korralikult valja tdmmatud lapiga. Puhastage parast iga puhastamist.
Kilgharjade kahjustamise korral vahetage need Gigeaegselt vilja.
ANDURITE JA KONTAKTIDE PUHASTAMINE
- Puhastage esiratas prahist.
- Puhastage kukkumisvastased andurid tolmust pehme lapiga, ilma mehaaniliste 166kideta. (Joonis 22)
- Puhastage tolmuimeja pdhjas ja aluses olevad padjad pehme kuiva lapiga (joonis 23)
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- Uhendage aku lahti pikema aja jooksul.

Tolmuimeja viliste osade puhastamisega seotud t66d garantii alla ei kuulu.

RIKKETE OTSING JA NENDE KORVALDAMINE
Tabelis on toodud kdige levinumad probleemid, mis seadme kasutamisel tekkida v&ivad. Soltuvalt rikke
p&hjusest kuulete helisignaale 1.- 4.

" Helisignaal Probleemilahendusmeetod
Ne Probleem Marge
1 | Esiratas kinni LED on punane Piiksub 1 kord Puhastage ratas ja
taaskaivitage robot
2 | Kilgharion kinni LED on punane Piiksub 2 korda | Puhastage kiilghari ja
jaanud taaskaivitage robot
3 Filter on ummistunud LED on punane Piiksub 3 korda Puhastage tolmu koguja ja
filtrid tolmust ja mustusest
4 | Peaharieipdorle LED on punane Piiksub 4 korda Eemaldage ja puhastage
pohiharja
5 | Kaitseraud on kinni LED vilgub Piiksub 2 korda | Kontrollige, kas esiosadel ja
punaselt kulgedel pole pdrkerauke.
Kui vaba méangu pole,
eemaldage ummistuse
p&hjus (kinni jadnud praht).
Kui kaitseraua kinnikiilumist
pole vGimalik seadme
lahtimonteerimata
kdrvaldada, pé6rduge
Polarise spetsialistide poole
6 Kukku_misvastased LED vilgub Piiksub 3 korda | Viige robot valgustatud
andurid on punaselt ruumi, puhastage
maé&ardunud, robot on . .
thel kiljel tles kukkumisvastased andurid.
tdstetud
7 Robot ei saa baasi LED vilgub Piiksub Veenduge, et aluse ees pole
naasta punaselt 4 korda takistusi. PUhkige aluse ja
roboti kontaktid.
Voimalike puhastusprobleemide lahendamine.
Ne Probleem Véimalikud p&hjused Soovitatavad toimingud
1 Robot ei lulitu sisse Alusega pole kontakti. - Kontrollige roboti thendust
ega lae alusega.
Alus pole adapteriga Glhendatud. - Uhendage alus adapteriga.
Kasutatakse ebaharilikku - Kasutage tavalist
laadimisadapterit. laadimisadapterit.
2 Robot liigub jéuga Sai ratta- voi harjakaikudesse voi Robot proovib ennast
Uihes kohas. vGorkeha haavata automaatselt vabastada. Kui see
pole véimalik, aita teda.
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3 Robot jargneb
laadimisele aluseni

Madala laadimisega jargneb robot
alusele.

Laadige robot.

puhastamata. Erinevatel kattekihtidel on Roboti aku kestus sdltub ruumi
energiakulud erinevad. keerukusest, priigi kogusest ja
puhastusreziimist.
Ne Probleem Véimalikud p6hjused

Soovitatavad toimingud

4 Robot ei plaanitud

puhastust I6petanud.

Roboti toide on viljas.

Roboti aku on tiihi.

Tolmukarp téis.

- Lulitage robot sisse.

- Kui robot on ootereZiimis,
veenduge, et see oleks laetud nii,
et tal oleks tooks piisavalt
energiat.

- Puhastage tolmukast

5. Robot ei kdivitu
puldist (efektiivne
kaugus kuni 5
meetrit).

Puldi patareid on tihjad

Robot on vilja ltlitatud / roboti
aku on tdhi.

Kaugjuhtimispuldi emitter on
maardunud

Infrapunakiirgus on hairitud
muudest allikatest.

- Vahetage patareid valja

- Lulitage robot sisse / laadige.

- Puihkige kaugjuhtimispuldi
emitter pehme lapiga.

Arge kasutage kaugjuhtimispulti
teiste infrapunaallikate
laheduses.

Tahelepanu! Kui te ei saa eeltoodud sammude abil probleemi omal jdul kdrvaldatud, po6rduge palun
volitatud teeninduskeskuse POLARIS poole.

LADUSTAMINE

Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis Umbritseva 8hu temperatuuril mitte Gle 40°C
suhtelise Shuniiskusega mitte tile 70% ning tolmu, happe ja muude aurude puudumisel keskkonnas, mis
kahjustavad elektriseadmete materjale.

Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

VEDU

Elektriseadmeid veetakse kdigi transpordivahenditega vastavalt konkreetsele transpordiliigile kehtivatele
kaubaveo eeskirjadele. Seadme transportimisel kasutage tehase originaalpakendit.

Seadmete veol tuleb vilistada otsene kokkupuude sademete ja agressiivse keskkonnaga.
Tahelepanu! Parast kasutusaja [dppu arge visake seadet olmepriigi hulka. Andke see jargnevaks
utiliseerimiseks erilisse kogumispunkti. Nii aitate kaitsta keskkonda.

MUOUK

Muugieeskirju ei ole kehtestatud.

NOUDED KORVALDAMISELE

. Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jastmedirektiivile WEEE 2012/19/EL ei tohi seadmeid
E visata olmeprugi hulka. See tuleb lle anda ametlikule jadtmekogumiskeskusele.

SPETSIFIKATSIOONID

PVCR 1026 - majapidamises kasutatav robot-elektritolmuimeja kaubamark POLARIS

Seadme 1dbimda&t: 310 mm
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Seadme kdrgus: 76 mm

Tolmukonteineri maht: 500 ml

Seadme vdimsus: 25 W

Toiteallikas: laetav aku Li-on 2600 mAt 14,4 B
Aku laadimise aeg: kuni 5 tundi

Aku kestus: kuni 120 minutit

Laadija

Laadija spetsifikatsioonid:

Sisendpinge: 100-240 V

Sagedus: 50/60 Hz

Valjundpinge: 19 V

Maksimaalne koormusvool: 600 mA

Kaitseklass - 2

Puldi jaoks kasutatud patareid - tiilip AAA, 2 tk.

Markus: Pideva muutmis- ja tdiustamisprotsessi tdttu v8ivad juhend ja toode m&ningal maaral lahkneda.
Tootja loodab, et kasutaja po6rab sellele tahelepanu.

SERTIFITSEERIMISTEAVE

Seade vastab jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:

- 2014/30/EL (EMU)

- 2014/35/EL (Madalpinge seadmed)

-2001/95/EU Uldine tooteohutuse direktiiv (GPSD)

- 2011/65/EL ROHS Il (Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv)

c E RoHS

Toote eluiga: 3 aastat
Garantiiperiood: 12 kuud alates ostukuupdevast
Aku garantii: 6 kuud alates ostukuupdevast.

Tootmiskuupdev on margitud tootele.

TOOTIA: Polaris Corporation Limited, plokk 1801, 18 / F, Dzubili Centre, Gloucesteri tee 46, Wanchai,
Hongkong.

Autoridiguse valdaja TM Polaris: Aktsiaselts Astrata, Geverbestrasse 5, Ham, Zugi kanton, 6330, Sveits.
Volitatud tootja esindaja EL-s: KAS "HTV1", Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Leedu.

Toodetud Hiinas.
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GARANTII KOHUSTUSED

Toode: Kodumajapidamises kasutatav elektriline robot-tolmuimeja PVCR 1026 mudel

Kaesolev garantii kehtib 12 kuud alates toote ostmise kuup&evast ja hdlmab toote garantiiteenust materjalide
ja toodega seotud puuduste ilmnemisel. Kdesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:
1. Tootja garantiikohustused hdlmavad kdiki mudeleid, mis on toodetud kaubamargi "POLARIS" all ja
ostetud volitatud mudjatelt riikides, kus osutatakse garantiiteenindust (séltumata ostukohast).

2. Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt kasutusjuhendile ning jargida ohutuseeskirju ja ndudeid.
3. Praegune garantii ei kehti puuduste korral, mis tekivad parast kauba tleandmist tarbijale jargmistel

p&hjustel:

- Keemilised, mehaanilised v6i muud modjud, vddrkehade, vedelike, putukate ja nende
ainevahetusproduktide sattumine tootesse;

- Ebadige t66, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja
kasutamises Kasutusjuhendi ndudeid ja ohutuseeskirju rikkudes;

- Suure mineraalainete sisaldusega vee kasutamisest tulenevad lubjarikka sette, vee- ja katlakivi

sadestused;

Toote kasutamine eesmarkidel, milleks see ei ole ette nahtud;

Tavakasutus, samuti loomulik kulumine, mis ei mdjuta talitluslikke omadusi: vilis- voi sisepinna

mehaanilised kahjustused (md&lgid, kriimustused, hédrdejéljed), metalli varvuse loomulik muutumine,

sealhulgas vikerkaarevarviliste ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte

kahjustumiskohtades ja metalli katmata aladel;

Kulumisdetailid, lambid, akud, kaitseekraanid, prigikastid, rihmad, harjad ja muud piiratud kasutusega

osad;

Toode parandamine isikute v3i organisatsioonide poolt, kes ei ole volitatud teeninduskeskused*;

Toote kahjustumine veo ajal, selle ebadige kasutamine, samuti seoses toote loata muutmise voi iseseisva

parandamisega.

4. Tootja ei kanna garantiikohustutust, kui tootel puudub passi tunnussilt vdi kui sellel olevaid andmeid
on kustutatud v&i parandatud.
5. Kaesolev garantii kehtib ainult isiklikes majapidamistes kasutatavatele toodetele ja see ei kehti

toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, to6stuslikel vdi professionaalsetel eesmarkidel.

Tédhelepanu!! Tootja ei vastuta vGimaliku kahju eest, mida POLARIS toode pdhjustab inimestele,
lemmikloomadele, keskkonnale, ega varale, kui see ilmneb toote kasutamise ja paigaldamise reeglite voi
tingimuste mittejargimise, tarbija voi kolmandate isikute tahtliku voi hoolimatu tegevuse tagajarjel.

kisimuste korral p66rduge milja — volitatud POLARIS'e edasimuiiija poole.

Valmistamise kuupdev on mérgitud passi tunnussildil, mis asub toote tagaseinal
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POLARIS
ModelisPVCR 1026
Eksploatavimo vadovas

Dékojame jums, kad pasirinkote ,POLARIS” prekés Zenklo gaminj. Misy gaminiai pagaminti pagal
auksciausius kokybeés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus. Esame jsitikine, kad bisite patenkinti jsigije
naujg misy jmonés produkta.

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidzZiai perskaitykite 3j vadova, kuriame yra svarbi informacija
dél Jasy saugumo, ir rekomendacijos dél tinkamo prietaiso naudojimo bei jo prieZitros.

I1Ssaugokite $j vadova, garantinj talong, kasos ¢ekj, esant galimybei — taip pat kartonine déZute ir
pakuote.
BENDROIJI INFORMACIA

Sis eksploatavimo vadovas yra skirtas susipaZinti su ,POLARIS“ buitinio dulkiy siurblio, kurio
modelis_,PVCR 1020 FusionPRO“ (toliau tekste — robotas, dulky siurblys, prietaisas), techniniais duomenimis,
sandara, eksploatavimo ir saugojimo taisyklémis.
BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI
Prietaisas turi bati eksploatuojamas vadovaujantis ,Vartotojy elektros jrenginiy techninio naudojimo
taisyklémis”.
Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.

Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite $j vadova ir iSsaugokite jj.

Naudokite §j prietaisa tik pagal jo paskirt;.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy, nervy sistemos ar psichikos
sutrikimy ar stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai tokie asmenys yra priZitrimi arba atliekamas
jy instruktaZzas dél prietaiso naudojimo, jj atlieka atsakingas uZ jy sauguma asmuo. Batina priziaréti vaikus ir
uzkirsti kelig jy Zaidimams su prietaisu.

Démesio! Nenaudokite Sio prietaiso $alia voniy, kriaukliy arba kity talpykly, pripildyty vandens.

Jokiu bldu nedékite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.

Kiekviena kartg pries jjungdami prietaisg, apzitreékite jj. Jei prietaise ir jo prieduose yra pastebimy pazeidimy,
nenaudokite jo, kol problema nebus pasalinta.

Norédami jkrauti akumuliatoriy (AKB), naudokite tik siejiklj (adapterj) ir jkrovimo pagrinda, pridedama prie
Sio dulkiy siurblio modelio. Nenaudokite Sio adapterio kitiems tikslams.

Jei yra prietaiso pagrindo, jkroviklio ar maitinimo laido gedimy, jokiu bidu nejunkite prietaiso j maitinimo
lizdg. Jei reikia pakeisti (sutaisyti) jkrovimo pagrindg ir adapterj, susisiekite su jgaliotu aptarnavimo centru.
Neardykite jkrovimo pagrindo ir siejiklio!

Norédami uztikrinti akumuliatoriaus jkrovimg, pirmiausia jkiskite adapterio kistukg j atitinkama jkrovimo
pagrindo lizdg ir padékite pagrinda prie valomo kambario sienos Salia lizdo, o po to - jstatykite adapterio
kistuka j lizdg. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZiGros. Nepalikite jkrovimo pagrindo
ant grindy, kai prietaiso nenaudojate.

Démesio! Grieztai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Naudojant jkrovimo baze, akumuliatoriaus jkrovimo poreikj prietaisas nustato automatiskai. Jei jkrovimo
bazé nenaudojama, nejkraukite akumuliatoriaus tol, kol jis visiskai isikraus.

Norédami jkrauti akumuliatoriy nenaudodami jkrovimo pagrindo, pirmiausia jkiSkite adapterio kistukg j
atitinkama dulkiy siurblio lizda, o po to jjunkite adapterj j maitinimo lizda. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite
jjungto siejiklio be priezitros.

Junkite siejiklj tik j kintamosios srovés $altinj (~). Pries jjungdami jsitikinkite, kad jkroviklis atitinka maitinimo
tinklo jtampa.

Dél bet kokio netinkamo jjungimo prarasite teise pasinaudoti garantiniu aptarnavimu.

Nenaudokite nestandartiniy maitinimo Saltiniy arba prijungimo jrenginiy.

Prie$ jjungdami siejiklj j tinklg jsitikinkite, kad jo kistukas jkistas j atitinkamg prietaiso / jkrovimo pagrindo
lizda.

76



®* VVVVYVYY YVVY&©® e

Nenaudokite prietaiso lauke. Saugokite prietaisa nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, smagiy j astrius
kampus, drégmés poveikio (jokiu bldu nedékite prietaiso j vandenj).

Nejunkite maitinimo siejiklio j tinklg (nelieskite jo) drégnomis rankomis.

Kai jkrovimas baigtas, visada isjunkite siejiklj i$ elektros tinklo ir i$ prietaiso jkrovimo lizdo / jkrovimo
pagrindo.

Nepalikite prietaiso, jkrovimo pagrindo ir siejiklio be prieZitros. Prietaisa, jkrovimo pagrinda ir siejiklj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Neneskite siejiklio ar jkrovimo pagrindo uZ jo maitinimo laido. Taip pat draudZiama isjungti siejiklj is tinklo,
laikant jj uz maitinimo laido. ISjungdami siejiklj i$ tinklo, laikykite jj uZ korpuso, neliesdami laidZiy kaisciy.
Savarankiskai neremontuokite prietaiso ir komplekte esanciy priedy. Nekvalifikuotai atliktas remontas kelia
tiesioginj pavojy vartotojui. Remonto, tikrinimo ir reguliavimo darbus turéty atlikti tik kvalifikuoti techninés
priezidros centro specialistai.

Prietaiso remontui galima naudoti tik originalias atsargines dalis.

Démesio!
A Jei atsiranda kokiy nors gedimy, susisiekite su POLARIS Jgaliotu aptarnavimo centru ar su Polaris oficialiuoju

pardavéju.

SPECIALUS 510 PRIETAISO SAUGOS NURODYMAI

Dirbdami dulkiy siurbliu, ant valomy patalpy grindy nedékite veikianéiy Sildymo prietaisy ar kity Silumos
Saltiniy.

DraudZiama naudoti dulkiy siurblj be dulkiy surinkimo talpyklos, taip pat be numatyto filtro ir HEPA filtro,
esanciy talpykloje, tinkamai sumontuoty ir priZiirimy pagal §j vadova. PrieS naudojima jsitikinkite, kad
tinkamai sumontuoti dulkiy surinkeéjai ir filtrai.

Dulkiy siurblio valymui nenaudokite cheminiy tirpikliy.

Nejsiurbkite Siy daikty ir medZiagy:

degandiy daikty: peleny, angliy, nuordky ir kt .;

astriy daikty: dauzty stikly, adaty, rastinés smeigtuky, savarzéliy ir pan .;

daziklio, naudojamo spausdintuvuose ar kopijavimo aparatuose, nes tai yra elektrai laidus misinys ir néra
visiSkai pasalinamas is filtro;

nuodingy, sprogiy ir ésdinanciy medziagy;

asbesto arba asbesto dulkiy;

statybiniy gipso-cemento-kalkiy dulkiy;

drégny dulkiy ir neSvarumy;

dideliy lapy fragmenty;

vandens ir vandeniniy skysciy.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

Neuzblokuokite dulkiy siurblio oro jleidimo ir isleidimo angos.

DraudZiama statyti darbinj dulkiy siurblj ant korpuso krasty ir Sony. Veikimo metu dulkiy siurblys visada turi

bati horizontalioje padétyje mygtuku “ aukstyn. Stebékite dulkiy siurblio stabiluma laipty krastuose ir
esant grindy aukscio skirtumams. Laipty laipteliy plotis turéty virSyti prietaiso matmenis, jskaitant
besisukancius Soninius Sepecius, kitaip prietaisas neturéty bati naudojamas ant laipty. Prie$ naudodamiesi
prietaisu ant laipty, apzitrékite, ar jis gali sustoti laiptelio kraste nenukrites.

Sis prietaisas yra tinkamas kietoms grindy dangoms ir trumpaplaukio pluosto kilimams. Prietaiso negalima
naudoti ant nelygiy grindy ir ant ilgaplaukio pluosto kilimy, taip pat jei ant grindy yra kliGéiy gulinéiy laidy
pavidalu.

Valant trumpaplaukio pluosto kilimus, Soninius Sepetélius reikia nuimti, kad jie nelGzty. Jei kilimo krastuose
yra kuty - valymo metu pakiskite juos po kilimu. Staltiesés, lovatiesés ir uzuolaidos valymo vietose neturéty
liesti grindy.

Prietaisas skirtas veikti tik su originalia baterija ir jkrovikliu, pateiktu komplekte. Naudodami pasalinius
jrenginius maitinimui ir jkrovimui galite sugadinti prietaisa.
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Prie$ naudodamiesi prietaisu, pasalinkite nuo grindy visus trapius ir ddztancius daiktus, taip pat laidus ir
zaislus.

Neséskite ant prietaiso ir nedékite ant jo daikty ar gyviiny. Neleiskite vaikams sédéti ant roboto ir naudoti jj
kaip Zaisla.

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, pries valydami ir aptarnaudami prietaisg, iSjunkite maitinima.

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite prietaisg ir dulkiy talpykla.

Neplaukite dulkiy siurblio po tekanciu vandeniu, nesluostykite Slapiu skuduru ir nenaudokite ant Slapiy
grindy.

Pries utilizuodami gaminj, iSimkite akumuliatoriy.

Utilizuokite baterijas pagal vietinius jstatymus ir taisykles.

Net jei gaminys yra stipriai sugadintas, jj draudZiama deginti, o baterija gali sukelti sprogima.

NAUDOJIMO SRITIS

Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, laikantis Sios Instrukcijos. Dulkiy siurblys skirtas buitiniy patalpy
grindy, turinciy kietg plokscig pavirsiy, sausam valymui siurbiant dulkes. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
ir komerciniam naudojimui.

Prietaisas taip pat neskirtas naudoti lauke ir nesildomose patalpose, kuriy oro temperatlra yra Zemesné nei
+15 ° Cir didelé drégmé.

Gamintojas neatsako uZ Zalg, atsiradusig dél netinkamo ar nenumatyto Sioje instrukcijoje naudojimo.

PRIETAISO APRASYMAS
1 paw.
3. Mygtukas O 7. lkrovimo gnybtai
(ON / OFF / jjungti, sustabdyti) 8. friekinis ratas
2. Apsaugos nuo susiddrimo jutikliai 9. Soniniai Sepediai: kairysis, desinysis
3. Apsaugos nuo kritimo jutikliai 10. Baterijy skyrelio dangtelis
4. Kairysis / desinysis ratas 11. Centrinio Sepecio mazgas

5. Maitinimo jungiklis (ON / OFF)
6. Dulkiy surinkéjas

JKROVIKLIS
2 pav.

1. Jjungimo indikatorius
Nuotolinio valdymo pulto laikymo vieta
Signalo perdavimo zona
Kontakty grupé
Ikroviklis

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
3 pav.

1.  Automatinio valymo reZimas
Judesiy valdymo mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Valymo pagal spiral¢ mygtukas
Greitojo valymo mygtukas
Monitorius
Grjzimo i baze¢ mygtukas
pagrindinio reZimo start / stop
Valymo grafiko nustatymo mygtukas
Valymo palei sienas reZimas
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1. Maksimalus siurbimo galios padidinimo reZimas

KOMPLEKTAVIMAS
1.  Robotas dulkiy siurblys sumontuotas - 1 vnt.

Dulkiy surinkéjas (sumontuotas) - 1 vnt.
AKB (akumuliatoriy baterija- jdéta) - 1 vnt.
Bazé jkrovimui - 1 vnt.
Jkrovimo jtaisas (adapteris) - 1 vnt.
Soniniai $epediai (nejdiegta): deinysis - 2 vnt; kairysis -2 vnt.
Atsarginis HEPA filtro ir pirminio filtro rinkinys - 2 vnt.
Valymo Sepetys - 1 vnt.
Nuotolinio valdymo pultas - 1 vnt.
0. Eksploatavimo instrukcija - 1 vnt.
1. Garantinis talonas - 1 vnt.
2. Pakuoté (polietileninis maisas + dézuté)- 1 vnt.

PRIETAISO ISPAKAVIMAS IR PARENGIMAS EKSPLOATAVIMUI

o Atidarykite dézZe, atsargiai iSimkite prietaisg, pasalinkite visas pakavimo medZiagas.

o Nuimkite nuo prietaiso visus reklaminius lipdukus.

o Patikrinkite tiekimo komplektavima (Zr. ,Komplektavimas“ skyrius).

o |Simkite visus priedus ir jkroviklj.

Jsitikinkite, kad nepaZeisti visi komponentai.

e Sumontuokite Soninius Sepecius. Norédami tai padaryti, padékite dulkiy siurblj apatine plokste j virsy.
Kiekviena Sepetj uzdékite ant jo asies, lengvai stumdami iS virSaus, kol jis spragtels.

Soniniy $epeciy montavimas (4 pav.)
Prie$ pirmajj naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy. Zr. Skyriy ,,AKUMULIATORIAUS JKROVIMAS*“.

EKSPLOATAVIMAS
Dél namy aplinkos sudétingumo robotas gali praleisti kazkokig neprieinama vieta. Norint pasiekti geriausig
rezultatg, rekomenduojama robotg naudoti kasdien.
Valymo srityje perkelkite kliatis, nuo grindy nuimkite Zaislus ir laidus. (5 pav.)
Dulkiy siurblj naudokite tik ant trumpaplaukio pluosto kilimy.
Valydami nestovékite tarp dury, kitaip robotas Siy sri¢iy neisvalys.
Nustatykite uZtvarg, jei robotas valo plotg tarp laipty
arba jei yra nedidelis atstumas tarp baldy. (6 pav.)
1.  |dékite iSvalyta dulkiy surinkéja su filtrais j skyriy, esantj prietaiso gale. Padékite dulkiy siurblj ant
grindy valdymo plokste aukstyn. Nustatykite jungiklj j ,0“ padét;. (7 pav.)

1 {ame
2. Norédami jjungti pagrindine programa, vieng kartg nelaikydami paspauskite O prietaiso (auro) mygtuka arba
nuotolinio valdymo pulto mygtuka. Prietaiso mygtukas pradeda mirkséti. Po to, kai jjungimo mygtukas Svies
nuolat, robotas pradés valyti patalpas. (8 pav.)

3. Dar karta paspaudus prietaiso <I)mygtukq arba mygtuka valdymo pultelyje"

dulkiy siurblys persijungia j ,Pertraukos” rezima.

v
=/

A

7

valymas sustabdomas, o

Norinti grjzti j baze, paspauskite nuotolinio valdymo':" a pulto mygtuka. (9 pav.)
Norint iSjungti dulkiy siurblj, nuspauskite ir palaikykite mygtuka o, po to maitinimo jungiklj nustatykite j
,0" padétj.

VALYMO PROGRAMOS.
Siekiant pagerinti valymo kokybe, dulkiy siurblyje yra jvairiy programy, kurias galima jjungti i valdymo
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plokstés arba nuotolinio valdymo pulto.

Jei i$ pagrindinés programos pasirinksite kitg rezimga ir i$ naujo jjungsite pagrinding, robotas pertvarkys
valymo kelig ir gali valyti jau iSvalytg sritj.

Norédami jjungti valymo programas, pirmiausia jsitikinkite, kad robotas jjungtas.

1.  Klasikiné arba pagrindiné valymo programa.

Sioje programoje robotas pirmiausia dirba iilgai sieny, po to valomos zonos plote. Si programa
rekomenduojama valant kiliminius pavirsius.

Norédami jj jjungti, paspauskite roboto O arba nuotolinio valdymo pulto @™ mygtuka. (10 pav.)

2.  Spiralinis judéjimas (vietinis valymas).

Spiralinio judéjimo (vietinio valymo) programa skirta ypac uzterstoms zonoms valyti. Norédami pradéti valyti,
paspauskite ‘~4\*‘valdymo pulto mygtuka. (11pav.)

3.  Maksimalus siurbimo galios padidinimo reZzimas

Maksimali valymo programa leis dulkiy siurbliui dirbti su padidinta siurbimo galia. Norédami jjungti rezimg,
naudokite valdymo i-“'f-‘:pulto mygtuka. (12 pav.)

4. Valymas palei sienas.

Noredami pradeti valyti palei sienas, paspauskite atitinkama mygtuka “> valdymo pulte. (13 pav.)

5.  Greitasis valymas.

Norédami pradéti greitg valyma, paspauskite atitinkama valdymo pulto ) mygtuka. Patalpy valymas trunka
30 minuciy. (14 pav.)

ESAMOIJO LAIKO IR VALYMO LAIKO NUSTATYMAS.

Naudojant valdymo pulto mygtukus galite nustatyti laikmatyje valymo pradZios laika. Tokiu atveju taip pat
reikia nustatyti esama laika.

Kai laikmatis nustatytas, dulkiy siurblys automatiskai jsijungia ir pradeda valyti kiekvieng dieng nustatytu laiku.
Prietaiso | / O jungiklis turi bati jjungtas, jkrovimo bazé jdiegta ir prijungta.

Esamojo laiko nustatymas.

Paspauskite valdymo pultelio mygtuka (2, jsiziebs dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirkses
indikacija ,,valandos“. Mygtukais “™arba™ nustatykite norima laikg ir

<

mygtukais * arba > perjunkite i$ valandy j minutes ir atvirk$¢iai. Norédami iSsaugoti nustatytus duomenis,

<
paspauskite mygtuka \’—"/‘valdymo pultelyje. Pasigirs trumpas pypteléjimas, rodantis, kad duomenys buvo
iSsaugoti. (15 pav.)
Valymo pradzios laiko nustatymas.
Paspauskite valdymo pultelio mygtuka ' jsiziebs dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirksés
indikacija ,valandos”. Mygtukais “™ arba ™ nustatykite norima laikg ir mygtukus ¢ arba ? pereikite i

<n\

valandy j minutes ir atvirké¢iai. Norédami i$saugoti nustatytus duomenis, paspauskite mygtuka " valdymo
pultelyje. Pasigirs trumpas garso signalas, rodantis, kad duomenys buvo iSsaugoti.
Norédami iStrinti nustatymus, paspauskite ir palaikykite mygtuka 4 sekundes & Kai tik programuojami
duomenys istrinami, pasigirsta trumpas garso signalas.

Keiciant maitinimo elementus, nustatymai prarandami. Nepamirskite is naujo nustatyti laiko, kai pakeisite
baterijas.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS

JKROVIMO BAZES NAUDOJIMAS

Naudojant jkrovimo baze, prietaisas automatiskai nustato akumuliatoriy jkrovimo poreikj ir jkrovimo
bazés vieta. Dulkiy siurblio korpuso | / O jungiklis turi biti 1 padétyje.
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10.
11.
12.

=

Jkrovimo pagrinda pastatykite arti valomos kambario sienos Salia lizdo, adapterio kistuka jkiskite j lizda.
UZsidegs signaliné indikatoriaus lemputé.

1 metro atstumu nuo abiejy Soniniy pusiy ir 2 metry atstumu nuo jkrovimo pagrindo priekio neturéty bati
klit¢iy. Bazeés srityje taip pat neturéty buti veidrodZiy ir labai atspindinciy pavirsiy, esanciy ne auksciau kaip
15 cm nuo grindy. Jei tokiy pavirsiy yra, uzdenkite juos.

Nedékite pagrindo priesais langg, jei pro jj Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai. (16 pav.)

Norédami jkrauti, jjunkite robotg su maitinimo jungikliu, jdiekite jj j pagrinda. Jsitikinkite, kad pagrindo
kontaktai sutampa su prietaise esanciais kontaktais.

Prietaiso biisena Indikatoriaus spalva
Jkraunama / iSsikrauna akumuliatorius Mirksinti oranZineé
|krautas / valymo reZimu Melsva, nuolat dega
I$jungtas / miego rezime /seniai jkrautas Nedega
Ekrane rodo klaida Raudona

Ikrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZitros.

Nepalikite jkrovimo pagrindo ant grindy, kai prietaiso ilgai nenaudojate.

Démesio! Grieztai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Prie$ ilgesnj laikymg iSkraukite akumuliatoriy pusiau. Nelaikykite prietaiso ir akumuliatoriaus esant
Zemoms temperatiroms.

AKUMULIATORIY BATERIJOS KEITIMAS (17pav.)
ISjunkite prietaisg maitinimo jungikliu.
Padékite jj apatine plokste j virsy.
KryZminio atsuktuvo galvute (nepridedama) atsukite akumuliatoriaus dangtelio varztus ir nuimkite dangtelj,
uzkabindami jj i$ varzty Sono.
ISimkite seng akumuliatoriy i$ skyriaus ir iSjunkite jo jungtj. Norédami tai padaryti, spustelékite siurblio
maitinimo jungties uZrakto jsprauda ir istraukite akumuliatoriaus jungtj. Norédami jjungti nauja
akumuliatoriy, jkiskite akumuliatoriaus jungtj j dulkiy siurblio maitinimo jungtj, kol ji spragtelés. Atsargiai
jdékite akumuliatoriy j skyriy, nesuverzdami jungiamujy laidy.
Uzdékite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj j vieta. Priverzkite varztus.
PRIETAISO PRIEZIURA IR VALYMAS
Prie$ aptarnaudami ir valydami, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo jkroviklio, o jkroviklis - iSjungtas
is tinklo.
Nemerkite prietaiso ir jkroviklio j vandenj ar kitus skyscius.
Prietaiso valymui nenaudokite benzino, spirito ar cheminiy tirpikliy.
Nuvalykite metalines prietaiso dalis Svaria, sausa Sluoste.
Nuvalykite plastikines prietaiso dalis drégna, iSgrezta Sluoste. Vandens lasy neturéty buti.
Laikykite prietaisg vésioje, sausoje vietoje.

DULKIY SURINKEJO VALYMAS (18 pav.)

Po kiekvieno valymo:

- Paspauskite dulkiy surinkéjo sklastj ir patraukite Zzemyn,

- ISimkite konteinerj traukdami jj link saves.

- Patikrinkite, ar kanaluose néra jstrigusiy pasaliniy daikty. Reikalui esant, juos pasalinkite.

- Atidarykite konteinerio dangtj, sklgstj patraukdami zemyn,

- Apverskite konteinerj ir iSkratykite i$ konteinerio Siuksles.

- Norédami pasalinti ir pakeisti HEPA filtrg, atlaisvinkite dulkiy surinkéjo dangtelio sklastj. Nuvalykite HEPA
filtrg purtydami arba naudodami specialy Sepetél;j. Jei reikia, praplaukite HEPA filtrg silpna vandens srove.
19 pav.

- Prie$ montuodami, iSdZiovinkite filtrus ir dulkiy surinkéja.

- |diekite filtravimo elementus,

- Uzdarykite konteinerj ir jdiekite jj j vieta.
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CENTRINIO SEPECIO VALYMAS
Elektrinis Sepetys skirtas buitinéms dulkéms surinkti nuo grindy ir kiliminés dangos, naudojant besisukantj
Seriy volelj. Jo konstrukcija yra labai jautri uzsikimsimui ilgais plaukais, pakeliais, sidlais ir kt. Jei uZsikimso,
nedelsdami nutraukite dulkiy siurblio naudojimg ir imkités priemoniy Seriy voleliui valyti. Valyti reikia po
kiekvieno valymo.
Volelis turi atskirg elektrine pavara, kuris jjungiamas kartu su dulkiy siurblio varikliu.
Volelio valymui: (20 pav.)

1. I8junkite prietaisg | / O jungikliu (pasukite jj j ,0 padét;).
Apverskite dulkiy siurblj dugnu aukstyn ir atsukite jo galine dalj "j save".
Jei nedidelis kiekis plauky ir sitily apsivyniojo aplink Seriy volelj, juos galima nupjauti peiliu, neiSimant Seriy
volelio. Norédami tai padaryti, jdékite astry peilj tarp Seriy eiluciy pjovimo krastu j iSore nuo volelio, ir
pjaustydami iSilgai volelio, nupjaukite apsivyniojusius plaukus ir sitlus. Po to plauky likuciai lengvai
pasalinami i$ Sepetélio korpuso, patogumui leidZiama ranka pasukti Sereliy volelj aplink sukimosi asj.
Esant stipriam Seriy volelio uZzsikimSimui, nuimkite Sepetélio volelio pritvirtinimo réma, tam Siek tiek
paspauskite fiksatoriaus sklasciy skirtukus ,,nuo saves” ir pakelkite artimg rémo krasta, po to iSimkite réma.
Desine 3eriy volelio puse pakelkite traukdami j deSine, atlaisvinkite jj nuo sukibimo su pavara ir iSimkite i$
lizdo. Kai Seriy volelis iSimamas i$ korpuso, jj galima lengvai nuvalyti nuo suvynioty plauky ir sitly astriu peiliu
ar zirklémis.
|dékite Sereliy volelj j vietg Sepetélio korpuse atvirkstine seka.
Jei Sepetys ir pavaros dalys labai uzsikimse, iSardymo ir valymo kreipkités j jgaliotg aptarnavimo centra.
SONINIY SEPECIY VALYMAS (21 pav.)
ISjunkite robota.
Patikrinkite, ar nepaZeisti Sepeciai ir (arba) néra svetimkaniy ar apsivyniojusiy Siuksliy.
Jei reikia, nuimkite Sepecius.
Nuvalykite Sepecius Siltu vandeniu sudrékinta ir gerai iSgrezta Sluoste. Valyti reikia po kiekvieno valymo.
Soniniy $epetéliy pazeidimo atveju laiku juos pakeiskite.
JUTIKLIY IR KONTAKTY VALYMAS
-Nuvalykite priekinj ratg nuo susikaupusiy Siuksliy.
- Valykite nuo dulkiy apsaugos nuo kritimo jutiklius minksta $luoste, be mechaninio poveikio. (22 pav.)
- Valykite minksta sausa Sluoste kontakty vietas, esancias dulkiy siurblio dugne ir ant pagrindo (23 pav.)
- ISjunkite akumuliatoriy, jei jis ilgg laikg neveikia.

Dulkiy siurblio iSoriniy daliy valymo darbai nejeina j garantinj aptarnavima.
GEDIMAI IR JY SALINIMO METODAI

Lenteléje pateikiamos daZniausiai pasitaikancios problemos, galincios kilti naudojant prietaisg. Priklausomai
nuo gedimo priezasties, girdésite garso signalus nuo 1 iki 4.

o Garso signalas Problemos pasalinimo
Ne Problema Indikacija S
1 | Istrigo priekinis ratas Indikatoriuje Pypsi 1 karta Nuvalykite ratg ir jjunkite
dega raudona robota i$ naujo
spalva
2 | Soninis 3epetys jstrigo | Indikatoriuje dega | Pypsi 2 kartus Nuvalykite $oninj $epetj ir
raudona spalva jjunkite robotg i$ naujo
3 | Filtras uZkimstas Indikatoriuje dega | Pypsi 3 kartus Nuvalykite dulkiy surinkéjg ir
raudona spalva filtrus nuo dulkiy ir
nesvarumy.
4 | Nesisuka pagrindinis Indikatoriuje dega | Pypsi 4 kartus Nuimkite ir i§valykite
sepetys raudona spalva pagrindinj Sepetj
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spalva

5 UZspaustas buferis Indikatoriuje Pypsi 2 kartus Patikrinkite, ar gali laisvai
mirksi raudona judéti buferis priekyje ir
spalva Sonuose. Jei néra laisvo
judéjimo, pasalinkite
jstrigimo prieZastj (jstrigusias
Siuksles). Jei nejmanoma
pasalinti buferio jstrigimo
priezasties, neisardzius
prietaiso, susisiekite su
Polaris JAC
6 | NeSvarls apsaugos Indikatoriuje Pypsi 3 kartus Perkelkite robota j Sviesig
nuo kr|t|m01ut|k|!§|, mirksi raudona erdve, iSvalykite apsaugos
robotas pakeltas i$ ™ o
vienos pusés spalva nuo kritimo jutiklius.
7 Robotas negali grjzti j Indikatoriuje Pypsi Isitikinkite, kad priesais baze
baze mirksi raudona 4 kartus néra kliti¢iy. Nusluostykite

pagrindo ir roboto
kontaktus.

Galimy valymo problemy sprendimas.

suplanuoto valymo.

Robotas issikroves.

Dulkiy surinkéjas perpildytas.

Ne Problema Galimos prieZastys Rekomenduojami veiksmai
1 Robotas nejsijungia ir | Néra kontakto su pagrindu. - Patikrinkite, ar robotas yra
nepasikrauna prijungtas prie pagrindo.
Pagrindas neprijungtas prie - Prijunkite pagrinda prie
adapterio. adapterio.
Naudotas nestandartinis jkrovimo - Naudokite standartinj jkrovimo
adapteris. adapter;j.
2 Robotas trikcioja | raty ar Sepeciy pavaras pateko ar Robotas automatiskai bando
vienoje vietoje. jsisuko pasaliniy daikty iSsivalyti. Jei tai nejmanoma,
padékite jam.
3 Robotas vyksta j Kai yra mazas jkrovimas, robotas Jkraukite robota.
ikrovimo baze, vyksta j jkrovimo baze.
nepabaiges valymo. Skirtingoms dangoms energijos Roboto autonominio veikimo
sgnaudos skiriasi. laikas priklauso nuo patalpy
sudétingumo, Siuksliy kiekio ir
valymo reZzimo.
Ne Problema Galimos priezastys Rekomenduojami veiksmai
4 Robotas neatliko ISjungtas roboto maitinimas. - Jjunkite robota.

- Kai robotas yra budéjimo
rezime, jsitikinkite, kad jis yra
jkrautas, kad jis turéty
pakankamai energijos veikti.

ISvalykite dulkiy surinkéjg
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5. Robotas neuzsiveda Nuotolinio valdymo pulto baterijos | - Pakeiskite baterijas
i$ nuotolinio valdymo | iSsikrové

pulto (efektyvus - Jjunkite / jkraukite robota.
atstumas iki 5 Robotas iSjungtas / Roboto
metry). akumuliatorius iSsikroves.
- Nuvalykite nuotolinio valdymo
Nuotolinio valdymo pultelio pultelio spinduolj minksta
spinduolis uzterstas Sluoste.
Yra trukdziy is kity Nenaudokite nuotolinio valdymo
infraraudonosios spinduliuotés pulto $alia kity infraraudonyjy
Saltiniy. spinduliy Saltiniy.

Démesio! Jei auksciau aprasyty veiksmy pagalba negalite iSspresti problemos savo jégomis, prasome kreiptis
i lgaliotag POLARIS aptarnavimo centra.

SAUGOIJIMAS

Elektros prietaisai laikomi sausose ir Svariose patalpose, kai aplinkos temperatira ne aukstesné, nei + 40°C,
santykinis drégnumas ne didesnis, nei 70%, aplinkoje neturi bati dulkiy, ragsciy ir kity gary, neigiamai
veikianciy elektros prietaiso medziagas.

Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

TRANSPORTAVIMAS

Elektros prietaisy pervezimas vykdomas visy rasiy transporto priemonése pagal kroviniy vezimo taisykles,
galiojancias Siai transporto rasiai. Pervezant prietaisa naudokite originalig gamykline pakuote.

Pervezant prietaisus, jy neturi tiesiogiai veikti atmosferos krituliai ir agresyvios terpés.

Démesio! Pasibaigus jy naudojimo laikui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis. Perduokite jj
i specializuotg surinkimo punktg tolimesniam utilizavimui. Tokiu badu prisidésite prie aplinkos tausojimo.

REALIZAVIMAS
Realizacijos taisyklés nenustatytos.

REIKALAVIMAI UTILIZAVIMUI
. Pagal ,WEEE 2012/19/ES" direktyvos dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky reikalavimus,
E negalima utilizuoti prietaisy kartu su buitinémis atliekomis. Prietaisas turi bati perduotas oficialiam
atlieky atskiro surinkimo centrui.
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

PVCR 1026 buitinis elektrinis robotas -dulkiy siurblys POLARIS prekés Zenklo
Prietaiso skersmuo: 310 mm

Prietaiso aukstis: 76 mm

Dulkiy surinkimo konteinerio tdris: 500 ml

Prietaiso galia: 25 W25 W

Maitinimo Saltinis: akumuliatoriy baterija Li¢io jonas 2600 mAh 14,4V
Baterijos jkrovimo laikas: iki 5 valandy

Baterijos veikimo laikas: iki 120 minuciy

Jkroviklis

Jkroviklio charakteristikos:

Jéjimo jtampa: 100-240 V

DaZnis: 50/60 Hz

ISéjimo jtampa: 19 V

Maksimali apkrovos srové: 600 mA

Apsaugos klasé-2

Nuotolinio valdymo pultui naudojamos baterijos - AAA tipo, 2 vnt.
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Pastaba. Dél nuolatinio pakeitimy ir patobulinimy atlikimo proceso instrukcija ir produktas gali turéti tam
tikry skirtumy. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j tai démesj.

INFORMACUA APIE SERTIFIKAVIMA

Jrenginys atitinka Siy ES direktyvy reikalavimus:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD) (Bendroji direktyva dél gaminiy saugos)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance, Pavojingos medZiagos ribojimo
direktyva)

C€ e

Gaminio tarnavimo terminas: 3 metai

Garantinis laikotarpis: 12 ménesiy nuo pirkimo dienos

Akumuliatoriy baterijos garantinis laikotarpis: 6 ménesiai nuo pirkimo dienos
Pagaminimo data yra nurodyta ant gaminio.

GAMINTOIJAS: ,,Polaris Corporation Limited“,1801 blokas, 18/F, centras ,Jubilee“, 46 Gloucester Road,
Vancajus, Honkongas

Prekés Zenklo ,,Polaris” savininkas: Akciné bendrové , Astrata”, Gewerbestrasse 5, Cham, canton Zug
6330, Sveicarija.

Jgaliotasis gamintojo atstovas ES: UAB ,,HTV1*, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lietuva. Pagaminta Kinijoje.
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GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
Gaminys: Dulkiy siurblys -robotas buitinis elektrinis Modelis PVCR 1026

Si garantija galioja 12 ménesiy nuo gaminio jsigijimo dienos ir reiskia garantinj gaminio aptarnavima tuo
atveju, jei nustatomi defektai, susije su medziagomis ir darbais. Si garantija galioja laikantis 3iy salygy:
1.  Garantiniai gamintojo jsipareigojimai taikomi visiems prekés zenklo ,POLARIS“ gaminiy modeliams,
nupirktiems i§ gamintoju jgalioty pardavéjy tose valstybése, kuriose teikiamas garantinis
aptarnavimas (neatsizvelgiant j gaminio jsigijimo vietg).

2. Gaminys turi bati naudojamas grieZtai laikantis eksploatavimo vadovo ir laikantis saugos taisykliy bei
reikalavimy.
3. Si garantija netaikoma trikumames, atsiradusiems po prekés perdavimo vartotojui dél:

- Cheminio, mechaninio ar kitokio poveikio, pasaliniy daikty, skysciy, vabzdZiy ir jy metabolizmo produkty
patekimo j gaminio vidy;

- Netinkamo eksploatavimo, kurj sudaro gaminio naudojimas ne pagal jo tiesioginj paskirtj, taip pat gaminio
montavimas ir eksploatavimas paZeidZiant eksploatavimo Vadovo reikalavimus ir saugos taisykles;

- Kalkingy nuosédy, vandens akmens ir skalés nuosédy dél vandens, kuriame yra daug mineraly,
naudojimo.

- Gaminio naudojimas tikslams, kuriems jis nebuvo skirtas;

- Normalaus eksploatavimo, taip pat natlralaus nusidévéjimo, nepaveikiancio funkciniy savybiy:
mechaniniai iSorinio arba vidinio pavirSiaus paZzeidimai (jdubimai, jbréZimai, nudilimai), natralds metalo
spalvos pokyciai, jskaitant vaivorykstés ir tamsiy démiy atsiradima, taip pat metalo korozija dangos
pazeidimo vietose ir neuzdengtose metalo vietose;

- Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, Siuksliy kaupikliy, dirzy, Sepeciy ir kity daliy, turinciy
ribotg naudojimo terming, nusidévéjimo;

- Gaminio remonto, atlikto asmeny arba organizacijy, nesanciy autorizuotais techninio aptarnavimo
centrais*;

- Gaminio apgadinimo transportavimo metu, netinkamo jo naudojimo, taip pat dél gaminio konstrukcijos
nenumatomy pakeitimy ar savarankisko jo taisymo.

4. Gamintojas nejsipareigoja teikti garantinj aptarnavima, jei gaminys neturi paso identifikavimo lentelés,
arba joje esantys duomenys yra iStrinti ar pataisyti.
5. Si garantija galioja tik tiems gaminiams, kurie naudojami asmeniniams namy Gkio poreikiams, ir

netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniais, pramoniniais ar profesiniais tikslais.

Démesio!! Gamintojas neatsako uZ galimg Zalg, kuria ,,POLARIS” gaminys tiesiogiai ar netiesiogiai padaré
Zmonéms, naminiams gyviinams, aplinkai, ar turtine Zalg, jei tai atsiranda dél gaminio eksploatavimo ir
jrengimo taisykliy ar salygy nesilaikymo, tyCiniy ar neapgalvoty vartotojo ar treciyjy asmeny veiksmuy.
Visais klausimais, susijusiais su ,,POLARIS” gaminiy techniniu aptarnavimu, kokybés kontrole, garantiniu ir
pogarantiniu remontu, susisiekite su pardavéju — jgaliotu ,,POLARIS” prekybos atstovu.

Pagaminimo data nurodyta paso identifikavimo lenteléje, esancioje gaminio galinéje sieneléje
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POLARIS
Modelis PVCR 1026
LietoSanas rokasgramata

Pateicamies Jums par to, ka esat izvél€jusies POLARIS precu zimes produkciju. Masu izstradajumi
ir izgatavoti saskana ar augstakajam kvalitates, funkcionalitates un dizaina prasibam. Més esam parliecinati,
ka JUs busiet apmierinati ar misu uznémuma raZota jauna izstradajuma iegadi.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu, kas satur svarigu informaciju par Jasu
drosibu, ka arT ieteikumus par ierices pareizu lietoSanu un kopsanu.

Saglabajiet lietoSanas rokasgramatu kopa ar ierices garantijas talonu, kases ¢eku, ka ari, péc
iespéjas, ierices kartona iepakojuma kasti un iepakojuma materialus.
VISPAREJA INFORMACIJA

Si lietodanas rokasgramata ir paredzéta, lai iepazitos ar sadzives putek|sicéja PVCR 1020
FusionPRO POLARIS (turpmak teksta - robots, putek|siicéjs, ierice) tehniskiem datiem, uzbuvi, lietosanas un
glabasanas noteikumiem.
VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI
lerice ir jalieto saskana ar "Patérétaju elektroiekartu tehniskas ekspluatacijas noteikumiem".
lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to.

lerici jaizmanto tikai paredzétajam mérkim.

St ierice nav paredzéta cilvékiem (tai skaita bérniem), kuriem ir fiziskas, nervu vai psihiskas novirzes, vai ir
pieredzes un zinasanu trikums, iznemot gadijumus, kad Sadas personas tiek uzraudzitas vai personas, kuras
ir atbildigas par vinu drosibu, veic vinu instruktazu par $is ierices izmantoSanu. Noteikti jauzrauga bérni, lai
nelautu tiem spéléties ar ierici. Ir nepiecieSams uzraudzit bérnus, lai nepielautu vinu spélésanos ar ierici.
Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu ar Gdeni piepilditu tvertnu tuvuma.

Nekada gadijuma neiegremdgéjiet ierici Gdent vai citos Skidrumos.

Katru reizi pirms ierices ieslégSanas apskatiet to. Ja iericé vai tas piederumos ir redzami bojajumi,
neizmantojiet to lidz problémas novérsanai.

Akumulatoru baterijas (AKB) uzladésanai izmantojiet tikai to l1adétaju (adapteri) un uzladésanas bazi, kas
ietilpst $T putek|sticéja modela komplekta. Neizmantojiet $o adapteri citiem nollkiem

Ja uzladésanas bazei, adapterim vai barosanas vadam ir bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet ierici pie
elektrotikla. Ja ir nepiecieSsama uzladésanas bazes un adaptera maina (remonts), griezieties autorizéta servisa
centra. Neizjauciet uzladéSanas bazi un adapteri!

Lai uzladétu akumulatoru, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilstosa uzladésanas bazes ligzda un
novietojiet bazi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu rozeté.
Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas. Neatstajiet
uzladésanas bazi uz gridas, ja ierice netiek izmantota.

Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladéSanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

Ilzmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu. Ja uzladésanas
baze netiek izmantota, neuzladéjiet akumulatora Iidz ta pilnigai izladei.

Lai uzladétu akumulatoru bez uzladésanas bazes, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilstosa
putek|stcéja ligzda, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu rozeté. Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet
adapteri pieslégtu elektrotiklam.

Pievienojiet adapteri tikai pie mainstravas elektribas avota (~). Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka
adapteris ir paredzéts izmantojama elektrotikla stravas spriegumam.

Jebkura klGdaina ieslégsana atnem Jums tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Neizmantojiet nestandarta stravas avotus vai piesléguma ierices.

Pirms adaptera pieslégsanas elektrotiklam parliecinieties, ka ta spraudnis ir pievienots atbilstoSai
ierices/uzladésanas bazes ligzdai.
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Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no karstuma, tieSiem saules stariem, sadursmes ar asiem
stlriem, mitruma (nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici tden).
Nepieslédziet barosanas adapteri elektrotiklam (nepieskarieties tam) ar mitram rokam.
Péc akumulatora uzladésanas vienmér atslédziet adapteri no elektrotikla un no uzladésanas ligzdas uz
ierices/uzladésanas bazes.
Neatstajiet ierici, uzladésanas bazi un adapteri bez uzraudzibas. Glabajiet ierici, uzladésanas bazi un adapteri
bérniem nepieejama vieta.
Nedrikst parnésat adapteri vai uzladésanas bazi, turot aiz barosanas vada. Ir aizliegts atvienot adapteri no
elektrotikla, velkot aiz baroSanas vada. Atslédzot adapteri no elektrotikla, turiet aiz adaptera korpusa,
nepieskaroties pie stravu vadosam tapam.
Neveiciet iekartas un komplekta ietilpstoso piederumu remontu patstavigi. Nekvalificéts ierices remonts rada
tieSu apdraudéjumu ierices lietotajam. Remonts, apskate un regulésana javeic tikai pie kvalificétiem servisa
centra specialistiem.
lerices remontam izmantojamas tikai originalas rezerves dalas.
Uzmanibu!
Jebkadu bojajumu gadijuma griezieties POLARIS Autorizéta servisa centra vai pie oficiala Polaris
pardevéja.

SPECIALIE S1S IERICES DROSIBAS NOTEIKUMI

Putek]slicéja darbibas laika nenovietojiet uz uzkopjamas telpas gridas ieslégtas sildierices un citus siltuma
avotus.

Ir aizliegta putek|sicéja lietosana bez putek|u savaksanas konteinera, ka ari bez konteineram paredzéta filtra
un HEPA filtra, kuri ir uzstaditi un atbilstosi apkalpoti saskana ar So rokasgramatu. Pirms lietoSanas
parliecinieties, ka putek|u savacéjs un filtri ir uzstaditi pareizi.

Neizmantojiet putek|siicéju sekojosu priekSmetu un materialu savaksanai:

degosu priekSmetu: pelnu, oglu, cigaresu izsméku u.c.;

asu priekSmetu: stikla lausku, adatu, kancelejas spraudisu, sasprauzu u.c.;

krasvielu, kas tiek izmantotas printeros vai kop&jamas masinas, jo tas ir elektrovadosas un pilniba neiztiras
no filtra;

indigu, spradzienbistamu un ardosas iedarbibas vielu;

azbesta vai azbesta putekju;

bavniecibas gipsa-cementa-kalku putek|u;

mitru putekju un dub]u;

liellapu fragmentu;

tdens un Gdenssaturosu skidrumu.

Ilzmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus un rezerves dalas.

Neaizveriet putek|slcéja gaisa iepllides un izplides caurumus.

Aizliegts novietot darbojosos ierici uz korpusa malam un sanu daJam. Darbibas laika putek|sticéjam vienmér

jabat horizontala stavokli, ar pogu uz augsu. Uzraugiet putek|siicéja stabilitati uz pakapienu malam un
gadijumos, ja ir gridas augstuma starpiba. Kapnu pakapiena platumam japarsniedz ierices izmérus, ieskaitot
rotéjosas sanu birstes, pretéja gadijuma ierici nedrikst lietot uz kapném. Pirms ierices lietoSanas uz kapném
vizuali parliecinieties, ka ta spés apstaties uz pakapiena malas nenokritot.

Stierice ir piemérota cietam gridas virsmam un paklajiem ar Tsu uzkarsumu. lerici nevar lietot uz nelidzenas
gridas un uz paklajiem ar garu uzkarsumu, ka ari gadijuma3, ja uz gridas ir novietoti vadi.

Tirot paklajus ar Tsu uzkarsumu, ir janonem sanu birstes, lai nesabojatu tas. Ja uz paklaja malam ir barkstis,
uz tirisanas laiku novaciet tas zem paklaja. Nepielaujiet, lai uzkopjamas telpas galdauti, palagi un aizkari
pieskartos gridai.

lerice ir paredzéta darbam tikai ar komplekta ieklauto originalo AKB un ladétaju. Citu iekartu izmantosana
ierices barosanai un uzladésanai var izraisit tas bojajumu.
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Pirms ierices izmantoS$anas novaciet no gridas visus trauslus un plistoSus priekSmetus, ka arT vadus un
rotallietas.

Nesédieties iericei virsi un nelieciet tai virst priekSmetus un dzivniekus. Nelaujiet bérniem sésties robotam
virst un izmantot to ka rotallietu.

Jaierice netiek lietota ilgstosu laiku, ka ari pirms ierices tiriSanas un apkopes, atslédziet barosanas avotu.
Iztiriet ierici un putekju savaksanas konteineru péc katras lietoSanas.

Nemazgajiet putek|sicéju zem Gdens striklas, neslaukiet to ar mitru lupatu un nelietojiet uz mitras gridas.
Pirms ierices apsaimniekosanas iznemiet akumulatoru.

Bateriju apsaimnieko3ana javeic saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

Pat ja ierice ir stipri bojata, tas sadedzinasana ir aizliegta, akumulators var uzspragt.

IZMANTOSANAS JOMA

lerice ir paredzéta tikai un vienigi sadzives vajadzibam saskana ar 3o LietoSanas rokasgramatu. Putek|sticéjs
ir paredzéts gridu sausai uzkopsanai sadzives telpas ar cietu lidzenu virsmu, uzsicot puteklus. lerice nav
paredzéta rapnieciskai vai komercizmantosanai.

Tapat ierice nav paredzéta lietoSanai arpus telpam un neapsildamas telpas ar gaisa temperatiiru zemak par
+15°C un paaugstinatu mitrumu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas radas ierices nepareizas vai lietosanas pamaciba
neparedzétas lietosanas rezultata.

IERICES APRAKSTS
1. att.

4.Poga o
(IESL/IZSL/PALAIST, APSTADINAT)

7. Uzladésanas spailes
8. Priekséjais ritenis

BOooe~Noar~wD

2. Pretsadursmes devéji

3. Kritiena novérsanas devéji
4. Kreisais/labais ritenis

5. Barosanas slédzis (ON/OFF)
6. Putek|u savacéjs

LADETAIS
2. att.

1.  Ieslégsanas indikators
Talvadibas pults glabasanas vieta
Signala parvades zona
Kontakti
Ladetajs

TALVADIBAS PULTS
3. att.
1.  Automatiskas uzkopsanas reZims
Kustibas vadibas pogas
Laika iestatiSanas poga
Poga "Uzkopsana pa spirali"
Atras uzkopsanas poga
Displejs
Poga " Atgriesanas uz bazi"
Pamata reZima palaiSana/apstadinasana
UzkopS$anas grafika iestatiSanas poga
ReZims UzkopSana gar sienam
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9. Sanu birstes: kreisa, laba
10. Baterijas nodalijuma vaks
11. Centralas birstes mezgls
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UzsuikSanas jaudas palielinaSanas poga '""Maksimums"

KOMPLEKTACIA
Robotizéts putek|stcéjs (samontéts) - 1 gab.
Puteklu savacgjs (uzstadits) - 1 gab.
AKB (akumulatoru baterija - uzstadita) - 1 gab.
Uzladésanas baze - 1 gab.
Ladétajs (adapteris) - 1 gab.
Sanu birstes (nav uzstaditas): laba - 2 gab.; kreisa - 2 gab.
HEPA filtra un primara filtra rezerves komplekts - 2 gab.
Tirianas birste - 1 gab.
Talvadibas pults - 1 gab.
LietoSanas instrukcija - 1 gab.
Garantijas talons - 1 gab.
lepakojums (polietiléna maiss + kaste) - 1 gab.

IERICES 1ZSAINOSANA UN SAGATAVOSANA LIETOSANAI

Atveriet kasti, uzmanigi iznemiet ierici, atbrivojiet to no visiem iesainosanas materialiem.

Nonemiet no korpusa visas reklamas uzlimes.

Parbaudiet ierices piegades komplektaciju (skat. sadaju "Komplektacija").

Iznemiet visus piederumus un ladétaju.

Parbaudiet, ka komplektéjosam detaJam nav bojajumu.

Uzstadiet sanu birstes. Prieks tam novietojiet putek|sticéju ar apakséjo paneli uz augsu. Uzmauciet katru birsti
uz savu asi, nedaudz piespiezot no augsas lidz klikskim.

Sanu birSu uzstadisana (4. att.)

Pirms pirmas izmanto3anas ir nepiecie$ams pilnigi uzladét akumulatoru. Skat. sadaju "AKB UZLADE"

LIETOSANA
Majas vides sareZgitibas dé] robots var izlaist kadu nesasniedzamu apgabalu. Labaka rezultata sasniegsanai ir
ieteicams lietot robotu katru dienu.
Parvietojiet traucéjosus Skérs|us uzkopjama zona, novaciet no gridas rotallietas un vadus. (5. att.)
Izmantojiet putek|sticéju tikai paklajiem ar isu uzkarsumu.
Nestaviet putek|siicéja cela vai durvju aila, savadak robots neuzkops Sos apgabalus.
Novietojiet Skérsli, ja robots uzkopj laukumu starp kapnu laidumiem
vai gadijuma3, ja attalums starp mébelém ir mazs. (6. att.)
1.  Uzstadietiekartas aizmuguréjas dalas nodaltfjuma attiritu putekju savacéju kopa ar filtriem. Novietojiet
putek|sticgju uz gridas ar vadibas paneli uz augsu. Uzstadiet slédzi pozicija "0O". (7. att.)

(e I

Lai palaistu pamata programmu, uz ierices vai \-'"r")uz pults vienu reizi nospiediet pogu O, nenoturot to.
Poga uz ierices saks mirgot. Péc tam, kad starta poga saks degt nepartraukti, robots uzsaks telpas uzkopsanu.
(8. att.)

D

2

Atkartoti nospiezot pogu o uz ierices vai |
rezZima "Pauze".

uz pults, uzkopsana tiks apstadinata un putek|siicéjs paries

* uz talvadibas pults. (9. att.)
Lai izsleégtu puteklsiic€ju, turiet nospiestu pogu O, tad uzstadiet baroganas slédzi pozicija "0".

Lai atgrieztos uz bazi, nospiediet pogu

UZKOPSANAS PROGRAMMAS.
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Uzkops$anas kvalitates uzlaboSanai puteklsticéjam ir dazadas programmas, kuras var palaist no vadibas panela
vai no pults.

Ja no pamata programmas izvéléties citu reZimu un tad atkartoti palaist pamata programmu, robots
parplanos tirisanas marsrutu un var uzkopt jau uzkopto apgabalu.

Lai palaistu uzkopsanas programmas, sakuma parliecinieties, ka robots ir ieslégts.

1. Klasiska, vai pamata uzkopSanas programma.

Saja programma robots sakuma iziet gar sienam, bet tad pa uzkopjamas zonas platibu. Si programma ir
ieteicama ar paklajiem noklatu virsmu uzkopsanai.

Lai to palaistu, nospiediet pogu O uz robota vai (®19) pults. (10. att.)

2.  Kustiba pa spirali (Lokala uzkopsana).

Programma Kustiba pa spirali ("Lokala uzkopsana") ir paredzéta Tpasi netiras zonas uzkopsanai. Lai uzsaktu
uzkops$anu, nospiediet pogu (8 yz talvadibas pults. (11. att.)

3.  Uzsuk$anas jaudas palielinasanas rezims "Maksimums".

Uzkop3anas rezims "Maksimums" Jaus putek|siicéjam darboties ar paaugstinatu uzsik$anas jaudu. S reZima
ieslégsanai izmantojiet pogu (FJyz vadibas pults. (12. att.)

4.  Uzkopsana gar sienam.

Lai uzsaktu uzkop3anu "Gar sienam", nospiediet atbilstosu pogu ©= uz talvadibas pults. (13. att.)

5. Atrauzkopsana

Lai uzsaktu Atru uzkop$anu, nospiediet atbilstodu pogu “2”uz talvadibas pults. Telpas uzkop3ana tiek veikta
30 mindsu laika. (14. att.)

TEKOSA LAIKA UN UZKOPSANAS UZSAKSANAS LAIKA REGULESANA.

Ilzmantojot pogas uz vadibas pults, JUs varat uzstadit taimeri uzkopsanas uzsakSanas laiku. Pie tam jabat
iestatitam ari tekoSam laikam.

Ja taimeris ir uzstadits, putek|sticéjs automatiski ieslégsies un uzsaks uzkopsanu katru dienu noteikta laika.
Slédzim 1/0 uz ierices korpusa jabat ieslégtam, uzladésanas bazei izvietotai un ieslégtai.

Tekosa laika iestatiSana.

Nospiediet pogu (&0 uz vadibas pults, iedegsies teko$a laika iestatisanas displejs. Uz displeja mirgos
indikators "pulkstenis". Izmantojiet pogas “™ vai ¥, lai iestatitu vajadzigo laiku, un

< ?

pogas * vai “, lai parietu no stundam uz minGtém un otradi. Lai saglabatu iestatitos datus, nospiediet pogu

o)
"z talvadibas pults. Izskanés iss skanas signals, kas nozimé, ka dati ir saglabati. (15. att.)
Uzkopsanas uzsaksanas laika iestatisana.

(=

Nospiediet pogu ' uz vadibas pults, iedegsies tekosa laika iestatisanas displejs. Uz displeja mirgos
>

'

indikators "pulkstenis". lzmantojiet pogas vai ™, lai iestatitu vajadzigo laiku, un pogas Cvai 7, lai

) R
parietu no stundam uz mindtém un otradi. Lai saglabatu iestatitos datus, nospiediet pogu % uz talvadibas
pults. Izskanés iss skanas signals, kas nozimé, ka dati ir saglabati.

Lai izdzéstu iestatijumus, 4 sekundes noturiet nospiestu pogu . Tiklidz ieprogrammétie dati bas izdzésti,
izskanés 1ss skanas signals.
Nomainot barosanas elementus, iestatijumi tiek izdzésti. Neaizmirstiet atkdrtoti noregulét laiku péc

bateriju nomainas.

AKB UZLADE

UZLADESANAS BAZES IZMANTOSANA

Izmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu un uzladésanas
bazes atrasanas vietu. Slédzim 1/0 uz puteklsiicéja korpusa jaatrodas pozicija "I".
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Novietojiet uzladéSanas bazi cieSi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, iespraudiet adaptera
kontaktdaksu rozeté. Uz bazes iedegsies signalindikators.

Nodrosiniet, lai 1 metra attaluma no abiem saniem un 2 metru attaluma no uzladésanas bazes prieksgjas
dajas nebitu Skérslu. Tapat bazes izvietoSanas zona robezas Iidz 15 cm virs gridas nedrikst atrasties spoguli
un citas stipri atspogulojosas virsmas. Ja tadas virsmas ir - aizsedziet tas.

Nenovietojiet bazi pretim logam, ja ir iespéjama tieSo saulesstaru iedarbiba uz tas. (16. att.)

Lai uzladétu, ieslédziet robotu ar barosanas slédzi un novietojiet to uz bazes. Sekojiet tam, lai bazes kontakti
sakristu ar ierices kontaktiem.

Ierices stavoklis Indikatora krasa
Uzladéjas/ Zems baterijas uzlades limenis Oranza, mirgo
Uzladéta/ Uzkopsanas rezima Zila, deg nepartraukti
Atslégta/miega rezZima/sen uzladéta Nedeg
Rada kjadu displeja Sarkana

Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas.

Neatstajiet uzladésanas bazi uz gridas, ja ierici ilgstosi netiek lietota.

Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladéSanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

Pirms ilgstosas glabasanas izladéjiet AKB uz pusi. Neuzglabajiet ierici un AKB pie negativam temperatiiram.

AKB NOMAINA (17. att.)

Izslédziet ierici ar baroSanas slédzi.
Novietojiet to ar apakséjo paneli uz augsu.
Ar krustskrivgriezi (neietilpst komplekta) izskrivéjiet skrives no baterijas nodalijuma vaka un nonemiet
vaku, aizkerot to no skrivju izvietosanas malas.
Iznemiet veco AKB no nodalijuma un atvienojiet tas spraudni, nospiezot putek|siicéja barosanas spraudna
fiksatora sprostu un izraujot no ta AKB spraudni. Lai pieslégtu jaunu AKB, ievietojiet AKB spraudni
putek|sticéja barosanas spraudnt lidz klikskim. Uzmanigi izvietojiet AKB nodalijuma, nesaspieZot savienojuma
vadus.
Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku vieta. Aizskravéjiet skraves.
IERTCES TIRISANA UN APKOPE

Pirms apkopes un tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no ladétaja, bet |adétajs - no elektrotikla.
Neiegremdegjiet ierici un ladétaju Gdeni vai citos Skidrumos.
lerices metaliskas dalas slaukiet ar tiru, sausu auduma salveti.
lerices plastmasas dalas slaukiet ar samitrinatu, nospiestu auduma salveti. Nepielaujiet tdens pilienus.
Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.
PUTEKLU SAVACEJA TIRISANA (18. att.)
Péc katras uzkopsanas:
- Nospiediet uz putek|u savacéja sprostu un pavelciet uz leju,
- Iznemiet konteineri, pavelkot uz sevi.
- Parbaudiet, vai kanalos nav iespridusi sveskermeni. NepiecieSamibas gadijuma iznemiet tos.
- Atveriet konteinera vaku, pavelkot sprostu uz leju,
- Apgrieziet konteineru un izberiet atkritumus no ta.
- Lai iznemtu un nomainitu HEPA filtru, atbrivojiet sprostu uz puteklu savacéja vaka. Attiriet HEPA filtru to
izpurinot vai ar specialo birstiti. NepiecieSamibas gadijuma noskalojiet HEPA filtru ar Sauru tGdens straklu.
19. att.
- Pirms uzstadisanas izzavéjiet filtrus un puteku savacéju.
- Uzstadiet filtréjosos elementus,
- Aizveriet konteineru un uzstadiet to atpaka).
CENTRALAS BIRSTES TIRISANA
Elektriska birste paredzéta sadzives putek|u savaksanai no gridas un paklajsegumiem ar rotéjosa saru veltnisa
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palidzibu. Tas konstrukcija ir |oti jutiga pret piesarnosanu ar gariem matiem, vilnu, diegiem u.c. Ja ir radies
piesarnojums, nekavéjoties partrauciet putek|sicéja lietosanu un attiriet saru veltniti. Péc katras uzkopsanas
javeic ta tirisana.
Veltnitim ir atseviSka elektropiedzina, kas ieslédzas kopa ar putek|sicéja motoru.
Veltnisa tirisanai: (20. att.)
1.  lzslédziet ierici ar slédzi I/O (uzstadiet to pozicija "O").

Apgrieziet putek|slcéju ar ta apaks$éjo pusi uz augsu un aizmuguréjo dalu pret sevi.
Ja matu un diegu daudzums, kas uztinas uz saru veltniti, ir neliels, tos var nogriezt ar nazi, nenonemot saru
veltniti. Sim noliikam novietojiet asu nazi starp sarinu rindam ar ta griezéjmalu uz aru no veltnida un ar
kustibu gar veltniti pargrieziet matus un diegus. PEc tam sagrieztos matus ir viegli iznemt no birstes korpusa.
Ertibai ir pielaujams ar roku griezt veltniti ap ta rotacijas asi.
Ja veltnitis ir stipri piesarnots, nonemiet elektrobirstes veltnisa stiprinasanas rami, viegli piespiezot fiksatora
sprostu mélites no sevis un nedaudz pacejot tuvako ramja malu, tad iznemiet rami.
Nedaudz paceliet saru veltnisa labo pusi, pavelkot pa labi, atbrivojiet to no sakerSanas ar piedzinu un iznemiet
no ligzdas. Kad saru veltnitis ir iznemts no korpusa, to var viegli attirit no aptitiem matiem un diegiem ar asu
nazi vai skerem.
Saru veltniSa uzstadisanu atpaka] birstes korpusa veiciet apgriezta seciba.
Ja birstes un elektropiedzinas detalas ir stipri piesarnotas, griezieties autorizéta servisa centra to izjauksanai
un tirisanai.
SANU BIRSU TIRISANA (21. att.)

1.  lzslédziet robotu.
Parbaudiet, vai birstés nav bojajumu vai sveskermenu, aptitu gruzu.
NepiecieSamibas gadijuma nonemiet birstes.
Noslaukiet birstes ar silta Gdeni samitrinatu un labi nospiestu audumu. Veiciet tiriSanu péc katras
uzkops$anas.
Sanu birsu bojajuma gadijuma savlaicigi nomainiet tas.
DEVEJU UN KONTAKTU TIRISANA

- Attiriet priekséjo riteni no gruzu uzkrasanas.
- Attiriet kritiena novérsanas devéjus no putekliem ar mikstu audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (22. att.)
- Attiriet kontaktu laucinus putek|siicéja apakséja dala un bazé ar sausu, mikstu audumu (23. att.)
- Atslédziet bateriju, ja ierice ilgstosi netiek lietota.

Putek]sticéja aréjo mezglu tirisanas darbi neietilpst garantijas apkalposana.
BOJAJUMI UN TO NOVERSANA

Tabula ir uzskaititas visizplatitakas problémas, kas var rasties ierices izmantoSanas gaita. Atkariba no
bojajuma iemesla, JUs izdzirdésiet skanas signalus no 1 lidz 4.

_— Skanas signals Problémas novérsanas veids
Nr Probléma Indikacija
1 | lespradis priekSéjais Indikators deg 1 pikstiens Notiriet riteni un atkartoti
ritenis ar sarkanu palaidiet robotu
gaismu
2 | lesprudusisanu birste Indikators deg ar | 2 pikstieni Notiriet sanu birsti un
sarkanu gaismu atkartoti palaidiet robotu
3 | Filtrsir parpildits Indikators deg ar | 3 pikstieni Attiriet puteklu savacéju un
sarkanu gaismu filtrus no putekliem un
netirumiem
4 | NegrieZas galvena Indikators deg ar | 4 pikstieni Nonemiet un iztiriet galveno
birste sarkanu gaismu birsti
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Buferis ir iespradis

Indikators mirgo
ar sarkanu gaismu

2 pikstieni

Parbaudiet bufera brivo
gaitu no priek$éjas un no
sanu pusém. Ja briva kustiba
nav iespéjama, noveérsiet
iesprasanas iemeslu
(iestrégosos gruzus). Ja nav
iesp&jams noveérst bufera
iesprasanu bez ierices
izjauksanas, griezieties
Polaris ASC.

Kritiena novérsanas
devéji ir netiri, robots
ir pacelts no vienas
puses

Indikators mirgo
ar sarkanu gaismu

3 pikstieni

Parvietojiet robotu uz
izgaismotu vietu, notiriet
kritiena novérsanas deveéjus.

Robots nevar
atgriezties uz bazi

Pikst
4 reizes

Indikators mirgo
ar sarkanu gaismu

Parliecinieties, ka bazes
prieksa nav skérs|u.
Noslaukiet bazes un robota
kontaktus.

lespé&jamo problému novérsana uzkopsanas gaita.

palaist robotu no

izladéjusas

Nr. Probléma lespé&jamie céloni Rekomendé&jamas darbibas

1 Robots neieslédzas Nav kontakta ar bazi. - Parbaudiet robota savienojumu
un neuzladéjas ar bazi.

Baze nav pieslégta adapterim. - Pieslédziet bazi adapterim.

Izmantots nestandarta - Izmantojiet atbilstosu

uzladésanas adapteris. uzladésanas adapteri.

2 Robots izpilda Ritenu vai birsu piedzina ir Robots automatiski censas
ravienveida kustibas iespradis vai uztinies sveSkermenis | atbrivoties. Ja tas nav iespé&jams -
uz vietas. palidziet tam.

3 Robots dodas uz Ja uzlades limenis ir zems, robots Uzladégjiet robotu.
uzladésanas bazi, dodas uz bazi.
nepabeidzot Uz dazadam virsmam energijas Robota autonomas darbibas laiks
uzkopsanu. patérins ir atskirigs. ir atkarigs no telpas sarezgitibas,

saslauku daudzuma un
uzkopsanas reZzima.

Nr. Probléma lespéjamie céloni Rekomend&jamas darbibas

4 Robots nav izpildijis Robota barosana ir atslégta. - leslédziet robotu.
planoto uzkopsanu.

Robots ir izladgjies. - Kad robots atrodas gaidisanas
reZzima, parliecinieties, ka tas ir
uzladéts, lai tam batu pietiekosi
energijas darbam.

Putek|u savacéjs ir parpildits. - Attiriet putek|u savacéju

5. Nav iespéjams Talvadibas pults baterijas ir - Nomainiet baterijas
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talvadibas pults - leslédziet/uzladéjiet robotu.
(efektivais attalums Robots ir izslégts / robota baterija
lidz 5 metriem). ir izladé&jusies.

- Noslaukiet talvadibas pults
Talvadibas pults starotajs ir netirs starotaju ar mikstu audumu.

Ir traucéjumi no citiem IS- Neizmantojiet pulti blakus citiem
starojuma avotiem. IS-signala avotiem.

Uzmanibu! Ja sekojot augstak minétajiem ieteikumiem Jums nav izdevies novérst problému saviem spékiem,
griezieties péc palidzibas POLARIS autorizéta servisa centra.

GLABASANA

Elektroierices tiek glabatas slégta sausa un tira telpa ar apkartéja gaisa temperatiru ne augstak par +402C un
relativo mitrumu ne augstak par 70% un bez putekliem, skabju un citu vielu tvaikiem apkartéja vidg, kuri
negativi ietekmé elektroiericu materialus.

Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

TRANSPORTESANA

Elektroiericu transportéSana notiek ar visu veidu transportu saskana ar konkréta transporta veida kravu
parvadasanas noteikumiem. Parvadajot ierici, izmantojiet originalo ripnicas iepakojumu.

lericu transportésanas laika nepielaujiet atmosféras nokrisnu un agresivo vielu tiesas iedarbibas iespéjamibu
uz tam.

Uzmanibu! Péc kalposanas laika beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to
specializéta savak$anas punkta turpmakai apsaimnieko3anai. Sadi Jis pasargasiet apkartéjo vidi.

REALIZACUA
Realizacijas noteikumi nav noteikti.

APSAIMNIEKOSANAS NOTEIKUMI
. Saskana ar "WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive", nedrikst
E utilizét ierices kopa ar sadzives atkritumiem. Ir nepiecieSams to nodot oficialaja atkritumu
SkiroSanas punkta.
TEHNISKA SPECIFIKACIJA

PVCR 1026 - POLARIS precu zimes robotizéts elektriskais sadzives putek|stcéjs
lerices diametrs: 310 mm

lerices augstums: 76 mm

Putek]u savaksanas konteinera tilpums: 500 ml

lerices jauda: 25 W

Barosanas avots: akumulatoru baterija Li-on 2600 mAh 14,4 V

AKB uzladésanas laiks: lidz 5 stundam

Darbibas laiks no AKB: lidz 120 minatém

Ladétajs

Ladétaja specifikacija:

leejas spriegums: 100-240 V

Frekvence: 50/60 Hz

Izejas spriegums: 19 V

Maksimala slodzes strava: 600 mA

Aizsardzibas klase - 2

Barosanas elementi prieks talvadibas pults - AAA tipa, 2 gab.

Piezime: Nemot véra, ka notiek pastaviga izstradajumu uzlaboSana un izmainu ievieSana tajas, starp
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instrukciju un izstradajumu ir iespéjamas nelielas atskiribas. Razotajs cer, ka ierices lietotajs pievérsis tam
uzmanibu.

INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU

lerice atbilst sekojoSam ES Direktivam:

- 2014/30/EU (EMC)

- 2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

‘ c RoHS

lerices kalposanas termir,1§: 3 gadi

lerices garantijas termins: 12 ménesi no iegades datuma
AKB garantijas termins: 6 ménesi no iegades datuma.
Izgatavosanas datums ir noradits uz izstradajuma.

1ZGATAVOTAIS: Polaris Corporation Limited, unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong

Tiesibu Tpasnieks T3 Polaris: Akciju sabiedriba Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, Canton Zug 6330,
Sveice.

Pilnvarotais izgatavotaja parstavis ES valstis: SAS «HTV1», Svitrigailos g. 11A, Vilna, Lietuva.

RaZots Kina.
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GARANTIJAS SAISTIBAS

Izstradajums: Robotizéts sadzives elektriskais putek|sticéjs Modelis PVCR 1026

Garantija attiecigajai iericei ir spéka 12 ménesus no ierices iegades datuma un paredz ierices garantijas
remontu gadijuma, ja tiks konstatéti defekti, kas saistiti ar ierices materialiem un tas darbibu. S garantija ir
spéka, ja tiek ievéroti sekojosi nosacijumi:

1.  Garantijas saistibas ir spéka uz visiem ierices modeliem, kas tiek razoti ar "POLARIS" precu zimes
nosaukumu un ir iegadati pie raZotaja pilnvarotiem pardevéjiem tajas valstis, kuras tiek nodrosinata
garantijas apkalposana (neatkarigi no iegades vietas).

2. lerice jalieto stingri saskana ar lietoSanas rokasgramatu un ievérojot drosibas noteikumus un prasibas.

3. Si garantija neattiecas uz ierices nepilnibam, kas radu$as péc ierices nodo$anas patérétajam, ja:

- Ir notikusi kimiska, mehaniska vai jebkada cita iedarbiba, iericé ir nokJuvusi sveskermeni, skidrumi, kukaini
un to raditie blakusprodukti;

- lerice nav pareizi lietota, proti, ierice ir lietota tam neparedzétos noltkos, ka ari gadijumos, kad ir parkapti
ierices uzstadisanas un ekspluatacijas noteikumi saskana ar LietoSanas rokasgramatas prasibam un
drosibas tehnikas noteikumiem;

- Ir izveidojusas kalkainas nogulsnes, kalkakmens un katlakmens, jo lietots Gdens ar augstu mineralvielu
saturu.

- lerice lietota tai neparedzétam nolikam;

- Ir veikta normala ekspluatacija, ka ari radies dabigs nolietojums, kas neietekmé funkcionalas Tpasibas:
aréjas vai iek$ejas virsmas mehaniskie bojajumi (iespiedumi, skrap&jumi, noberzumi), dabiga metala krasas
maina, taja skaita varavikSnainu un tums$o plankumu rasanas, ka ari metala korozijas paradiSanas
parklajuma bojajuma un neparklata metala vietas;

- Ir radies apdares deta)u, lampu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu savacéju, siksnu, birSu un citu detalu ar
ierobeZoto izmantosanas terminu nodilums;

- lzstradajuma remontu veikusas personas vai organizacijas, kas nav autorizétie servisa centri*;

- lzstradajuma bojajumi radas transportésanas laika, ta nekorekta lietosanas rezultata, ka ari konstrukcija
neparedzétas izstradajuma modifikacijas un patstaviga remonta dél.

4. RaZotajam nav japilda garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnites, vai
dati taja ir izdzésti vai laboti.
5. ST garantija ir spéka vienigi tiem izstradajumiem, kurus izmanto personigdm sadzives vajadzibam, un

ta neattiecas uz izstradajumiem, kurus izmanto komercialos, ripnieciskos vai profesionalos nolikos.

Uzmanibu! Izgatavotajs nav atbildigs par POLARIS izstradajuma iespé&jamo tieso vai netieso kaitéjumu
nodaritu cilvékiem, majas dzivniekiem, apkartéjai videi, vai ipasumam gadijuma, ja tas ir noticis
izstradajuma ekspluatacijas un uzstadisanas noteikumu vai nosacijumu neievérosanas dé|, patérétaja vai
treso personu tisas vai neuzmanigas ricibas dé|.

Visos jautajamos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkopi, kvalitates parbaudi un garantijas
remontu, ka ari remontu péc garantijas termina beigam, griezieties pie ierices pardevéja — POLARIS
pilnvarota parstavja.

lerices izgatavoSanas datums ir noradits uz ierices identifikacijas plaksnité, kas atrodas uz ierices
aizmuguréjas sieninas
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POLARIS
ModelPVCR 1026
Instrukcja obstugi

Dziekujemy Panistwu za okazane zaufanie i wybdr urzadzenia marki POLARIS. Nasze produkty
zostaty zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. JesteSmy
pewni, ze bedziecie Parstwo zadowoleni z zakupu nowego wyrobu oferowanego przez naszg firme.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje,
zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, a takze porady i sugestie dotyczace prawidtowego
wykorzystania urzadzenia i jego konserwaciji.

Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi wraz z kartg gwarancyjng, paragonem oraz w miare
mozliwosci kartonowego pudetka z opakowaniem wewnetrznym.

INFORMACJE OGOLNE
Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest do zapoznania sig z danymi technicznymi, budowsg,

zasadami uzytkowania i przechowywania odkurzacza do uzytku domowego PVCR 1020 FusionPRO POLARIS

(dalej jako — robot sprzatajgcy, odkurzacz, odkurzacz automatyczny, urzadzenie).

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Eksploatacja urzadzenia powinna odbywac sie zgodnie z ,Zasadami eksploatacji technicznej elektrycznych
instalacji konsumentéw”.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja.

Urzadzenie powinno byé uzywane wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
zdolnosci sensorycznej lub umystowej lub bez potrzebnego doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze s one
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty wskazéwki, w jaki sposéb
korzystaé z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem osdb dorostych, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Uwaga! Nigdy nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu wanny, umywalki ani innych pojemnikéw
wypetnionych woda.

W zadnym przypadku nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.

Kazdorazowo przed wtgczeniem urzadzenia obejrzyj go. W przypadku widocznych uszkodzer urzadzenia i
akcesoriow nie nalezy uzywaé go do chwili rozwigzania problemu.

Do tadowania baterii (akumulatora) uzywaj wytacznie tadowarki (zasilacza) i stacji tadujacej, ktére sa
dostarczane w komplecie z odkurzaczem tego modelu. Nie uzywaj tego zasilacza do innych celéw.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia stacji tadujacej, zasilacza lub przewodu zasilajgcego w zadnym
wypadku nie podtgczaj zasilacza do gniazda zasilajacego. W razie potrzeby wymiany (naprawy) stacji tadujacej
i zasilacza nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno rozmontowywac bazy
tadujacej ani zasilacza!

W celu zapewnienia fadowania akumulatora najpierw wtdz wtyczke zasilacza do wiasciwego gniazda stacji
tadujacej i umies¢ stacje dokujacg obok sciany w pokoju, ktory sprzatasz, w poblizu gniazda zasilajgcego, a
nastepnie wtdz wtyczke do gniazda zasilajgcego. Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wtgczony do sieci pod
napieciem, bez nadzoru po natadowaniu akumulatora. Nie pozostawiaj bazy tadujgcej na podtodze, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy soba za pomoca
przedmiotéw metalowych!

W czasie uzycia stacji tadujacej koniecznos¢ tadowania akumulatora jest okreslana przez urzadzenie w sposéb
automatyczny. Jesli stacja tadujgca nie jest uzywana, nie taduj akumulatora, dopdki nie bedzie w catosci
roztadowana.

Do tadowania akumulatora bez uzycia stacji tadujacej najpierw wtéz wtyczke zasilacza do wtasciwego gniazda
odkurzacza, a nastepnie wtéz wtyczke zasilacza do gniazda zasilajacego. Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest
wiaczony do sieci pod napieciem, po natadowaniu akumulatora.
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Podtaczaj zasilacz tylko do zrédta pradu zmiennego (). Przed wtgczeniem upewnij sig, ze napiecie zasilacza
odpowiada napieciu sieciowemu.
Ktérekolwiek btedne wigczenie pozbawia Cie uprawnien z gwarancji.
Nie uzywaj niestandardowych Zrédet zasilania ani urzadzen podtaczajacych.
Przed wtgczeniem zasilacza do sieci upewnij sie, ze wtyczka jest wtozona do odpowiedniego gniazda
urzadzenia/stacji tadujacej.
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upatami, bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, uderzeniami o ostre narozniki, wilgotnoscig (w zadnym wypadku nie wolno
zanurzac urzadzenia w wodzie).
Nie witaczaj zasilacz do sieci (nie dotykaj) mokrymi rekoma.
Po zakonczeniu tadowania nalezy zawsze odtgczy¢ zasilacz od sieci i od gniazda do tadowania na
urzadzeniu/stacji tadujacej.
Nie pozostawiaj urzadzenia, stacji tadujacej ani zasilacza bez nadzorowania. Przechowuj urzadzenie, stacje
tadujaca i zasilacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno przenosi¢ adaptera ani stacji fadujacej, trzymajac za przewdd zasilajgcy. Zabronione jest rowniez
odtaczenie zasilacza od sieci, trzymajac za przewdd zasilajacy. W czasie odtgczenia zasilacza od sieci trzymaj
jego obudowe, nie dotykajgc szpilek przewodzacych prad elektryczny.
Nie naprawiaj urzadzenia ani wchodzacych w sktad zestawu akcesoriéw samodzielnie. Niefachowa naprawa
stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika. Naprawa, przeglady i regulacje powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisu.
Do naprawy urzadzenia mogg by¢ uzywane wyfacznie oryginalne czesci zamienne.
Uwaga!
W przypadku wystgpienia problemodw, niezaleznie od charakteru, skontaktuj sie z Autoryzowanym punktem
serwisowym POLARIS lub z autoryzowanym sprzedawca Polaris.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE NINIEJSZEGO URZADZENIA

Podczas pracy odkurzacza nie nalezy umieszcza¢ na podtodze pokoju, ktdry sprzatasz, dziatajacych
grzejnikdw ani innych Zrédet ciepta.

Nie wolno uzywac odkurzacza bez zbiornika na kurz, a takze bez przewidzianych w komplecie zbiornika filtra
i filtra HEPA, ktore sg wtozone i obstugiwane prawidtowo, zgodnie z niniejszg instrukcja. Upewnij sie przed
uzyciem, ze zbiornik na kurz i filtry s prawidtowo zamontowane.

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia odkurzacza.

Za pomocy odkurzacza nie wolno zbiera¢ nastepujgcych przedmiotéw i materiatow:

ptonace obiekty: popidt, wegiel, niedopatki papierosow itp.;

ostre przedmioty: rozbite szkto, igly, pinezki, spinacze itp.;

barwnik, uzywany w drukarkach lub kopiarkach, poniewaz jest mieszanka, ktéra przewodzi prad elektryczny,
i nie moze by¢ wydalona z filtra w catosci;

substancje trujace, wybuchowe i zrace;

azbest lub pyt azbestowy;

pyt gipsowo-cementowo-wapienny powstajacy podczas prac budowlanych;

wilgotny kurz i brud;

duze fragmenty arkuszy;

woda i ptyny zawierajace wode.

Uzywaj tylko zalecanych przez producenta akcesoriéw i czesci zamiennych.

Nie zamykaj wlotéw i wylotéw powietrza w odkurzaczu.

Nie wolno ustawia¢ pracujgcego odkurzacza na krawedzi i bocznych czesciach obudowy. Odkurzacz podczas

U
pracy zawsze powinien znajdowaé sie w pozycji poziomej, przyciskiem do gory. Pilnuj stabilnos¢
odkurzacza na krawedzi stopni schodéw i w przypadku gdy wystepuja réznice wysokosci podtogi. Szerokos¢
stopni schodéw powinna przekracza¢ wymiary urzadzenia, w tym obrotowych szczotek bocznych, w
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przeciwnym razie nie nalezy uzywac urzadzenia na schodach. Przed uzyciem urzadzenia na schodach
wizualnie sprawdz jego zdolnos$¢ zatrzymywac sie na krawedzi stopnia bez upadku.

To urzadzenie nadaje sie do twardych wyktadzin podtogowych i dywandw z krétkim wtosiem. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane na nieréwnej podtodze i na dywanach z dtugim witosiem, a takze w obecnosci na podtodze
przeszkdd w postaci lezgcych przewodow.

Podczas czyszczenia dywandw z krotkim wiosiem nalezy zdjaé boczne szczotki, aby uniknagé ich uszkodzenia.
Jesli dywan ma na krawedziach fredzle — na czas sprzatania schowaj je pod dywanem. Obrusy, narzuty na
tézka i zastony w miejscach sprzatania nie powinny dotykac podtogi.

Przyrzad jest przeznaczony do pracy tylko z oryginalnym akumulatorem i stacja fadujaca, ktére sa
dostarczone w komplecie. Korzystanie z obcych urzadzen do zasilania i tadowania baterii moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Przed uzyciem urzadzenia usun z powierzchni podtogi wszystkie kruche i delikatne przedmioty, a takze
przewody i zabawki.

Nie siadaj na urzadzeniu i nie ustawiaj na nim przedmiotéw ani zwierzat. Nie pozwdl dzieciom siada¢ na
robocie i bawi¢ sie nim.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, a takze przed czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Czys$¢ urzadzenie i pojemnik na kurz po kazdym uzyciu.

Nie myj odkurzacza pod biezacg wodg, przetrzyj go mokrg szmatka i nie stosuj na mokrej podtodze.

Przed utylizacjg urzadzenia wyjmij z niego akumulator.

Utylizacje baterii nalezy przeprowadza¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nawet jesli produkt jest silnie uszkodzony, nie wolno go spala¢, a akumulator moze spowodowac wybuch.

ZAKRES STOSOWANIA

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego zgodnie z niniejszg Instrukcjg. Odkurzacz
przeznaczony jest do suchego sprzatania podtogi w warunkach gospodarstwa domowego, majacej twarda,
réwnga powierzchnie, poprzez odsysanie kurzu. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle ani
przeznaczonym do uzytku handlowego.

Urzadzenie réwniez nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz i w nieogrzewanych pomieszczeniach w
temperaturze powietrza ponizej +15°c i duzej wilgotnosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego stosowania lub
uzytkowania urzadzenia niezgodnego z niniejszg Instrukcjg obstugi.

OPIS URZADZENIA

Rys.1
1. Przycisk O 7. Konektory do tadowania
(WL/WYL/START,STOP) 8. Koto przednie
2. Czujniki kolizji 9. Szczotki boczne: prawa, lewa
3. Czujniki spadku 10. Pokrywa komory baterii
4. Lewe/prawe koto 11. Zespot szczotki srodkowe;j

5. Wiacznik zasilania (ON/OFF)
6. Pojemnik na kurz

tADOWARKA
Rys. 2
1. Lampka kontrolna wlaczenia
Miejsce do przechowywania pilota zdalnego sterowania
Strefa transmisji sygnatu
Zespol stykowy
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Rys. 3
1.  Tryb automatycznego sprzatania
Przyciski sterowania ruchem
Przycisk ustawiania czasu
Przycisk sprzatania po spirali
Przycisk Szybkiego sprzatania
Wyswietlacz
Przycisk powrotu do stacji dokujacej
Start/stop trybu gléwnego
Przycisk ustawiania harmonogramu sprzatania
Tryb sprzatania wzdluz $cian
Tryb zwi¢kszenia mocy ssania ,,Maksimum”

ELEMENTY WYPOSAZENIA
Robot sprzatajgcy (odkurzacz automatyczny) w stanie zmontowanym - 1szt.
Pojemnik na kurz (zamontowany) - 1szt.
Akumulator (bateria - zamontowana) - 1szt.
Stacja tadujaca - 1szt.
tadowarka (adapter) - 1 szt.
Boczne szczotki (niezamontowane): prawa — 2 szt.; lewa -2 szt.
Zapasowy zestaw filtra HEPA i pierwotnego filtra - 2 szt.
Szczotka do czyszczenia - 1 szt.
Pilot zdalnego sterowania - 1 szt.
Instrukcja obstugi - 1szt.
Karta gwarancyjna - 1szt.
Opakowanie (worek z polietylenu + pudetko) - 1 szt.

ROZPAKOWANIE URZADZENIA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Otwoérz pudetko, ostroznie wyjmij urzadzenie, uwolni¢ go ze wszystkich opakowarn wewnetrznych.

Usun wszystkie promocyjne naklejki z obudowy urzadzenia.

Sprawdz obecnosé elementdéw wyposazenia — sktad zestawu (patrz sekcje Elementy wyposazenia)

Wyjmij wszystkie akcesoria i tadowarke.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy nie sg uszkodzone.

Ustaw szczotki boczne. Do tego nalezy umiesci¢ odkurzacz panelem dolnym w goére. Zatéz kazdg szczotke na
swojg 0$, lekko naciskajac od gory, az ustyszysz klikniecie.

Montaz bocznych szczotek (Rys. 4)

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowaé baterie. Patrz: sekcja ,LADOWANIE
AKUMULATORA”.

UZYWANIE

Ze wzgledu na ztozonosé srodowiska domowego robot moze pomingé niektdre niedostepne obszary. W celu

uzyskania najlepszego efektu zaleca sie uzywac robota codziennie.

Przesun przeszkadzajgce przeszkody w strefie czyszczenia, usuni z powierzchni podtogi zabawki i przewody.
(Rys. 5)

Uzywaj odkurzacza tylko na dywanach z krétkim wtosiem.

Nie st6j na drodze ani w drzwiach podczas sprzatania, w przeciwnym razie robot nie wyczysci tych obszaréw.
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Ustaw bariere, jesli robot sprzata dusze (przestrzen miedzy biegami schoddw)
albo gdy miedzy meblami jest mata odlegtos¢. (Rys. 6)

1.  Wt6z do komory w tylnej czesci urzadzenia oczyszczony pojemnik na kurz w komplecie z filtrami. Ustaw
odkurzacz na podtodze panelem sterowania do gory. Ustaw przetgcznik w pozycji ,,0”. (Rys. 7)

D

] (e
Aby uruchomié gtéwny program, jeden raz bez przytrzymania nacisnij przycisk O na urzadzeniu lub * -
na pilocie. Przycisk na urzadzeniu zacznie migaé. Nastepnie, gdy przycisk startu bedzie swieci¢ Swiattem
ciggtym, robot rozpocznie sprzatanie. (Rys. 8)
' o0
Po ponownym nacisnieciu przycisku © ha urzadzeniu lub Y ha pilocie zdalnego sterowania sprzatanie
bedzie zatrzymane i odkurzacz przejdzie w tryb ,Pauza”.

Aby wrdcit do bazy dokujacej, nacisnij przycisk (@) na pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 9)
Aby wytaczy¢ odkurzacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk o, nastepnie ustaw przetacznik zasilania w pozycji
»0”.

PROGRAMY SPRZATANIA.

W celu poprawy jakosci sprzatania odkurzacz ma rézne programy, ktére mozna uruchomié przez panel
sterowania lub poprzez pilota.

Jesli z gtébwnego programu wybrac inny tryb, a nastepnie ponownie uruchomic gtéwny, robot zmieni droge
czyszczenia i moze sprzatac juz oczyszczony obszar.

Przed uruchomieniem programdw sprzgtania najpierw upewnij sie, ze robot jest wiaczony.

6.  Klasyczny, czyli gtéwny program sprzatania.

W tym programie robot najpierw pracuje wzdtuz Scian, a nastepnie na powierzchni strefy, ktdra sprzata. Ten
program jest zalecany do czyszczenia powierzchni, na ktérych sg dywany.

I
Aby go uruchomig, nacisnij przycisk 0 na robocie lub 2 pilocie. (Rys. 10)
7.  Ruch po spirali (Sprzatanie miejscowe).
Program Ruchu po spirali (,,Sprzatanie miejscowe”) jest przeznaczony do sprzgtania szczegélnie brudnej strefy.
Aby rozpocza¢ sprzatanie, nacisnij przycisk (8 na pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 11)
8.  Tryb zwiekszenia mocy ssania ,Maksimum”
Program sprzatania ,Maksimum” pozwoli odkurzaczowi pracowaé z zastosowaniem wiekszej mocy ssania.
Aby wiaczyé tryb, uzywaj przycisku <5 na pilocie zdalnego sterowania. (Rys. 12)
9.  Sprzatanie wzdhuz $cian.
Aby rozpocza¢ sprzatanie ,Wzdtuz $cian”, nacisnij odpowiedni przycisk <= na pilocie zdalnego sterowania.
(Rys. 13)
10. Szybkie sprzatanie.
Aby rozpoczaé Szybkie sprzatanie, naciénij odpowiedni przycisk ‘£
Sprzatanie pokoju trwa 30 min. (Rys. 14)

’ na pilocie zdalnego sterowania.

USTAWIENIE BIEZACEGO CZASU | CZASU ROZPOCZECIA SPRZATANIA.

Za pomocy przyciskdw na panelu sterowania mozna ustawi¢ na timerze czas rozpoczecia sprzatania.
Jednoczesnie biezacy czas réwniez powinien by¢ ustawiony.

Gdy jest nastawiony timer, odkurzacz bedzie wtgcza¢ sie automatycznie i rozpoczgé sprzatanie codziennie o
okreslonej godzinie. Przetacznik 1/0 na obudowie urzadzenia musi by¢ wtaczony, stacja tadujgca musi by¢
ustawiona i podtgczona.

Ustawianie biezacego czasu.

YT . ok . . . '3 . . . 3 . . . P
Naciénij przycisk (&Z) na pilocie sterowania, zaswieci sie wyswietlacz ustawienia biezacego czasu.
Sygnalizacja $wietlna ,zegar” na wyswietlaczu bedzie migac¢. Uzywaj przyciskow < lub ~, aby ustawic
z3dany czas, i
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przyciskdéw <lub > , aby przej$¢ od godzin do minut i odwrotnie. Aby zapisa¢ ustawienia, nacisnij przycisk
~n\

Ol ha pilocie zdalnego sterowania. Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy, ktéry oznacza, ze dane zostaty
zapisane. (Rys. 15)

Ustawianie czasu rozpoczecia sprzatania.

=

Nacisnij przycisk “— na pilocie sterowania, zaswieci sie wy$wietlacz ustawienia biezacego czasu.
Sygnalizacja $wietlna ,zegar” na wys$wietlaczu bedzie miga¢. Uzywaj przyciskdw b v, aby ustawi¢
zadany czas, i przyciskéw ¢lub >, aby przej$¢ od godzin do minut i odwrotnie. Aby zapisa¢ ustawienia,

nacisnij przycisk <) na pilocie zdalnego sterowania. Rozlegnie sie krotki sygnat dZzwiekowy, ktéry oznacza, ze
dane zostaty zapisane.

W celu anulowania ustawien nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk 2 Jak nastawione dane
zostang usuniete, rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

Podczas wymiany baterii ustawienia zostanq utracone. Nie zapomnij, ze nalezy ponownie ustawic czas po
wymianie baterii.

tADOWANIE AKUMULATORA

WYKORZYSTANIE STACJI tADUJACE)

W przypadku uzycia stacji tadujacej koniecznos¢ tadowania akumulatora i potozenie stacji tadujacej sa
okres$lane przez urzadzenie w sposéb automatyczny. Przetacznik 1/0 na obudowie odkurzacza musi
znajdowac sie w pozycji ,I”.

Umies¢ stacje tadujgca pod samg Sciane pokoju, ktdry sprzatasz, obok gniazda, wtdz wtyczke zasilacza do
gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie lampka kontrolna na stacji dokujacej.

Nie powinno by¢ przeszkdéd w odlegtosci 1 m z dwdch bokdw i w odlegtosci 2 metréw z przodu od stacji
fadujacej. Réwniez w strefie lokalizacji stacji dokujacej nie powinno by¢ luster i powierzchni silnie
odbijajacych w odlegtosci do 15 cm od podtogi co do wysokosci. Jesli te powierzchnie sg — oston je.

Nie umieszczaj stacji dokujgcej naprzeciwko okna, jesli mogg na nig bezposrednio dziata¢ promienie
stoneczne. (Rys. 16)

Do tadowania wtgcz robota za pomoca przetacznika zasilania, ustaw go na stacji dokujgcej. Nalezy uwazadé,
aby styki na stacji dokujgcej zbiegty sie ze stykami na urzadzeniu.

Stan urzadzenia Kolor lampki kontrolnej
Trwa fadowanie/ Niski poziom natadowania baterii Pomaranczowy, miga
Natadowany/ W trybie sprzatania Btekitny, swieci Swiattem ciggtym
Wytgczony/w trybie uspienia/dawno natadowany Nie Swieci
Na wyswietlaczu jest wyswietlany btad Czerwony

[

Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wtgczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu
akumulatora.

Nie pozostawiaj stacji tadujacej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy soba za pomoca
przedmiotéow metalowych!

Przed dtuiszym przechowywaniem roztaduj akumulator do potowy. Nie przechowuj urzadzenie i
akumulator w warunkach ujemnych temperatur.

WYMIANA AKUMULATORA (Rys. 17)
Wytacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania.
Umies¢ go dolnym panelem w gore.
Za pomoca srubokreta z profilem krzyzowym (nie wchodzi w sktad zestawu) wykre¢ sruby pokrywy komory
baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe, chwytajac jg ze strony uktadu srub.
Wyjmij stary akumulator z komory i odtgcz jego wtyk, w tym celu nacisnij zatrzask zamku ztgcza zasilania
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10.
11.

12.

odkurzacza i wyjmij z niego wtyk akumulatora. Aby podtgczy¢ nowy akumulator, wtéz wtyk akumulatora do
ztgcza zasilania odkurzacza, az ustyszysz klikniecie. Delikatnie umie$¢ akumulator w komorze, nie zaciskajac
zbytnio przewodow przytaczeniowych.

Zatéz pokrywe komory baterii z powrotem. Przykrec $ruby.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

Przed konserwacja i czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odfgczone od tadowarki, a fadowarka jest
odtgczona od sieci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia badz tadowarki w wodzie ani innych cieczach.

Nie uzywac benzyny, alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

Metalowe czesci urzadzenia nalezy przecierac czysta, suchg $ciereczka tkaninowa.

Plastikowe czesci urzadzenia nalezy przeciera¢ wilgotna, wycisnietg Sciereczka tkaninowa. Nie powinno by¢
kropel wody.

Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ (Rys. 18)
Po kazdym sprzataniu:
- Nacisng¢ zatrzask pojemnika na kurz i pociagnij w dét,
- Wyjmij pojemnik, pociggajac go w kierunku na siebie.
- Sprawdz, czy nie ma ciat obcych, ktére utknety w kanatach. W razie potrzeby usun je.
- Otworz pokrywe pojemnika, ciggnac w dot zatrzask,
- Odwrdé¢ pojemnik i wyrzué $mieci z pojemnika.
- W celu wyjmowania i wymiany filtra HEPA zwolnij zatrzask na pokrywie pojemnika na kurz. Wyczysci¢ filtr
HEPA — przetrzasnij go lub za pomoca specjalnej szczoteczki. W razie potrzeby przeptukuj filtr HEPA cienkim
strumieniem wody.
Rys.19
- Wysusz filtry i pojemnik na kurz przed montazem.
- Zamontuj elementy filtrujace,
- Zamknij pojemnik i zamontuj go z powrotem na miejsce.
CZYSZCZENIE SZCZOTKI SRODKOWEJ
Szczotka elektryczna przeznaczona jest do zbierania kurzu w warunkach gospodarstwa domowego z podtogi
i dywandéw za pomocg obracajacego sie watka szczecinowego. Jej konstrukcja jest bardzo wrazliwa na
zablokowanie dtugimi wtosami, wetna, niémi itp. W przypadku zapchania nalezy natychmiast zaprzestac¢
uzywania odkurzacza i zastosowac Srodki do wyczyszczenia watka szczecinowego. Czyszczenie nalezy
przeprowadzac po kazdym sprzataniu.
Watek ma oddzielny naped elektryczny, ktéry wtacza sie jednoczesnie z silnikiem odkurzacza.
Do czyszczenia watka: (Rys. 20)

1.  Wytgcz urzadzenie za pomocg przycisku I/O (przetacz go do pozycji ,0”).
Odwrdé¢ odkurzacz spodem do gory i umiesc go tytem w kierunku ,,do siebie”.
W przypadku matej ilosci wtoséw i nici, ktére nawinety sie na watek szczecinowy, mozna je $cig¢ nozem bez
zdejmowania watka szczecinowego W tym celu umies¢ ostry n6z miedzy rzedami wtosia krawedzig tnacg na
zewnatrz od watka i ruchem wzdtuz watka tnij zwiniete wtosy i nici. Po wykonaniu tej czynnosci skrawki
wtosow tatwo usuwane na zewnatrz z obudowy szczotki, dla wygody dopuszczalne jest obracanie watka
szczecinowego wokot jego osi obrotu recznie.
W przypadku mocnego zapchania watka szczecinowego zdejmij ramke mocowania watka szczotki elektrycznej,
w tym celu lekko naci$nij jezyczki zatrzaskéw w kierunku ,,od siebie” i podnie$ blizszg krawedZ ramki,
nastepnie wyjmij ramke.
Podnies$ prawa strone watka szczecinowego, ciggngc w prawo, wyprowadz go z potgczenia z napedem i wyjmij
z gniazda. Kiedy watek szczecinowy jest wyjety z obudowy, mozna go tatwo oczysci¢ z nawinietych wtosow i
nici za pomocg ostrego noza lub nozyczek.
Zamontuj watek szczecinowy z powrotem na miejsce w obudowie szczotki w odwrotnej kolejnosci.
W przypadku silnego zablokowania czesci szczotki i napedu elektrycznego nalezy skontaktowac sie z

104



autoryzowanym serwisem w celu demontazu i czyszczenia.
CZYSZCZENIE SZCZOTEK BOCZNYCH (Rys. 21)

LN

Odtacz robota.
Sprawdz, czy nie majg szczotki uszkodzer i/lub ciat obcych, nawinigtych $mieci.
W razie potrzeby zdejmij szczotki.
Przetrzyj szczotki szmatka nasaczong w cieptej wodzie i dobrze wycisniety. Czyszczenie nalezy

przeprowadzac po kazdym sprzataniu.
10. W przypadku uszkodzenia szczotek bocznych wymieniaj je w odpowiednim czasie.
CZYSZCZENIE CZUINIKOW | STYKOW

- Oczyszczaj przednie koto — usuwaj Smieci.

- Oczyszczaj czujniki spadku z kurzu miekkg szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys. 22)
- Oczyszczaj suchg, miekka szmatka ptytki stykowe na spodzie odkurzacza i na stacji dokujacej (Rys. 23)

- Odtaczaj akumulator w przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji.

Prace zwigzane z czyszczeniem zewnetrznych zespotéw odkurzacza nie s3 obejmowane gwarancja.

PROBLEMY | METODY ICH ROZWIAZYWANIA
W tabeli przedstawione s3 najbardziej typowe problemy, ktére moga wystgpi¢ podczas korzystania z
urzadzenia. W zaleznosci od przyczyny usterki ustyszysz sygnaty dZzwiekowe od 1 do 4.

o i Lampka dii}/ig:ztu . Metoda rozwigzywania problemu
kontrolna
1 | Przednie kofo utknefo | Wskaznik swieci Pika 1 raz Wyczy$¢ koto i ponownie uruchom
na czerwono robota
2 Szczotka boczna Wskaznik swieci Pika 2 razy Wyczys¢ szczotke boczng i
utkneta na czerwono ponownie uruchom robota
3 | Filtr jest zapchany Wskaznik $wieci | Pika 3 razy Oczys¢ pojemnik na kurz i filtry z
na czerwono kurzu i brudu
4 Nie obraca sig Wskaznik swieci Pika 4 razy Zdejmij i oczysc szczotke gtdwna
szczotka gtéwna na czerwono
5 | Zderzak zacisnigty Wskaznik miga na Pika 2 razy Sprawd?, czy zderzaka z przodu i z
czerwono bokdédw swobodnie sie porusza. W
przypadku braku swobody ruchu
usun przyczyny zatarcia (utknety
$mieci). W przypadku niemoznosci
usuniecia zatarcia zderzaka bez
demontazu urzadzenia, skontaktuj
sie z Autoryzowanym punktem
serwisowym Polaris
6 | Czujniki spadku sa Wskaznik miga na Pika 3 razy Umies$c¢ robota na jasnej
brudne, jedna strona czerwono przestrzenie, oczys¢ czujniki
robota podniesiona
spadku.
7 Robot nie moze wréci¢ | Wskaznik miga na Pika Upewnij sie, ze nie ma przeszkod
do bazy dokujacej czerwono 4 razy przed baza dokujaca. Przetrzyj styki
bazy i robota.

Rozwigzywanie ewentualnych probleméw podczas czyszczenia.
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uruchomiony z pilota
(efektywny zasieg do
5 metréw).

zdalnego sterowania

Robot jest wytgczony / roztadowana
bateria robota.

Zabrudzony nadajnik pilota zdalnego
sterowania

Sg zaktdcenia od innych zrédet
promieniowania IR (podczerwieni).

Nr Problem Mozliwe przyczyny Zalecane dziatania

1 Robot nie witacza sie i Nie ma kontaktu ze stacjq dokujaca. - Sprawd? potgczenie robota ze
nie faduje stacjq dokujaca.

Stacja nie jest podtaczona do - Podtacz stacje do adaptera.
adaptera.

- Uzywaj wtasciwego adaptera
Uzywany niewtasciwy adapter tadowarki.
tadowarki.

2 Robot porusza sie Do napeddw kot lub szczotek dostato | Robot automatycznie prébuje sie
skokami w jednym sie albo nawineto sie ciato obce uwolnic. Jesli jest to niemozliwe —
miejscu. pomoz mu.

3 Robot wraca do stacji Przy niskim poziomie natadowania Nataduj robota.
dokujacej do robot wraca do stacji dokujacej.
tadowania, nie Na réznych nawierzchniach zuzycie Czas pracy robota na jednym
konczac czyszczenia. energii jest rozne. tadowaniu zalezy od ztozonosci

pomieszczenia, ilosci $mieci i trybu
sprzatania.

Nr Problem Motzliwe przyczyny Zalecane dziatania

4 Robot nie wykonat Woytaczone zasilanie robota. - Wiacz robota.
zaplanowanego
sprzatania. Robot jest roztadowany. - Gdy robot jest w trybie

gotowosci, upewnij sie, ze jest
natadowany, aby miat
wystarczajgco duzo energii do
pracy.
Przepetniony pojemnik na kurz.
- Oczys$¢ pojemnik na kurz
5. Robot nie moze by¢ Woyczerpane baterie do pilota - Wymien baterie

- Wtagcz/nataduj robota.

- Wytrzyj nadajnik pilota miekkg
szmatka.

Nie uzywaj pilota w poblizu innych
zrodet sygnatu IR (podczerwieni).

Uwaga! Jesli za pomoca powyzszych krokdéw nie mozesz rozwigzaé¢ problemu we wtasnym zakresie, prosimy

zwrdcic sie do Autoryzowanego centrum serwisowego POLARIS

PRZECHOWYWANIE

Urzadzenia elektryczne przechowywane sg w zamknietym, suchym i czystym pomieszczeniu, w temperaturze
otoczenia nie wyzszej niz plus 402C, wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekracza¢ 70%, oraz w przypadku
braku w Srodowisku par kwasnych i innych, wptywajacych negatywnie na materiaty, z ktérych zostaty

wykonane urzadzenia elektryczne.
Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
TRANSPORT
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Transport urzadzen elektrycznych wykonywany jest wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z zasadami
przewozu fadunkdéw, obowigzujagcymi w transporcie poszczegdlnego typu. Podczas transportu urzgdzenia
nalezy stosowac oryginalne opakowanie fabryczne.

Transport urzadzen powinien wykluczy¢ mozliwos¢ bezposredniego oddziatywania na nich opadéw
atmosferycznych i srodowisk agresywnych.

Uwaga! Po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzucac urzadzenia razem z odpadami domowymi. Nalezy

przekazac je do punktu zbiérki w celu recyklingu. Tak pomozesz chronic¢ sSrodowisko naturalne.
SPRZEDAZ
Zasad sprzedazy nie okreslono.

WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJI URZADZENIA
\= Zgodnie z WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive nie nalezy
_‘ wyrzucaé urzadzenia razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do autoryzowanego punktu selektywnego zbierania odpadow.

DANE TECHNICZNE

PVCR 1026 - robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego marki POLARIS
Srednica urzadzenia : 310 mm

Wysokos¢ urzadzenia: 76 mm

Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 500 ml

Moc urzadzenia: 25 W

Zrédto zasilania: akumulator Li-ion 2600 mAh, 14,4 V

Czas tadowania akumulatora: do 5 godzin

Czas pracy bateryjnej: do 120 minut

tadowarka

Dane techniczne tadowarki:

Napiecie wejsciowe: 100-240 V

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 19 V

Maksymalny prad obcigzenia:600 mA

Klasa ochronnosci — 2

Uzywane baterie do pilota zdalnego sterowania — typ AAA, 2 szt.

Przypis: W wyniku ciggtego procesu modyfikacji i doskonalenia miedzy instrukcja obstugi i produktem moga
wystgpi¢ pewne réznice. Producent ma nadzieje, ze uzytkownik zwrdci na to uwage.

INFORMACIJE O CERTYFIKATACH

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z Dyrektywami: UE:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

(€5
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Okres zywotnosci urzadzenia: 3 lata

Okres gwarancji: 12 miesiecy od daty nabycia

Okres gwarancji na akumulator: 6 miesiecy od daty nabycia.

Data produkgji jest podana na produkcie.

PRODUCENT: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai,
Hong Kong.

Wiasciciel znaku towarowego Polaris: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland.

Upowazniony przedstawiciel producenta w EC: JSC “HTV1”, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lithuania.
Wyprodukowano w Chinach.
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GWARANCIA

Wyréb: Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego

Model PVCR 1026

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres 12 miesiecy od daty zakupu wyrobu i obejmuje obstuge

gwarancyjna w przypadku stwierdzenia wad zwigzanych z materiatami i praca. Niniejsza gwarancja jest wazna

po spetnieniu nastepujacych warunkdw:

1. Gwarancja producenta objete sg wszystkie modele produkowane pod markg POLARIS i zakupione u
autoryzowanych przez producenta sprzedawcéw, w krajach, w ktérych dostepny jest serwis
gwarancyjny (niezaleznie od miejsca zakupu).

2. Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi oraz obowigzkowo powinny by¢ przestrzeganie

zasady i wymagania bezpieczenstwa.

3. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad powstatych po przekazaniu towaru do konsumenta na skutek:

- Chemicznego, mechanicznego lub innego oddziatywania, dostania sie ciat obcych, ptynéw, owadoéw i ich
produktéw przemiany materii wewnatrz wyrobu;

- Niewtasciwej eksploatacji, polegajacej na korzystaniu z produktu niezgodnym z jego bezposrednim
przeznaczeniem, a takze ustawienia i uzytkowania wyrobu z naruszeniem wymagan Instrukcji obstugi i
zasad bezpieczenstwa;

- Osaddw wapiennych, kamienia kottowego i osadéw z powodu uzywania wody o wysokiej zawartosci
substancji mineralnych;

- Korzystania z produktu w celach, dla ktérych nie zostat przeznaczony;

- Normalnej eksploatacji, a takze naturalnego zuzycia, niewptywajacych na wtasciwosci funkcjonalne:
uszkodzenia mechaniczne zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni (wgniecenia, rysy, zadrapania),
naturalne zmiany koloru metalu, w tym pojawienie sie plam ciemnych i w kolorze teczy, a takze korozji
metalu w miejscach uszkodzenia powtoki i niepowlekanych obszaréw metalu;

- Zuzycia elementéw wykonczenia, lampek, baterii, ekrandw ochronnych, pojemnikéw na $mieci, paséw,
szczotek i innych czesci o ograniczonym okresie uzytkowania;

- Naprawy produktu przez osoby lub organizacje, ktére nie sg autoryzowanymi punktami serwisowymi*;

- Uszkodzenia produktu podczas transportu, niewtasciwego uzytkowania, jak réwniez w zwigzku z
nieprzewidzianymi w konstrukcji produktu modyfikacjami lub samodzielng naprawa.

4. Producent nie ponosi zadnej gwarancji, jesli na produkcie nie ma tabliczki znamionowej, lub dane w

niej usuniete albo poprawione.

5. Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla produktéw uzywanych do potrzeb gospodarstwa domowego

i nie obejmuje produktéw, ktére sg uzywane do celdw handlowych, przemystowych badz celéw

produkcyjnych.

Uwaga!! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody bezposrednio lub posrednio

wyrzgdzone z powodu uzycia produktu POLARIS ludziom, zwierzetom domowym, srodowisku lub za

uszkodzenie mienia w przypadku, jesli doszto do tego w wyniku nieprzestrzegania zasad lub warunkow
eksploatacji i ustawienia produktu, dziatari umysinych lub nieswiadomych klienta lub oséb trzecich.

We wszystkich sprawach zwigzanych z konserwacjg, kontrolg jakosci, gwarancjg i naprawg wyrobéw

POLARIS po uptywie gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca — autoryzowanym dealerem

POLARIS.

Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia
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POLARIS
Movtélo PVCR 1026
Oényieg xpriong

Jag guxaplotolpe mou emé€ate ta mpoidvta tng papkag POLARIS. Ta mpoidvta pag £xouv
SnuoupynBei cuudwva pe TIg UPNAEG amaLTAOELS TTOLOTNTAS, AELTOUPYLIKOTNTAS KLl oxedlaopoU. Eipaote
olyoupot, 0tL Ba el0Te LKOWVOTIONUEVOL E TNV ATOKTNON EVOG VEOU TIPOLOVTOG TG ETAUPELAG LAG.

Mpw artd v mPpWTN XPrion TG CUOKEUNG SLOBACTE TPOTEKTIKA KOL TTARPEG AUTO TO EYXELPLSLO, TO
omoio MEPLEXEL ONUOVTLKEG TTANPOdOPIEG OXETIKA UE TNV AOPAAELL 0ag, KABWG KAL TLG CUOTAOELS YLA CWOTH
XPrion Kol cuvtHPNON TNG CUCKEUNAG.

AnoBnkelote to eyxelpidlo pall pe tnv KApTa €yyunong, tov €Aeyxo Tou Tapeiou, av eival
SuvaTov, To KOUTL aTO XaPTOVL KAl TO UAKO CUCKEUOOLAC.

TENIKEZ NAHPO®OPIEZ

AUTO TO €yXeLPIBLO XPNONG TIPOOPIZETAL YL TNV €EOLKELWON HE TA TEXVIKA XAPOKTNPLOTIKA, TN
OUOKEUN, TOUG KavOveg Aettoupyiag kat GUAAENG TNG NAEKTPLKAG OKOUTAG OWKLOKAG Xprong, PVCR 1020
FusionPRO tng POLARIS (e - popmnot, nAekTpLkr oKoUTA, GUCKEUR).

TENIKEZ YNOAEIZEI AZDAANEIAZ

H xpron tng cuoKeLNG PEMEeL va ekTeAeiTal cUpdWVA LE TOUG "Kavoveg TnG TEXVIKNAG XPHONG TWV NAEKTPLKWV
EYKATOOTACEWV VL0 KOTAVAAWTES".

H ouokeur mpoopileTal AMOKAELOTIKA yLat OWKLAKH Xprion.

MNpw amnd tn xprion, SLaPAaoTte MPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPISLO KO artoOnKeVOTE TO.

H ouokeun MPEMEL VAL XPNOLUOTIOLETAL LOVO YL TOV TIPOOPLOKS TNG.

Autr) n cuokeur] 8ev mpoopiletal yla xprnon and ta dtopa (cupnepappBavouévwy nadlwy) mou €xouv
PUOLKEG, VEUPLKEG 1 SLAVONTIKEG AVWHAALEG 1| EAAEWDN EUMELPLAG KAL YVWONG, EKTOG EAV TA ATOMO OUTA
emPBAEnovtal f AapBavouv o8nyleg yla tn xprion aUTrG TG CUOKEUNG artd Tov UTELBUVO TNV 0oPAAELA TOUG.
Elvau amapaitnTo va emonteVeTaL Ta modLd yLa va oroTPOTt TWV MXVISLWV TOUG LE T CUCKEUN).
Mpocoyr! Mnv XpNOLUOTIOLEITE TN GUOKEUN KOVTA OTLG UMAVIEPEG, VEPOXUTEG 1 AAAa Soxela pe vepod.

S Kapia mepimtwon pnv BuBilete tn cuokeur oto vePO i AN uypa.

Kd&Be popd mpLv evepyomolioete Tn cuokeur eAéyEte tnv. Edv undpxet opatr) BAGRN 0T CUCKEULT KAl OTA
€EQPTANATA, KNV TNV XPNOLUOTIOOETE HEXPL VA ETUAUBEL TO TPOBANUaL.

MNa ¢poéption NG pnatapiag (CUCCWPEUTH), XPNOLLOTIOOTE HOVO TOV GOPTLOTH (UETOOXNMATLOTH) KOl Th
Bdaon ¢poptiong mou mephapBdvetal o autd TO HOVIENO TNG NAEKTPIKAG okoUTaG. Mnv XpnoluomnoLeite
QUTOV TOV LETACKNUOTLOTH Lot GAAOUG GKOTIOUG.

Edv n Bdon ¢opTiong, 0 HETAOKNUATIOTAG 1 TO KAAWSLO TPododooiag eival KATEGTPAUEVO, NV CUVEEETE
TIOTE TOV ETOOXNMATLOTH O JLa TTpilo. Av TIPETEL VAL AVTIKATAOTHOETE (EMOKEVAOTE) TN Bdon hopTLIoNG KaL
TOV  METOAOXNMATLOTH,  ETLKOWWVACTE He  €va  €fouclobotnuévo  KEVTIPO  €MIOKEURG.  Mnv
amnoocuvappoloynoete tn Baon Gpoptiong KatL Tov petaoxnpatiotn!

Mo va eéaodaiioete t pdption g pmatapiag, tonobetiote mMpwta 10 PUOUA UETACKNHUATLOT 0TV
avtioton unodoxn tng Baong GopTong Kot TormoBeTrote TN BACN KOVTA GTOV TOIXO TOU XWPEOU KabapLopou
Simha otnv mpila Kat, 0Tn CUVEXELR, TOTOBETAOTE TO BUCUA TOU LETOOKXNHUATLOTH oTtnv Tipila. Mnv adrvete
TOV LETOOXNHUATLOTH OUVSESEUEVO XWPIG EMLTpNON META T ddpTion TN unatapiag. Mnv adrvete tn Bdaon
$dptiong oTo MATwA OTav eV T XPNOLLOTIOLE(TE.

Npoooxn! Anayopeletal auotnpd va BpaxuUKUKAWVETE Tig entadég tng Baong ¢hpoptiong pe HeTAAALKA
QaVTIKEipeval

‘Otav xpnowonoleite tn Bdon dpoéptiong, n avaykn ¢optong thg pnatapiag kabopiletat avtdpara and
ouokeun. Edv n Bdon ¢pdptiong dev xpnowlomnoteital, punv optilete Tnv pnatapio péxpt va anodoptiotel
telelwc.

MNa va poprtilete v unatapia xwpic tn xprion Baong ¢odptiong, cuvdéote mpwta to BUCUA LETACXNUATIOTH
oTnVv avtiotoyn umodoxn TN NAEKTPLKNAG OKOUTIAG KA, OTN CUVEXELQ, CUVOECTE TOV LETOOXNOTLOTH OE pLa
nipilo. Mnv adrVeTe ToV LETOOXNUOTLOTH CUVSESEUEVO XWPIG ETUTAPNON UETA TN POPTLION TNG Uatapiag.
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Vvvo ()

¢ ® * VVVVVY

JUVEEOTE TOV LETACXNUATLOTH HOVO UE TN TNy evaANaooOpevoU peupatog (~). Mpwv amd thv evepyonoinon
BeBalwbeite, OTL 0 LETAOXNUATIOTHG EXEL OVOUAOTIKY TAON TIOU XPNOLUOTOLETaL 0TO NAEKTPLKO SikTuo.
Onotadnnote eadpalpévn evepyomoinor tng odg otepel To Skaiwpa tng eyyunong.
Mn XpNOLWLOTOLE(TE [N TUTIOTIOLNUEVA TPOPOBOTIKA 1) CUGKEUEG OUVEEDNG.
Mpwv OUVSEOETE TOV WETAOXNUATIOTH OTO NAektpkd Siktuo, BePawwbdeite otL to BUopa Tou eivat
tonoBetnuévo otnv avtiotoyn urmtodoxn tng cuokeurc/Bdong doptiong.
Mn XPNOLLOTIOLELTE TN CUOKEUT OTOUG EEWTEPLKOUG XWPOUG. MpooTtatéPte tn cUCKEUN amod tn Beppotnta,
TO GUECO NALKO WG, TG KPOUOELG OTLG OXUNPEG YWVIES, TNV uypacia (0 Kapia TepUTTWon TMOTE KNV
BuBilete TN cUOKEUN OTO VEPOD).
Mnv GUVSEETE TO HETAOXNMATLOTH (UNV TO ayyilete) pe Bpeyuéva XEpLa.
‘Otav oAokAnpwOei n OpTLON, AMOCUVSEETE TAVTA TO PETACKNUATLOTH Amtd TNV Tpia KAl oo tnv urtodoxn
$opTIong TnG cuokeung/Baong doptong.
Mnv adrvete t ouokeur], T Bdon $GOPTIONG KAl TOV HETOOXNMATIOTH XWpig emtipnon. Kpatriote t
OUOKEUN, TN Bdon $oOPTLONG KAL TOV LETACKNUATLOTH MaKPLE armd motsid.
Mnv HeTODEPETE TOV PETAOXNMATIOTA A TN Bdon ¢odptiong, kpatwvtog amnd to kaAwdio tpododoaciag.
AnayopeUeTaL N anmocUVEEon TNG CUOKEUNG QMO TO NAEKTPLKO SIKTUO, KPOTWVTAG TNV amo To KoAwdLo
tpododooiag. Katd tnv anoclvseon Tou HETAOXNUATIOTH amd To NAEKTPIKO SiKTUO, KpATHOTE TO and To
TEPIBANUO TOU LETACKNUOTLOTH, XWPLG VAL KOV UTTHOETE TOUG QYWYLLOUG AKPOSEKTEG,.
Mnv emOKEVATETE TN OUCKEUN HOVOL 6aG. OL avelSikeuTeG EMOKEVEG AMOTEAOUV GpEeCO Kivuvo yla Tov
XPAotn. EMoKeVEg, emBewpnoelg Kat pubpicelg mpémel va ekteAoUvVTaL HOVO amd eEELGIKEUUEVO TEXVLKO
T(POCWTILKO OTA KEVIPA ETILOKEUNG.
o TNV EMOKEUN TNG CUOKEUNG UITOPOUV VA XPNOLUOTIONB0UV HOVO QUBEVTIKA AVTOANOKTLKA.

Npoooxn!

Av rtpokUouv ipoPAnpata kdBe dpuong, emkowvwvrote e To E€ouciodotnuévo Kévtpo Emokeung tng

POLARIS 1} pe e€ouclodotnuévo avTupoowo tng Polaris.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZDANEIAZ MA AYTH TH ZYZKEYH

Katd tn Aettoupyia Tng NAEKTPLKAG OKOUTIOC, LNV TOMOBOETEITE CUOKEVEG BEpavong i AAAEG TTNYES
BepUOTNTOG OTO MATWLO TOU XWPOU TOU TPOKELTAL VO KaBapLoTeL.

AnayopeVeTal n xprion TNg NAEKTPKAG okoUTag Xwpig Soxeio okdvng, kaBwg kat xwpic dpidtpo kat pidtpo
HEPA mou mapéxetal oto S0Xei0, EYKATECTNUEVO KOL CUVTNPNUEVO CUUDWVA LLE TO TAPOV eYXELPiSLO. MpLv
amno tn xpnon, BeBawwbeite 6tL 0 GUANEKTNG oKOVNG KAl Ta pidTpa €xouv eykataotabel cwotd.

Mn xpnoluomoleite xntkoUg SLOAUTEG yla va kaBapioete TNV NAEKTPLKY CKOUTI.

Mnv avappoddte Ta MApoKATW AVTIKEILEVO Kol UALKA:

QVTIKE{PEVA KU ONG: OTAXTEG, kKApBouva, amotoilyapa K.AT.,

OLXUNPG QVTLKELEVA: OTIAOUEVO YUOALE, BEAOVEG, KOUUTLA YpadLKhG UANG, CUVSETHPEG, K.ATL.,

BadEg mou XpNoLLOTOLOUVTAL € EKTUTIWTEG 1 AVTLYPADIKA LNXOVALOTA, EMELSH Elval NAEKTPLKA QYWYLLO
piypa kot Sev adatpeitat evieAdwg and to ¢iktpo,

SNANTNPLWEELS, EKPNKTIKEG Kol SLABPWTLKES OUTIEC,

aplavrto fj okovn auLavtou,

OLKOSOWLKR oKOVNG artd YU o-ToLpéVTo-aoBEatn,

uypn okovn kat Adorn,

peydAa Bpavopata UMWY,

VEPO KAL USATIKA UYPA.

XPNOLUOTOLE(TE POVO TO EEOPTALATA KOL AVTOAAAKTIKG TTOU CUVLOTWVTAL OO TOV KOTOLOKEUQLOTH).

Mnv epnodilete v elcodo kat tnv €£060 AEPLOUOU OTLG OTEG TNG OKOUTIAG.

AnayopeUetatl n tomoBEtnon tng okoUmag ev Asltoupyla OTIC GKPEG KAl TA TIAEUPIKA MEPN TOU
neptBAAaTog. Katd tn Stapkela thg Asttoupyiag, n okoUTa MPEMeL avta va Bpioketal o opilovria Bon,

uE To Kouumrtpoq Ta dvw. Mpooé€te yla tnv otaBepdTNTA TG OKOUTIOG OTNV AKPN TWV OKAAOTIATLWY
Kat ot avupooelg damédou. To MAGTOG TWV OKOAOTATIWV TIPETEL va UTtepPBaivel TG SLOOTACELS TNG
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OUOKEUNG, OUMTT. TEPLOTPEDOUEVEG TIAEUPLKEG BoUpToeg, SladopeTikd n cuokeur dev Ba mpémel va
XPNOLLOTIOLEITOL OTLG OKAAEG. MPLV XPNOLLOTIOL|OETE TN GUOKEUT OTLG OKAAEG, EAEYETE OTTTIKA TNV LKAVOTNTA
NG VO OTOUATA OTNV AKPN TOU OKAAOTATIOU XWpIg twon.

AuTA n cuokeun givat katdAAnAn yia okAnpd Sameda kat xaALd pe xapunAo tpixwpa. H cuokeur dev pumopei
va xpnotomnotnBei os avopoloyevda ddameda kal oe XaAld pe PnAo tpixwua, Kabwe Kol av UTAPXouUV
eunddia pe tn popdn kahwsdiwv mou Bpiokovtal 0To MATWHA.

Katd tov kabaplopd twv XaAuwv pe xounAd tpixwpa, ol TAeUpLKEG BoUpToeg mpémel va adatpebolv yia va
anodeuxBel n BAABN toug. Edv to Xahi £éxel KpdOOLA OTA AKPA - TN OTLYUI TOu Kabaplopou, BAATE Ta KATw
amno to XaAl. Ta tpamelopdvTila, To KAAULULATA KOL OL KOUPTIVEG SEV TPEMEL VAL yyi{ouV TO TATWUA OTOUG
XWpPoug Kabaplopou.

H ouokeun €xeL oxedlaotel yla va Aettoupyel povo pe tnv auBevikn pmatapio kot To GopTioTh mou
nopéxetal pall pe t™ ouokeun. H xprion &vwv cuokeuwv yla tpododoocia kal ¢option propel va
nipokaAéoel BAGBN otn cCUCKEUN.

Mpw XPNOLLOTIOLOETE T OUOKeUR, adalpéote OAa ta guaicBnta kat evBpavoTa aviikeipeva amnd to
TMATWHA, KBwG Ta KaAwSLA Kat Ta Tt vidia.

Mnv kaBioete TAvVw OTN GUOKEUH 1) LNV TOMOBETHOTE avTiKeipeva f {wa Mavw o authv. Mnv adprvete ta
TSI va KABovtal 0To POUTIOT KAL VA TO XPNOLLOTIOLOUV 0aV TTaXVidL.

Edv n ouokeun dev xpnotpomoteitat yia oAU Katpd, KaBwg Kat pLv oo Tov KabapLopo Kal th cuvtipnon
TNG CUOKEUNG, AITEVEPYOTIOLROTE TNV Ao Tapox PEUATOG.

KaBapiote Tn cuokeun kal to Soxeio okOvNG Petd amd KABe xprion.

Mnv TAévete TtV oKOUTA KATW OO TPEXOUMEVO VEPO, KNV TO OKOUTI{ETE pe €va uypd mavi N tnv
Xpnoormnoleite oe Bpeypévo damedo.

Adatpéote Tn pnatapia mpw oo andcupon Tou POLov.

ATIOGUPETE TIG UMATOPLEG CUUDWVA LE TOUG TOTKOUG VOLLOUG KOL KOVOVLGOUG.

AKOMOL KAL vV TO TIPOLOV €xeL uTtooTel coPapn {npLd, amayopeveTal N KaUon Tou, EMELSA N Unatapia Tou
uropei va mpokaA€oet €kpnén.

MEAIO XEIPIZMOY

H ouokeun TpoopileTal yla owkLakn xprion cupdwva pe to mapov Eyxelpidlo. H nAektpikr) okouma eivat
oxeSlaopévn yla oteyvo KoBApLopa Tou SaméSOoU TWV OLWKLAKWY XWPWV WUE OKANPRA Kal opoldpopdn
emipavela yla arnoppodnon okovng. H cuokeur Sev mpoopiletal yla BLOnXavik Kot EUropkn xpron.

H ouokeun eniong dev mpoopiletal yla xprion og eEWTEPLKOUG XWPOUG KAl OE N OEPUALVOUEVOUG XWPOUG
pe Beppokpaocieg katw and +15°C kat uPnAn vypaocia.

O katookevuaotng 6ev uBUVETAL yla {NULEG TTOU TIPOKUTITOUV artd akatdAAnAn xprion f xpnon mou dev
TipoBAEMETAL A6 TO TAPOV Eyxelpidio xprong.

MNEPIFPADH zYZKEYHE

Ew. 1
1.  Kovpni O 7. Teppatikd poptiong
(ON/OFF/START,STOP) 8. MmnpooTwvog Tpoxog
2. AVIXVEUTEG aVTL-0UYKPOUGNG 9. MAeupkég BoupToeg: SekLa, aplotepn
3. AloBNTAPES QVTL-TITWoNG 10. KéAuppa pratapiag
4. ApLotepoc/Be€LOg TpoYXOG 11. KOpmog Keviplkig fouptoag

5. Awakomnng tpododooiag (ON/OFF)
6. JUAAEKTNG OKOVNG

OOPTIZTHZ
Ewk. 2
1. "Evéeln evepyomoinong
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Oéon amodkevong TOL THAELEIPIGTIPLOV
eproyn perddoong onpatog
Opéoda erapav
DopTioTig
THAEXEIPIZTHPIO
Ew. 1
1.  Asgrrovpyia avtépatov kabapiopov
Kovpmi ghéyyov kiviong
Kovpmi pdOmong apag
Kovpuni smpak kabapiopod
Kovpni I'piiyopov ka@apropod
006vn
Kovpni emotpoeiig otn faon
Exkivnon/Awexkon) koprag Aertovpyiog
Kovpni pdOmong tov mpoypapparog kebapiopod
Agrtovpyia KaBapIGpov KOTd PKOS TMV TOLMOV
Agrrovpyia avEneng woyvog avappoenong «Maximum»

arwN

BRHooeNoORwN

o

EZAPTHMATA
IKOUTA-POMTTOT - 1TEW.
JUAAEKTNG OKOVNG (EyKOTEOTNHEVOG) - 1TEN.
Mrnatapia (emavadpopti{opevn pnatapia - eykoteotnuévn) - 1tep.
Bdon doptiong - 1tep.
DopTLoTAC (LETAOXNUATLOTAG) - 1TEW.
MAeupikég Bouptoeg (Sev eivarl eykaTeoTNUEVEC): SEELA - 2 TEUAXLA, OPLOTEPN -2 TEWL.
AvToAoKTIKO O€T Tou didtpou-HEPA kat mpwtelov didtpou - 2 Tep.
Bouptoa kaBaplopo - 1tep.
TnAexelplotriplo - 1tep.
O8nyieg xpriong - 1tep.
Kapta eyyunong - 1tep.
Juokevaoia (MAAOTIKA caKoUAQ + XOPTOKLBWTLO) - 1TEW.

=

WO NOULEWN

el
NP o

AMOZYZKEYH TOY NMPOION KAI MPOETOIMAZIA lA TH XPHzZH

e Avoifte v ocuokevaocia, apOlPECTE TPOCEKTIKA T CUCKEUN, OmeAeuBepwote tv amd OAa Ta UALKA
OUOKEUOOLAG.

o Adalpéate OAa Ta SLapnULOTIKA AUTOKOAANTA Atd TO TIPOLOV.

EAéy€te mAnpdtnta tou oet mapddoong (BA. evotnta «Eaptripatan).

o BydAte OAa ta e€aptrpata Kot To GopTLoTH.

o BeBawwbeite, 6t dev €xouv unootel {npuid OAa Ta e€aptripaTa.

o TomoBeToTE TIG AVTOANAKTIKEG TAEUPLKEG BOUPTOEG. Ma va TO KAVETE QUTO, TOMOBETOTE TNV OKOUTIA |IE TO
KATWw MEPOG PG Ta TAVW. BaAte kdBe BolUptoa mavw otov agova tng, mElovtag eAadpws oo mavw HEXPL
VL OKOUGOTEL TO KALK.

TonoB£tnon mAsupikwv Bouptowv (Etk. 4)

Mpw andé v mpwtn xpron, ¢optiote MARPwg tnv pratapia. BA. thv evotnta «®OPTQIH THZ
MMNATAPIAZ».

XPHZH
AOYW TNG TOAUTTAOKOTNTOG TOU TTEPLBAAAOVTOG OTO OTILTL, TO POUTTOT UITOPEL vl XAVEL KATtola SuoTpoottn
TiepLoxn. Ma vo eMTUXETE TO KOAUTEPO ATMOTEAEGA, CUVLOTATOL N KABNUEPLVH XPrON TOU POUTIOT.
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Metakwnote ta eunddia anod v neptloxn kabaplopol, adatpéote ta mayvidia kat To KaAwdLa anod To

ndtwua. (Ew. 5)

XPNOLUOTIOLELTE TNV OKOUTIO LOVO OE XAALA PE KOVTO TPIXWHA.

Mnv otaBeite oto §pduo fi 0TV MOPTA KATA TOV KABAPLOUO, SLadOPETIKA TO poprot Sev Ba kabBapioeL AUTEC

TLG TIEPLOXEG.

TomoBetrote éva dppdyua, €AV TO pounoT KaBapilel Ty mepLoxf LETAEY TWV OKAAOTIOTUWY

1 UE UIKPN amootacn HETaL Twv entimAwy. (ELK. 6)

1. TomoBetfiote oTO MiowW WEPOC TNG CUOKEUNG To KaBapd Soxeio okovng pe diktpa. Tormobetrote thv

NAEKTPLKI) OKOUTIAL OTO TIATWHA E TOV TIVOKA EAEYXOU TIPOG T EMAVW. PuBuiote To SLakomTn otn
Béon «O». (Ek. 7)

1 2o
Ma ekkivnon tou KUPLOU TIPOYPAUMATOG, Uia Gpopd TATACTE TO KOUWTL O 0TNn OUOKEUR A OTO (o)
tAexelplotrplo. To kouuni otn cuokeur Ba avapooPivel. Adpou to kKouprmti ekkivnong Ba avapel cuvexwg,
T0 poumot Ba apyioel va kabapilel to xwpo. (Eik. 8)
EmavelAnpuévo TMATNHA TOU KOUUTILOU o oTn ouokeun i W sto TNAEXELPLOTAPLO Bal OTOUATHOEL TO
KaBapLopd kat n nAekTpikr okouma Ba petapei otn Asttoupyia «MNavon».

v

p

, . . L@ .
lMNa emotpodn oth Bdon, matfiote to kouuni — oto tnAexelplothplo. (Eik. 9)
) . , , , (&)
T VoL oEVEPYOTIOLAGETE TNV NAEKTPLKE) OKOUTIO, TIOLTHOTE KOl KPATHOTE MATNUEVO TO KOUMIE Ko,
oTh cUVEXEL, puBpioTe To Slakdmn pebpatog oth B£on «O».

NMPOrPAMMATA KAGAPIZMOY.

o tnv BeAtiwon tng molotntag Tou Kabaplopol n nAekTpik okouma Stabétel Stadopa mpoypappata, Ta
orola eKKVOUVTAL OO TOV Ttivaka EAEYXOU I OO TO TNAEXELPLOTAPLO.

Av erulé€ete 5LadOPETIKO TPOTIO AeLtoupyiag amod To KUPLO TTPOYPOUUA KAl OTN GUVEXELOL ETTAVEKKLVAOETE TO
KUPLO TIPOYPAUUA, TO POUTTOT EMAVATPOYPOAUUATIlEL TN Stadpoun kabaplopou Kot urmopel va kabapilel tnv
nén kabapilopévn mepLoxn.

la ekkivnon mpoypappdtwy kabaplopov, BeBalwbeite mpwra, OTL TO POUTOT EIVOL EVEPYOTIOLNUEVOG,.

1. KAaowo, i} Baotko npdypappa kabaplopou.

J€ QUTO TO TIPOYPAULA TO POUMOT AELTOUPYEL TTPWTA KATA UAKOG TWV TolXwV, 0TN GUVEXELD 0Tn {Wwvn TNG
KoBapLopEVNG TIEPLOXNAG. AUTO TO TIPOYPALULO CUVLOTATOL KATA TOV KOBAPLOUO TWV EMLPAVELWY UE LOKETA.

o €KKivnon TOTAOTE TO KOUMTTL o OTO POUTIOT 1) GTO (&) tnAexetplotripro. (Etk. 10)

2.  Inepoeldi Kivnon (Tormukdg kaBapLlopoc).

To mpdypappa Emelpoeldng kivnon («Tomwog kabaplopdg») éxel oxedlaotel yla tov kabaplopud piag
Slaitepa BpWHLKNG TEPLOXNG. MNa ekkivnon Tou KaBapLopoy MATHOTE TO KOUWTE @) 510 tnAexelpLlotrplo.
(Ew. 11)

3.  Aeswoupyia abénong toxvog avappodpnong « Maximumy.

To mpoypappa kabaplopol «Maximum» EMLTPEMEL OTNV NAEKTPLKE OKOUTIOL vl AELTOUPYEL LE augnpévn LoV
avappddnong. Mo evepyoroinon tng AELTOUPYIaG XPNOLLOTIOLOTE TO KOUMTTL (%610 tnAexelplotrpro. (Ew.
12)

4.  KoBopiopog Katd piKog TV ToL®V.

Ma v évapén kabaptopol «Katd LAKOS Twv Tolywy» MoTHOTE To avtioTtoyo kouprni ™™ oto TnAEXELpLOTHPLO.
(Ew. 13)

5. priyopog kaBaplopog.

9

MNa tv évapén kaBaplopol «Kotd pAKoG Twv Toiywv» TaTACTE TO aviiotoo kouprni “27 oto

tnAexelplotriplo. O kaBaplopog xwpou Ba Stapkei 30 Aertd. (Eik. 14)

PYOMIZH THZ TPEXOYZAZ QPAZ KAI TOY XPONOY EKKINHZHZ KAGAPIZMOY.
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XPNOWOMOLWVTOG T KOUUTILA OTO TNAEXELPLOTAPLO, WIopeite va pubuicete TNV wpa €vapéng tou
KoBaPLOHOU OTO XPOVOSLAKOTTN. Z€ QUTH TNV MEPUTTWON, TIPEMEL EMioNG va pUBKLOTEL N Tpéxouoa wpa.
‘Otav o xpovodLakomTng éxel pubuLoTel, N nAektpikr) okouma Ba evepyomotnBei autdpata kat Ba apyiosL to
KaBaplopa kabnuepvd Katd tnv kaboplopévn wpa. O Stakomtng I/0 oto mepiBAnUA TG CUOKEUNG TIPETEL
va gival evepyormotnpévog, n Bdon doptiong va eival tonoBetnuévn koL cuvseSepévn.

PUBULON TNG TPEXOUOAC WPAG.

Natrote 1o kouprni (Doto tAexelpLotiplo, Ba avdpet n 086V yLo T pUBLON TN TPEXoUTac Wpac. H

¢veLfn «wpec» otnv 006vn Ba avaBooBrivel. Xpnowonoufote ta kouprd (EICE) yua va oploete Ty

emOupunth wpa Kot

KOUMTLA < ] < ylova petakivnBeite and wpeg o Aemtd kat aviiotpoda.la anobrikeuon twy KaBopLopévwy
(D)

Sedopévwy, TATAOTE TO KOUUTTL ™ 510 tnAexelpLotrplo. Oa akouoTel évag cUVTONOG nXog, Seixvovtag ot

ta Sedopéva €xouv amobnkeutel. (Ewk. 15)

PUBMLION TG Wpag évapéng Tou KabapLopou.

Motrote To Kouuni ‘f""\'oto TnAexXelpLoTApLo, Ba avdael n 086vn puBULONG TN Tpéxoucag wpag. H évbelén

«WPECH oTNV 086VN Bol avaBooBrVeL. XpNOLULOMOWOTE Ta KOUMTIL < )™ ylol vo pUBLCETE ameToUpEVNG

>

Wpag Kat Ta koupmd < 7 yia petdPacn amd wpec o Aemtd kau avtiotpoda.la amobrKeuon Twv

<n\
kaBoplopévwy SeSopévwy, matiote to kouuni Y oto TnAexelploTiplo. Oa akouoTel évag oUVTOUog AXOC,
Seiyvovrag otL ta deSopéva €xouv amobnkeuTel.

Mo va Slaypdpete Tic pubpioele, mathote KoL KpoTHote atnpévo to koupni “yia 4 Seutepohemnta. MOALS
Slaypadouv ta npoypappatiopéva dedopéva Ba akouoTel Evag cUVTOUOG HXOG.

Kata tnv avtikatdotaon twv unataplwv ot puduicsis yavovrat. Mnv exvare {ava va puduioete to xpovo
HUETA TNV QVTIKATAOTAON TWV UITATAPLWV.

DOPTQ2H THXZ MMNATAPIAZ

XPHZH THZ BAZHZ QOPTIZHZ

Kata t™ xprion tng Baong poptiong, n avaykn ¢optiong tng pnatapiog kabopiletal autopata ano
ouokevn. O Stakémtng I/0 oto owpa TG N NAEKTPLIKAG oKOUTIOG TPENEL va Bpioketal otn Béon «I».
TonoBetote t Bdon GOpTLONG KOVTA 0TOV TOiX0 Ttpog KabapLopd xwpou Simha otnv npila, Béate To BUopua
TOU LETOOXNMATLOTA otnv Tpila. Oa avael n evSeiktikr Auxvia Baong.

Agev TIPEMEL VO UTIAPYXOLV eUMOdLa o andotacn 1 pétpou amo T U0 MAEUPEG KAl OE armOoToon 2 HETPWY
QMo To UMPooTvo HEPOG TG Bdong poptiong. Emiong atnv meploxn tng Bdong dev Ba npémnel va Bpiokovrat
KaBpédteg kat emipaveleg uPnAAG avtavakAaong os anootacn LéxpL 15 ek. and 1o Uog Tou Sanédou. Eav
UTIAPXOUV TETOLEG ETILPAVELEG, KAELOTE TLG.

Mnv tornoBeteite tn BAon KWMPOCTA Ao To MaPABUPO, yLa va UNv UTTAPXEL Aeon NALakn aktwoBoAia. (Etk.
16)

Mo tnv $OPTION EVEPYOTIOLROTE TO POUTOT Ue To Slakomtn tpododooiag, tomobetriote to otn Baon.
BeBawwbeite, 6Tl oL emad£G otn PACNH CUMTITTOUV UE TG EMadEG 0T CUGKEUR.

Katdotaon cvokevig Xporpo $vogEng
Doptile Xauno eminedo protapiog HoptokoAi, avafocPivet
Dopricpévry/ Xe Asttovpyio Kobopiopond ToAdlro, cuvexmg avaupévo
ATeveEpYOTOMUEVOC/GE KOTAGTOON AVAGTOANG/TOAD Agv givar avoppévo
QOPTIGUEVOG
Epoeavilet éva cpdApa oty 006vn Koéxkvo

Mnv adrVETE TOV LETOOXNUATLOTH CUVOESEUEVO XWPIS EMLTAPNON UETA TN GOPTLION TNG patapiag.

Mnv adrvete th Baon $opTIoNng 0To MATWHA OTAV SEV TN XPNOLUOTIOLELTE YLa TIOAU KALPO.

Npoooxn! Anayopeletal auotnpd va BpaxuUKUKAWVETE TG entadég Thg Baong Goptiong He HETAAAKA
QaVTKeipeval
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Mpw anod tnv napatetapévn anodnkeuon, anodoptiote tn pnatapio oto HULoU. Mnv anobnkeVeTe T
GUOKEUN Ko TV pnatapia os Ogppokpacieg katapuéng.

AANATH THE MMATAPIAZ (Ewk. 17)

1.  AmnevepyomouoTe Tn cUOKeUN e To Slakdmtn tpododoaciog.
TomoBETAOTE TO UE TO KATW HEPOG TTPOG TAL TTAVW.
Xpnotpomnowwvtog to otaupoeldng katoaBist (dev mephapBavetal), EeBdwote TG Bideg Tou KAAUUUATOC
™¢ pnatapiog Kot apalpéoTe To KAAUMUA, ONKWVAVTAG TO amd TNV MAEUPA TwV BLdwv.
Adatpéate TNV MAALE UraTopio oo To TUAKO KOl 0mocUVSEDTE TO GLG TNG, VLA AUTO ATHOTE 0TO OKAVSAAN
aodaheiog Tou ocuvbetrpa tpododooiag tng NAEKTPIKAG okouTag kat tpaBrfte £éw to dIg TG unatapiac.
M va cUVSEOETE pia véa pratapia, TomoBeTHoTe To PLg TG urnatapiog oto dig tpododociog TnG NAEKTPLKAG
OKOUTIOLG LEXPL VAL OKOUOTEL €val KALK. TOTIOBETAOTE TIPOCEKTLKA TNV UIMATAPLA 0TNV Hovada, Xwpig va TiECETE
ta kaAwbla olvSeong.
TomoBetrote To KAAUUpA TNG povadag prataplwv. Edite tig Bibec.
KAGAPIZMA KAI ZYNTHPHZH THZ 2YZKEYHZ

Mpw amo Tn cuvtripnon Kot tov kabaplopo, BeBalwbdeite 6TL N cuokeun eivatl amoouvdedepévn amno to

doptioth KAl 0 opTLoTHG Eivat amocuvSeSeUEVOG amo To pela.
Mnv BuBilete tn cuokeun Kat GOPTLOTH OTO VEPO 1) GAAQ LYPA.
Mn xpnoomnoteite Beviivn, owdmveupa Kat XNUkoug SLOAUTEG yLa KBapLoUo TNG GUOKEUNG,.
JKOUTILOTE T LETOAALKA PPN HE Eva KaBapd OTEYVO TTAVAKL.
JKOUTILOTE T TAOQOTLKAL UEPN LE EVOL VWTIO TIOVAKL. AEV TIPETEL VOL UTIAPXOUV OL OTAYOVES VEPOU.
AnoBnkeloTe T cUOKeLH o€ §poaepd ENpo HEPOG.

=

KAGAPIZMA TOY AOXEIOY 2KONHZ (Eik. 18)

Metd ano kabs kabaplopo:

- Méote 10 pdvdalo tou Soxeiou okdvng KoL TpaBRETe To MPOG Tal KATW,

- Adaipéate to Soxelo, Tpawvrag To MPog To KEPOG 0ag.

- EAéy€te, av undpyouv Eéva avtikeipeva tou KOAnoav ota KavaAla. Edv xpeldletatl adalpéoTe ta.

- Avoi&te to katdkL tou oxeiou, TpaBwvtag to pavdaho,

- Fuplote to oxeio mavw kol adalpéote Ta anoppippata and to doxeio.

- MNa adaipion kot avtikatdotacn tou ¢idtpou HEPA, aneleuBepwote to pdvSalo oto KAAU A Tou Soxeiou
okdévng. KaBapiote to ¢piAtpo HEPA pe 1o TUVayMa ) Xpnollomowwvtag pia w8k Bouptoa. EGv eivat
amnopaitnto, EemAUvete To ¢piktpo HEPA kdtw armd Aemtd pelpa vepou.

Ew. 19

- ZTeYVWOoTE KaAd ta didtpa Ko Tov GUANEKTN OKOVNG TPV TNV EYKOTACTOON.

- ToroBetrote Ta otolkela dpiktpou,

- K\eiote 1o Soxeio kat tonobetrnote to otn B£0N TOUL.

KAOAPIZMA THZ KENTPIKHZ BOYPTzZAZ

H nAektpikr Bouptoa £XEL OXESLAOTEL yLA TO OKOUTILOLOL OLKLOKIG OKOVNG QIO TO TIATWHA KoL TOL XOALA HE TN
Xpnon neplotpedopevng Bouptoag. H oxediaor tou eival oAl euaicdntn otnv anddpaln pue LokpLd HaAALd,
Tpixeg, KAWOTEG KATL 2 mepintwon anddpagng, OTOUATAOTE APECWS TN XPrON TNG NAEKTPLKAG OKOUTIAG Kot
AdBete pétpa yia tov kabaplopd tne neplotpedopevng Bouptoas. O KABAPLOUAG TIPETEL VAL EKTEAEITAL LETA
anod KaOs okoUTLONA.

0 KUAWEPOG €xeL EeXWPLOTA NAEKTPLKA Kivnon, N omtola EVEPYOTOLEITOL TAUTOXPOVA E TOV NAEKTPOKLVNTHPA
NG NAEKTPLKAG OKOUTIAG.

Na va kaBapioete tov kKUAWSpoO: (Ew. 20)
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1.  Arnevepyomouote tn cUOKEUR Ue To Stakdmen 1/0 (tomobetrote to otn Bgon «O»).

Tupiote TNV NAEKTPLKH OKOUTIA VA0S A KoL TOTIOBETNOTE TNV LE TO THOW UEPOG «TIPOG TO EQUTO COGY.
H uikpr moootnTa LOAAMWVY Kot VARATWY TUAYUEVWY YUpWw amd Tnv neplotpedOpevn Bolptoa, UMOopEL va
KoTtel pe éva poyaiptl xwpig va adatpebel n meplotpedopevn Bolptoa. Ma autd, TonobeTHoTe éva KOPTePO
paxaipt avVAPECS OTLG OELPES TWV TPLXWV HE TNV KOTTTIKY AKpN Ttpog ta €§w amd tnv Bolptoa, KATA KOG TOU
POAOU KOWTE TIG TPIXEC Kol TOL VAOTA. META artd aUTO Ta KOUUEVA LOAALE adatpolvTal VKON artd TO Cwia
™¢ Bouptoag, yla ukolia ETLTPEMETAL N TEPLOTPODN HE TO XEPL TOU PoAol yUpw amod tov dfova Tng
TEPLOTPODNG TOU.
S mepinmtwon peyaAng anddpagng tng neplotpedopevng Bouptoag, adatpgote to mAaiolo achaleiag tou
poAoU TNG NAEKTPLKAG BolpToag, yio auto eAadpws TELETE TIG YAWTTIOEG Twv HavEGA WY «aro To £AUTO
0aG» KOL ONKWOTE TO KOVTWVO AKPO TOU TAALGIOU Kat, 0Tn OUVEXELD, adalpéaTe To mAaioto.
Avaonkwote tn 8e€Ld mMAsupd tng meplotpedOpeVng Bolptoag, TPABWVTAS TIPOg Ta Se€Ld, anmoouvdéovtag
™V and T povasda kat adatpwvtag arod tnv urtodoxr. Otav n neplotpedopevn Bolptoa adatpebei anod to
owpa, uropei eUKoAa va KaBaplotel amd ta LaAALd Kot Ta vipaTa LE aXpunpo paxaipt i YoAidt.
TormoBétnon g meplotpedouevng PBouptoag otn Béon Tou OTo owpa TNG Pouptoag yivetal pe tnv
avtiotpodn oelpad.
Se mepintwon oAU peydAng anddpagng Twy e£opTNUATWY TNG BOUPTOAG KL TOU KWVNTAPA, ETUKOWWVIOTE
pe éva e€0UCLOBOTNHEVO KEVTPO ETILOKEUNG YLOL ATTOCUVOPLOAOYNON Kot KABAPLOUO.
KAGAPIZMA NAEYPIKQN BOYPTZQN (Ewk. 21)

1.  AmEVEPYOTIOLOTE TO POUTIOT.
EAéy€te T Bouptoeg ya tuxov BAABeG kat/f Eéva owpata f MePLTUALYpEVA OKOUTTISLA.
Edv elvat anapaitnto, apaipéote tig foUpToeg.
SkouTtioTE TIG BoUPTOEC Pe £va Ttavi, BpeyUévo o YALapo vepd Kat KaAd oTuppEVO. KAVTE KAOapLoUo HETA
ano kabe okoUTOUAL.
S mepintwon PAAPNG oTIG MAEUPLKEG BOUPTOEG, AVTLKATACTHOTE TIG EYKALOAL.
KAGAPIZMA AIZOHTHPQN KAI ENADQN
- KaBapiote Tov Umpootivo Tpoxo oo cuvTpippata.
- KaBapiote Toug atobntipeg avit-ntwong and tn okovn Ke Eva LOAGKO Ttavi, Xwpig NXAVLKA TTpOoKpouan.
(Ew. 22)
- KaBapiote tig emadég 0To KATWw UEPOG TNG NAEKTPLKAG OKOUTIOG KAL 0T BAoN He éva LAAAKO OTEYVO Ttavi

(Ew. 23)

- Armocuvdéote thv pnatapia Katd tn SLdpkelo peyaAwy mepLodwy adpavelag.

OL epyacieg mou oXetilovial HE TOV KAOAPLOUO TWV EEWTEPLKWV UEPWV TNG NAEKTPLKAG oKoUTIAG SEV
nepltAapBavovral oTnv UNhPecia eyyunong.

BAABEZ KAl MEOOAOI ANTIMETQNIZHZ
O mivakog mephapBavel ta mo cuvnBLopéva mpoPARpaTa Tou UopoUyv va ipokUPouv KaTd T Xpnon tng
OUOKEUNG. AvdAoya pe tnv awtio tg SucAettoupyiag, Ba akoloeTe Ta NXNTKA oipata arnd 1 €éwg 4 Gpopég.

Hymtwko onfpa M£6000g avTIPETATL
Ap | Tompipinua Evdan MO K rpopinator
v
né
S
1 | O pmpootvog Tpoxog H évdeidn eivon Hymrted onpa 1 | Kabapiote 1o tpoyd kot
&yel koMM oL KOKKIVI Qopd. EKKIVI|GTE TO POUTOT.
2 | Hrhevpuen Povproa H évdeién eivon Hymrtied ofpa 2 | Kabapiote v mhevpun
&xet koAceL KOKKLYN Popég BovpTon Kot EKKIVAGTE TO
POUTOT.
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3 | ®paypévo giktpo H évdeitn eivar | Hyntwod onpa 3 | Kabapiote o Soxgio oxdvng
KOKKIVN Popég Ko o ikTpa amd KoV Kot
Bpopud.
4 | Hxbpia Podproa dev H évdeién eivar | Hymukd ofjpa 4 | Aeapéote kot kabapiote v
TEPLOTPEPETAL KOKKWVI Qopég KVpla fodptoa
5 | O mpoguraktipag H évéeién eivan Hyntwo onpa 2 | EAéyEte yio ehevbepn kivnon
uhOKape KOKKIVY QOpég TOV TPOPLAGKTIPO GTO
UTPOGTIVO LEPOG KOl OTLG
mhevpéc. Edv dev vmapyet
eAedBepn kivnon, apapéote
mv ottio g EUTAOKNG
(pmhokapiopévo okovmidw).
Edv dev givat Suvatd va
e&adelyete Tov
UTAOKOPIGLLOTOG TOV
TPOPLAAKTIPA YOPIS VOl
OOGLVAPHONOYHGETE TN
GUOKELT], ETIKOVMVAOTE LE TNV
Kévtpo Emokevng g Polaris
6 | OtacBntiipeg avri- H évdeitn Hymtid ofpo 3 | Metakiviiote T0 pounot o€ éva
TTOGTG EVOL , avaBooPrvel ue Qopéc POTEWO YOpo, kubapicte Tovg
B POULKOL, TO POUTOT KOKKLVO o THPES OVTI-TTMOONG.
gival ovOYoOEEVO 6TN
pio TAevpd
7 | To poundt dev pmopei H évdeién Hyntwod onpo | BePawwbeite ot1 dev vdpyovv
VO EMOTPEYEL OTN avafocpriver pe 4 dpeg eumodo. LITpootd ot Paon.
Baon KOKKIVO Trovmiote Tig eEnopés Paong
KOl pOUTOT.

EntiAuon mBavwv npoBANUATWY KOTE TO KAOapLoUd.

ApOpég To mpépinpa IMBavég artieg T UVICTAOUEVEG EVEPYELES

1 To poumort dev Aev vrdpyet emaen pe ™ Paon. | - EéyEre ) obvdeon Tov
gvepyomnoteiton Kot poumoT pe ™ Paon.
dev poprilet

H Bdon dev eivan cuvdedepévn - Zuvdéote ) Phon pe Tov

LLE TOV UETACYNHATIOTN. LETAGYNILOTIOTY.

Xpnowonoteitot £vog GAAOG - Xpnowomou|ote évav

UETOCYNUATIOTIG POPTIONC. VOEVTICO HETAGYNUOTIOTT
QopTIONC.

2 To poumot 210G TpOoYoLG 1 0Tl fovptoeg | To poumdt mpoomabel avtdpoto
HeTaKveiton umnke, 1 TohixOnke éva Eévo va anelevBepwbel. Eav antod
amdTopa GE £val OVTIKELEVO dev givon duvaro, fonbnote Tov.
TOTO.

3 To poumodt Me yopnAn eoption 1o poundt | Dopticte T0 poundrt.
emoTpéPel ot faon | emotpéeet ot Pdon.

Y pOpTIoN YOPIg e J0POPETIKEG EMPAVELEG H dudpketo ovtdévoung

O0AOKANp®OT TOV KATOVAA®GT TNG EVEPYELNG Aerrovpyiag Tov poumdt

KaBapiopov. £tvor S1opopETIKT. eEaptdron omo v
TOAVTAOKOTI T TOV YDPOV, TNV
TOGOTNTA TV GKOLTISIOV Kot
oV TpOTO KaOoPIGHOD.
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Ap10pog To mpéfinpa IOavig avrieg SUVIGTMOUEVEG EVEPYELES
4 To poumot dev Amevepyomompévn tpogodocio | - Evepyomomote 1o pounor.
EKTENEGE TOV TOV POUTOT.
TPOYPOUUATIGHEVO - Otav 10 pounot Ppioketol o€
Kabapiopo. To poumodt EepoptdOnke. KOTAOTOGT OVOLOVIG,
BePormbeite 6T givan
POPTIGUEVOG DGTE VaL EXEL
OPKETN EVEPYELL Y10 VOL
AglToVPYNOEL.
I'epdro doyeio g okdvng.
- KaBopiote 10 doyeio okovNg
5. To poumot dev O1 uratopieg oto - AVTIKOTOGTHOTE TIG UTATOPiES
Eekvd amd To mhexepotpio givar
AEXEPIOTNPLO EepopTmpéveg - Evepyonomote/poptiote to
(amodoTacn péExpL 5 POUTOT.
péTpa). To popmor eivon
OTEVEPYOTOMUEVOG /
Eepoptdbnke N protopio Tov - 2KOVTiGTE TO TOUTO TOV
poumoT. TNAEXEPLOTNPIOL pE Eval
HoAOKO TOVi.
O mopmdg Tov TNAexgpLoTpiov | Mnv ypnoonoteite to
givat Bpodpukog TNAEYEPIOTIPIO KOVTA GE GAAEG
Yrapyet mapepfor} omd dAkeg | mnyég vepiOpwv.
nyég VIEPLOPNG aKTIVOPBOALOGC.

Npoooxh! Edv Sev umopeite va emlboste T0 TPOBANUA HOVOL oag, XPNolLomoLwvTag ta BApota mou
neplypadovTaL MAvw, EMKOWVWVRAOTE pe To E€ouaiodotnuévo kévipo emokeurg POLARIS.

ANOOHKEYZH

HAEKTPLKEG CUOKEUEG armoBnKeUovTaL o€ KAELOTO, aTeEYVO Kal KaBapd xwpo, o Bepuokpacia mepBEAlovtog
£€w¢ 40°C pe oxetkn vypaocio €wg 70% kat xwpig Urapén oto meptBdAov 6€wvoug i AAAOUG aToUG TTou
€MNPEATOUV SUGUEVWE T UALKA TWV NAEKTPLKWY CUOKEUWV.
QUAAETE TN CUCKELT LOKPLA OO TaL TTaLSLA.

METADOPA

HAEKTPLKEG CUOKEVEG HETadEpPovTaL e OAa Ta PECA HETAPOPAG CUUPWVO HE TOUG KOVOVEG LETODOPAS
EUTTOPEVUATWY TIOU LOXUOUV YLOL GUYKEKPLUEVO TUTIO METADOPLKO HEow. Katd tnv peTadopd TG CUCKEUNG
XPNOWLOTIOLOTE TNV APXLKI) EPYOCTOCLAKI) CUCKEUQOLA.

H petadopd cuokeuvwv Ba Tipénet va amokAgiouv tn Suvatotnta Aueong €KBeong o BPOXOMTWOELS Kal Ta
SaBpwtika meptBaAiovra.

Npoooxn! Metd tn Anén tg Sidpkelag Lwng TOU, KNV TMETATE TN CUCKEUN MOl LE OLKLOKA amoppippata.
Metaeite tnv o éva e€elSikeupévo onpeio avakUkAwaong. Auto Ba Bonbrioet otnv mpootacia tou
niepBariovrog.

E®APMOrH
Aev €xouv Beomotel oL Kavoveg edapUoyiG.

YNOAEIZEIZ ANOZYPZHZ
. ZUpdwva pe tnv O6nyia WEEE 2012/19/EU oxetikd pe T andBANTA NAEKTPLKWY KOL NAEKTPOVLKWV
ﬁ GUGKEUWV, LNV QTTOCUPETE TLG CUOKEVEG Hall LE T OLKLOKA artoppippata. Mpénel va petadpepBet
O€ €V EMIONUO KEVTPO GUANOYNG artoBARTWVY.
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
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PVCR 1026 - pounoT-nAeKTPIK OKOUTIOL OLKLAKAG XProNnG TN Ldpkag POLARIS
ALGpETPOG oUOKELNG: 310 mm

Y{og cuoKeung: 76 mm

‘Oykog tou doxeiou okovng: 500 ml

loxUg ouokeung: 25 Watt

Mnyn tpododooiag: unatapia Li-on 2600 mAh 14,4 V

Xpovog dopTiong prnatapiog: £weg 5 wWPeg

Xpovog Aettoupyiog pe pnatapie: éwg 120 Aentd

®DoptioTig

MpoSlaypadég Tou dpoptioth:

Taon ewo660u: 100-240 V

Suxvotnta: 50/60 Hz

Taon €§6dou: 19V

Méyioto pelpa dpoptiov: 600 mA

Katnyopia mpootaciag - 2

XPNOLOTOLNUEVEG UMATAPIES VLA TO TNAEXELPLOTAPLO - TUTIOU AAA, 2 Te.

Znueiwon: Noyw tng cuvexl{opevng Sladikaoiag aAAaywy Kat BEATLWOEWY, EVOEXETAL VOL UTIAPXOUV KATTOLEG
Sladopeg petafl tou eyxelpldiou Kol Tou MPOIdVTOG. O KATOOKEUAOTHG EATIlEL OTL O XProtng Ba Swoel
TpoooxH o€ auTo. 15.

NMAHPO®OPIEZ NIZTONOIHZHZ

H ouoKeur cuppoppwveTaL He TG akOAouBeg O8nyieg tng EE:
- 2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)

- 2011/65/EU ROHS Il (Directive of Hazardous Substance)

c € RoHS

Atapxaa {wng tou npo‘iévroq: 3 xpovia

Nepiodog eyyvnong: 12 pAVEG Ao TNV NUEPOUNVIa ayopdg
Nepiodog eyylinong pnatapLwv: 6 LAVEG ard tThv NUEPOUNVIA ayopas
Huepopunvia napaywyng avaypdadetal otn CUCKELN.

NAPATQros: Polaris Corporation Limited, Block 1801, 18 / F, Kévtpo Jubilee, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Xovyk Kovyk.

Kdtoxog nveupatikwyv Sikatwpdtwyv T3 Polaris: Avwvupn Etatpeia Astrata, Geverbestrasse 5, Ham,
Canton of Zug, 6330, EABeTtia.

Eouc1080tnpéVog avTUTpOownog Tou Kataokevaotr otnv EE: KAE «HTV1» CJSC, Schvitrigailos 11A,
BiAvioug, AiBouavia.

Kataokevaletal otnv Kiva.
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EITYHZH

MNpoidv: Poundt-nAektpLkn oKOUTIO OKLOKNAG XPONG TNG LAPKAG TO LOVTEAO
Movtélo PVCR 1026

H rmapoloa eyyunon oxVeL yla 12 PAVEG amd TNV NUepoUnvia ayopdg Tou mPoidvTog Kal CUVETAYETAL THY
£yyUnaon Tou PoiovTog o€ TEPIMTWon avixveuong EAATTWHUATWY Tou oXeTilovtal e To UAKO Kal epyaoia. H
napovoa gyyunon LoXUEL UTO TIG akOAoUBEG poUmoBéoelg: 1.
1.  Heyylnon tou KOTOOKEUOOTH KAAUTITEL OAQ TOL LOVTEAQ TTOU KATOLOKEUAOVTOL [UE TO EUTIOPLKO OrpaL
«POLARIS» kat ayopaZovtal amnod e€0Uclod0TNUEVOUG IWANTEG OTL XWPES OTIOU TIAPEXETAL UTINPESIAL
€yyunong (avefdptnta amnd tov Temo ayopag).

2. To mpoidv npéneL va XpnoLUOTOLE{TaL AUOTNPA SUUPWVA e TLG 08nyieg Xpriong, Le ouppdpdwaon Le
TOUG KAVOVEG Kal TI§ urtodeifelg aodpateiog.
3. H mapouoa eyyUnon Sev LoXUEL yLa Ta EAATTWHLATA TIOU TIPOKUTITOUV HETA TN LeTadopd ayabwv otov

KatavoAwth Adyw:

- XNUKA, Knxavikn i GAAn enintwon, n Loxwpnon VWV aVTIKELMEVWY, UYPWY, EVIOUWVY Kat armoBARTwY
TOUG HEDQ OTO TPOLOV,

- - AKOTGAANAN Xprion, n omola amoTeAeitaL oo T Xprion TOU IPOLOVTOG EKTOG TOU TIPOOPLOOU TOU, KABWG
KAl OTNV €YKOTAOTAON Kal AEltoupyio Tou TMPOIOVTOG Katd mapdfacn Twv Kavovwy tou Eyxelpidiou
Xpnong kot untodeiéewv aodaleiag,

- - AnéBeon aoBecToABIKWV WNUdTwy, AiBwv vepoU Kat armoBpdopatog Adyw T Xenong vepou pe uPnAn
TIEPLEKTLKOTNTO LETAUAALKWY OTOLXELWY,

- - Xpnon tou mpoidvtog yla okomoUg ou Sev mpoopiletal,

- - Kavovikn xprion, kaBwg kat puaotkr) Bopd, mou Sev emnpedlouv TLG AETOUPYLKEG LELOTNTEG: NXOVLIKA
BAGBN otnV €EWTEPLKA 1} ECWTEPLKN EMLPAVELA (XTUTIALATA, YPATOOUVLES, EKSOPEC), PUTLKES aANayEG OTO
XPWHO TOU LETAANOU, CUMTT. N EdAVLON OUPAVIOU TOEOU KOL OKOTEWWY ONUEiwV, KaBwg Kat n StaBpwaon
0TO METAANO OTOUG XWPOUG BAGBNG TNG EMIKAAUYNG KOL TWV AKAAUTITWY TEEPLOXWV TOU HETAANOU,

- - ®BoPA TWV SLOKOCUNTIKWY HEPWY, TWV AAUTTHPWY, TWV UIATAPLWY, TWV TPOCTATEUTIKWY 080VWY, Twv
GUAAEKTWY CUVTPLUUATWY, TWV LLAVTWY, TWV TIWVEAWV KoL GAAWY €E0PTNUATWY UE TIEPLOPLOUEVN SLAPKELL
xpriong,

- - Eruokeun mpoidvtwy mou MapEXETaL oo Ta MPOCWA i ETIXELPAOELS TTou Sev eival e€oualodotnuéva
KEVTPO EMLOKEUNGY,

- BAGBN oto mpoidv katd tn petadopd, akatdAANAn xprion tou, Kabwg kat Adyou pn TPoBAEMOUEVWY
TPOTOTIOLCEWY TOU OXESLACIOU TIPOLOVTOG I AUTOETILOKEUN.

4, O KaTaoKeLAoTHG 6ev PEpeL eyyUnon €&v To Tipoidv Sev Slabétel mvakida tautdtnTag 1 ta Sedopéva
o€ auTO eival Staypappéva ) Slopbwuéva.
5. H mapoloa eyyunon LoXVEL LOVO YLOL TA T(POLOVTA TTIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL VLA OLKLOKA Xprion Kol ev

LOXVEL yLaL TIPOLOVTA TTOU XPNOLLOTIOLOUVTOL VLA EUTIOPLKOUC, BLOMNXAVIKOUG 1) EMAYYEALATIKOUG OKOTIOUG,.

Mpoooxn!! O kataokevaotrg Sev pépel Kapia euBUVN yla Tuxov BAGBN mou mpokaeital dpeoa r éupeoa
amno to npoidv POLARIS o avBpwroug, katotkidia {wa, meptBAarov i UAKEG {nuieg, av auto cupBaivel
AOYW KN CUUMOPDWEONG LE TOUG KAVOVEG 1) TOUG OPOUG XPHONG KAl TOTOBETNONG TOU TIPOLOVTOG, €K
TPoBEcEWC 1) AMEPIOKEMTNG IPAEELG TOU KATAVAAWTH 1 TPITWV MPOCWTTWV.

Mo OAEG TG EPWTHOELG OXETIKA LE TN CUVTAPNON, TOV TIOLOTIKO EAEYXO, TNV EYyUNON KOL TNV EMLOKEVT META
™V eyyunon npoidviwv POLARIS, EMKOWVWVACTE WE TOV TWANTH - ££0UCLOSOTNEVO AVTUTPOCWITO TNG
POLARIS.

H nuepounvia kataokeung avaypadetat otnv mvakida Tautotntac, N onoia BPioKETAL OTO oW TolXWUA
NG CUOKEUNG
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